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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2026/...,

annettu ... paivini ...kuuta ...,

ajoneuvojen suunnittelua koskevista kiertotalousvaatimuksista
jaromuajoneuvojen jitehuollosta, asetusten (EU) N:0 168/2013, (EU) 2018/858,
(EU) 2019/1020 ja (EU) 2023/1542 muuttamisesta
sekd direktiivien 2000/53/EY ja 2005/64/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan

sekd tdimin asetuksen 14-36 artiklan osalta sopimuksen 192 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
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ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsditdmisjirjestysti?,

1 EUVLC, .., ELL ....
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. kesidkuuta 2026 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty ... .
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan vihredn kehityksen ohjelmasta 11 pédivani joulukuuta 2019 annetussa komission

tiedonannossa esitellyn Euroopan kasvustrategian tavoitteena on tehdéd unionista
oikeudenmukainen ja vauras yhteiskunta, jonka talous on moderni, resurssitehokas ja
kilpailukykyinen, jossa kasvihuonekaasujen nettopadstoistd on péaésty eroon viimeistdan
vuonna 2050 ja jossa kasvu on erotettu luonnonvarojen kaytostd. Jotta unionin
tuotepolitiikalla voidaan osaltaan vihentéé hiilidioksidipddstdjda maailmanlaajuisesti, on
tarpeen varmistaa, ettd unionissa kaupan pidettdvit ja myytavét tuotteet hankitaan,

valmistetaan ja niiden kayttdidn paittyessa késitellddn kestavalla tavalla.
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Autoteollisuus on térked tekija unionin energia- ja materiaaliresurssien kadytdssé ja siten
kasvihuonekaasujen tuottamisessa. Unionin markkinoille saatettavien ajoneuvojen tuotanto
kolmansissa maissa lisdd maailmanlaajuisia kasvihuonekaasupédistoja, milld puolestaan on
kielteinen ympdaristovaikutus unioniin. Siirtyminen fossiilisten polttoaineiden kaytosta
ajoneuvoissa padstottomain litkkumiseen 55-valmiuspaketissa sdddetylld tavalla on yksi
edellytys ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiselle vuoteen 2050 mennessé. Se
vihentdd ajoneuvojen kayttovaiheeseen liittyvid autoteollisuuden
kasvihuonekaasupddstoji. Autoteollisuus on yksi suurimmista primaarialumiinin, -terdksen
ja -muovien kdyttédjistd, mikd johtuu unionin markkinoille saatettujen uusien ajoneuvojen
valmistuksesta. Télld voi olla merkittdvd ympéristovaikutus, joka liittyy ndiden
materiaalien tuotannon ja jalostuksen vaatimaan energiaan. Uusien ajoneuvojen
valmistukseen liittyva ympéristdjalanjilki saattaa kasvaa ajoneuvokannan meneilldin
olevan sdhkdistimisen myo0ti ja ajoneuvojen koon ja painon kasvaessa jatkuvasti sekd
elektroniikan kéyton yleistyessd ja sen muuttuessa yhd monimutkaisemmaksi tulevissa
malleissa; molemmat kehityskulut edellyttivat huomattavaa maaraé kriittisié ja strategisia
raaka-aineita ja jalometalleja, kuten kuparia ja harvinaisia maametalleja. Ndiden muutosten
seurauksena tuotantovaiheen ymparistojalanjélki voi kasvaa ajoneuvojen kiyttovaiheen
ympdristdjalanjilked suuremmaksi ja Euroopan autoteollisuus voi olla jatkossa entisti
riippuvaisempi kriittisten raaka-aineiden tuonnista ja altis toimitushéiridille, mika

heikentdi sen kilpailukykyaé.
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Lisdksi unionin oikeuden nykyiset jitehuoltoa koskevat vaatimukset aiheuttavat sen, ettd
romuajoneuvoista saatavia resursseja ei hyodynneté parhaalla mahdollisella tavalla, ja
ajoneuvoista kiyttovaiheen aikana ja romuajoneuvoista korjattavien,
uudelleenkaytettdvien, uudelleenvalmistettavien, kunnostettavien, jalkiasennettavien tai
kierrétettdvien osien, komponenttien ja materiaalien méaréé ja laatua on hyviét
mahdollisuudet parantaa. Néihin ympéristovaikutuksiin puuttumiseksi ja alan hiilestéd
irtautumisen edistimiseksi sekéd kilpailukyvyn tukemiseksi autoteollisuuden
hidirionsietokykyé lisidmalla on tarpeen parantaa sisdmarkkinoiden toimintaa ja tehostaa
autoteollisuuden siirtymista kiertotalouteen. Tdma on linjassa komission 11 pdivéna
maaliskuuta 2020 antaman tiedonannon “Uusi kiertotalouden toimintasuunnitelma —
Puhtaamman ja kilpailukykyisemmén Euroopan puolesta” kanssa, jossa kehotetaan
tarkistamaan nykyisid sdéntojé, jotta voidaan edistdd enemmaén kiertotalouteen perustuvia
litkketoimintamalleja yhdistdmalld suunnitteluun liittyvét ndkokohdat loppukisittelyyn,
harkita tiettyjen materiaalien pakollista kierrétettyd osuutta koskevia sddntojé ja parantaa
kierratyksen tehokkuutta. Timéa on myos linjassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2024/12523 kanssa. Neuvosto ja Euroopan parlamentti korostivat myos,
ettd ndissd asioissa tarvitaan uusia unionin sdantdjé, joilla korvataan ajoneuvojen
tyyppihyviksyntid koskevat voimassa olevat saannot uudelleenkdytettavyyden,

kierrdtettivyyden ja hyddynnettdvyyden sekd romuajoneuvojen osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1252, annettu 11 pédivand huhtikuuta
2024, puitteiden vahvistamisesta kriittisten raaka-aineiden turvatun ja kestdavén tarjonnan
varmistamiseksi ja asetusten (EU) N:o 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 ja (EU)
2019/1020 muuttamisesta (EUVL L, 2024/1252, 3.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/07).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2000/53/EY# vahvistetaan
romuajoneuvojen yhdenmukaistetut kisittelyvaatimukset seké ajoneuvojen
uudelleenkayttod ja kierrdtystd sekd uudelleenkédyttod ja hyodyntamistd koskevat tavoitteet.
Siind sdddetddn romuajoneuvojen kerdystd koskevista velvoitteista sekd talouden
toimijoille asetettavista velvoitteista, joilla rajoitetaan erityisesti raskasmetallien kayttod
ajoneuvoissa. Siind vahvistetaan myos laajennettua tuottajavastuuta koskevat perussddnnat,
joiden mukaan ajoneuvojen tuottajien on katettava osa romuajoneuvojen

kerdyskustannuksista.

Direktiivid 2000/53/EY koskevassa komission arvioinnissa korostettiin, ettd kyseinen
direktiivi on ollut tehokas monien sen alkuperdisten tavoitteiden saavuttamisessa,
erityisesti kadmiumin, lyijyn, elohopean ja kuusiarvoisen kromin poistamisessa
ajoneuvoista, romuajoneuvojen kerdyspisteiden lisdédmisessa sekd hyddyntdmis- ja
kierratystavoitteiden saavuttamisessa. Arvioinnissa kuitenkin todettiin, ettei
romuajoneuvojen kerdykseen liittyvid tarkeitd kysymyksid késitelty kyseisessé direktiivissa
riittdvisti eikd sitd ollut endd mukautettu ndiden ajoneuvojen korkeatasoisen késittelyn

varmistamiseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pédiviana
syyskuuta 2000, romuajoneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/53/0j).
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(5) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2005/64/EY3 saénnellddn ajoneuvojen
tyyppihyvéksyntdd niiden uudelleenkiytettdvyyden, kierritettivyyden ja
hyddynnettdvyyden osalta, jotta ajoneuvot voisivat saavuttaa direktiivissd 2000/53/EY
asetetut tavoitteet kayttoikénsé loppuvaiheessa. Direktiivi 2005/64/EY ei kuitenkaan ole
parantanut merkittdvésti uusien ajoneuvojen uudelleenkéytettavyyttd, kierrdtettdvyytta ja
hyodynnettavyyttd, eikd sitd ole mukautettu uusien ajoneuvojen ominaisuuksiin, jotka ovat

muuttuneet huomattavasti direktiivin 2005/64/EY voimaantulon jilkeen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/64/EY, annettu 26 pédiviand lokakuuta
2005, moottoriajoneuvojen tyyppihyvédksynndstd niiden uudelleenkéytettdvyyden,
kierrdtettivyyden ja hyddynnettdvyyden osalta sekd neuvoston direktiivin 70/156/ETY
muuttamisesta (EUVL L 310, 25.11.2005, s. 10,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/64/0j).
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(6) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/8586 otettiin kdyttoon kattava
tyyppihyvéksynti- ja markkinavalvontajérjestelméd moottoriajoneuvoille, perdvaunuille
seka tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitetuille jarjestelmille, komponenteille ja erillisille
teknisille yksikoille, jotta voidaan varmistaa sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta ja
tarjota korkeatasoinen ympariston suoja. Mainitun asetuksen liitteessi II sdédettya
EU-tyyppihyvéksyntimenettelyd varten tarvitaan erillinen sédddds. Siksi on tarpeen
vahvistaa sddnnokset ja vaatimukset, jotka koskevat EU-tyyppihyviaksyntimenettelyssa
olevien ajoneuvojen kiertoa. Jotta voidaan varmistaa, ettd ajoneuvot ovat kyseisten
vaatimusten mukaisia, on tarpeen varmistaa, ettd vaatimusten noudattaminen varmennetaan
EU-tyyppihyvéksyntimenettelyssd. Taémén asetuksen vaatimusten mukaisesti
myOnnettyihin tyyppihyviksyntiin sovelletaan asetuksen (EU) 2018/858 hallinnollisia
sadnnoksid, mukaan lukien markkinavalvontaa, korjaavia toimenpiteitd, suojalausekkeita ja

seuraamuksia koskevat sdannokset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivana toukokuuta
2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen
jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyviksynnésti ja
markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta
seka direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/858/0j).
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(7 On tdrkedd erottaa toisistaan voimassa olevat ja uudet tyyppihyviksynnit. Sen vuoksi on
tarpeen selventdd, mitd sddnnoksid asetuksen (EU) 2018/858 mukaisiin uusiin
ajoneuvotyyppeihin sovelletaan. Sen vuoksi olisi tarkennettava, ettd tyyppihyvéaksyntidin
tehtavit muutokset eivit jarjestelmaéllisesti edellytd mainitun asetuksen mukaisen

tyyppihyvéksynnén laajennusta.
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Sisdmarkkinoiden toiminnan parantamiseksi ja ymparistonsuojelun korkean tason
varmistamiseksi on olennaisen tirkedd yhdenmukaistaa ajoneuvojen tyyppihyvéksyntia
koskevat vaatimukset ajoneuvojen uudelleenkiytettivyyden, kierrdtettdvyyden ja
hyddynnettdvyyden, ajoneuvojen tuotantovaiheen, ajoneuvon tilan arvioinnin ja
kéytettyjen ajoneuvojen viennin osalta. Ympériston laadun sdilyttdmistd, suojelua ja
parantamista, ihmisten terveyden suojelua sekd luonnonvarojen harkittua ja jarkevaa
kayttod koskevien tavoitteiden edistimiseksi on olennaisen tirkedd vahvistaa
romuajoneuvojen jatehuoltoa koskevat sddnnot, joissa otetaan huomioon ajoneuvon
suunnittelu, sekd toimenpiteet, joilla pyritddn estimién laiton purkaminen, kuten parempi
jéljitettavyys kdytettyjen ajoneuvojen omistusoikeuden siirron yhteydessa. Siksi tehokkain
tapa helpottaa autoteollisuuden siirtymistd kiertotalouteen on vahvistaa unionin tasolla
yhdenmukainen sddntelykehys, joka kattaa yhtendiselld ja johdonmukaisella tavalla
ajoneuvojen suunnittelun, valmistuksen, unionin markkinoille saattamisen ja
loppukaésittelyn. Tdémé on olennaisen tirkedd my0s unionin markkinoiden kehittdmiseksi
uusioraaka-aineille, joita on markkinoille saatetuissa uusissa ajoneuvoissa, sekéd kaupan
esteiden ja kilpailun vaéristymien vilttdmiseksi, oikeudellisen selkeyden varmistamiseksi
ja kaikkien ajoneuvojen suunnitteluun, tuotantoon ja loppukésittelyyn osallistuvien
talouden toimijoiden ympiristotehokkuuden parantamiseksi. Kyseisten tavoitteiden
saavuttamiseksi direktiivit 2000/53/EY ja 2005/64/EY olisi korvattava Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 114 artiklaan ja 192 artiklan 1 kohtaan

perustuvalla asetuksella.
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9) SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld alueilla jdsenvaltioiden olisi voitava
mukauttaa tuottajien velvoitteita palvelun takaamiseksi ja romuajoneuvojen jatehuollosta

aiheutuvien kustannusten kattamiseksi kyseisten alueiden ominaispiirteet huomioon ottaen.
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(10)

Direktiivejd 2000/53/EY ja 2005/64/EY sovelletaan ainoastaan henkildautoihin (M) ja
kevyisiin hydtyajoneuvoihin (N1), joiden osuus kaikista unionissa rekisterdidyista
ajoneuvoista on noin 85 prosenttia. Muihin ajoneuvoihin eli kaksi- ja kolmipyoréisiin
ajoneuvoihin, nelipyoriin, kuorma-autoihin, linja-autoihin ja perdvaunuihin ei sovelleta
mitddn unionin lainsdddanto4 niiden ekologisen suunnittelun ja kdyttoidn loppuvaiheessa
suoritettavan jatehuollon osalta. Sen vuoksi titd asetusta olisi sovellettava luokkien M; ja
N1 ajoneuvojen lisdksi osittain myods L-luokan ajoneuvoihin, raskaisiin hydtyajoneuvoihin
ja niiden perdvaunuihin (M2, M3, N2, N3 ja O), jotta voidaan varmistaa kattavat
kiertotalouspuitteet kaikille unionissa rekisterdidyille ajoneuvoille, niiden ympariston
kannalta hyvaksyttavé késittely mukaan lukien, seké estdd sisimarkkinoiden
pirstaloituminen. Téllaisten ajoneuvojen kisittelystd unionissa niiden kdyttdidn lopussa ei
ole kattavia tietoja, minkd vuoksi niihin ei timén asetuksen tullessa voimaan voida
soveltaa samaa jéarjestelmad kuin luokkien M; ja Ny ajoneuvoihin. Vaatimuksia, jotka
koskevat romuajoneuvojen kerdystd, niiden pakollista toimittamista valtuutettuihin
kasittelylaitoksiin sekd niiden puhdistamista, tiettyjen osien ja komponenttien pakollista
poistamista uudelleenkéyttod ja kierrdtystd varten ennen murskausta sekd ehtoja, jotka
koskevat murskauksesta jiljelle jidvan muun kuin pysyvén jitteen sijoittamista
kaatopaikalle, olisi kuitenkin sovellettava L-luokan ajoneuvoihin seké raskaisiin
hyd6tyajoneuvoihin ja niiden perdvaunuihin (M2, M3, N2, N3, ja O). Nédiden
romuajoneuvojen kisittelyn helpottamiseksi niiden valmistajilta olisi vaadittava tietoja
tallaisten ajoneuvojen osien, komponenttien ja materiaalien poistamisesta ja vaihtamisesta.
Liséksi kyseisiin ajoneuvoluokkiin olisi sovellettava laajennettua tuottajavastuuta koskevia
saannoksid, joiden mukaan tuottajat kattavat niiden kerddmisestd ja puhdistamisesta niiden

kéyttoidn padttyessd aiheutuvat kustannukset.
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(1)

(12)

(13)

Koska kaikki jdsenvaltiot eivdt vaadi luokkien L1e, L2e tai L6e ajoneuvojen rekisterdintid,
on tarpeen antaa jisenvaltioille mahdollisuus vapauttaa kyseiset ajoneuvoluokat

rekisterdintiin liittyvistd vaatimuksista.

Kéytettyjen ajoneuvojen vientiin liittyvét ongelmat eivit koske ainoastaan henkiléautoja
(M) ja kevyitd hyotyajoneuvoja (N1), vaan myds suurempia ajoneuvoja, kuten tutkimukset
osoittavat. Sen vuoksi nditd sddnnoksié olisi sovellettava my0s raskaisiin

hyd6tyajoneuvoihin ja niiden perdvaunuihin (M2, M3, N2, N3 ja O).

Ajoneuvot, jotka on suunniteltu ja rakennettu tai muunnettu ainoastaan asevoimien
kayttoon, sekd ajoneuvot, jotka on suunniteltu ja rakennettu asevoimien, viestonsuojelun,
palo- ja pelastustoimen, yleisesta jarjestyksesti vastaavien laitosten ja ensiapupalvelujen
kayttoon, olisi jitettdva timén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle. Kyseisilld
ajoneuvoilla suoritetaan erityistehtévid, ja nithin sovelletaan teknisié erityisvaatimuksia,
minka lisdksi niiden suunnittelu, rakenne ja kdytto poikkeavat merkittdvésti yleiseen
maantieliikenteeseen tarkoitettujen ajoneuvojen suunnittelusta, rakenteesta ja kaytosta.
Ajoneuvojen suunnittelua koskevien yleisten kiertotalousvaatimusten ja romuajoneuvojen
jatehuoltoa koskevien vaatimusten soveltaminen téllaisiin ajoneuvoihin ei ndin ollen olisi
tarkoituksenmukaista, ja niiden jattdminen timén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle on

johdonmukaista niilld suoritettavien tehtdvien erityisluonteen kanssa.
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(14) Euroopan kulttuuriperinnon séilyttaimiseksi museoajoneuvot olisi jitettdva tdmén asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle, eikd niihin pitéisi soveltaa omistusoikeuden siirtoon tai
vientiin liittyvid velvoitteita tai romuttamista koskevia vaatimuksia. Vastaavasti ajoneuvot,
joilla jokin jdsenvaltio on tunnustanut olevan erityistd kulttuurista merkitysté, olisi
jétettdva timén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle. Néihin voivat kuulua esimerkiksi
keréilijoiden tai museoiden hallussa olevat ajoneuvot, tilaustyond valmistetut ajoneuvot tai
kilpa-ajoneuvot edellyttien, etti toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat niiden
asiaankuuluvan erityisen kulttuurisen merkityksen. Tdméan asetuksen vaatimuksia, kuten
suunnittelua koskevia kiertotalousvaatimuksia, olisi kuitenkin sovellettava kyseisiin
ajoneuvoihin ennen kuin niitd pidetddn museoajoneuvoina tai ajoneuvoina, joilla on
erityinen kulttuurinen merkitys. Lisdksi kun jdsenvaltiot eivit endd pidé kyseisid
ajoneuvoja museoajoneuvoina tai ajoneuvoina, joilla on erityinen kulttuurinen merkitys, ne
kuuluvat uudelleen timén asetuksen soveltamisalaan ja niihin olisi sovellettava
vaatimuksia, kuten omistusoikeuden siirtoon, vientiin tai romuttamiseen liittyvié

velvoitteita.

(15) Liiallisen hallinnollisen taakan vélttdmiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd tdimén asetuksen
soveltamisala kattaa sisimarkkinoiden tarpeet, muuntyyppiset ajoneuvot, kuten pienini
sarjoina valmistettavat L-luokan ajoneuvot tai tietyt poljettavaksi tarkoitetut luokan L1.-A

ja L1e-B polkupydrit, olisi jétettdva tdmén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
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(16)

Erikoiskdyttoon tarkoitetut ajoneuvot on suunniteltu erityistehtdvien suorittamiseen, ja ne
edellyttavit erityisid korijarjestelyji, jotka eivit ole tdysin valmistajan paitettdvissd. Tama
hankaloittaa uudelleenkdytettavyys-, kierrétettivyys- ja hyodynnettivyysasteiden
laskentaa. Tuottajien olisi katettava laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jérjestelmén
puitteissa luokkien M; ja N erikoiskéyttoon tarkoitettujen ajoneuvojen osalta kerdyksesta,
puhdistamisesta, osien ja komponenttien pakollisesta poistamisesta ja kisittelysta
aiheutuvat kustannukset. Luokkien M2, M3, N>, N3 ja O erikoiskdyttoon tarkoitettuihin
ajoneuvoihin olisi sovellettava ainoastaan tiettyjd sdant6jd. My0os ajoneuvojen sisaltimia
huolta aiheuttavia aineita koskevia sadnnoksié olisi sovellettava luokkien M ja N
erikoiskdyttoon tarkoitettuihin ajoneuvoihin, kuten direktiivissd 2000/53/EY sdddetdén.
Erikoiskdyttoon tarkoitetun ajoneuvon muiden osien, jotka on tyyppihyviksytty
monivaiheisessa tyyppihyviksynndssi, olisi kuuluttava soveltamisalaan samassa méérin
kuin kyseisen ajoneuvon luokka. Luokkia M; ja N; lukuun ottamatta kaikkien luokkien
erikoiskdyttoon tarkoitettujen ajoneuvojen, jotka ovat pienen valmistajan tuottamia, ei olisi

kuuluttava tdmén asetuksen soveltamisalaan.
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(17)

Matkailuautot ja -perdvaunut eroavat tavanomaisista ajoneuvoista ja perdvaunuista, silld ne
on tarkoitettu ensisijaisesti majoittumiseen kuljetuksen sijasta. Matkailuautojen ja -
perdvaunujen rakentamisessa kdytetddn muita kuin autoteollisuuden komponentteja, kuten
puuta, kalusteita, vesijarjestelmié ja kotitalouksien sdhkojarjestelmid, joita ei késitella
ajoneuvoille tarkoitetuissa kierrdtyslaitoksissa. Matkailuperdvaunuja kdytetddn monesti
paikoillaan pysyvini kausiluonteisina loma-asuntoina, ja ne pysyvit kdyttokelpoisina
vuosikymmeniéd. Matkailuperdvaunut olisi jatettdva timén asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle, kun otetaan huomioon niiden erityinen kéytttarkoitus, erilainen
materiaalikoostumus ja jatkuva kéytto. Matkailuautoja, jotka usein ovat
rekisterdimattdmid, ei olisi luokiteltava romuajoneuvoiksi niin kauan kuin niitd kiytetdin
asuntoina. Matkailuautojen perusajoneuvoissa on osia ja komponentteja, joita kiytetddn
my0s muissa ajoneuvoissa, ja nithin olisi sen vuoksi sovellettava samoja velvoitteita, kun

niitd ei endd kdytetd asumistarkoituksiin.
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(18) Yksi suurimmista direktiivin 2000/53/EY soveltamiseen liittyvistd kdytdnnon haasteista on
sen madrittiminen, onko ajoneuvosta tullut romuajoneuvo, erityisesti kun on kyse
ajoneuvojen rajatylittivistd siirroista. Vaikka asiasta on annettu ohjeita, téllainen arviointi
on edelleen vaikeaa. Sen vuoksi on tarpeen sdétdd oikeudellisesti sitovista tdsmallisistd
kriteereistd romuajoneuvon médrittdmiseksi. Kaikkien asiaankuuluvien romuajoneuvojen
kanssa tekemisissd olevien toimivaltaisten viranomaisten, talouden toimijoiden ja
ajoneuvojen omistajien olisi kdytettdva kyseisid kriteerejd. On kuitenkin tarpeen saatid
my0s poikkeuksista, jotta jdsenvaltioilla sdilyy mahdollisuus maarittaa tilanteet, joissa
yksittéisten ajoneuvojen ei olisi kuuluttava timén asetuksen soveltamisalaan, koska ne ovat
ajoneuvoja, joilla on erityinen kulttuurinen merkitys, niin kauan kuin niitd pidetdan
sellaisina. Lisdksi jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava ajoneuvon
omistajan pyynnOstd vapauttaa ajoneuvon romuajoneuvon asemasta, jos kyseinen ajoneuvo

korjataan.

(19) Direktiivin 2000/53/EY arvioinnissa todettiin, ettd kyseisen direktiivin ajoneuvojen
suunnittelua koskevilla sd&nndksilld, joiden tarkoituksena oli helpottaa ajoneuvojen
purkamista ja kierrdtysmateriaalien kdyttoonottoa, oli hyvin vidhdinen vaikutus uusien
ajoneuvojen suunnitteluun ja valmistukseen, koska ne eivét olleet riittdvéan

yksityiskohtaisia, tisméllisid ja mitattavissa olevia.
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(20)

Jotta voidaan ottaa huomioon kaikkien unionin markkinoille saatettujen ajoneuvojen
suunnittelu ja niiden kiyttdidn loppuvaihe, on otettava kdyttoon yhdenmukaistetut
kiertotalousvaatimukset, jotka todennetaan tyyppihyviksyntédvaiheessa. Ajoneuvojen
suunnittelu ja valmistus siten, ettd niiden osat ja komponentit ovat uudelleenkéytettévia ja
niiden siséltimat materiaalit kierratettdvid, on olennaisen tirkeéd, jotta viltetddn tilanne,
jossa nditd osia, komponentteja ja materiaaleja ei voida kunnolla hyddyntaa ajoneuvon
kayttoidn padttyessd. Sen vuoksi valmistajien ja niiden tavarantoimittajien olisi
sovellettava uudelleenkéytettidvyyttd ja kierrdtettdvyyttd parantavia suunnittelustrategioita
jo uusien ajoneuvojen kehittdmisen varhaisessa vaiheessa. Néin ollen uudet ajoneuvotyypit
olisi edelleen rakennettava siten, etti niiden massasta vahintdan 85 prosenttia on uudelleen
kaytettdvissi tai kierrtettdvissé ja vihintddn 95 prosenttia on uudelleen kiytettivissa tai
hyodynnettdvissd, kuten direktiivissd 2005/64/EY jo sdddetddn. Sen varmistamiseksi, ettd
uudelleenkdytettivyys-, kierritettivyys- ja hyodynnettdvyysasteet lasketaan
yhdenmukaisesti ja ettd niitd voidaan seurata, olisi vahvistettava uusi menetelma
ajoneuvon uudelleenkiytettidvyys-, kierrdtettivyys- ja hyodynnettivyysasteiden
laskemiseksi ja todentamiseksi. Kyseisessd menetelmissé olisi otettava paremmin
huomioon uuden ajoneuvon todellinen kierritys-, uudelleenkdytto- ja
hyddyntamispotentiaali sen kiyttoidn lopussa mydskddn teknologian jatkuvaa kehitysti
unohtamatta. Jotta voidaan varmistaa timéan asetuksen yhdenmukainen tdytdntdonpano,
komissiolle olisi siirrettdvé tdytantdonpanovaltaa tillaisen menetelmén vahvistamiseksi
ottaen huomioon kansainvilisen standardin ISO 22628:2002. Kunnes tdllainen menetelma
on vahvistettu, uudelleenkdytettavyys-, kierrétettivyys- ja hyodynnettdvyysasteet olisi
edelleen laskettava kansainvilisen standardin ISO 22628:2002 mukaisesti, kuten
direktiivissd 2005/64/EY sdddetddn. Komission olisi pyrittdvd varmistamaan, ettd asiaa
koskevia Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) menetelmid
paivitetddn vastaavasti, jotta voidaan vélttdd epdjohdonmukaisuudet unionin menetelmén

kanssa ja keventdd valmistajille aiheutuvaa taakkaa.
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(21) Autoteollisuuden toimitusketjuun osallistuu suuri maéird tavarantoimittajia, my9s monia eri
alueilla toimivia pienid ja keskisuuria yrityksid, jdljempéna *pk-yritykset’, joilla on erilaiset
organisaatiorakenteet. Valmistajien olisi kerdttdvd ajoneuvoissa kdytettyjd materiaaleja
koskevat tiedot koko toimitusketjusta ja laadittava ja pantava tdytdntdon menettelyt
tallaisten tietojen paikkansapitdvyyden todentamiseksi, mutta niiden olisi otettava
huomioon pk-yritysten valmiudet. Pk-yrityksilld on usein rajalliset hallinnolliset resurssit,
vihemman teknisid vélineitd, ja joissakin tapauksissa niilld ei ole vakiintuneita jérjestelmia
yksityiskohtaisten ymparistitietojen tai materiaalikoostumusta koskevien tietojen
tuottamiseksi tai todentamiseksi. Nama rajoitteet voivat vaikuttaa pk-yritysten
toimittamien tietojen saatavuuteen ja taydellisyyteen. Néin ollen arvioitaessa menettelyja,
joilla valmistajat kerdévit ja todentavat tavarantoimittajia koskevia tietoja, olisi otettava

asianmukaisesti huomioon toimitusketjun pk-yritysten erityistilanne.

(22) Autoteollisuuden aidosti kestidvén kiertotalouden peruspilarina on se, ettd ajoneuvojen
korjattavuus varmistetaan koko niiden kdyttdidn ajan. Ajoneuvoja ei pitdisi luokitella
ennenaikaisesti romuajoneuvoiksi, kun ne ovat vield korjattavissa, sillé siitd aiheutuisi

turhaa jétetté, talouden tehottomuutta ja kohtuutonta rasitetta ajoneuvojen omistajille.
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(23) Ajoneuvot olisi suunniteltava ja valmistettava siten, ettd huolta aiheuttavien aineiden
esiintymisti rajoitetaan. Komissio totesi 14 pdivané lokakuuta 2020 antamassaan
tiedonannossa “Kestavyyttd edistdvad kemikaalistrategia — Kohti myrkytontd ympéristoa”,
ettd huolta aiheuttavia aineita on kéytettivd mahdollisimman vdhén ja ne on korvattava
mahdollisimman pitkilti ja samalla on varmistettava, etti kaikkein haitallisimpien
kemikaalien kiytOstd luovutaan asteittain, erityisesti kulutustavaroissa, jos niiden kaytto ei
ole yhteiskunnan kannalta valttdmatonta. Néin ollen huolta aiheuttavia aineita olisi
kdytettdva ajoneuvoissa kédytettyjen materiaalien tai ajoneuvojen osien tai komponenttien
ainesosina mahdollisimman vdhén sen varmistamiseksi, ettd ajoneuvoilla ja ajoneuvoista
kierrdtetyilld materiaaleilla ei ole haitallisia vaikutuksia ympéristoon tai ihmisten

terveyteen koko niiden elinkaaren aikana.
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(24) Direktiivissd 2000/53/EY rajoitetaan jo lyijyn, elohopean, kadmiumin ja kuusiarvoisen
kromin kdyttod ajoneuvoissa ja sdddetddn poikkeuksista, joiden mukaan téllaisia aineita on
sallittua kayttaa tietyissd sovelluksissa. Tadssd asetuksessa olisi otettava huomioon kyseiset
voimassa olevat sadnnot. Kemikaalilainsddddannon johdonmukaisuuden varmistamiseksi
muiden aineiden markkinoille saattamista ja kdyttod ajoneuvoissa koskeviin rajoituksiin
olisi kuitenkin sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)

N:0 1907/20067. Vastaavasti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2019/10218 sddnneltyjen aineiden kiyttdod koskevia rajoituksia olisi noudatettava kyseisen

asetuksen sddannosten perusteella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivind
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnisté, arvioinnista, lupamenettelyisté ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen

(EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien
91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396,
30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1021, annettu 20 paivina

kesdkuuta 2019, pysyvistd orgaanisista yhdisteistd (EUVL L 169, 25.6.2019, s. 45,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/07).
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(25) Jotta voidaan helpottaa timén asetuksen noudattamista ja antaa ohjeita ajoneuvoissa ja
niiden osissa ja komponenteissa esiintyvistd huolta aiheuttavista aineista, mukaan lukien
ne, jotka haittaavat materiaalien uudelleenkdyttoa ja kierrdtystd tai jotka vaikuttavat
haitallisesti terveyteen tai ymparistoon, on aiheellista, ettd komissio suorittaa téllaisten
aineiden arvioinnin ja kartoituksen. Tétd varten komission olisi asetuksella (EY)

N:o0 1907/2006 perustetun Euroopan kemikaaliviraston, jdljempéana ’kemikaalivirasto’,
avustamana laadittava kertomus huolta aiheuttavien aineiden esiintymisestd ajoneuvoissa.
Kertomuksessa olisi yksilitdvd, missd méérin tillaiset aineet haittaavat uudelleenkayttod
ja kierrétysta tai vaikuttavat haitallisesti terveyteen tai ymparistoon, ilman ettd tehdéan
paillekkaisid arviointeja muussa unionin lainsdadédnndssi edellytettyjen arviointien kanssa.
Havaintojensa perusteella komission olisi harkittava ja toteutettava asianmukaisia
jatkotoimia, mukaan lukien tarvittaessa delegoitujen sdddosten hyvaksyminen
tietovaatimusten ja rajoitusten vahvistamiseksi sellaisille huolta aiheuttaville aineille, jotka
vaikuttavat kielteisesti materiaalien uudelleenkdyttdon ja kierrdtykseen muista kuin

ensisijaisesti kemikaaliturvallisuuteen liittyvista syista.
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(26) Direktiivissd 2000/53/EY sdddetddn poikkeuksista rajoituksiin, jotka koskevat lyijyn ja
kadmiumin kayttod ajoneuvoissa kiytettdvissd akuissa ja jotka korvataan talld asetuksella.
Aineiden kayttod akuissa sddnnellddn kuitenkin kattavasti Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 2023/1542°. Tillaisten aineiden kiyttod olisi siis
késiteltdva mainitussa asetuksessa, ja niitd koskevat rajoitukset ja niihin liittyvét
poikkeukset olisi tarvittaessa siirrettéva siihen tdsséd asetuksessa vahvistetulla

muutossaannoksella.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1542, annettu 12 pdivand heindkuuta
2023, akuista ja paristoista ja jateakuista ja -paristoista, direktiivin 2008/98/EY ja asetuksen
(EU) 2019/1020 muuttamisesta seka direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta (EUVL L 191,
28.7.2023, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2023/1542/0j).
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(27)

Tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi edelleen siirrettdvi
valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, jotka koskevat lyijyn, elohopean, kadmiumin ja kuusiarvoisen
kromin kéyttdd ajoneuvoissa koskevista rajoituksista timéin asetuksen nojalla
myoOnnettidvien poikkeusten muuttamista. Ennen tédllaisten poikkeusten muuttamista tai
poistamista olisi arvioitava tillaisen muutoksen sosioekonomisia vaikutuksia, misti ei
sdddetd direktiivissd 2000/53/EY, ja otettava huomioon vaihtoehtoisten aineiden saatavuus
sekd vaikutukset ympéristoon ja ihmisten terveyteen ajoneuvojen koko elinkaaren aikana.
Ennen téllaisen delegoidun sdéddoksen hyviksymistd komission olisi kuultava
asiaankuuluvia asiantuntijoita ja sidosryhmié, jotta voidaan ottaa huomioon
sosioekonomiset vaikutukset sekd vaikutukset ympéristoon ja ihmisten terveyteen. Jotta
voidaan varmistaa tehokas péadtoksenteko, koordinointi ja tdiméan asetuksen muuttamiseen
liittyvien teknisten, tieteellisten ja hallinnollisten ndakdkohtien hallinnointi siltd osin kuin
on kyse aineiden kiyttdd ajoneuvoissa koskevista rajoituksista, kemikaaliviraston olisi

avustettava komissiota tillaisessa arvioinnissa.
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(28) Kiertotalouden lisddmiseksi autoteollisuudessa ajoneuvot olisi asteittain suunniteltava ja
valmistettava siten, etti ne siséltidvit kierrdtysmateriaaleja primaariraaka-aineiden sijaan,
ajoneuvojen turvallisuusominaisuuksista tinkimaéttd. Kierrdtysmateriaalien kaytto
mahdollistaa materiaalien resurssitethokkaamman kayton, tekee tuotannosta
véhihiilisempéa ja vihentdd primaariraaka-aineiden kayttoon liittyvid kielteisid
ympéristovaikutuksia. Kolmansissa maissa valmistettujen, unionin markkinoille saatettujen
ajoneuvojen kierron lisddminen auttaa lisdksi vihentdmaan kasvihuonekaasupaéstoja
maailmanlaajuisesti, my0s unionissa. Se my0s vahvistaa unionin strategista
riippumattomuutta ja kilpailukykyé vihentdmalld raaka-aine- ja energiariippuvuutta, joka
liittyy primaariraaka-aineiden hankintaan, erityisesti edistdmailld arvokkaiden kriittisten
raaka-aineiden pysymisté unionissa, ja vahvistaa samalla uusioraaka-aineiden markkinoita.
Vaikka maailmanlaajuisia kierrdtysmateriaalin kiyttda koskevia vaatimuksia ei ole, monet
valmistajat ovat jo sisdllyttidneet kierrdtysmateriaaleja ajoneuvoihinsa. Tavoitteiden ja
yhdenmukaisten sdénndsten asettaminen kierrdtysmateriaalien osuuden laskemista varten
lisdd oikeusvarmuutta ja edistdd tasapuolisen kilpailun luomista valmistajien vilille.
Vaatimuksia olisi sovellettava kaikkiin valmistajiin, jotka aikovat saattaa ajoneuvoja
unionin markkinoille, my6s verkkomarkkinapaikkojen kautta, riippumatta siitd, mihin ne
ovat sijoittautuneet. Kun otetaan huomioon maailmanlaajuisten arvoketjujen merkitys
autoteollisuudessa, tissa asetuksessa olisi sallittava uusioraaka-aineiden hankinta unionin

ulkopuolelta.

PE-CONS 13/26 25
COMPET.1 FI



(29)

Kun otetaan huomioon erityisesti romuajoneuvoista perdisin olevien muovien alhainen
kierrdtysaste ja muovijitteen muiden kasittelymuotojen yleiset kielteiset vaikutukset, on
aiheellista lisétéd kierrdtysmuovien kdyttod ajoneuvoissa. Tatd varten uusille ajoneuvoille
olisi asetettava pakollinen tavoite, joka koskee kulutusjitteestd kierratettyd muovia.
Kunkin ajoneuvotyypin olisi siten siséllettédva kulutuksen jilkeisestd muovijitteesti
kierrdtettyd muovia, jonka prosenttiosuudet kasvaisivat asteittain. Tésté kierrdtysmuovien
osuutta ajoneuvotyypeissd koskevasta tavoitteesta 20 prosenttia olisi saavutettava
kayttdimalld romuajoneuvoista kierratettyja muoveja. Tavoitteiden piiriin kuuluvien
muovien valinta perustuu yhteisen tutkimuskeskuksen asiaa koskevassa tutkimuksessa
”Towards recycled plastic content targets in new passenger cars and light commercial
vehicles — Technical proposals and analysis of impacts in the context of the review of the
ELV Directive” ja timin asetuksen vaikutustenarvioinnissa méériteltyihin kierratettdviin
muovityyppeihin. Kyseisissé asiakirjoissa muita kertamuoveja kuin istuimissa kaytettavia
polyuretaanivaahtoja ja elastomeerejd ei oteta huomioon tavoitteiden laskennassa, koska
kertamuovien kierrdttiminen on erityisen haastavaa. Monet yleiset elastomeerit,
kertamuovit ja silloitetut materiaalit tiyttavét asetuksessa (EY) N:o 1907/2006
vahvistetussa muovin mééritelmassé tarkoitetun polymeerin maaritelmén. Elastomeerit,
mukaan lukien termoplastiset elastomeerit, jotka voidaan uudelleenkésitelld
kestomuoveiksi, kuuluvat tisséd asetuksessa vahvistettujen muovien kierrétettyd sisaltoa

koskevien tavoitteiden piiriin.

PE-CONS 13/26

COMPET.1 FI

26



Kierrdtettyd siséltod koskevia tavoitteita harkitaan kuitenkin renkaiden elastomeereille,
koska renkaat ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/17811°
mukaisesti priorisoitavia tuotteita eivétkad sen vuoksi kuulu tdimén asetuksen
soveltamisalaan. Jotta voidaan varmistaa kyseisen velvoitteen yhdenmukainen
taytdntoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa vahvistaa menetelméit,
joilla lasketaan ja todennetaan kulutusjitteesté kierrdtettyjen muovien ja romuajoneuvoista
perdisin olevan kulutusjétteen osuudet. Jotta voidaan sallia muut kierrdtysmenetelmét kuin
mekaaninen kierrdtys, mukaan lukien kemiallinen kierrétys, ja edistdé kierrdtysmuovin
osuutta koskevien tavoitteiden saavuttamista, on tarpeen vahvistaa lisiksi kierrdtysmuovin
osuuden laskentaa, todentamista ja raportointia koskevat sadannot. Tallaisissa tapauksissa
on tarpeen ottaa kdyttdon niin sanottu massataselaskenta muovin kierrdtykseen
sovellettavien massataselaskentamenetelmien mukaisesti, siten ettd otetaan huomioon
muovien erityisten kierritysteknologioiden ominaisuudet esimerkiksi ajoneuvojen
heterogeenisen murskausjitteen yhteydessa. Jos tiettyja kierrétettyja muoveja ei ole
riittdvasti saatavilla tai niiden hinnat ovat liian korkeita, minka vuoksi
vihimmaisprosenttiosuuksien noudattamisesta tulee kohtuuttoman vaikeaa, komissiolle
olisi siirrettdva valta tdydentda titi asetusta vahvistamalla véliaikaisia poikkeuksia

kierratysmuovin osuutta koskevista tavoitteista.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1781, annettu 13 paivina

kesdkuuta 2024, kestdvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista, direktiivin (EU) 2020/1828 ja asetuksen (EU) 2023/1542 muuttamisesta sekd
direktiivin 2009/125/EY kumoamisesta (EUVL L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).
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(30) Kierrdtysmuovin kdyton edistiminen ajoneuvoissa perustuu oletukseen, etti
kierrdtysmateriaalin osuus itsessddn on tuotettu ympériston kannalta kestivélla tavalla
siten, ettd hiilijalanjélki pienenee ja kannustetaan kiertotaloutta. Tdta varten on otettava
kayttoon tiettyjd suojatoimia sen varmistamiseksi, ettd tapa, jolla kierrétetty sisalto
tuotetaan, ei poista ympdristohyotyjé, joita tdllaisen kierrdtysmateriaalin kéytosté
ajoneuvoissa saadaan. Sen vuoksi on tarpeen vastata asiaan liittyviin
ympdéristohuolenaiheisiin syrjiméttomaéllé tavalla seké unionissa tuotetun ettd unioniin
tuodun kierrdtysmuovin osalta. Tétd varten kierrdtysmuoveihin olisi sovellettava vastaavia
edellytyksid ihmisten terveyden, ilmaston ja ympériston suojelua koskevien vaatimusten
osalta, mukaan lukien péastot ja jatehuolto, jotta ne voidaan ottaa huomioon asetuksessa
vahvistettujen kierrdtettyd siséltod koskevien tavoitteiden saavuttamisessa riippumatta siité,

tapahtuuko kierrdtysprosessi unionissa vai sen ulkopuolella.

(31) Kolmansissa maissa kierritettyyn materiaaliin sovellettavia edellytyksid, mukaan lukien
tarkastusvaatimukset, olisi sovellettava vasta ... piivasti ...kuuta ... [48 kuukauden kuluttua
tdmén asetuksen voimaantulopdivistd], ja komission olisi arvioitava kattavammin
kyseisten ehtojen odotettua vaikutusta markkinatilanteen ja kauppasuhteiden kehityksen
valossa ja raportoitava arviostaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdan

... pdivéand ... kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopéivéasti)].
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(32) Téssd asetuksessa tarkoitettujen, kierrdtysmateriaalin osuuden sisillyttdmistd koskevien

tavoitteiden saavuttamiseksi komission olisi julkaistava viimeistéén ... pdivana ...kuuta ...

[72 kuukautta timin asetuksen voimaantulopéivéstd] katsaus ajoneuvoissa kaytettavan
biopohjaisen muovin teknologiseen kehityksen ja ympéristotehokkuuden tilaan ja
esitettiva tarvittaessa lainsdddintoehdotus, johon sisdltyy kestdvyysvaatimuksia

ja -tavoitteita.
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(33) Autoteollisuus on yksi suurimmista terdksen kayttéjistd, ja kierrdtetyn terdksen kayttd
uusissa ajoneuvoissa on edelleen vihdistd. Jotta voidaan osaltaan pienentd uusien
ajoneuvojen tuotantoon liittyvéa hiilijalanjilked ja tukea autoteollisuuden siirtymisté
ilmastoneutraaliuteen, olisi vahvistettava kulutuksen jélkeisestd terdsjitteestd ja tapauksen
mukaan rautaromusta kierrédtetyn terdksen vihimmaisosuus uusissa ajoneuvoissa olevasta
terdksestd. Komissiolle olisi sen vuoksi siirrettdvé valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla vahvistetaan
kuluttajien tuottamasta terésjitteestd ja tapauksen mukaan rautaromusta, johon luetaan
hiiliterdksestd ja ruostumattomasta terdksestd valmistettujen levytuotteiden ja pitkien
tuotteiden tuoteperheet, kierritetyn terdksen vihimmaisosuus ajoneuvotyypeissé olevasta
ja niihin siséllytetysté terdksestd. Ennen tulevan tavoitteen asettamista komission olisi
tehtivéd asiaa koskeva tutkimus, joka kattaa kaikki asiaankuuluvat tekniset, ympéristoon
liittyvét ja taloudelliset tekijat, jotka liittyvit kyseisen tavoitteen toteutettavuuteen, mukaan
lukien vaikutukset muihin terdstd kayttiviin aloihin ja maailmanlaajuisiin
kasvihuonekaasupaistoihin. On tarkedd erottaa toisistaan ajoneuvossa olevat erilaiset
terdstuoteperheet, koska ne valmistetaan eri tekniikoilla, joissa rautaromun kiytolle on
erilaisia rajoitteita sen mukaan, miten paljon se saa sisdltdd kuparia ja muita kuona-aineita.
Jotta joitakin timén asetuksen muita kuin keskeisid osia voidaan tdydentdd, komissiolle
olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan menetelmat, joilla lasketaan ja
todennetaan kuluttajien tuottamasta terésjétteestd ja tapauksen mukaan rautaromusta

hyddynnetyn terdksen osuus ajoneuvotyypissi olevasta ja sithen siséllytetysta terdksesta.
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(34) Autoteollisuus on myds yksi merkittdvimmistd alumiinin kayttéjistd, ja sen osuus unionin
kokonaiskysynndstd on yli 40 prosenttia; kdyttd myos lisdéntyy koko ajan. Uusissa
ajoneuvoissa kdytetddn nykyisellddn vain véhan kierrdtettyd alumiinia. Jotta voidaan
osaltaan pienentdd uusien ajoneuvojen tuotantoon liittyvaa hiilijalanjdlked ja tukea
autoteollisuuden siirtymista ilmastoneutraaliuteen, vihentéé energiankulutusta ja
kustannuksia sekd parantaa hdirionsietokykyé vahentdmall riippuvuutta primaariraaka-
aineiden toimituksista, on aiheellista lisdta kierrdtetyn alumiinin kéytt6d ajoneuvoissa. Tatd
varten komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksid, joilla vahvistetaan
ajoneuvotyypeissa olevan ja niihin siséllytetyn kulutusjitteestd ja tapauksen mukaan
tuotantojitteestd kierrdtetyn alumiinin ja sen seosten vihimmaisosuus. Ennen tulevan
tavoitteen asettamista komission olisi tehtdvé asiaa koskeva tutkimus, joka kattaa kaikki
asiaankuuluvat tekniset, ymparistoon liittyvét ja taloudelliset tekijit, jotka liittyvat
kyseisen tavoitteen toteutettavuuteen. Jotta joitakin timén asetuksen muita kuin keskeisié
osia voidaan tidydentdd, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joissa
vahvistetaan menetelmat, joilla lasketaan ja todennetaan kulutusjétteesti ja tapauksen
mukaan tuotantojitteestd hyodynnetyn alumiinin ja sen seosten osuus ajoneuvotyypissa

olevasta ja siihen sisdllytetystd alumiinista.
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(35) Lajittelu- ja kierrdtysteknologioiden kehitys antaa mahdollisuuden liséta
kierrdtysmateriaalien kdyttod ajoneuvoissa sellaisten muiden autoteollisuuden yleisesti
kdyttdimien materiaalien osalta, joiden uusioraaka-aineiden markkinat ovat alikehittyneet,
primaariraaka-aineiden tuotantoon liittyvé jalanjélki on suuri tai kierrdtys on vahiistd. Sen
vuoksi on aiheellista, ettd komissio arvioi, onko suotavaa asettaa tavoitteet
kestomagneeteissa kéytettdvan kierrdtetyn neodyymin, dysprosiumin, praseodyymin,
terbiumin, samariumin, nikkelin, koboltin ja boorin seki kierrdtetyn magnesiumin ja sen

seosten osuudelle, ja arvioi téllaisten tavoitteiden toteutettavuutta ja vaikutuksia.
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(36)

Uusioraaka-aineiden alikehittyneiden markkinoiden vauhdittamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla vahvistetaan kulutusjatteestd kierrdtetyn
magnesiumin ja sen seosten, neodyymin, dysprosiumin, praseodyymin, terbiumin,
samariumin, nikkelin, koboltin tai boorin vihimméiisosuus ajoneuvotyypeissa olevista ja
niihin sisdllytetyistd mainituista materiaaleista. Jotta joitakin tdmén asetuksen muita kuin
keskeisid osia voidaan tdydentdd, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksyd SEUT

290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joissa
vahvistetaan menetelmat, joilla lasketaan ja todennetaan kulutusjétteesti ja tapauksen
mukaan tuotantojitteestd kierritettyjen materiaalien osuudet ajoneuvotyypeissa.
Menetelma on tarpeen kulutusromun ja tuotantoromun mééritelmien

selventdmiseksi. Tdma on tirkedd, jotta voidaan kannustaa laadun parantamiseen ja arvon
sdilyttdimiseen kulutusjakeiden osalta. Jotta voidaan edistdd hiilestd irtautumista
kayttdmalld enemmaén kierrdtysmateriaaleja, tarvitaan selkeitd méaaritelmii, joilla
kannustetaan kulutusromun kierrdtykseen samalla kun minimoidaan tuotantoromun kaytto,

jonka hiilijalanjélki on yleensd sama kuin primaariraaka-aineen.
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(37) Asetuksen (EU) 2024/1252 vaatimusten mukaisesti ja ottaen huomioon, etti tissa
asetuksessa on tarpeen vahvistaa ajoneuvoissa kiytettdvien kierrdtysmateriaalien osuutta
koskevat sddnnokset sekd sddnnokset, jotka koskevat tietoja ajoneuvojen
kestomagneettimateriaaleja sisdltdvien osien ja komponenttien poistamisesta, kyseisid
sadnnoksid olisi sovellettava asetuksen (EU) 2024/1252 sisdltdmien sddnnosten
alakohtaisena tdytdntoonpanona. Néin varmistetaan timén asetuksen mukaisten erilaisten
téllaisten osien ja komponenttien poistamista koskeviin tietoihin liittyvien velvoitteiden
virtaviivaistaminen ja integrointi muita osia ja komponentteja koskeviin velvoitteisiin.

Asetuksen (EU) 2024/1252 28 artiklan merkintdjd koskevia velvoitteita olisi sovellettava.
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(38)

Sen varmistamiseksi, ettd akut kierrdtetddn asetuksen (EU) 2023/1542 vaatimusten
mukaisesti ja ettd myds sdhkoiset ajomoottorit, jotka sisdltdvit merkittdvid madria
harvinaisia maametalleja, voidaan vaihtaa ja kierrdttdé, on tarpeen ottaa kiyttoon uusia
ajoneuvotyyppeja koskevia suunnitteluvaatimuksia, joilla varmistetaan, ettd valtuutetut
kasittelylaitokset tai korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajat voivat helposti poistaa ndma
akut ja niiden akkuyksikot ja sdhkdiset ajomoottorit ajoneuvon elinkaaren kaikissa
vaiheissa. Komission olisi my0s kannustettava kehittimain suunnittelu- ja
kokoonpanotekniikoita koskevia standardeja, jotka helpottavat akkujen ja paristojen seké
akku- tai paristoyksikdiden huoltoa, korjaamista ja kéyttotarkoituksen muuttamista.
Ajoneuvojen osien ja komponenttien vaihtamis-, uudelleenkdytto-, kierrétys-,
uudelleenvalmistus- tai kunnostusmahdollisuuksien maksimoimiseksi ja jétteen
minimoimiseksi ajoneuvot olisi suunniteltava siten, ettd niistd voidaan poistaa
mahdollisimman monta osaa ja komponenttia. Teknisen toteutettavuuden kisitettd olisi
tulkittava tavalla, joka tukee ja helpottaa kyseisid tavoitteita, ottaen kuitenkin huomioon,
ettd tietyissd tapauksissa osaan liittyvilld turvallisuus- tai toiminnallisilla vaatimuksilla
voidaan perustella vaihtoehtoisia ratkaisuja, jotka rajoittavat osan tai komponentin
irrotettavuutta. Tallaisissa tapauksissa valmistajien olisi osoitettava téllaisen valinnan
tarpeellisuus. Teknisen ja tieteellisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi
stirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat timédn asetuksen muuttamista
tarkistamalla luetteloa ajoneuvojen osista ja komponenteista, jotka on suunniteltava
poistettaviksi tai vaihdettaviksi. Jotta voidaan varmistaa timén suunnitteluvaatimuksen

yhdenmukainen taytdntdonpano, komissiolle olisi siirrettdvi taytantdonpanovaltaa.
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(39) Asetuksessa (EU) 2018/858 saddetty tyyppihyviksyntdjarjestelma edellyttad, ettd
valmistajat rakentavat ajoneuvonsa, jarjestelménsé, komponenttinsa ja erilliset tekniset
yksikkonséd hyviksytyn ajoneuvotyypin mukaisesti. Sen varmistamiseksi, ettd valmistajat
noudattavat niihin tyyppihyviksyntdvaiheessa sovellettavia kiertotalousvaatimuksia, joista
sdddetddn tissd asetuksessa, ja ettd tyyppihyvéksyntiviranomaiset voivat todentaa
vaatimusten noudattamisen, valmistajien olisi siséllytettdva valmistusasiakirjoihin
tyyppihyviaksyntdmenettelyssa tarvittavat tiedot. Avoimuuden lisddmiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd vaaditut tyyppihyviksyntétiedot esitetddn ajoneuvojen
tyyppihyvéksyntdvaatimuksia koskevan muun lainsddddnnon vaatimusten mukaisesti,
komission olisi muutettava komission tiytdntdonpanoasetuksessa (EU) 2020/68311
vahvistettuja sdintdj4, joilla standardoidaan valmistusasiakirjoihin sisdllytettdvét asiakirjat

ja tiedot, ja tismennettivé siten tyyppihyviksyntdd koskevat hallinnolliset vaatimukset.

n Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2020/683, annettu 15 pdivéna huhtikuuta 2020,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858 panemisesta tiytantoon siltd
osin kuin kyse on moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyviksyntdan
ja markkinavalvontaan sovellettavista hallinnollisista vaatimuksista (EUVL L 163,
26.5.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/683/0j).
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(40)

Jotta voidaan varmistaa, ettd henkildautojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen valmistajat
toteuttavat toimia sen varmistamiseksi, ettd ne tiyttavit timan asetuksen mukaiset
kiertotalousvaatimukset, ja kannustaa niitd parantamaan ajoneuvojen kiertoa, valmistajien
olisi laadittava kattava kiertotalousstrategia. Kiertotalousstrategia olisi laadittava
valmistajan tasolla, ja sitd olisi péivitettdva joka viides vuosi. Siité olisi toimitettava
jéljennds tyyppihyvéksyntdviranomaisille ja komissiolle. Vaikka kiertotalousstrategia
toimitetaan tyyppihyviksyntédviranomaisille, sitd ei olisi yhdistettava
tyyppihyviksyntiprosessiin. Laajemman valvonnan ja tarkastelun varmistamiseksi
komission olisi asetettava valmistajien kiertotalousstrategiat ja niiden paivitetyt versiot
julkisesti saataville ottaen asianmukaisesti huomioon luottamuksellisten tietojen
suojaaminen. Komission olisi laadittava ja julkaistava vihintidin joka kuudes vuosi
kertomus autoteollisuuden kiertotaloudesta muun muassa valmistajien toimittamien

kiertotalousstrategioiden pohjalta.
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(41) Jotta voidaan lisdtd kierrdtysmateriaalien kdytt6d koskevaa avoimuutta autoteollisuudessa
ja tarjota kannustimia kierrdtysmateriaalien osuuden kasvattamiseen, valmistajilta olisi
edellytettdvi, ettd ne toimittavat tekniset asiakirjat, joista kdy ilmi kierrdtysmateriaalien
prosenttiosuus tyyppihyvéksyttiviksi toimitetuissa uusissa ajoneuvotyypeissa. Tata
vaatimusta olisi sovellettava tiettyihin materiaaleihin, joiden osalta kierrdtyssisallon
osuuden kasvattaminen ajoneuvoissa tuottaisi erityisen merkittdvid ympéristohyotyja.
Pakollinen ilmoitus olisi toimitettava tyyppihyvéksyntaviranomaiselle yhdessd muiden

asiakirjojen kanssa osana tyyppihyvéksyntdhakemusta.
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(42)

Ajantasaisten tietojen saatavuus ja oikea-aikainen tiedonvaihto valmistajien ja
jatehuoltotoimijoiden vililld autoteollisuuden koko arvoketjussa on olennaisen tarkedi,
jotta voidaan maksimoida ajoneuvon osien ja komponenttien uudelleenkaytto,
uudelleenvalmistus ja kunnostus ja varmistaa romuajoneuvojen laadukas kierrdtys. Sen
vuoksi valmistajien olisi annettava jatehuoltotoimijoiden ja korjaus- ja huoltotoiminnan
harjoittajien kdyttoon rajoittamattomasti, vakiomuodossa ja syrjimattomasti esimerkiksi
autoteollisuudessa kéytettyjen olemassa olevien vilineiden kautta tiedot, jotka
mahdollistavat ajoneuvon tiettyjen osien, komponenttien ja materiaalien turvallisen
poistamisen. Valmistajia ei pitdisi velvoittaa antamaan tdllaisia tietoja korjaus- ja
huoltotoiminnan harjoittajille, jos kyseiset tiedot on jo asetettu saataville muun unionin
lainsddddnnon nojalla. Tietojen olisi ohjattava jatehuoltotoimijoita, teknisten tietojen
julkaisijoita sekd korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajia séhkdajoneuvon ajovoima-
akkujen ja niiden akkuyksikdiden ja séhkoisten ajomoottorien huoltamiseen ja
poistamiseen tarvittavista vaiheista, myds nididen osien turvallisen purkamisen
mahdollistavien tydkalujen tai teknologioiden osalta. Tiedoissa olisi myds annettava
selkeét ohjeet tydkalujen tai teknologioiden kiytdstd ndiden osien huoltamiseen ja
poistamiseen. Niiden pitdisi my0s auttaa tunnistamaan, paikantamaan ja poistamaan ne
osat, komponentit ja materiaalit, jotka olisi puhdistettava ja poistettava ajoneuvosta ennen
murskausta, sekd osat ja komponentit, jotka sisdltivit asetuksessa (EU) 2024/1252

tarkoitettuja kestomagneettien kriittisid raaka-aineita.
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Valmistajien olisi my0s asetettava tiedot ajoneuvon pelastus- ja hététilanneohjeista
pelastuspalvelujen saataville. On tarkeda, ett teollis- ja tekijdnoikeuksia noudatetaan
asianmukaisesti huolehtien siité, ettd mahdollisuus tutustua teknisiin tietoihin ei vaaranna
valmistajakohtaista teknologiaa tai liikesalaisuuksia. Tdma olisi tehtédva valmistajien
perustamien viestintdalustojen kautta, ja tiedot olisi annettava maksutta, lukuun ottamatta
kohtuullisia hallinnollisia kustannuksia. Tyyppihyvaksyntidviranomaisten olisi
tarkistettava, ettd valmistajat ovat toimittaneet vaaditut tiedot. Kun otetaan huomioon tarve
tukea ajoneuvojen jilkiasennuksia keinona vihentda pdistojd, pidentdd ajoneuvojen
kéayttoikda ja edistdd kestdvyyttd, valmistajien olisi myds varmistettava asianmukainen

yhteisty0 jdlkiasennustoiminnan harjoittajien kanssa.
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(43) Myynnin jdlkeisten markkinoiden toimijoiden oikeus saada tietoa osien ja komponenttien
poistamisesta romuajoneuvoista, myds tarkoituksena vaihtaa kyseiset osat ja komponentit
my&hemmin, olisi taattava, jotta turvataan kuluttajien valinnanvapaus ja varmistetaan
resurssien tehokas kéyttd. Sen vuoksi on tarpeen varmistaa, etté jatehuoltotoimijoille ja
teknisten tietojen julkaisijoille toimitetaan tiedot, jotka ovat tarpeen tillaisten osien ja
komponenttien poistamiseksi romuajoneuvoista turvallisesti ja tehokkaasti. Liséksi téllaiset
tiedot olisi toimitettava ajoneuvojen korjaus- ja huoltotoimintaa harjoittaville toimijoille,
jos ndité ei katsota jatehuoltotoimijoiksi, ja ainoastaan tapauksissa, joissa téllaisesta

tietojen toimittamisesta ei jo sdddetd muussa unionin lainsdddanndssa.

(44) Vaikka digitaalista koodausta kiytetddn yhd enemmaén ajoneuvojen eri osien ja
komponenttien suojaukseen, direktiivin 2000/53/EY arvioinnissa todettiin, etti tillainen
koodaus voisi haitata tiettyjen osien ja komponenttien uudelleenkdyttoa,
uudelleenvalmistusta ja kunnostusta. Sen vuoksi on olennaisen tarkedd, ettd valmistajia
pyydetdédn toimittamaan tietoja, joiden avulla ammattimaiset jatehuoltotoimijat, teknisten
tietojen julkaisijat seké korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajat voivat ratkaista téllaisten
digitaalisesti koodattujen ajoneuvon osien ja komponenttien aiheuttamat ongelmat, jos

tillainen koodaus estdd korjaus-, huolto- tai vaihtotoimet toisessa ajoneuvossa.
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(45) Valmistajien ja niiden tavarantoimittajien olisi ajoneuvojen muovi- ja
elastomeeriosien, -komponenttien ja -materiaalien merkinnéssa ja luokittelussa kaytettava
komponenttien ja materiaalien koodausstandardeja, jotka vahvistettiin alun perin
komission pidtoksessi 2003/138/EY12. Niiden olisi varmistettava, ettd ajoneuvojen kaikki
osat ja komponentit merkitddn muun sovellettavan unionin lainsdddanndn mukaisesti.
Tama koskee etenkin niiden markkinoille saattamissa ajoneuvoissa olevien akkujen ja
kestomagneettien merkint6jd. Teknisen ja tieteellisen kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid, joilla muutetaan liitettd, jossa

tdsmennetddn, miten ajoneuvojen osat ja komponentit olisi merkittava.

12 Komission péitos 2003/138/EY, tehty 27 paivana helmikuuta 2003, ajoneuvojen osien ja

materiaalien koodausstandardien vahvistamisesta romuajoneuvoista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/53/EY nojalla (EUVL L 53, 28.2.2003, s. 58,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/138(1)/0j).
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(46) Ajoneuvojen loppukésittelyn helpottamiseksi ajoneuvojen valmistajien olisi annettava
digitaalisten vélineiden avulla tarkat, tiydelliset ja ajantasaiset tiedot ajoneuvojen osien ja
komponenttien turvallisesta poistamisesta ja vaihtamisesta. Sen vuoksi olisi kehitettava
ajoneuvon digitaalinen kiertotalouspassi ja asetettava se saataville téllaisten tietojen
tietovilineend tavalla, joka on johdonmukainen muiden autoteollisuudessa jo olemassa
olevien tai kehitteilld olevien, ajoneuvojen ympéristotehokkuutta koskevien digitaalisten
tietovilineiden ja alustojen kanssa ja linjassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) 2023/1542, (EU) 2024/1781 ja (EU) 2024/1257'3 vastaavien sdéinndsten kanssa. Jotta
voidaan varmistaa tdmin asetuksen yhdenmukainen tiytdntodnpano, komissiolle olisi
siirrettava tdytdntoonpanovaltaa vahvistaa passin suunnittelua ja toimintaa koskevat
tekniset vaatimukset sekd sdidnndt, jotka koskevat sen tietovilineen tai muun tunnisteen
sijaintia, joka antaa padsyn ajoneuvon passiin. Kun komissio vahvistaa ajoneuvon
digitaalista kiertotalouspassia koskevat sddnndt, sen olisi otettava huomioon turvallisuuden
ja yksityisyyden korkean tason tarve, my0s ajoneuvon kéyttotietojen osalta kyberuhkien

estdmiseksi.

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1257, annettu 24 paivina

huhtikuuta 2024, moottoriajoneuvojen ja moottorien sekd moottoriajoneuvoihin
tarkoitettujen jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden
tyyppihyvéksynndstéd niiden péddstdjen ja akun kestdvyyden osalta (Euro 7), Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858 muuttamisesta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 ja komission
asetuksen (EU) N:o 582/2011, komission asetuksen (EU) 2017/1151, komission asetuksen
(EU) 2017/2400 ja komission tidytantdonpanoasetuksen (EU) 2022/1362 kumoamisesta
(EUVL L, 2024/1257, 8.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1257/0j).
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(47) Sen varmistamiseksi, ettd tuottajiin ja muihin talouden toimijoihin sovelletaan samoja
sdint6jéd kaikissa jasenvaltioissa, on tarpeen vahvistaa romuajoneuvojen jétehuoltoa
koskevat yhdenmukaistetut sddannot. Tdmén pitdisi johtaa korkeatasoiseen ympériston ja
ihmisten terveyden suojeluun kaikkialla unionissa. Se my6s yhdenmukaistaisi talouden
toimijoiden tarjoamien jétehuoltopalvelujen laatua entisestéén ja helpottaisi uusioraaka-

aineiden markkinoiden toimintaa.

(48) Romuajoneuvojen turvallisen ja ympariston kannalta hyvéaksyttdvén késittelyn

varmistamiseksi kaikkien laitosten tai yritysten, jotka aikovat suorittaa ndiden ajoneuvojen

jéatehuoltotoimia, olisi saatava valtuutus toimivaltaiselta viranomaiselta. Valtuutus olisi
myoOnnettdva vain, jos laitoksella tai yritykselld on sovellettavan unionin oikeuden ja
kansallisen lainsdddédnndn edellyttimét valmiudet ajoneuvojen loppukaésittelyyn, tdssi
asetuksessa vahvistetut erityiset késittelyvaatimukset mukaan lukien. Liséksi ainoastaan
valtuutetuilla késittelylaitoksilla olisi oltava valtuudet antaa romutustodistuksia timéin

asetuksen mukaisesti.
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(49) Jos tuottajat tai tuottajayhteisot tekevit sopimuksia valtuutettujen késittelylaitosten kanssa
tuottajavastuuta koskevien velvoitteidensa tayttimiseksi, sopimusten olisi oltava
kilpailulainsddddnnon periaatteiden mukaisia eikd niihin saisi sisdltyd maarayksié, joiden
tarkoituksena tai seurauksena on kilpailun rajoittaminen tai vééristiminen, erityisesti
SEUT 101 ja 102 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Tdllaisten sopimusten olisi oltava
oikeudenmukaisia ja avoimia, eivatki ne saisi sisdltdd syrjivid sopimusehtoja. Ndiden
vaatimusten noudattamisen helpottamiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava toimittaa

mallisopimus.
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(50) Direktiivissd 2000/53/EY sdddetddn ajoneuvojen tuottajien perusvelvoitteesta kattaa osa
romuajoneuvojen kerdyskustannuksista. Tdmén velvoitteen pohjalta sekd saastuttaja
maksaa -periaatteen ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2008/98/EY 4
sdddettyjen laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin jarjestelmiin sovellettavien
vahimmaisvaatimusten mukaisesti on aiheellista vahvistaa unionin tasolla vaatimukset,
jotka koskevat romuajoneuvojen jatehuoltoon liittyvid valmistajien velvollisuuksia.
Tuottajilla olisi oltava laajennettu tuottajavastuu ajoneuvoista, jotka ne asettavat
ensimmadisté kertaa saataville markkinoilla jdsenvaltion alueella, kun ne ovat tulleet
kéayttoikdnséd loppuvaiheeseen. Laajennetun tuottajavastuun olisi velvoitettava tuottajat

varmistamaan, ettd niiden jasenvaltion markkinoilla saataville asettamat ajoneuvot

kerétddn ja kisitellddn timén asetuksen mukaisesti ja ett tillaisia ajoneuvoja kisittelevit

jatehuoltotoimijat tdyttavat tassd asetuksessa vahvistetut kierrdtystavoitteet.

14

2008, jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta
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(1)

Jotta olisi helpompi valvoa, ettd tuottajat noudattavat laajennettua tuottajavastuuta
koskevia velvoitteitaan, jdsenvaltioiden olisi perustettava tuottajarekisteri tai kdytettava jo
olemassa olevaa rekisterid. Rekisterdintivaatimukset olisi yhdenmukaistettava kaikkialla
unionissa rekisterdinnin helpottamiseksi erityisesti silloin, kun tuottajat asettavat
ajoneuvoja saataville eri jisenvaltioissa. Rekisterid olisi kdytettdvd my0s ilmoitettaessa
toimivaltaisille viranomaisille laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden
tayttdmisestd. Rekisteriin liittyvien ominaisuuksien ja menettelyllisten ndkdkohtien olisi
myo0s oltava yhdenmukaisia asetuksella (EU) 2023/1542 perustetun tuottajarekisterin
kanssa, jotta ajoneuvojen tuottajat ja akkujen tuottajat voivat kayttdd yhté ja samaa
rekisterid. Tuottajien rekisterdinnin helpottamiseksi kaikissa jasenvaltioissa komission olisi

perustettava verkkosivusto, joka siséltda linkit kaikkiin kansallisiin rekistereihin.
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(52) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/2065'5 30 artiklan mukaan
verkkoalustojen tarjoajien, jotka antavat kuluttajille mahdollisuuden tehdi etdsopimuksia
elinkeinonharjoittajien kanssa, on varmistettava, ettd elinkeinonharjoittajat voivat kayttaa
kyseisid verkkoalustoja viestidkseen tuotteista tai palveluista tai tarjotakseen niitd
unionissa oleville kuluttajille ainoastaan, jos ne ovat ennen niiden palvelujen kayttoa
niihin tarkoituksiin saaneet elinkeinonharjoittajaan soveltuvin osin tietyt tiedot. Tassa
yhteydessa ajoneuvot ovat tuotteita. Tdmén asetuksen nojalla perustettu tuottajarekisteri
voi muodostaa julkisen rekisterin asetuksen (EU) 2022/2065 30 artiklan 1 kohdan
d alakohdan noudattamiseksi. Elinkeinonharjoittajan asetuksen (EU) 2022/2065 30 artiklan
1 kohdan e alakohdan nojalla antama omaehtoinen vakuutus, jossa tdma sitoutuu
tarjoamaan ainoastaan sellaisia tuotteita tai palveluja, jotka ovat sovellettavien unionin
oikeuden sddnt6jen mukaisia, voi kattaa my0s tdssd asetuksessa sdddetyt laajennettua
tuottajavastuuta koskevat vaatimukset. Jos tuottajarekisterin tiedot eivét ole julkisesti
saatavilla, jasenvaltioiden olisi asetuksen (EU) 2022/2065 30 artiklan 2 kohdan
soveltamiseksi varmistettava, ettd verkkoalustojen tarjoajat saavat maksutta padsyn
kyseisiin tietoihin, jotta ne voivat parhaansa mukaan arvioida, ovatko tiedot luotettavat ja

taydelliset.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivéini lokakuuta

2022, digitaalisten palvelujen sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta
(digipalvelusdddos) (EUVL L 277, 27.10.2022, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/07).
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(53) Jos tuottaja asettaa ajoneuvoja ensimmadistd kertaa saataville markkinoilla sellaisen
jasenvaltion alueella, johon kyseinen tuottaja ei ole sijoittautunut, kyseisen tuottajan olisi
nimettdvi laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutettu edustaja. Jos yksi valtuutettu
edustaja edustaa jasenvaltiossa useampaa tuottajaa, kyseisen valtuutetun edustajan olisi

ilmoitettava erikseen kunkin edustamansa tuottajan nimi ja yhteystiedot.
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(54)

Tuottajien olisi voitava valita, tdyttdvatko ne laajennettua tuottajavastuuta koskevat
velvoitteensa yksin vai kollektiivisesti siten, ettd tuottajayhteisot ottavat vastuun niiden
puolesta. Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava vaatia, ettd tuottajaa edustaa
tuottajayhteiso. Téllaisissa tapauksissa jdsenvaltion ei pitdisi vaatia, ettd tuottajia edustaa
tietty tuottajayhteiso, koska jasenvaltioiden olisi voitava pééttaa joustavasti, kuinka monta
tuottajayhteis6d niissd voi olla. Néin olisi oltava myos jdsenvaltioissa, joissa on
valtiojohtoisia tuottajayhteisojd, joihin voidaan soveltaa yksityiskohtaisempia jarjestelyja
kansallisen lainsdddédnndn nojalla. Vaikka jasenvaltioiden oikeudelliset kehykset
mahdollistavat erilaiset hallintorakenteet, tuottajayhteisdjen toiminnan tarkoituksena olisi
periaatteessa oltava sen varmistaminen, ettd tuottajilta kerdtyt maksut kdytetdan
yksinomaan romuajoneuvojen kerdykseen ja késittelyyn liittyvien velvoitteiden
tdyttdmiseen jatehuoltovelvoitteiden jarjestdmisen ja rahoittamisen osalta. Kaikkien
tuottajayhteisdjen olisi varmistettava tuottajien niille toimittamien tietojen

luottamuksellisuus.
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Jotta varmistetaan, ettd kaikkien talouden toimijoiden edut otetaan asianmukaisesti
huomioon, ja véltetddn tilanne, jossa jatehuoltotoimijat joutuvat epidedulliseen asemaan
laajennettua tuottajavastuuta koskevissa jarjestelmissé tehtavissa paatoksissa,
tuottajayhteisot voisivat esimerkiksi vahintdin kerran vuodessa toteuttaa asianomaisten
sidosryhmien jésennellyn kuulemisen ja julkaista verkkosivustollaan kyseisesté
kuulemisesta yhteenvetokertomuksen, jossa esitetddn tirkeimmét saadut huomautukset
sekd selvitys siitd, miten ndma huomautukset on otettu huomioon. Jatehuoltotoimijoille
olisi myonnettdva tarkkailijan asema tuottajayhteisdjen hallintoelimissa eli niiden
hallituksissa jarjestelmén yleisen hallinnon ja tehokkuuden parantamiseksi ottaen samalla
huomioon tarve vélttia eturistiriitoja. Liséksi tuottajayhteisdjen olisi valittava
jatehuoltotoimijat syrjiméttomalld menettelylld, joka perustuu avoimiin

sopimuksentekoperusteisiin.
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(35)

(56)

Tuottajien olisi rahoitettava osa romuajoneuvojen kerdys- ja késittelykustannuksista, joita
aiheutuu tdssé asetuksessa vahvistettujen vaatimusten tayttdmisesti, erityisesti
velvoitteista, joilla pyritddn varmistamaan ajoneuvoista saatavien uusioraaka-aineiden
parempi laatu. Tulot, jotka valtuutetut késittelylaitokset ja muut jatehuoltotoimijat ovat
saaneet kiytettyjen varaosien tai komponenttien sekid romuajoneuvoista hankittujen
uusioraaka-aineiden myynnistéd, olisi otettava huomioon miiritettiessa tillaisten toimien
kustannusten tarkkaa maardd, joka tuottajien olisi katettava. Tétd varten toimivaltaisten
viranomaisten olisi yhteisty0ssi tuottajien ja jatehuoltotoimijoiden kanssa seurattava
kerdys-, kierrdtys- ja késittelytoimien keskimairdisid kustannuksia seké tuottajien
maksamien maksuosuuksien tasoa sen varmistamiseksi, ettd kustannukset jactaan

oikeudenmukaisesti kaikkien asianosaisten toimijoiden kesken.

Tuottajien maksuosuuksien olisi katettava myds kustannukset, jotka aiheutuvat
tiedotuskampanjoista, joilla pyritddn antamaan tietoa yleisolle ja lisddmaan
romuajoneuvojen kerdysti, sekd ilmoitusjarjestelmin perustamisesta romutustodistusten
antamista ja siirtdmistd varten seké tietojen kerddmisesti ja toimittamisesta toimivaltaisille
viranomaisille. Liséksi koska tdlla asetuksella tehddédn muutoksia tuottajien taloudelliseen
vastuuseen, joka koskee direktiivin 2000/53/EY soveltamisalaan kuuluvien
romuajoneuvojen kerdédmistd, olisi annettava asianmukaiset sddnnokset, jotta voidaan ottaa

huomioon siirtyminen direktiivistd 2000/53/EY tdhan asetukseen.
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(57)

(58)

Tuottajien, jotka padttavat tdyttdd laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteensa itse,
olisi my0s annettava vakuus, jota kdytetdédn romuajoneuvojen jitehuoltokustannusten
kattamiseen. Tdllaisia vakuuksia olisi kédytettdva erityisesti tapauksissa, joissa asianomaiset

tuottajat ovat maksukyvyttomia tai lopettavat toimintansa pysyvésti.

Jos tuottaja tiyttdd laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteensa kollektiivisesti
tuottajayhteison kautta, tuottajan maksamia maksuosuuksia olisi mukautettava
yhdenmukaistettujen kriteerien perusteella. Téllaisilla kriteereilla olisi luotava valmistajille
taloudellisia kannustimia kiertotalousajattelun lisddmiseen uusien ajoneuvojen
suunnittelussa ja tuotannossa ottaen huomioon ajoneuvon sisdltimien primaarimateriaalien
ja kierratysmateriaalien madri, vaikeasti poistettavien, purettavien, uudelleenkéytettivien
tai kierrdtettdvien osien, komponenttien ja materiaalien mééra seké vaarallisten aineiden
médrd. Sisdmarkkinoiden védristymisen vélttdmiseksi komissiolle olisi siirrettdvi valta
hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla yksityiskohtaiset sdannot siité,
miten tuottajayhteisdille maksettavien maksuosuuksien mukauttamiskriteerejé olisi

sovellettava.

PE-CONS 13/26 53

COMPET.1 FI



(59) Tietyt jdsenvaltiot ovat jo direktiivin 2000/53/EY tiytantdonpanon yhteydessd perustaneet
laajennettua tuottajavastuuta koskevia rakenteita ja jatehuoltojérjestelmid, jotka
muodostavat perustan asiaa koskeville kansallisille luville ja sopimusjérjestelyille.
Kyseisten jasenvaltioiden olisi voitava jatkaa kyseisten rakenteiden ja jarjestelmien kayttoa
edellyttden, ettd ne ovat timin asetuksen mukaisia.
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(60)

Ajoneuvoista tulee usein romuajoneuvoja eri jisenvaltiossa kuin siind, jossa ne on saatettu
markkinoille. Niin kauan kuin tdssd asetuksessa tarkoitettu tuottaja voidaan tunnistaa siini
jasenvaltiossa, jossa ajoneuvosta tulee romuajoneuvo, kyseisen tuottajan olisi katettava
kerdys- ja kasittelykustannukset. Koska tuottajaa ei kuitenkaan aina ole mahdollista
tunnistaa siind jasenvaltiossa, jossa ajoneuvosta tulee ylitettydin rajan romuajoneuvo, on
my0s tarpeen ottaa kdyttoon rajatylittdvdd kustannustenjakomekanismia koskevat sdédnnot,
joita olisi sovellettava vain tdssi erityistilanteessa ja ainoastaan luokkien M ja N;
ajoneuvoihin. Kyseisilld sddnnailla olisi varmistettava, ettd jatehuoltotoimijoille siiné
jasenvaltiossa, jossa ajoneuvosta tulee romuajoneuvo, aiheutuvat kerdys- ja
kasittelykustannukset katetaan. Rajatylittdvistd kustannustenjakomekanismista johtuvia
velvoitteita, mukaan lukien valtuutettujen edustajien nimedminen kussakin jdsenvaltiossa,
ei olisi sovellettava maahantuojiin tai jakelijoihin, jotta viltetdan téllaisille toimijoille
aiheutuva hallinnollinen rasite. Jokainen luokkien M; ja Ni ajoneuvojen valmistaja olisi
velvoitettava nimedmain valtuutettu edustaja rajatylittdvad mekanismia varten kussakin
jasenvaltiossa, ilmoittamaan nimedmisistd toimivaltaisille viranomaisille ja perustamaan
mekanismeja asiaankuuluvien jitehuoltotoimijoiden kanssa tehtdvaa rajatylittdvaa
yhteisty6td varten. Valmistajien olisi voitava valtuuttaa tuottajayhteisé toimimaan
valtuutettuna edustajanaan rajatylittivissd mekanismissa. Unionin ulkopuolelle
sijoittautuneiden valmistajien osalta olisi oltava mahdollista nimeté asetuksen (EU)
2018/858 13 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valmistajan edustaja rajatylittdvid mekanismia
koskevien velvoitteiden tiyttamiseksi ja rajatylittdvien yhteistydmekanismien
perustamiseksi. Téllaisen rajatylittdvin mekanismin kayttoonotto edistdd tasapuolisten

toimintaedellytysten luomista valtuutettujen kasittelylaitosten vilille kaikkialla unionissa .
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(61)

(62)

Jotta voidaan varmistaa ndiden velvoitteiden noudattaminen ja vilttdd sisimarkkinoiden
védristyminen, komissiolle olisi siirrettéva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksia, joilla vahvistetaan uusia
yksityiskohtaisia sdéntdjd tuottajien, jdsenvaltioiden ja jatehuoltotoimijoiden

velvollisuuksista ja rajatylittivien mekanismien ominaisuuksista.

Romuajoneuvojen hyviksyttivin kisittelyn keskeinen edellytys on, ettd kaikki
romuajoneuvot kerdtddn. Sen vuoksi tésséd asetuksessa olisi asetettava tiettyjd kerdykseen
liittyvid velvoitteita ensisijaisesti tuottajille ja toissijaisesti jdsenvaltioille. Tuottajien olisi
varmistettava, ettd kaikki romuajoneuvot, jotka ne ovat asettaneet ensimmaéista kertaa
saataville markkinoilla jasenvaltion alueella, kerdtidén. Tatd varten tuottajien tai
tuottajayhteisdjen olisi perustettava kerdysjérjestelmid tai osallistuttava niiden
perustamiseen , ja jdsenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jarjestelmét ovat kiytossé ja mahdollistavat timin asetuksen
tavoitteiden saavuttamisen. Kerdysjérjestelmien olisi mahdollistettava se, ettd ajoneuvojen
omistajat ja muut ajoneuvon haltijat voivat toimittaa ajoneuvon valtuutettuun
kasittelylaitokseen tai kerdyspisteeseen ilman tarpeettomia ponnistuksia tai kustannuksia.
Kéytanndssa tdma tarkoittaa, ettd téllaisten jarjestelmien olisi katettava riittdvasti kunkin
jasenvaltion koko alue ja niillé olisi taattava valtuutettujen késittelylaitosten tai
kerdyspisteiden riittdvyys. Niiden olisi myds mahdollistettava kaikenmerkkisten

romuajoneuvojen sekd ajoneuvojen korjauksesta syntyvien jiteosien kerdys.
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(63) Romuajoneuvoja olisi késiteltidvi ainoastaan valtuutetuissa kasittelylaitoksissa, joten
tallaisilla laitoksilla on keskeinen rooli romuajoneuvojen kerdyksessa. Jotta kuitenkin
voidaan helpottaa romuajoneuvojen kerdysti ja varmistaa niitd kerddvien laitosten riittava
saatavuus, tissd asetuksessa sdddetddn kerdyspisteiden perustamisen mahdollisuudesta.
Téllaisten kerdyspisteiden rooli rajoittuisi romuajoneuvojen kerdéimiseen, niiden
varastointiin asianmukaisissa olosuhteissa ja niiden kuljettamiseen valtuutettuun
kisittelylaitokseen. Tallaisen kerdyspisteen toiminta edellyttéé erityislupaa. Kerdyspisteet
olisi velvoitettava toimittamaan kaikki kerdtyt romuajoneuvot valtuutettuihin

késittelylaitoksiin.
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(64) Jotta kaikki romuajoneuvot voidaan kerété tehokkaasti, on tarpeen tiedottaa yleisolle

kerdysjérjestelmien olemassaolosta. Ajoneuvojen omistajien olisi oltava tietoisia siité, ettd

he voivat toimittaa romuajoneuvon, joko sihkdajoneuvon ajovoima-akun kanssa tai ilman

sitd, kerdyspisteeseen tai valtuutettuun késittelylaitokseen periaatteessa maksutta, ellei siitd

puutu olennaisia osia, kuten sdhkdinen ajomoottori, moottori tai useat suuret korin osat,
jotta voidaan hillitd laitonta purkamista. Jos sdhkdajoneuvosta puuttuu ajovoima-akku,
ajoneuvon omistajan olisi osoitettava, ettd akun on kisitellyt ammattimainen toimija
asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti. Jotta voidaan estdd arvokkaiden osien ja
komponenttien laiton purkaminen romuajoneuvoista ja edistdd kokonaisten
romuajoneuvojen kerddmistd, romuajoneuvojen toimittamisen maksuttomuus voitaisiin
kytked taloudellisten kannustimien tarjoamiseen. Tuottajien tai tuottajayhteisdjen
tiedotuskampanjassa olisi my0s tuotava esiin seuraukset, joita romuajoneuvojen
epdasianmukaisesta kerdyksestd ja késittelystd aiheutuu ympéristolle ja ihmisten

terveydelle.
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(65)

Valtuutetun kisittelylaitoksen olisi annettava romutustodistus ajoneuvon viimeiselle
omistajalle romuajoneuvon toimituksen yhteydessd. Tdmi on tarpeen romuajoneuvojen
jatehuollon asianmukaisen valvonnan varmistamiseksi. Téllaisia todistuksia koskevista
vihimmaisvaatimuksista sididetéin tilld hetkelld komission péaitoksessd 2002/151/EYS, ja
kyseisen paétoksen sisdlto olisi siséllytettdva tdhdn asetukseen tarvittavin mukautuksin.
Tallaiset todistukset olisi annettava sdhkoisessd muodossa romuajoneuvon viimeiselle
omistajalle, ja valtuutettujen kasittelylaitosten olisi toimitettava ne jasenvaltion
asiaankuuluville viranomaisille sdhkdiselld ilmoitusmenettelylld ajoneuvon rekisterdinnin
peruuttamiseksi. Sdhkdisen ilmoitusjérjestelmin olisi mahdollistettava romutustodistuksen
siirtdiminen ja mahdollistettava jdljenndksen toimittaminen sdhkdisestéd ilmoituksesta
ajoneuvon viimeiselle omistajalle ja kaikille ajoneuvon omistajan puolesta toimiville

talouden toimijoille.

16

Komission pdétds 2002/151/EY, tehty 19 pédivand helmikuuta 2002, romuajoneuvoista
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/53/EY 5 artiklan 3 kohdan
mukaisesti annettua romutustodistusta koskevista vahimmaisvaatimuksista (EYVL L 50,
21.2.2002, s. 94, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/151(1)/0j).
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(66) Vaikka direktiivissd 2000/53/EY sédéddetddn velvollisuudesta siirtdd kaikki romuajoneuvot
kasiteltaviksi valtuutettuun késittelylaitokseen, ajoneuvoista hyvin merkittdvén osan
olinpaikkaa ei tiedetd, ja nditd ajoneuvoja on mahdollisesti kisitelty laittomasti tai ne on
viety laittomasti romuajoneuvoina tai niiden tilaa ei ole ilmoitettu asianmukaisesti
jasenvaltioiden rekisterdintiviranomaisille. Téllaisia ajoneuvoja kutsutaan “kadonneiksi
ajoneuvoiksi”. Jasenvaltioiden olisi tehostettava yhteistyotddn kadonneiden ajoneuvojen
madridn vihentdmiseksi. Toisessa jdsenvaltiossa annettujen romutustodistusten
tunnustamisella ja velvollisuudella ilmoittaa romutustodistuksen antamisesta sen
jasenvaltion viranomaisille, joissa ajoneuvo on rekisterdity, olisi helpotettava

romuajoneuvojen olinpaikan jéljittdmista.
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(67) Romuajoneuvojen tehokkaan kerdyksen varmistamiseksi ajoneuvojen omistajille olisi
asetettava selkedt velvoitteet. Niiden olisi toimitettava ajoneuvonsa sen kiyttoidn
loppuvaiheessa kerdyspisteisiin tai valtuutettuihin késittelylaitoksiin . Jos ajoneuvot
vahingoittuvat ja vakuutusyhtiot toteavat ne teknisesti tai taloudellisesti
korjauskelvottomiksi, vakuutusyhtion tai muun sen puolesta toimivan ajoneuvoalan
asiantuntijan olisi myds arvioitava, onko ajoneuvo timén asetuksen mukainen
romuajoneuvo. Hyldttyjen ajoneuvojen tapauksessa asiaomaisten viranomaisten olisi
vahvistettava sddannot, jotka koskevat ajoneuvon ilmoittamista romuajoneuvoksi, ja
noudatettava tdmin asetuksen sdannoksid. Hylétyilld ajoneuvoilla voidaan tarkoittaa

esimerkiksi ajoneuvoja, jotka on jétetty ilman valvontaa tai laittomasti julkiselle alueelle,

tai ajoneuvoja, jotka on pysakoity yksityisalueelle ilman kiinteiston omistajan suostumusta,

tai ajoneuvoja, joita ei ole korjattu talteen toimivaltaisten viranomaisten ajoneuvon

omistajalle tekemén ilmoituksen jélkeen.
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(68)

(69)

Romuajoneuvojen yhdenmukaisen ja ympariston kannalta hyvéksyttédvin kasittelyn
varmistamiseksi unionissa on olennaisen tirkedd varmistaa, ettd valtuutetut
kisittelylaitokset vastaanottavat ja kisittelevit kaikki romuajoneuvot, osat, komponentit ja
materiaalit, mukaan lukien ajoneuvojen korjaamisesta syntyviét jiteosat, niiden luvissa
vahvistettujen ehtojen seké tdssé asetuksessa vahvistettujen vaatimusten, parhaan
kéytettidvissd olevan tekniikan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/75/EUY mukaisesti. Poistamista koskevien vaatimusten, laatuvaatimusten ja
materiaalien hyodyntdmisti koskevien tavoitteiden noudattamiseksi romuajoneuvon
taydellisen késittelyn voi suorittaa yksi tai useampi jatehuoltotoimija tai se voidaan

suorittaa yhdessa tai useammassa laitoksessa.

Kun otetaan huomioon valtuutettujen késittelylaitosten keskeinen rooli romuajoneuvojen
jatehuollossa siten, ettd se ei vaikuta haitallisesti ymparistoon tai ihmisten terveyteen ja
edistdd unionin kiertotalouteen liittyvien tavoitteiden saavuttamista, on tarpeen vahvistaa
tallaisiin laitoksiin sovellettavat velvoitteet, jotka kattavat niiden kaiken toiminnan

romuajoneuvojen hyviksymisestd ja varastoinnista niiden lopulliseen kisittelyyn asti.

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pdivana
marraskuuta 2010, teollisuuden ja karjankasvatuksen padstdistd (yhtendistetty ympariston
pilaantumisen ehkéiseminen ja vihentdminen) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).
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(70) Valtuutettujen késittelylaitosten olisi toimintansa jdljitettivyyden, mukaan lukien romun
tai muiden merkityksellisten panosmateriaalien laadun, varmistamiseksi dokumentoitava
suoritetut kasittelytoimet, sdilytettdva tiedot sdhkoisesti vihintddan kolmen vuoden ajan ja

pystyttiva esittiméén ne pyynnosta asiaankuuluville kansallisille viranomaisille.

(71) Romuajoneuvon puhdistaminen on ensimmadinen askel kohti ympaéristolle tai ihmisten
terveydelle aiheutuvien vahinkojen ja tyoturvallisuuteen kohdistuvien riskien ehkéisemista.
Sen vuoksi on olennaisen tarkeéd, ettd romuajoneuvolle tehdédén tarvittavat puhdistustoimet
30 padivan kuluessa siitd, kun se on toimitettu valtuutettuun kisittelylaitokseen, ennen kuin
romuajoneuvolle suoritetaan muita késittelyjd. Jateoljyt olisi tdssd vaiheessa kerattava,
varastoitava erilldén muista nesteisté ja jatkokasiteltava direktiivin 2008/98/EY mukaisesti.
Kylmaaineet olisi késiteltdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2024/573'8 mukaisesti. Lisaksi lyijy4, kadmiumia, elohopeaa ja kuusiarvoista kromia
siséltidvit osat, komponentit ja materiaalit olisi poistettava romuajoneuvosta, jotta ne eivét

aiheuta haitallisia vaikutuksia ihmisille tai ympaéristolle.

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, annettu 7 pdivina
helmikuuta 2024, fluoratuista kasvihuonekaasuista, direktiivin (EU) 2019/1937
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 517/2014 kumoamisesta (EUVL L, 2024/573,
20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/07).
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(72) Asetuksen (EU) 2023/1542 moitteettoman taytintoonpanon varmistamiseksi kaikki
ajoneuvoihin siséltyvit akut olisi poistettava erikseen romuajoneuvosta ja varastoitava

tdhan osoitetulle alueelle jatkokasittelyéd varten.

(73) Osien ja komponenttien uudelleenkéytto-, uudelleenvalmistus- ja
kunnostusmahdollisuuksien maksimoimiseksi ja romuajoneuvoista perdisin olevien
uusiomateriaalien korkean arvon sdilyttdmiseksi tiettyjen osien ja komponenttien
poistamisen romuajoneuvosta ennen murskausta olisi oltava pakollista. Kyseiset osat ja
komponentit olisi poistettava manuaalisessa, puoliautomaattisessa tai automaattisessa
purkuprosessissa niitd rikkomatta. Vaatimuksesta, joka koskee osien ja komponenttien
pakollista poistamista niitd rikkomatta, olisi voitava poiketa, jos valtuutettu kédsittelylaitos
osoittaa, ettd manuaalisesta purkamisesta taikka puoliautomaattisesta tai automaattisesta
purkamisesta osia ja komponentteja rikkomatta aiheutuu kohtuuttomia taloudellisia
kustannuksia, joita ei voida korvata kyseisten osien ja komponenttien uudelleenkaytosta,
uudelleenvalmistuksesta tai kunnostamisesta odotettavissa olevilla tuloilla. Téllaisessa
tapauksessa ndmé osat ja komponentit olisi voitava poistaa niin, ettd ne rikkoutuvat,
asiaankuuluvien materiaalien erottamiseksi ennen murskausta. Osat ja komponentit
voidaan vapauttaa kokonaan pakollista poistamista koskevasta vaatimuksesta, jos ne
madritellddn sellaisiksi tisséd asetuksessa, jos valtuutettu kasittelylaitos osoittaa, ettéd
murskauksen jilkeiseen késittelyyn kaytettdvi teknologia erottaa materiaalit kyseisisté
osista ja komponenteista yhtd tehokkaasti kuin manuaaliset, puoliautomaattiset tai
automaattiset prosessit ja ettd timéan asetuksen kriteerit ja raja-arvot tayttyvét. Teknisen ja
tieteellisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja

saddoksid, jotka koskevat asiaankuuluvan liitteen muuttamista.

PE-CONS 13/26 64
COMPET.1 FI



(74) Kun valtuutetut késittelylaitokset ovat poistaneet osia ja komponentteja romuajoneuvosta,
niiden olisi huolellisesti arvioitava ja mééritettidva, soveltuvatko kyseiset osat ja
komponentit uudelleenkdyttoon, uudelleenvalmistukseen tai kunnostukseen, kayttden
objektiivisia kriteerejd, jotka liittyvit osien ja komponenttien teknisiin ominaisuuksiin ja

ajoneuvojen turvallisuutta koskeviin vaatimuksiin.

(75) Asetuksessa (EU) 2023/1542 vahvistetaan sdénnot, jotka koskevat akkujen kestavyyttd,
suorituskykyd, turvallisuutta, kerdystd, kierratysté ja uusiokéyttdd sekd akkujen irrottamista
koskevien tietojen toimittamista talouden toimijoille. Tdssé asetuksessa olisi otettava
huomioon akkujen uusiokdyton mahdollisuus jattdmalla sihkoajoneuvojen ajovoima-akut
olennaisten osien tai komponenttien ulkopuolelle, jotta ajoneuvo voidaan luovuttaa
maksutta késiteltaviksi ilman sdhkdajoneuvon ajovoima-akkua, jos ajoneuvon viimeinen

omistaja toimittaa todisteen siitd, ettd akun on késitellyt ammattimainen toimija asetuksen

(EU) 2023/1542 mukaisesti.
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(76)

Kun otetaan huomioon uudelleenvalmistukseen ja kunnostamiseen liittyviat mahdollisuudet
autoteollisuudessa ja niiden mydtavaikutus kiertotalouteen, on tarpeen varmistaa
oikeudellinen selkeys tilla alalla toimiville talouden toimijoille. Sen vuoksi olisi
selvennettiva, ettd romuajoneuvosta poistettuja tai korjaus- ja huoltotoimista perdisin
olevia osia ja komponentteja, jotka soveltuvat vilittomésti uudelleenkéytettaviksi tai
sithen, ettd ammattimainen toimija ottaa ne uudelleenvalmistettaviksi tai kunnostettaviksi,
ei olisi pidettdva jitteend. Jatehierarkian noudattamiseksi ja varaosien kiertokéayton
edistdmiseksi ndiden osien ja komponenttien, akkuja lukuun ottamatta, siirtoa talouden
toimijoiden vélilld ei olisi rajoitettava. Romuajoneuvoista poistetut osat ja komponentit
olisi tarkastettava, puhdistettava ja tarvittacssa testattava asianmukaisesti valtuutetussa
kasittelylaitoksessa, jotta ne voidaan kiyttdd vélittdmasti uudelleen ilman muuta
esikisittelyd tai muissa tapauksissa todeta soveltuviksi uudelleenvalmistukseen tai
kunnostukseen. Osat ja komponentit, jotka eivit sovellu uudelleenkéyttoon,
uudelleenvalmistukseen tai kunnostukseen, olisi katsottava jétteeksi, ja niiden vientiin olisi
sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2024/11571°. Asianomaisten
kansallisten viranomaisten olisi voitava pyytdd kyseisen osan tai komponentin poistaneelta
valtuutetulta kisittelylaitokselta asiakirjoja, joissa kyseinen valtuutettu késittelylaitos
vahvistaa erityisen arvioinnin avulla osien ja komponenttien teknisen soveltuvuuden

uudelleenvalmistusta, kunnostamista tai uudelleenkéyttod varten.

19

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1157, annettu 11 paivina

huhtikuuta 2024, jitteiden siirroista seka asetusten (EU) N:o 1257/2013 ja (EU) 2020/1056
muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 kumoamisesta (EUVL L, 2024/1157,
30.4.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157/0j).
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(77) Direktiivid 2000/53/EY koskevassa arvioinnissaan komissio totesi, ettd tunnistamattomat
toimittajat tarjoavat yleisolle kdytettyjd varaosia ja komponentteja, jotka ovat usein
perdisin laittomasta toiminnasta. Sen vuoksi olisi vahvistettava uusia vaatimuksia, jotka
koskevat kdytettyjen, uudelleenvalmistettujen tai kunnostettujen osien ja komponenttien
kauppaa. Téllaiset osat ja komponentit olisi ennen kaikkea varustettava merkinnéll4, josta
kéy ilmi komponentin tai osan nimi ja komponentin tai osan poistaneen valtuutetun
kisittelylaitoksen yhteystiedot, ja osat ja komponentit olisi suojattava asianmukaisesti
vaurioitumiselta niiden kuljetuksen, lastaamisen ja purkamisen aikana. Komponentin tai
osan poistaneella valtuutetulla kasittelylaitoksella olisi oltava saatavilla jdljennds laskusta
tai sopimuksesta, joka liittyy kyseisten osien siirtdmiseen, siltd varalta, ettd toimivaltainen

viranomainen pyytéi téllaisia asiakirjoja.
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(78)

Jos loppukayttéjd on kuluttaja, kdytettyjen, uudelleenvalmistettujen tai kunnostettujen
osien ja komponenttien myynti elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vililld kuuluisi
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/771% soveltamisalaan.
Kyseisessi direktiivissd edellytetdin, ettd myydyt tavarat ovat myyntisopimuksen
mukaisia, ja sdddetddn myyjin vastuusta ja kuluttajan oikeussuojakeinoista siind
tapauksessa, ettd tavarat eivét ole vaatimusten mukaisia, kuten tavaroiden maksuttomasta
korjaamisesta tai vaihtamisesta. Koska uudelleenkdyttoon soveltuvat poistetut osat ja
komponentit tai kunnostetut osat ja komponentit ovat direktiivissd (EU) 2019/771
tarkoitettuja kdytettyjd tavaroita, myyjd ja kuluttaja voivat sopia lyhyemmasté vastuu- tai
vanhentumisajasta, joka ei kuitenkaan ole lyhyempi kuin yksi vuosi, jos asianomainen
jasenvaltio on sddtdnyt tdllaisesta mahdollisuudesta. Asianomaisia talouden toimijoita
kannustetaan antamaan uudelleenkiytettivid, uudelleenvalmistettuja ja kunnostettuja osia
ja komponentteja koskevat kaupalliset takuut kuluttajille ja asiakkailleen yritysten vélisissé

litketoimissa.

20

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/771, annettu 20 pédivana
toukokuuta 2019, tietyistd tavarakauppaa koskeviin sopimuksiin liittyvisté seikoista,
asetuksen (EU) 2017/2394 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta sekd direktiivin
1999/44/EY kumoamisesta (EUVL L 136, 22.5.2019, s. 28,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/771/0j).
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(79) Liikenneturvallisuuden ja ymparistonsuojelun vuoksi tiettyjd romuajoneuvoista poistettuja
komponentteja ja osia ei saisi kiyttdd uudelleen, valmistaa uudelleen eikd kunnostaa.
Tallaisia osia ja komponentteja ei saisi kdyttdd uusien ajoneuvojen rakentamiseen eika jo
markkinoille saatetuissa ajoneuvoissa, paitsi jos suoritettu tekninen arviointi osoittaa, etti
ne ovat sovellettavien ajoneuvoa koskevien vaatimusten mukaisia. Ainoastaan patevin

korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajan olisi asennettava kyseiset osat.

(80) Jotta voidaan tukea uudelleenkdytettdvien, kunnostettujen ja uudelleenvalmistettujen osien
ja komponenttien sekd ajoneuvojen jéalkiasennuksia koskevien markkinoiden kehittamista
ja asianmukaista toimintaa unionissa, jasenvaltioita olisi kannustettava tarjoamaan
kansallisella tasolla kannustimia osien ja komponenttien uudelleenkdyttoon, kunnostukseen
ja uudelleenvalmistukseen riippumatta siitd, poistetaanko ne ajoneuvon kéyttovaiheessa vai
kayttdidn loppuvaiheessa, seké ajoneuvoihin tehtivid jalkiasennuksia. Kyseiset
kannustimet olisi otettava huomioon jitteen syntymisen ehkiisemistd koskevissa
ohjelmissa, joita jasenvaltioiden edellytetddan hyvéksyvin direktiivin 2008/98/EY 29
artiklan nojalla. Komission olisi helpotettava jisenvaltioiden vilistéd tiedonvaihtoa
jakamalla kansallisella tasolla toteutettuja kannustimia koskevia parhaita kiytént6jd niiden

tehokkuuden seuraamiseksi.
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(81)

(82)

Direktiivid 2000/53/EY koskevassa arvioinnissaan komissio totesi, ettd kyseisessd
direktiivissé oleva kierrdtyksen médritelma on liian laaja ja ettei se ole yhdenmukainen
direktiivin 2008/98/EY kanssa, koska *maantéyttd’ katsotaan siind kierrdtystoimeksi. Sen
vuoksi tdssd asetuksessa olisi yhdenmukaistettava kierrdtyksen méaaritelméa direktiivin

2008/98/EY kanssa ja jatettivd maantdyttd sen soveltamisalan ulkopuolelle.

Kaiken romuajoneuvoista perdisin olevan muovin kierrétysté olisi jatkuvasti parannettava,
ja on tiarkedd varmistaa kierrdtysmateriaalien riittdva tarjonta, jotta voidaan vastata
ajoneuvoissa kdytettdvien kierrdtettyjen muovien kysyntdan. Sen vuoksi on tarpeen
vahvistaa romuajoneuvoista perdisin oleville muoveille erityinen 30 prosentin
kierratystavoite. Tima tavoite tdydentdisi romuajoneuvojen uudelleenkiytolle ja
kierratykselle asetettua 85 prosentin tavoitetta sekd romuajoneuvojen uudelleenkiytélle ja
hyoddyntidmiselle asetettua 95 prosentin tavoitetta keskimédriisen painon mukaan
laskettuna ajoneuvoa ja vuotta kohti. Jotta jatehuoltotoimijoiden olisi helpompi panna
kyseiset vaatimukset tdytdntoon, tarvitaan kolmen vuoden siirtyméaika. Silla vilin olisi
edelleen sovellettava romuajoneuvojen uudelleenkdyttdd ja kierrdtystd koskevaa nykyista
85 prosentin tavoitetta sekd romuajoneuvojen uudelleenkéyttod ja hyodyntdmistd koskevaa
nykyistd 95 prosentin tavoitetta, jotka on vahvistettu direktiivissd 2000/53/EY ja jotka
perustuvat kyseisessé direktiivissd olevaan kierrdtyksen madritelmaédn. Laskettaessa
muoveille asetettua erityistd kierrdtystavoitetta kierrditysmuovin painoon ja muovien
kokonaispainoon ei olisi laskettava mukaan elastomeerejd eikd muita kertamuoveja kuin
pehmustamiseen ja eristimiseen kdytettavét polyuretaanivaahdot eikd muoveja, jotka
sisdltavit jotakin asetuksen (EU) 2019/1021 7 artiklassa tarkoitettua ainetta tai ovat sen

saastuttamia, jos mainitun asetuksen liitteessd [V vahvistetut pitoisuusrajat ylittyvit.
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(83)

(84)

(85)

(86)

On tdrkedd lisétd laadukkaiden uusiomateriaalien hyddyntdmisté kehittdmalla
romuajoneuvojen murskausprosesseja. Sen vuoksi romuajoneuvoja, niiden osia,
komponentteja ja materiaaleja olisi voitava késitelld murskaamossa yhdessd muun jétteen
kanssa, my0s pakkausjétteen ja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun kanssa, ainoastaan, jos

erityiset tuotosjakeita koskevat kriteerit ja laatuvaatimukset tayttyvit.

Romuajoneuvojen késittelyn laadun parantamiseksi entisestién kaatopaikoille olisi oltava
mahdollista sijoittaa vain sellaisia murskatuista romuajoneuvoista perdisin olevia
jétejakeita, jos jakeet, jotka sisdltdviat muuta kuin pysyvaa jatettd, eivit ylita tiettyjd tdssa

asetuksessa asetettuja raja-arvoja.

Romuajoneuvot luokitellaan vaaralliseksi jétteeksi, eiké niitd voida viedd OECD:n
ulkopuolisiin maihin. Puhdistettuja romuajoneuvoja olisi edelleen voitava késitelld unionin
ulkopuolella edellyttden, ettd kyseiset puhdistetut romuajoneuvot siirretdén asetuksen

(EU) 2024/1157 mukaisesti.

Jos romuajoneuvo siirretddn unionista kolmanteen maahan, viejan olisi toimitettava
vastaanottomaan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymadt asiakirjatodisteet, joilla
vahvistetaan, ettd kisittelyolosuhteet vastaavat paépiirteissddn timén asetuksen
vaatimuksia ja muussa unionin lainsdddédnndssd vahvistettuja ympériston ja ihmisten

terveyden suojelua koskevia vaatimuksia asetuksen (EU) 2024/1157 mukaisesti.
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Sen varmistamiseksi, ettd romuajoneuvoja késitelldén ympariston kannalta kestévalla
tavalla, on tirkeda selventdd ajoneuvon tilaa sen koko kéyttdién ajan erityisesti tilanteissa,
joissa on tarpeen erottaa kédytetyt ajoneuvot romuajoneuvoista. Ajoneuvon omistajaa, joka
aikoo siirtdd kdytetyn ajoneuvon omistusoikeuden unionin sisélla, olisi tietyissa
olosuhteissa vaadittava esittdiméén asiakirjoin, ettd ajoneuvo ei ole romuajoneuvo.
Kyseisissd asiakirjoissa olisi osoitettava, ettd ajoneuvo on liikkennekelpoinen, tai niissa olisi
esitettdva timén asetuksen mukainen arviointi, joka siséltdd kriteerit sen maarittdmiseksi,
onko ajoneuvo romuajoneuvo. Kyseinen arviointi olisi suoritettava porrastetusti sitovista
kriteereistd suuntaa-antaviin kriteereihin. Jos yksikin sitova kriteeri tayttyy, kyseisté
ajoneuvoa olisi pidettdva romuajoneuvona. Jos mikéén sitova kriteeri ei tiyty, olisi
tarkistettava suuntaa-antavat kriteerit. Jos jokin niistd suuntaa-antavista kriteereista
tdyttyy, tarvitaan uusi tekninen arviointi sen méadrittdmiseksi, mitd korjauksia tarvitaan
katsastustodistuksen saamiseksi. Kyseisen teknisen arvioinnin perusteella ajoneuvon
omistajalla olisi oltava mahdollisuus paittii, olisiko ajoneuvo poistettava kéytosta. Jos
ajoneuvon omistaja ei viiden vuoden kuluessa kyseisesté teknisestd arvioinnista saa
katsastustodistusta, ajoneuvoa olisi pidettdvd romuajoneuvona. Néiden viiden vuoden ajan

teknisen arvioinnin olisi oltava asiakirja, josta kidy ilmi, ettd ajoneuvo ei ole romuajoneuvo.
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Riippumattoman ajoneuvoalan asiantuntijan olisi tehtdvé arviointi siitd, onko ajoneuvo
romuajoneuvo, mutta jasenvaltioiden olisi paitettévi, miten tillaiset riippumattomat
ajoneuvoalan asiantuntijat olisi tarkalleen nimettdava. Riippumattomien ajoneuvoalan
asiantuntijoiden olisi oltava ammattilaisia, joilla on erityisasiantuntemusta
ajoneuvoteknologian, korjaamisen ja huollon tai ajoneuvojen arvon arvioinnin alalla, jotka
on nimetty tarjoamaan puolueetonta asiantuntemusta ja joilla ei ole eturistiriitoja
osapuolten kanssa. Jotta sellaisille luonnollisille henkil6ille, jotka eivét ole talouden
toimijoita, ei atheutuisi liiallista rasitetta ja jotta toimet kohdistuisivat ensisijaisesti
suurimpaan osaan mahdollisista romuajoneuvoista, asiakirjavaatimusta olisi sovellettava
tallaisiin ajoneuvojen omistajiin ainoastaan erikseen tismennetyissa olosuhteissa.
Tallaisiksi tapauksiksi olisi katsottava esimerkiksi sellaisten ajoneuvojen myynti, jotka
vakuutusyhti6é on todennut teknisesti tai taloudellisesti korjauskelvottomiksi, tai jos myynti
tapahtuu kokonaisuudessaan verkkoalustan kautta ilman ajoneuvon fyysisti luovutusta

myyjén ja ostajan tai ndiden puolesta toimivan henkilon vélilla.
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On tarpeen varmistaa, ettd kun vakuutusyhtid tai sen puolesta toimiva ajoneuvoalan
asiantuntija arvioi onnettomuudessa osallisena olleelle ajoneuvolle aiheutunutta vahinkoa,
téllaiseen arviointiin olisi sisdllyttdva erityisesti sen tarkistaminen, voidaanko ajoneuvoa
pitdd romuajoneuvona tdssd asetuksessa sdddettyjen kriteereiden mukaisesti. Jotta voidaan
torjua laitonta toimintaa ja varmistaa romuajoneuvojen asianmukainen tunnistaminen,
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava valtuudet pyytda ajoneuvon
asemaa epdillessddn ajoneuvon omistajalta asiakirjaa, jossa vahvistetaan, ettd ajoneuvo ei
ole romuajoneuvo. Tdmén asiakirjan olisi oltava joko timén asetuksen mukaisesti
suoritettu arvio siitd, onko ajoneuvo romuajoneuvo, tai voimassa oleva katsastustodistus.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat kadyttaa titd oikeutta riippumatta siitd, onko ajoneuvo
ollut osallisena onnettomuudessa vai ei. Tétéd valtuutusta sovelletaan myds erikoiskdyttéon
tarkoitettuihin ajoneuvoihin, joihin ei muutoin olisi sovellettava ajoneuvojen asemaa
koskevia sdéntdjé. Jasenvaltioiden olisi voitava kansallisessa lainsdddanndsséd vapauttaa
luokkien L1e, L2e ja L6e ajoneuvot ajoneuvojen asemaa koskevista sdédnndista.
Komissiolle olisi siirrettédva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan téssa asetuksessa
vahvistettuja kriteerejd sen maarittdmiseksi, onko ajoneuvo romuajoneuvo, poistamalla
kriteerit, joiden mukaan ajoneuvoa pidetdéin romuajoneuvona, jos teknologian kehitys
jaljitettdvyyden, korjattavuuden ja turvallisuuden aloilla antaa riittdvét perusteet téllaiselle

poistamiselle.
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(89)

Jotta voidaan varmistaa, ettd sisdmarkkinat eivét vaarannu, ja koska kiytettyjen
ajoneuvojen vienti aiheuttaa merkittdvid ympdristoon ja kansanterveyteen liittyvié
haasteita, kuten YK:n ympéristoohjelma on osoittanut, on aiheellista vahvistaa erityiset
vaatimukset, jotka koskevat kdytettyjen ajoneuvojen vientid. Téllaisten vaatimusten olisi
perustuttava objektiivisiin kriteereihin, joilla mairitetddn, ettd kiytetty ajoneuvo ei ole
romuajoneuvo, ja ajoneuvon olisi oltava litkennekelpoinen Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/45/EU?! mukaisesti. Télld olisi varmistettava, ettd kolmanteen
maahan voidaan viedd ainoastaan sellaisia kdytettyja ajoneuvoja, jotka soveltuvat
tieliikenteeseen unionissa . Jotta tulliviranomaiset voisivat todentaa, ettd kyseiset
vaatimukset tayttyvét viennin yhteydessa, kdytettyéd ajoneuvoa vievdd henkil6a olisi
vaadittava esittimadn kyseisille viranomaisille ajoneuvon valmistenumero (VIN) ja
vakuutus, jossa vahvistetaan, ettd kdytetty ajoneuvo ei ole romuajoneuvo ja etti sitd

pidetddn litkennekelpoisena.

21

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 pdivéna huhtikuuta
2014, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen mairdaikaiskatsastuksista seka direktiivin
2009/40/EY kumoamisesta (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 51,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/45/0j).
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(90)

On térkeéda perustaa mekanismi, jolla voidaan tehokkaasti todentaa, ettd kéytetyt ajoneuvot
tayttivit vientivaatimukset, haittaamatta kuitenkaan unionin ja kolmansien maiden vilistd
kauppaa. Sen vuoksi komission olisi perustettava sahkdinen jérjestelmai, jonka avulla
jasenvaltioiden viranomaiset voivat vaihtaa ja todentaa reaaliaikaisesti tietoja vientiin
tarkoitettujen kéytettyjen ajoneuvojen valmistenumeroista ja litkennekelpoisuudesta.
Komissio on kehittdnyt jdsenvaltioiden kansallisten sdhkdisten rekisterien yhteenliitdntda
koskevaa viestien vaihtoa varten MOVE-HUB-viestienvaihtoalustan, jossa on jo nykyisin
tatd tukevia ominaisuuksia ja toimintoja, jotka liittyvét unionissa rekisterdityji ajoneuvoja
koskevien tietojen jakamiseen ajoneuvorekisteriviranomaisten valilld. Jdsenvaltioiden olisi
voitava kdyttdd eurooppalaista ajoneuvo- ja ajokorttitictojirjestelmaa (EUCARIS)
liittydkseen sdhkoiseen MOVE-HUB-jirjestelmién. Alustalla helpotetaan télld hetkelld
kaikkia seuraavia yhteenliitdntdjd: maantiekuljetusyritysrekistereitd (ERRU),
ajokorttirekistereitd (RESPER), ammattikuljettajien koulutusrekisterien (ProDriveNet)
yhteenliitintii, ajoneuvojen tienvarsitarkastuksissa havaittujen puutteiden

ilmoitusjirjestelmédé (RSI) ja ajopiirturikorttirekistereiden (TACHOnet) yhteenliitantéa.
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MOVE-HUBin toimintoja olisi siis laajennettava edelleen, jotta voidaan vaihtaa ja
todentaa tietoja vientiin tarkoitettujen kéytettyjen ajoneuvojen valmistenumeroista ja
litkkennekelpoisuudesta. Jotta tulliviranomaiset voivat todentaa sdhkoisesti ja
automaattisesti, onko vientiin tarkoitettu kéytetty ajoneuvo vientivaatimusten mukainen,
MOVE-HUBIn ylldpitima sdahkoinen jérjestelma olisi liitettdvd EU:n tullialan
yhdennettyyn palveluympéristoon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2022/2399%? mukaisesti. Mainitussa asetuksessa sdidetiin automatisoitujen
tarkastusten kattavasta kehyksesti, jota sovelletaan tiettyyn muuta kuin tullialaa koskevaan
unionin muodollisuuteen. Tédssé asetuksessa olisi siksi vahvistettava tdrkeimmét
tarkastettavat tekijit, kun taas tarkastuksen tiytdntdonpanon teknisistd toimenpiteista

saddettdisiin asetuksessa (EU) 2022/2399.

= Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2399, annettu 23 pdivind

marraskuuta 2022, Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympériston perustamisesta
ja asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta (EUVL L 317, 9.12.2022, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/0j).
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91) Jotta voidaan varmistaa vientivaatimusten yhdenmukainen tiytdntodnpano, komissiolle
olisi siirrettdva tdytantdonpanovaltaa tarvittavien sédhkoisten jarjestelmien kehittdmiseksi ja

niiden saattamiseksi yhteentoimiviksi kansallisten jarjestelmien kanssa.

(92) Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtdva keskenddn yhteistyota
varmistaakseen kdytettyjen ajoneuvojen vientid koskevien vaatimusten tehokkaan
taytdntdonpanon ja tarjotakseen toisilleen keskindistd apua. Tahén apuun olisi sisallyttdva
tiedonvaihto, jolla todennetaan ajoneuvojen tila ennen niiden vientid, mukaan lukien
rekisterdintitietojen vahvistaminen jdsenvaltiossa, johon ajoneuvot oli aiemmin
rekisterdity. Yhteistyohon olisi kuuluttava muun muassa asiaankuuluvien asiakirjojen ja
tietojen, my0s tarkastushavaintojen, saatavuus noudattaen pyynnon vastaanottavaan
viranomaiseen sovellettavaa tietosuojalainsdddantdd. Kattavan yhteistyon saavuttamiseksi
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi liséksi tehtidvéd yhteisty6td kolmansien

maiden viranomaisten kanssa.
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(93)

On térkedé, ettd tulliviranomaiset voivat tehdé vientiin tarkoitettujen kéytettyjen
ajoneuvojen tarkastuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:0 952/201323 mukaisesti. Merkittivi osa unionista poistuvista kiytetyistd
ajoneuvoista viedddn maihin, joissa on vahvistettu tai saatetaan vahvistaa
tuontivaatimuksia, kuten ajoneuvon ikéén tai sen paéstoihin liittyvid vaatimuksia. On
tarkedd, ettd tulliviranomaiset voivat todentaa sdhkoisesti ja automaattisesti EU:n tullialan
yhdennetyn palveluympériston kautta, onko vientiin tarkoitettu kdytetty ajoneuvo kyseisten
vaatimusten mukainen, kun asianomaiset kolmannet maat ilmoittavat niitd vaatimuksia
koskevat tiedot virallisesti komissiolle. Jotta sdéntdjen noudattaminen olisi helpompaa,
komission olisi julkaistava ja paivitettdva asiaa koskevassa verkkoportaalissa
ympdristonsuojeluun tai litkkenneturvallisuuteen liittyvit ilmoitetut erityisehdot, joita
kolmannet maat ovat asettaneet. Ympériston ja liikenneturvallisuuden suojelemiseksi
kolmansissa maissa komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksié, jotka koskevat

kyseisten vaatimusten asettamista.

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivéna
lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(94) Jotta viltettiisiin riski, ettd ajoneuvoja vieddédn ilman vaadittuja asiakirjoja, joista kdly ilmi
ajoneuvon valmistenumero ja liikennekelpoisuus, ja ettd vientivaatimusten noudattamatta
jattdminen havaitaan vasta, kun ajoneuvo on jo poistunut unionista, asetuksessa
(EU) N:0 952/2013 sdddettyjen, ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvdn merkinnén ja
oma-aloitteisen mddrddmisen menettelyjen soveltamista ei olisi sallittava. Kyseiset
menettelyt estdisivét tulliviranomaisia suorittamasta reaaliaikaisia tarkastuksia EU:n
tullialan yhdennetyn palveluympariston kautta, mika lisdisi kdytettyjen ajoneuvojen vientia

koskevien unionin sdidntdjen rikkomisen riskia.

(95) Komissio katsoi direktiivid 2000/53/EY koskevassa arvioinnissaan, ettd yksi kyseisen
direktiivin puutteista on pakollisia tarkastuksia koskevien vaatimusten puuttuminen. Sen
vuoksi tissd asetuksessa olisi asetettava jésenvaltioille tiettyjd velvoitteita, jotka liittyvét
romuajoneuvojen sekd niiden osien ja komponenttien kerddmiseen, kisittelyyn ja vientiin
liittyvén laittoman toiminnan havaitsemiseen, seké vahvistettava vihimmaisvaatimukset,
jotka koskevat tarkastusten tiheytti ja laajuutta ja tallaisten tarkastusten kohteena olevien
laitosten ominaispiirteitd. Néin turvattaisiin valtuutettujen késittelylaitosten kilpailukyky
laittomiin toimijoihin ndhden ja varmistettaisiin romuajoneuvojen kerdysté ja késittelyd

koskevien lupaehtojen ja vaatimusten jatkuva noudattaminen.
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(96)

Jasenvaltioiden olisi timin asetuksen tuloksellisen taytintoonpanon varmistamiseksi
laadittava tarkastusstrategioita, joiden tarkoituksena on havaita laiton toiminta
romuajoneuvojen ja niiden osien ja komponenttien kerddmisen, kisittelyn ja viennin alalla.
Tallaisissa strategioissa olisi maarattava tdssa asetuksessa sdddetyistd toimista, joilla
turvataan vaatimusten noudattaminen ja edistetddn laittomien kiytintojen ehkdisemista
alalla. Jasenvaltioiden olisi tehtdva tarkastuksia kunakin kalenterivuonna. Tallaisten
tarkastusten olisi katettava seka laillisesti toimivat yhteisot ettd epdillyt laittomat toimet.
Kussakin jdsenvaltiossa vuosittain tehtdvien tarkastusten vahimmaismaarin olisi vastattava
vahintdin 10:td prosenttia kyseisessd jisenvaltiossa toimivista valtuutetuista
kasittelylaitoksista ja kerdyspisteistd. On korostettava, ettd timin asetuksen nojalla
tehtévilld tarkastuksilla olisi tdydennettdvd romuajoneuvojen siirtoja koskevia tarkastuksia,

joista sdddetddn kattavasti asetuksessa (EU) 2024/1157.
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97)

Jasenvaltioiden olisi perustettava kansallisen ja kansainvélisen tason
yhteistydmekanismeja, jotta tarkastukset voidaan suorittaa tehokkaasti ja jotta
romuajoneuvojen laittoman késittelyn ja viennin ehkdisemistd ja havaitsemista voidaan
helpottaa ja 16ytdd ratkaisuja kadonneita ajoneuvoja koskevaan ongelmaan. Tallaisten
mekanismien olisi mahdollistettava sellaisten ajoneuvorekisteritietojen vaihto, jotka ovat
tarpeen ajoneuvojen seuraamiseksi ja sen tarkistamiseksi, onko ne késitelty
asianmukaisesti niiden kéyttéidn loppuvaiheessa. Jotta voidaan edistdé nditéd aiheita
koskevaa yhteistyotd kaikkialla unionissa, komission ja jasenvaltioiden olisi aktiivisesti
hyodynnettdva asiaankuuluvia olemassa olevia virastoja, kuten Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2016/794%* perustettua Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyovirastoa (Europol), seka tdytdntoonpanoverkostoja, jotka torjuvat

ympdristorikollisuutta kaikkialla unionissa.

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pédivani toukokuuta
2016, Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) sekd neuvoston péaatosten
2009/371/Y0S, 2009/934/Y0OS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).
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(98) Jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat taytdntdonpanotoimenpiteet
romuajoneuvojen laittoman késittelyn torjumiseksi, jotta voidaan estda téllaisesta
toiminnasta ymparistolle tai ihmisten terveydelle aiheutuvat vahingot. Kaikille laitoksille
tai yrityksille, jotka kasitteleviat romuajoneuvoja ilman voimassa olevaa lupaa tai rikkovat
luvassa asetettuja ehtoja tai vaatimuksia, olisi sen vuoksi maérattivd seuraamuksia.
Jasenvaltioiden olisi harkittava myos muita toimenpiteité, kuten luvan peruuttamista tai
toiminnanharjoittajan toiminnan keskeyttamisté, jotta voidaan varmistaa timén asetuksen

tosiasiallinen noudattaminen.

(99) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava sddnnot seuraamuksista, joita sovelletaan timén
asetuksen rikkomiseen, ja varmistettava kyseisten sdantdjen taytdntdonpano. Seuraamukset
olisi vahvistettava erityisesti niiden sddnnosten rikkomisesta, jotka koskevat kéytettyjen
ajoneuvojen vientid, romuajoneuvojen toimittamista valtuutettuihin kisittelylaitoksiin tai
kerdyspisteisiin seki kdytettyjen, uudelleenvalmistettujen tai kunnostettujen osien ja
komponenttien kauppaa. Sdddettyjen seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia

ja varoittavia.
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(100)  Raportointivelvoitteiden vahvistaminen on tarpeen, jotta voidaan varmistaa unionin
lainsdddannon asianmukainen taytintdonpano, seuranta ja arviointi seké tarjota
markkinoille ajantasaisia avoimuustietoja. Komissio tarvitsee oikeita ja paikkansapitdvia
tietoja voidakseen arvioida, toimivatko tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet
asianmukaisesti, ja ehdottaa tarvittaessa lisimukautuksia, joilla pyritdén varmistamaan
romuajoneuvojen ympériston kannalta hyvéiksyttava kisittely tai virtaviivaistamaan timéan
asetuksen tdytdntdonpanoa. Raportointiin liittyvéan taakan rajoittamiseksi ainoastaan timén
asetuksen tdytdntoonpanon kannalta vilttdmattomat tiedot olisi ilmoitettava, ja raportointia
olisi helpotettava digitaalisilla vélineilld. Ndiden seikkojen perusteella olisi tismennettéva,
mitka tiedot talouden toimijoiden on ilmoitettava asianomaisille viranomaisille ja
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle. Jotta voidaan varmistaa raportointivaatimusten
yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdvé tdytdntdonpanovaltaa.
Taytédntdonpanosdddoksissi, joilla olisi korvattava komission padtds 2005/293/EY?3, olisi
my0s sdddettivd menetelmaistd, jolla lasketaan ja todennetaan, onko uudelleenkiyttoa,

kierrdtystd ja hyodyntdmistd koskevat tavoitteet saavutettu.

25 Komission pditos 2005/293/EY, tehty 1 pdivdnd huhtikuuta 2005, romuajoneuvoista

annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2000/53/EY asetettujen
uudelleenkdyton/hyddyntdmisen ja uudelleenkdyton/kierrdtyksen tavoitteiden seurantaa
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd (EUVL L 94, 13.4.2005, s. 30,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/293/0j).
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(101)  Jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on térkeé rooli tdsséd asetuksessa
vahvistettujen romuajoneuvojen kerdysti ja jatehuoltoa koskevien velvoitteiden
noudattamisen todentamisessa, mukaan lukien kyseisten ajoneuvojen olinpaikan parempi
seuranta ja romuajoneuvojen laittoman késittelyn torjuminen. Jdsenvaltioiden olisi sen
vuoksi edellytettdva, ettd jatehuoltotoimijat ja muut asiaankuuluvat talouden toimijat
toimittavat toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joiden avulla viranomaiset voivat
paremmin valvoa romuajoneuvojen kerdysti ja jatehuoltoa koskevien sddnndsten

taytantoonpanoa.

(102)  Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen taytintoonpano, komissiolle olisi
siirrettiva taytdntoonpanovaltaa. Tatd tiytdntoonpanovaltaa olisi kdytettiva Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112¢ mukaisesti.

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytantdonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(103)  Kun komissio hyvéksyy delegoituja saddoksid timén asetuksen nojalla, on erityisen
tarkedd, ettd se asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadédnnosta
13 pdivini huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa?’ vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksié.

(104)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/102028 liitetté II, jossa on luettelo
unionin yhdenmukaistamislainsddddnnosti, joka ei sisdlld sddnnoksid seuraamuksista, olisi
muutettava direktiivien 2000/53/EY ja 2005/64/EY poistamiseksi kyseisesti luettelosta,

silld on tarpeen, ettd timé asetus sisdltdd seuraamuksia koskevia sddnnoksia.

(105)  On tarpeen varmistaa, ettd timén asetuksen tyyppihyvéaksyntdén liittyvét sddnnokset ja
vaatimukset todennetaan EU-tyyppihyvéksyntdmenettelyn aikana. Asetus (EU) 2018/858

olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

27 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 pdivand kesdkuuta
2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta seka direktiivin
2004/42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta (EUVL L
169, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).
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(106)

Kadonneiden ajoneuvojen on todettu olevan yksi direktiivin 2000/53/EY tiytdntoonpanon
suurimmista haasteista. Sellaisen tehokkaan jirjestelmin puuttuminen, joka mahdollistaisi
reaaliaikaisen tietojenvaihdon jiasenvaltioiden vélilld ajoneuvojen rekisterdinnin tilasta,
haittaa jéljitettdvyyttd ja on todettu syyksi “kadonneiden ajoneuvojen” suureen maaraan
unionissa. Tdman vuoksi komissio ehdotti ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista annetun
neuvoston direktiivin 1999/37/EY?° tarkistamista. Tarkistuksessa olisi edellytettivi, ettd
jasenvaltiot kirjaavat alueellaan rekisterdityjen ajoneuvojen osalta sdhkoisesti tiedot, joiden
avulla voidaan asianmukaisesti dokumentoida ajoneuvon rekisterdinnin peruuttamisen
syyt, erityisesti jos ajoneuvo on késitelty romuajoneuvona valtuutetussa
kasittelylaitoksessa, se on rekisterdity uudelleen toisessa jasenvaltiossa, se on viety
kolmanteen maahan unionin ulkopuolelle tai se on varastettu. Lisiksi ajoneuvojen
omistajat olisi velvoitettava ilmoittamaan ajoneuvojen omistusoikeudessa tapahtuneista
muutoksista viipymattd kansalliselle ajoneuvorekisteriviranomaiselle, jotta viliaikaisesti
rekisteristd poistettujen ajoneuvojen laiton purkaminen tai vienti voidaan estdd. Nama
muutokset perustuvat voimassa oleviin vaatimuksiin, joiden mukaan jésenvaltioiden on
kirjattava sdhkoisesti tiedot kaikista alueellaan rekisterdidyistd ajoneuvoista, ja tdydentivét

niit4.

29

Neuvoston direktiivi 1999/37/EY, annettu 29 pédivanid huhtikuuta 1999, ajoneuvojen
rekisterdintiasiakirjoista (EYVL L 138, 1.6.1999, s. 57,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/37/0j).
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(107)

Koska on tarpeen varmistaa ympéristonsuojelun korkea taso ja ottaa huomioon tieteellinen
kehitys, komission olisi annettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus tdimén
asetuksen soveltamisesta ja sen vaikutuksesta sisimarkkinoiden toimintaan ja ymparistoon.
Komission olisi siséllytettivéd kertomukseensa muun muassa arviointi uusien ajoneuvojen
suunnittelua koskevista sddnndksistd, mukaan lukien uudelleenkéytettavyytta,
kierrdtettavyyttd ja hyddynnettavyyttd koskevat tavoitteet, romuajoneuvojen jitehuollosta,
kierrdtystavoitteet mukaan luettuina, ja seuraamuksista seki arvio siité, olisiko L-luokan
ajoneuvoja, raskaita hydtyajoneuvoja ja monivaiheisessa tyyppihyvaksynnissa
tyyppihyviéksyttyjd ajoneuvoja ja matkailuautoja, mukaan lukien tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat matkailuperdvaunut, koskevien sddnnosten soveltamisalan
laajentaminen tarpeellista ja toteutettavissa. Kyseisessd arvioinnissa olisi keskityttdva
romuajoneuvojen késittelyyn liittyvien ndkokohtien lisdksi my0s suunnitteluvaatimusten
asettamisen merkityksellisyyteen ja lisdarvoon ja arvioitava, missd mairin kadonneita
ajoneuvoja koskeva ongelma on ratkaistu, mukaan lukien arviot kadonneiden ajoneuvojen
lukumaédristd ja kdytettyjen ajoneuvojen vientid koskevien toimenpiteiden vaikutus seké

tarve ottaa kayttoon lisdtoimenpiteitd, joilla puututaan ajoneuvojen jiljitettdvyyteen.
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(108)

Téssd yhteydessé kyseisessd arvioinnissa olisi tarkasteltava kansallisten
ajoneuvorekisterijarjestelmien tehokkuutta, yhteentoimivuutta ja luotettavuutta sekd niiden
rajatylittdvaad tietojenvaihtoa ajoneuvojen tarkan tunnistamisen, tilan ja jéljitettavyyden
varmistamiseksi niiden koko elinkaaren ajan. Komission olisi my0s tarkasteltava
ajoneuvoissa kiytettdvin biopohjaisen muovin ja uusien ajoneuvojen renkaiden
uudelleenkasittelystd saatavien elastomeerien teknisen kehityksen ja ymparistonsuojelun
tasoa, ja se voi tarvittaessa esittdd lainsdddantoehdotuksen asiaankuuluvien tavoitteiden
asettamisesta. Renkaiden uudelleenkasittelystéd saatavien elastomeerien osalta olisi
ensisijaisesti arvioitava, missd méérin ne voidaan sisdllyttdd nykyisiin kierrdtysmuovin

osuutta koskeviin tavoitteisiin.

Komission kertomuksessa olisi myds arvioitava toimenpiteitd, jotka koskevat tietojen
antamista ajoneuvoissa olevista huolta aiheuttavista aineista, ja sitd, onko téllaisten
aineiden jéljitettdvyyttd parannettava. Siind olisi my0s arvioitava, onko tarpeen ottaa
kayttoon toimenpiteitd sellaisten aineiden osalta, jotka voivat vaikuttaa ajoneuvojen
kasittelyyn niiden kdyttdidn loppuvaiheessa, jotta kisittely vastaisi paremmin asetusta

(EU) 2024/1781.
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(109) Komission olisi myds arvioitava valmistajien antamien ilmoitusten perusteella, ovatko
ndmi saavuttamassa kierrdtysmuovia koskevat tavoitteet. Arvioinnissa olisi erityisesti
tarkasteltava sopivien muovin kierrdtystekniikoiden ja kierrdtysmuovin riittdvaa
saatavuutta, kierrdtysmuovin laadun tasoa verrattuna vaadittuun turvallisuustasoon sekd
tavoitteen saavuttamiseen liittyvid teknisid ja taloudellisia vaikeuksia. Arviointiin olisi
tarvittaessa liitettdvd komission lainsdddantdehdotus tdmin asetuksen asiaankuuluvien

sdannosten muuttamiseksi.

(110)  On tarpeen antaa riittdvésti aikaa, jotta talouden toimijat voivat tdyttdd timén asetuksen
mukaiset velvoitteensa ja jotta jaisenvaltiot voivat perustaa sen soveltamisessa tarvittavan

hallintoinfrastruktuurin. Sen vuoksi timin asetuksen soveltamista olisi lykattava.

(111)  Direktiivin 2000/53/EY kumoamista olisi lykéttavi, jotta jisenvaltiot voisivat toteuttaa
tarvittavat hallinnolliset toimenpiteet kerdysjirjestelmien perustamiseksi samalla kun

huolehditaan jatkuvuudesta talouden toimijoiden ja jatehuoltotoimijoiden kannalta.
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(112)  Talla asetuksella ei muuteta direktiivilld 2000/53/EY vahvistettuja sdantdjé, jotka koskevat
lyijyn, elohopean, kadmiumin ja kuusiarvoisen kromin kdyton rajoittamista ajoneuvoissa,
eikd poikkeuksia kyseisistd rajoituksista. Tdssd asetuksessa vahvistetaan kuitenkin
selkedmmat sddnnot siitd, miten kyseisten rajoitusten ja muiden kiertotalousvaatimusten
noudattaminen on todennettava tyyppihyviksyntdmenettelyn aikana. Kyseisten sddntdjen
soveltamista olisi lykéttiva, jotta valmistajilla on riittdvisti aikaa alkaa noudattaa niitd. Sen
vuoksi direktiivin 2000/53/EY lyijyn, elohopean, kadmiumin ja kuusiarvoisen kromin
kdyton rajoituksia koskevien sddnnosten olisi pysyttdvd voimassa, kunnes tdméan asetuksen
sddntdja aletaan soveltaa, jotta voidaan varmistaa jatkuvuus ja se, ettd unionin markkinoille
saatetut ajoneuvot eivét sisdlld tillaisia aineita muissa kuin mainitussa direktiivissa

sdddetyissd tapauksissa.

(113)  Téssé asetuksessa sdddetddn myds laajennetusta tuottajavastuusta selkedimmin kuin
direktiivissd 2000/53/EY. Koska tillaisten jarjestelmien perustaminen ja tarvittavien
kansallisten sdédnndsten antaminen tuottajien ja tuottajayhteisdjen hyviksymisestd vaativat
jonkin verran aikaa, kyseisten sddnnosten soveltamista olisi lykéttava. Direktiivin
2000/53/EY vastaavien sddnndsten olisi pysyttdvd voimassa, kunnes timén asetuksen
sadnnoksid aletaan soveltaa, jotta voidaan varmistaa tuottajien romuajoneuvojen

kerddmisestd aiheutuvien kustannusten rahoittamisen jatkuvuus.
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(114)  Tamaé asetus sisdltdd uusia romuajoneuvojen késittelyd koskevia vaatimuksia, erityisesti
osien ja komponenttien poistamisesta niiden uudelleenkdyton, uudelleenvalmistuksen tai
kunnostuksen edistimiseksi sekéd kierrdtysprosessien laadun parantamisesta.
Jatehuoltotoimijat tarvitsevat aikaa mukautuakseen néihin uusiin vaatimuksiin, minka
vuoksi niiden soveltamista olisi lykéttdva. Direktiivin 2000/53/EY vastaavien sddnndsten
olisi pysyttdvé voimassa, kunnes timin asetuksen vaatimuksia aletaan soveltaa, jotta

voidaan varmistaa romuajoneuvojen késittelyn jatkuvuus.

(115)  Jotta voidaan varmistaa jatkuvuus, direktiivin 2000/53/EY mukaisten
raportointivelvoitteiden ja niihin liittyvien, tietojen komissiolle toimittamista koskevien
velvoitteiden olisi pysyttdva voimassa, kunnes komissio hyviksyy uudet laskentasddnnot

raportointimuodot timén asetuksen mukaisesti.

(116)  Kaikkien L-luokan ajoneuvoja ja luokkien M2, M3, N2, N3 ja O ajoneuvoja koskevien
sddnnosten soveltamista olisi lykattdva, jotta toimijoilla olisi riittdvisti aikaa alkaa
noudattaa uusia vaatimuksia. Tdma on erityisen tirkeédd, kun on kyse sellaisille
valtuutetuille késittelylaitoksille myonnettivisti luvista, jotka pystyvét puhdistamaan ja

jatkokasitteleméadn téllaisia ajoneuvoja.

ja
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(117)  Koska kaikki moottoriajoneuvojen tyyppihyviksyntda niiden uudelleenkéytettdvyyden,

kierratettdvyyden ja hyddynnettdvyyden osalta koskevat saannoét siséltyvét tdhian

asetukseen, direktiivin 2005/64/EY kumoamista olisi lykattava selkeyden, jarkeistaimisen

ja yksinkertaistamisen vuoksi. Tdma antaa valmistajille riittdvéasti aikaa varmistaa, ettd

niiden suunnittelemat ja rakentamat ajoneuvotyypit ovat kiertotalousvaatimusten mukaisia,

ja tyyppihyviksyntdviranomaisille riittdvisti aikaa uusien sdéntdjen tdytdntoonpanoon.

(118) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, joita ovat
sisimarkkinoiden toiminnan edistiminen, romuajoneuvojen jatehuollosta aiheutuvien
haittavaikutusten ehkdiseminen ja vihentiminen sekd ympdariston ja ihmisten terveyden
suojelun korkean tason varmistaminen, vaan ne voidaan yhdenmukaistamisen tarpeen
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteité
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
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(119)

Yhdistynyt kuningaskunta erosi Euroopan unionista 1 pdivénd helmikuuta 2020.
Erosopimus? tehtiin Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisén seké
Yhdistyneen kuningaskunnan vililld. Se hyvéksyttiin neuvoston paatokselld

(EU) 2020/1353!, ja se tuli voimaan 1 pdivini helmikuuta 2020. Erosopimuksessa
mairitddn siirtymikaudesta, joka paéttyi 31 paivani joulukuuta 2020. Siirtymikauden
paéttyessd unionin oikeutta lakattiin soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, kun
taas Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevaa poytikirjaa, jiljempini *Windsorin puitteisto’32,
joka on erosopimuksen erottamaton osa, alettiin soveltaa. Windsorin puitteiston 5 artiklan
4 kohdan ja Windsorin puitteiston liitteessd 2 olevan 9 kohdan mukaisesti direktiivid
2005/64/EY sekd unionin sdddoksii, joilla kyseinen direktiivi pannaan tadytantdon, sitd
muutetaan tai se korvataan, sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta. Tdllad asetuksella korvataan direktiivi
2005/64/EY, minka vuoksi sitd sovellettaisiin Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneesséd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta. Windsorin puitteiston
soveltamisalan vuoksi on néin ollen aiheellista sditia, ettd tiettyjd timén asetuksen
sadnnoksid ei olisi sovellettava Yhdistyneeseen kuningaskuntaan eikd Yhdistyneessa

kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

30

31

32

Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta
Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd 2020/sign).

Neuvoston paétds (EU) 2020/135, annettu 30 pdivind tammikuuta 2020, Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen tekemisestd (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/0j).

Unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteinen julistus N:o 1/2023 Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisosté tehdylld sopimuksella perustetussa sekakomiteassa, annettu 24
péivand maaliskuuta 2023 (EUVL L 102, 17.4.2023, s. 87).

PE-CONS 13/26 94

COMPET.1 FI


http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/oj

I luku

Yleiset sadannokset

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan ajoneuvojen suunnittelua ja tuotantoa koskevat
kiertotalousvaatimukset, jotka liittyvét uudelleenkdytettdvyyteen, kierratettivyyteen ja
hyodynnettivyyteen seka kierritettyjen materiaalien kdyttoon ja jotka on todennettava ajoneuvojen
tyyppihyvaksynnin yhteydessi, sekd ajoneuvojen osia, komponentteja ja materiaaleja koskevat
tieto- ja merkintdvaatimukset. Téssd asetuksessa vahvistetaan myds vaatimukset, jotka koskevat
laajennettua tuottajavastuuta, romuajoneuvojen kerdysti ja kisittelyd seké kdytettyjen ajoneuvojen

vientid unionista kolmansiin maihin.

2 artikla

Soveltamisala
1. Tata asetusta sovelletaan

a) asetuksen (EU) 2018/858 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan 1 alakohdassa ja
b alakohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen luokkien M; ja N ajoneuvoihin ja

romuajoneuvoihin;
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b)

d)

... paivastd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaiinen piiva sen jilkeen, kun
tdmin asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 36 kuukautta] luokkiin M; ja N;
kuuluviin asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 31 alakohdassa maariteltyihin
erikoiskédyttoon tarkoitettuihin ajoneuvoihin ja erikoiskdyttoon tarkoitettuihin

ajoneuvoihin, jotka ovat romuajoneuvoja;

... paivastd ... kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaiinen piiva sen jilkeen, kun
tdman asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 60 kuukautta] asetuksen (EU)
2018/858 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen luokkien M», M3, N2, N3 ja O

ajoneuvoihin ja romuajoneuvoihin;

... paivastd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmdiinen péiva sen jilkeen, kun
tdméan asetuksen voimaantulopdivéstd on kulunut 60 kuukautta] luokkiin M>, M3, Na,
N3 ja O kuuluviin asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 31 alakohdassa méériteltyihin
erikoiskdyttoon tarkoitettuihin ajoneuvoihin ja erikoiskédyttoon tarkoitettuihin

ajoneuvoihin, jotka ovat romuajoneuvoja;

... paivista ... kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmadinen péiva sen jélkeen, kun
tamén asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 60 kuukautta] Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 168/201333 4 artiklan 2 alakohdassa

tarkoitettuihin L-luokan ajoneuvoihin ja romuajoneuvoihin;

33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivina

tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipyodrdisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyviksynnisté ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/168/0j).
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a)

b)

d)

Sen estamattd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tdtd asetusta ei sovelleta

asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 30 alakohdassa médriteltyihin pienind sarjoina

valmistettaviin ajoneuvoihin;

asetuksen (EU) N:o 168/2013 42 artiklassa tarkoitettuihin pienind sarjoina

valmistettaviin L-luokan ajoneuvoihin;

asetuksen (EU) 2018/858 2 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin
ajoneuvoihin, jotka on suunniteltu ja rakennettu tai muunnettu ainoastaan asevoimien

kayttoon;

asetuksen (EU) N:o 168/2013 2 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin
ajoneuvoihin, jotka on suunniteltu ja rakennettu puolustusvoimien, viestonsuojelun,
palo- ja pelastustoimen, yleisesté jarjestyksestd vastaavien laitosten ja

ensiapupalvelujen kéyttoon;

direktiivin 2014/45/EU 3 artiklan 7 kohdassa méériteltyihin museoajoneuvoihin eiké
niiden tunnistettavissa oleviin osiin ja komponentteihin, joita tarvitaan niiden
huoltotoimissa ja jotka ovat valttdméttomid niiden museoajoneuvoaseman

sdilyttdmiseksi sen ajan, jona nditd ajoneuvoja pidetdin museoajoneuvoina;

ajoneuvoihin, joilla on erityinen kulttuurinen merkitys, sen ajan, joksi toimivaltaiset
viranomaiset ovat virallisesti tunnustaneet ne sellaisiksi timén asetuksen liitteessa 11

vahvistettua menettelyd noudattaen;
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g)

h)

asetuksen (EU) 2018/858 liitteessd I olevassa 5.6 kohdassa tarkoitettuihin

matkailuperdvaunuihin;

asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 31 alakohdassa maéaériteltyihin erikoiskdyttoon
tarkoitettuihin ajoneuvoihin, jotka kuuluvat luokkiin M, M3, N2, N3 tai O ja ovat

pienen valmistajan valmistamia;

asetuksen (EU) N:o 168/2013 liitteessa I olevassa 9 kohdassa tarkoitettuihin luokan
L1e-A polkupydriin tai komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 3/20143 liitteessd
XIX olevassa 1.1.2 kohdassa tarkoitettuihin luokan L1.-B poljettaviksi tarkoitettuihin

polkupyoriin;

3. Sen estdmattd, mitd 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddetédén, seuraavia sddnnoksié ei sovelleta

luokkien M2, M3, N2, N3 ja O ajoneuvoihin ja romuajoneuvoihin:

a)

b)

4 artikla, joka koskee ajoneuvojen uudelleenkiytettivyyttd, kierrdtettavyyttd ja
hyodynnettavyytti;

5 artikla, joka koskee ajoneuvoissa olevia aineita koskevia vaatimuksia;
6 artikla, joka koskee kierrdtysmateriaalien vahimmaéisosuutta ajoneuvoissa;
8 artikla, joka koskee yleisid velvoitteita;

9 artikla, joka koskee kiertotalousstrategiaa;

34 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 3/2014, annettu 24 pdivana lokakuuta 2013, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 168/2013 tdydentdmisesté kaksi- ja
kolmipyoréisten ajoneuvojen ja nelipyorien tyyppihyvédksynnéssa sovellettavien ajoneuvon
toimintaturvallisuutta koskevien vaatimusten osalta (EUVL L 7, 10.1.2014, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/3/0j).
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f) 10 artikla, joka koskee ilmoitusta kierrdtysmateriaalien osuudesta ajoneuvoissa;
g) 12 artikla, joka koskee ajoneuvojen osien, komponenttien ja materiaalien merkintja;
h) 13 artikla, joka koskee ajoneuvon digitaalista kiertotalouspassia;
1) 21 artikla, joka koskee maksujen mukauttamista;
j) 22 artikla, joka koskee kustannustenjakomekanismia ajoneuvoille, joista tulee
romuajoneuvoja toisessa jdsenvaltiossa;
k) 33 artikla, joka koskee uudelleenkéyttod, kierratysta ja hyodyntdmistd koskevia
tavoitteita;
1) 35 artiklan 2 kohta, joka koskee romuajoneuvojen siirtoja.
4, Sen estdmattd, mitd 1 kohdan e alakohdassa sdddetdin, seuraavia sddnnoksié ei sovelleta L-
luokan ajoneuvoihin tai romuajoneuvoihin :
a) 4 artikla, joka koskee ajoneuvojen uudelleenkiytettidvyyttd, kierrdtettavyyttd ja
hy6dynnettavyytts;
b) 5 artikla, joka koskee ajoneuvoissa olevia aineita koskevia vaatimuksia;
c) 6 artikla, joka koskee kierrdtysmateriaalien vihimmaisosuutta ajoneuvoissa;
d) 9 artikla, joka koskee kiertotalousstrategiaa;
e) 10 artikla, joka koskee ilmoitusta kierrdtysmateriaalien osuudesta ajoneuvoissa;
f) 13 artikla, joka koskee ajoneuvon digitaalista kiertotalouspassia;
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g) 21 artikla, joka koskee maksujen mukauttamista;

h) 22 artikla, joka koskee kustannustenjakomekanismia ajoneuvoille, joista tulee

romuajoneuvoja toisessa jasenvaltiossa;

1) 33 artikla, joka koskee uudelleenkdyttod, kierrédtysta ja hyodyntdmistd koskevia

tavoitteita;
j) 35 artiklan 2 kohta, joka koskee romuajoneuvojen siirtoja;

k) 38 artikla, joka koskee toimivaltaista viranomaista kéytettyjen autojen viennissa

kolmansiin maihin;

1) 39 artikla, joka koskee kdytettyjen ajoneuvojen vientid koskevia tarkastuksia ja

vaatimuksia;
m) 40 artikla, joka koskee ajoneuvon tilaa koskevien tietojen automaattista todentamista;
n) 41 artikla, joka koskee riskinhallintaa ja tullitarkastuksia;
0) 42 artikla, joka koskee vientiin luovutuksen keskeyttamista;
p) 43 artikla, joka koskee luovutusta vientiin;
q) 44 artikla, joka koskee vientiin luovutuksen epddmista;
r) 45 artikla, joka koskee viranomaisten vilistd yhteistyota ja tietojenvaihtoa;

s) 46 artikla, joka koskee sdhkdisid jarjestelmid.
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5. Sen estdmattd, mitd 1 kohdan b ja d alakohdassa sdddetddn, seuraavia sddnndksia ei

sovelleta erikoiskdyttoon tarkoitettuihin ajoneuvoihin eiké erikoiskdyttoon tarkoitettuihin

ajoneuvoihin, jotka ovat romuajoneuvoja:

a) 4 artikla, joka koskee ajoneuvojen uudelleenkéytettidvyyttd, kierrdtettavyyttad ja
hyodynnettavyytti;

b) 6 artikla, joka koskee kierrdtysmateriaalien vihimmaisosuutta ajoneuvoissa;

c) 7 artikla, joka koskee ajoneuvojen tiettyjen osien ja komponenttien poistamisen ja
vaihtamisen mahdollistavaa suunnittelua;

d) 8 artikla, joka koskee yleisid velvoitteita;

e) 9 artikla, joka koskee kiertotalousstrategiaa;

f) 10 artikla, joka koskee ilmoitusta kierrdtysmateriaalien osuudesta ajoneuvoissa;

g) 11 artikla, joka koskee tietoja ajoneuvoissa olevien osien, komponenttien ja
materiaalien poistamisesta ja vaihtamisesta,

h) 12 artikla, joka koskee ajoneuvojen osien, komponenttien ja materiaalien merkintdjé;

1) 13 artikla, joka koskee ajoneuvon digitaalista kiertotalouspassia;

1) 14 artikla, joka koskee toimivaltaista viranomaista romuajoneuvojen jitehuollossa;

k) 15 artikla, joka koskee valtuutettuja kasittelylaitoksia;

1) 17 artikla, joka koskee tuottajayhteisojé;
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m) 18 artikla, joka koskee laajennettuun tuottajavastuuseen liittyvien velvoitteiden
tayttdmistd koskevaa hyvéksyntéa;

n) 19 artikla, joka koskee rekisterdintid;

o) 21 artikla, joka koskee maksujen mukauttamista;

p) 22 artikla, joka koskee kustannustenjakomekanismia ajoneuvoille, joista tulee
romuajoneuvoja toisessa jasenvaltiossa;

q) 33 artikla, joka koskee uudelleenkéyttod, kierrdtystd ja hydodyntdmistd koskevia
tavoitteita;

r) 35 artiklan 2 kohta, joka koskee romuajoneuvojen siirtoja;

s) 36 artikla, joka koskee kdytettyjen ajoneuvojen omistusoikeuden siirtoa unionissa;

t) 37 artiklan 1 kohta, joka koskee ajoneuvon tilaa;

u) 38 artikla, joka koskee toimivaltaista viranomaista kiytettyjen autojen viennissa
kolmansiin maihin;

v) 39 artikla, joka koskee kiytettyjen ajoneuvojen vientid koskevia tarkastuksia ja
vaatimuksia;

w) 40 artikla, joka koskee ajoneuvon tilaa koskevien tietojen automaattista todentamista;

x) 41 artikla, joka koskee riskinhallintaa ja tullitarkastuksia;

y) 42 artikla, joka koskee vientiin luovutuksen keskeyttimisti;

z) 43 artikla, joka koskee luovutusta vientiin;
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aa) 44 artikla, joka koskee vientiin luovutuksen epddmista;

ab) 45 artikla, joka koskee viranomaisten vélistd yhteistyoti ja tietojenvaihtoa;

ac) 46 artikla, joka koskee sédhkoisid jarjestelmid.

6. Sen estdmdttd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, sovelletaan seuraavaa:

a)

4—13 artiklaa ei sovelleta ajoneuvon muihin osiin, jotka on tyyppihyviksytty
luokkien M», M3, N2, N3 tai O monivaiheisessa tyyppihyviksynnéssa, kuin
perusajoneuvoon; muita timén asetuksen sdanndksid sovelletaan samassa maérin

kuin asianomaiseen ajoneuvoluokkaan;

b) 5 artiklaa ei sovelleta luokkien M, M3, N2, N3 ja O erikoiskdyttoon tarkoitettuihin
ajoneuvoihin;

c) 7jall artiklaa sovelletaan L-luokan ajoneuvoihin ainoastaan liitteessid VIII olevan
Cosan1,2,3,4,5,7,10ja 11 kohdan osalta;

d) 7 artiklaa sovelletaan luokkien Mz, M3, N2, N3 ja O ajoneuvoihin ainoastaan liitteessa
VIII olevan C osan 1, 3, 4 ja 5 kohdan osalta;

e) 8 artiklaa sovelletaan L-luokan ajoneuvoihin ainoastaan téllaisiin ajoneuvoihin
sovellettavien velvoitteiden osalta;
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f) 16 artiklan b alakohtaa ei sovelleta L-luokan ajoneuvoihin eiké luokkien Mz, M3, No,
N3 ja O ajoneuvoihin eikd luokan M, M2, M3, N1, N, N3 tai O erikoiskdyttoon

tarkoitettuihin ajoneuvoihin;

g) jdsenvaltiot voivat vapauttaa luokkien L1e, L2e ja L6e ajoneuvot 23 artiklan

6 kohdan ja 25, 36 ja 37 artiklan mukaisista velvoitteista;

h) 29 artiklaa sovelletaan L-luokan ajoneuvoihin ja luokkien M2, M3, N2, N3 ja O
ajoneuvoihin ja luokkien M», M3, No, N3 ja O erikoiskéyttoon tarkoitettuihin
ajoneuvoihin ainoastaan liitteessa VIII olevan C osan 1, 2, 3,4, 5, 7, 10 ja 11 kohdan

osalta;

1)  47-50 artiklaa sovelletaan L-luokan ajoneuvoihin ja luokkien M», M3, N2, N3 ja O
ajoneuvoihin ainoastaan téllaisiin ajoneuvoihin sovellettavien velvoitteiden

raportoinnin ja tdytdntdonpanon osalta.

3 artikla
Mddritelmdt
Téssd asetuksessa tarkoitetaan
1) "ajoneuvolla’ asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 15 alakohdassa maariteltyé tai asetuksen

(EU) N:o 168/2013 4 artiklan 2 kohdassa lueteltua ajoneuvoa;*-*

2) ’romuajoneuvolla’ ajoneuvoa, joka on direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 1 alakohdassa

madriteltya jatettd tai joka on jdtettd timén asetuksen liitteen [ mukaisesti;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9

"ajoneuvotyypilld’ asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 32 alakohdassa miériteltyd
ajoneuvotyyppii tai asetuksen (EU) N:o 168/2013 3 artiklan 73 alakohdassa miiriteltya

ajoneuvotyyppié;

uudelleenkiytolld’ toimia, joilla romuajoneuvojen osia tai komponentteja kiytetdin

uudelleen samaan tarkoitukseen, jota varten ne on suunniteltu;

‘uudelleenkéytettivyydelld’ mahdollisuutta kéyttdd uudelleen romuajoneuvosta poistettuja

osia tai komponentteja;

“kierrdtettdvyydelld’ mahdollisuutta kierrédttdd romuajoneuvosta poistettuja osia,

komponentteja tai materiaaleja;

“hy6dynnettivyydelld’ mahdollisuutta hyddyntdi romuajoneuvosta poistettuja osia,

komponentteja tai materiaaleja;

“tavarantoimittajalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, joka toimittaa osia,

komponentteja tai materiaaleja valmistajalle, joka kdyttdd niitd ajoneuvojen valmistukseen;

‘muovilla’ asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 5 alakohdassa tarkoitettua polymeerié,
johon on saatettu lisdté lisdaineita tai muita aineita ja joka soveltuu lopputuotteiden
padrakenneosaksi, lukuun ottamatta luonnonpolymeereji, joita ei ole kemiallisesti

muunnettu;
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10) “kriittisilld raaka-aineilla’ asetuksen (EU) 2024/1252 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja

kriittisid raaka-aineita;

11) "tuotantojétteelld’ materiaalia, joka on erotettu jétevirrasta valmistusprosessin aikana,
lukuun ottamatta materiaalien uudelleenkéytt6d, kuten prosessissa syntyneen materiaalin
uudelleenty0sto, jélkijauhatus tai hylkymateriaalin uudelleenkéytto, ja materiaali, joka on

kiytettdvissd uudelleen samassa prosessissa, jossa se syntyi;

12) “kulutusjétteelld’ jatettd, joka on perdisin tuotteista, jotka on saatettu markkinoille tai jotka
on kolmannessa maassa toimitettu litketoiminnan yhteydessa jakelua, kulutusta tai kdyttoa

varten joko maksua vastaan tai maksutta;

13) ‘poistamisella’ manuaalista, mekaanista, kemiallista, termisté tai metallurgista késittelya,
jonka tuloksena romuajoneuvoista perdisin olevat osat, komponentit tai materiaalit voidaan

tunnistaa erilliseksi tuotosvirraksi tai tuotosvirran osaksi;

14) ’sahkoiselld ajomoottorilla’ sihkdmoottoria, joka tuottaa ajoneuvolle ajovoimaa

muuntamalla sdhkoéisen ottotehon mekaaniseksi 1ahtotehoksi;

15) ’sdhkoajoneuvon ajovoima-akulla’ asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan 1 kohdan

14 alakohdassa médriteltyd sdhkdajoneuvon ajovoima-akkua;

16) “valtuutetulla késittelylaitoksella’ laitosta tai yritysté, jolla on direktiivin 2008/98/EY ja
tdméan asetuksen mukaisesti lupa suorittaa romuajoneuvojen seka niiden osien ja

komponenttien kerdys-, varastointi- ja kdsittelytoimia;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

"murskauksella’ toimia, joilla romuajoneuvoja hajotetaan tai hienonnetaan pieniksi

kappaleiksi,

“kasittelylld’ kaikkea toimintaa sen jdlkeen, kun romuajoneuvo on luovutettu laitokseen
puhdistusta, purkamista, paalaamista, leikkaamista, murskaamista, hyodyntdmista tai
valmistelua varten ennen murskausjitteiden loppukésittelyd, sekd muita romuajoneuvon ja
sen osien, komponenttien ja materiaalien hyddyntédmista tai loppukasittelyd varten

toteutettavia toimia;

"korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajalla’ luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d, joka
harjoittaa ammattimaista toimintaa, johon liittyy suoraan tai vélillisesti ajoneuvojen
korjausta ja huoltoa, mukaan lukien korjaajat, korjauslaitteiden, tydkalujen tai varaosien
valmistajat tai jdlleenmyyjat sekd teknisten tietojen julkaisijat, autoliitot, tiepalvelujen
tarjoajat, tarkastus- ja testauspalvelujen tarjoajat ja toimijat, jotka tarjoavat
koulutuspalveluja asentajille seké vaihtoehtoisia polttoaineita kdyttdvien ajoneuvojen

varusteiden valmistajille ja korjaajille;

“asettamisella saataville markkinoilla’ ajoneuvon toimittamista markkinoille litketoiminnan

yhteydessa jakelua tai kdyttod varten joko maksua vastaan tai maksutta;

"markkinoille saattamisella’ ajoneuvon asettamista ensimmaéisté kertaa saataville unionin

markkinoilla;

’jatehuoltotoimijalla’ luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d, joka ammattimaisesti

huolehtii romuajoneuvojen tai niiden osien ja komponenttien kerdyksesti tai késittelysté;
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23)

24)

25)

26)

‘tuottajalla’ valmistajaa, maahantuojaa tai jakelijaa, joka kdytetystd myyntitavasta
riippumatta, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/83/EU35 2
artiklan 7 alakohdassa mééritellyt etdsopimukset, asettaa ajoneuvon ensimmaista kertaa

saataville ammattimaisesti jakelua tai kdyttdd varten jasenvaltion alueella;

"tuottajayhteisolld’ oikeushenkil6d, joka taloudellisesti tai taloudellisesti ja toiminnallisesti
huolehtii laajennettuun tuottajavastuuseen kuuluvien velvoitteiden téyttdmisestd useiden

tuottajien puolesta;

’laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetulla edustajalla’ luonnollista henkil6a tai
oikeushenkil6d, joka on sijoittautunut jasenvaltioon, jossa tuottaja asettaa ajoneuvoja
ensimmaisté kertaa saataville markkinoilla ja joka ei ole sama kuin se jdsenvaltio tai
kolmas maa, johon tuottaja on sijoittautunut, ja jonka tuottaja on nimennyt direktiivin
2008/98/EY 8 a artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti tdyttdmiin kyseisen

tuottajan timén asetuksen I'V luvun mukaiset velvoitteet;

‘rajatylittdvad mekanismia varten valtuutetulla edustajalla’ jasenvaltioon sijoittautunutta
luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, jonka valmistaja on nimennyt 22 artiklan

mukaisesti;

35

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pédivand lokakuuta
2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304,
22.11.2011, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).
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27)

28)

29)

30)

31)

‘uusioraaka-aineella’ materiaalia, jolla voidaan korvata primaariraaka-aineita ja joka on

saatu kierrdtysprosessien tuloksena;

’ajoneuvon omistajalla’ luonnollista henkil6a tai oikeushenkildd, jolla on omistusoikeus
ajoneuvoon, tai ajoneuvon rekisterdintitodistuksen haltijaa tai, jos omistusoikeuden haltijaa
tai ajoneuvon rekisterdintitodistuksen haltijaa ei kumpaakaan pystytd tunnistamaan,

ajoneuvon haltijaa;

"murskauksen jilkeiseen késittelyyn kaytettdvalld teknologialla’ tekniikoita ja
teknologioita, joita kdytetddn romuajoneuvoista perdisin olevien materiaalien kisittelyyn
jatkohyddyntdmistd varten ajoneuvon murskauksen jilkeen liitteessd VIII olevan G osan 2

kohdan mukaisesti;

‘uudelleenvalmistuksella’ ammattimaista toimintaa, jossa uusi osa tai komponentti
valmistetaan osista ja komponenteista, jotka on poistettu ajoneuvoista tai
romuajoneuvoista, ja jossa sen kunto palautetaan uutta vastaavaksi ja jossa tehddin
vahintdin yksi muutos, joka vaikuttaa osan tai komponentin turvallisuuteen, kayttoik4én,
suoritustasoon, tarkoitukseen tai tyyppiin, ja tima tapahtuu erityisten teknisten eritelmien,

mukaan lukien tekniset, laatu- ja testausstandardit, mukaisessa prosessissa;

"kunnostuksella’ toimia, jotka toteutetaan ajoneuvoista tai romuajoneuvoista poistetun osan
tai komponentin valmistelemiseksi, puhdistamiseksi, testaamiseksi, huoltamiseksi ja
tarvittaessa korjaamiseksi, jotta sen suoritustaso tai toimivuus voidaan palauttaa
vastaamaan alun perin suunnitteluvaiheessa osan tai komponentin markkinoille saattamisen

ajankohtana aiottua kayttdtarkoitusta ja suoritustasoaluetta;
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32)

33)

34)

35)

36)

37)

"muulla kuin pysyvilld jitteelld’ jatetté, joka ei tiytd neuvoston direktiivin 1999/31/EY3¢ 2

artiklan e alakohdassa sdddettyjd pysyvén jitteen miiritelman edellytyksid;

“kaytetylld ajoneuvolla’ ajoneuvoa, joka on rekisterdity jasenvaltiossa tai kolmannessa

maassa ja joka ei ole romuajoneuvo;

’vientiin tarkoitetulla kdytetylld ajoneuvolla’ kéytettyd ajoneuvoa, joka on tarkoitus asettaa

asetuksen (EU) N:0 952/2013 269 artiklassa sdddettyyn tullimenettelyyn;

’talouden toimijalla’ tuottajaa, kerddjaa, ajoneuvovakuutusyhtioté, tavarantoimittajaa,
korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajaa, jitehuoltotoimijaa, myds purkajaa tai kierrattdjaa,
ja mitd tahansa muuta toimijaa, joka osallistuu ajoneuvojen suunnitteluun, kéytettyjen
ajoneuvojen kauppaan, romuajoneuvojen purkamiseen, uudelleenkiyttoon tai jatehuoltoon
tai ajoneuvoista saatavien osien, komponenttien tai materiaalien uudelleenvalmistukseen

tai kunnostamiseen;

"litkennekelpoisella ajoneuvolla’ ajoneuvoa, joka on liikennekelpoinen direktiivin

2014/45/EU mukaisesti;

’jalkiasennustoimijalla’ oikeushenkildd, joka valmistaa sdhkdisen muunnossarjan tai
muuntaa polttomoottoriajoneuvoja akkukayttoisiksi ajoneuvoiksi tai

polttokennoajoneuvoiksi;

36

Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 pdiviand huhtikuuta 1999, kaatopaikoista
(EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/31/0j).
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38) “kerdyspisteelld’ talouden toimijaa, joka ei ole valtuutettu késittelylaitos ja joka
véliaikaisesti varastoi romuajoneuvoja ja valmistelee kerdttyjen romuajoneuvojen siirtoa

valtuutettuihin kisittelylaitoksiin késittelyd varten;

39) jatteelld’, ’jateoljylld’, *jatteen haltijalla’, ’jatehuollolla’, "kerdykselld’, *ehkdisemiselld’,
"hyddyntédmiselld’, *kierrdtykselld’, maantdytdlld’, "loppukasittelylld’ ja ’laajennettua
tuottajan vastuuta koskevalla jarjestelmalla’ jatettd, jateoljy4, jatteen haltijaa, jatehuoltoa,
kerdystd, ehkdisemistd, hyodyntdmisté, kierrdtystd, maantdyttod, loppukasittelya ja
laajennettua tuottajan vastuuta koskevaa jéarjestelmaa sellaisina kuin ne on mééritelty

direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 1, 3, 6, 9, 10, 12, 15, 17, 17 a, 19 ja 21 alakohdassa;

40) muiden kuin L-luokan ajoneuvojen osalta: *tyyppihyviaksynnélld’, ‘monivaiheisella
tyyppihyvéksynnilld’, ’komponentilla’, ’osilla’, *varaosilla’, perusajoneuvolla’, *pienini
sarjoina valmistettavalla ajoneuvolla’, ’erikoiskdyttoon tarkoitetulla ajoneuvolla’,
"markkinavalvontaviranomaisella’, *hyvaksyntdviranomaisella’, *valmistajalla’,
’maahantuojalla’ ja ’jakelijalla’ tyyppihyvéksyntdd, monivaiheista tyyppihyviksyntia,
komponenttia, osia, varaosia, perusajoneuvoa, pienind sarjoina valmistettavaa ajoneuvoa,
erikoiskdyttoon tarkoitettua ajoneuvoa, markkinavalvontaviranomaista,
hyvéksyntidviranomaista, valmistajaa, maahantuojaa ja jakelijaa sellaisina kuin ne on
maédritelty asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 1, 8, 19, 21, 23, 24, 30, 31, 35, 36, 40, 42 ja
43 alakohdassa;
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

L-luokan ajoneuvojen osalta: "tyyppihyvéksynnilld’, ’perusajoneuvolla’, ’komponentilla’,
’osilla’, "varaosilla’, "valmistajalla’, 'maahantuojalla’, ’jakelijalla’,
“hyviksyntdviranomaisella’ ja *markkinavalvontaviranomaisella’ tyyppihyvéksyntia,
perusajoneuvoa, komponenttia, osia, varaosia, valmistajaa, maahantuojaa, jakelijaa,
hyviksyntiviranomaista ja markkinavalvontaviranomaista, sellaisina kuin ne on mééritelty
asetuksen (EU) N:o 168/2013 3 artiklan 1, 11, 16, 18, 21, 47, 49, 50, 56 ja 57 alakohdassa,
ja ’pienind sarjoina valmistettavalla ajoneuvolla’ kyseisen asetuksen 42 artiklassa

tarkoitettua pienind sarjoina valmistettavaa ajoneuvoa;

"rekisterdinnilld’, *rekisterdintitodistuksella’, *rekisterdintitodistuksen haltijalla’,
’viliaikaisella peruuttamisella’ ja ’rekisterdinnin peruuttamisella’ rekisterdintié,
rekisterdintitodistusta, rekisterdintitodistuksen haltijaa, véliaikaista peruuttamista ja
rekisterdinnin peruuttamista sellaisina kuin ne on médritelty direktiivin 1999/37/EY 2

artiklan b, c, d, e ja f alakohdassa;

’museoajoneuvolla’, ’katsastuksella’ ja ’katsastustodistuksella’ museoajoneuvoa,
katsastusta ja katsastustodistusta sellaisina kuin ne on méiritelty direktiivin 2014/45/EU 3

artiklan 7, 9 ja 12 alakohdassa;

“huolta aiheuttavalla aineella’ ja tietovilineelld’ huolta aiheuttavia aineita ja tietovélinettd

sellaisina kuin ne on méiritelty asetuksen (EU) 2024/1781 2 artiklan 27 ja 29 alakohdassa;

“tulliviranomaisilla’ asetuksen (EU) N:o 952/2013 5 artiklan 1 alakohdassa méadriteltyja

tulliviranomaisia;

"verkkoalustalla’ asetuksen (EU) 2022/2065 3 artiklan i alakohdassa méériteltya

verkkoalustaa;
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47)

48)

49)

50)

51)

52)

"pienelld valmistajalla’ asetuksen (EU) 2024/1257 3 artiklan 48 alakohdassa mairiteltya

pientd valmistajaa;

"kevyen litkkumisvilineen akulla’ asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan 11 alakohdassa

madriteltyd kevyen liitkkumisvilineen akkua;

’pakkausjitteelld” Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2025/40%7 3 artiklan
25 alakohdassa tarkoitettua pakkausjatetta;

’sédhko- ja elektroniikkalaiteromulla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/19/EU*8 3 artiklan 1 kohdan e alakohdassa méériteltyd siahko- ja

elektroniikkalaiteromua;

"biopohjaisilla muoveilla’ asetuksen (EU) 2025/40 3 artiklan 53 alakohdassa méadriteltyja

biopohjaisia muoveja;

‘regeneroinnilla’ asetuksen (EU) 2024/573 3 artiklan 13 alakohdassa méériteltya

regenerointia.

37

38

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/40, annettu 19 paivani

joulukuuta 2024, pakkauksista ja pakkausjatteestd, asetuksen (EU) 2019/1020 ja direktiivin
(EU) 2019/904 muuttamisesta ja direktiivin 94/62/EY kumoamisesta (EUVL L, 2025/40,
22.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 pdivind heindkuuta
2012, séhko- ja elektroniikkalaiteromusta (EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/19/0j).
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II luku

Kiertotalousvaatimukset

4 artikla

Ajoneuvojen uudelleenkdytettdvyys, kierrdtettivyys ja hyodynnettivyys

1. Kaikki ajoneuvot, jotka kuuluvat ajoneuvotyyppiin, joka on tyyppihyvéksytty ... pdivista
...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen péivéa sen jdlkeen, kun tdmén asetuksen
voimaantulopdivistd on kulunut 72 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858

mukaisesti, on rakennettava siten, ettia
a)  vihintdin 85 prosenttia massasta on uudelleen kaytettdvissa tai kierrétettiavissa;
b)  vidhintddn 95 prosenttia massasta on uudelleen kéytettdvissé tai hyddynnettavissa.

2. Valmistajien on kunkin 1 kohdassa tarkoitetun ajoneuvotyypin osalta toteutettava

seuraavat toimenpiteet:

a)  keréttdvi tarvittavat tiedot koko toimitusketjusta, erityisesti kaikkien ajoneuvojen
valmistuksessa kdytettyjen materiaalien luonteesta ja massasta, timén asetuksen

jatkuvan noudattamisen varmistamiseksi,

b) sidilytettdva kaikki muut ajoneuvoa koskevat asiaankuuluvat tiedot, joita tarvitaan

e alakohdassa tarkoitetussa laskentaprosessissa;
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c)  vahvistettava menettelyt, joilla todennetaan tavarantoimittajilta saatujen tietojen

oikeellisuus ja taydellisyys;
d) hallinnoitava materiaalien erittelyé ja dokumentoitava se;

e) laskettava timén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi uudelleenkdytettivyys-,
kierrétettdvyys- ja hyddynnettivyysasteet komission tdmén artiklan 3 kohdan
mukaisesti vahvistaman menetelman mukaisesti tai, ennen kuin tdllainen menetelma
on hyviksytty ja sitd on alettu soveltaa, kansainvélisen standardin ISO 22628:2002
mukaisesti yhdessd tdméan asetuksen liitteessd I olevassa A osassa esitettyjen

tekijoiden kanssa;

f)  merkittdva polymeereisti ja elastomeereista valmistetut ajoneuvojen osat ja

komponentit 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

g)  varmistettava, ettd liitteessd VIII olevassa E osassa lueteltuja osia ja komponentteja

ei kdytetd uudelleen uusien ajoneuvojen rakentamisessa.

3. Komissio antaa viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jilkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopéivastd on kulunut 29 kuukautta]
taytdntoonpanosidadoksen, jossa vahvistetaan uusi menetelmé ajoneuvon
uudelleenkaytettavyys-, kierrédtettivyys- ja hyodynnettdvyysasteiden laskemiseksi ja
todentamiseksi, ottaen huomioon tdmin asetuksen liitteessi 111 esitetyt seikat ja
kansainvélisen standardin ISO 22628:2002. Kyseinen tiytantoonpanosadadds hyviksytdan

52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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5 artikla

Ajoneuvoissa olevia aineita koskevat vaatimukset

1. Huolta aiheuttavien aineiden esiintyminen ajoneuvoissa ja niiden osissa ja komponenteissa

on pidettivd mahdollisimman vdhidisena.

2. Komissio laatii ... pdivdén ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulopdivistd] mennessi kertomuksen huolta aiheuttavien aineiden esiintymisesti
ajoneuvoissa sen madrittdmiseksi, missd madrin ne haittaavat materiaalien
uudelleenkayttod ja kierrdtysté tai vaikuttavat haitallisesti ympéristoon tai terveyteen.
Kemikaaliturvallisuuteen liittyvien ndkokohtien osalta komissiota avustaa
kemikaalivirasto. Kertomus ei kata sellaisia ajoneuvon osissa ja komponenteissa esiintyvii
huolta aiheuttavia aineita, joiden méérittdmisté tai arviointia edellytetdén jo muussa
unionin lainsddddannossi. Komissio toimittaa kertomuksen havainnoistaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ja harkitsee asianmukaisia jatkotoimia. Jos jésenvaltio katsoo,
ettd jokin aine haittaa sellaisissa ajoneuvoissa olevien materiaalien uudelleenkéyttod ja
kierrdtystd, joissa kyseistd ainetta esiintyy, sen on toimitettava tillaiset tiedot komissiolle
ja kemikaaliturvallisuuteen liittyvien ndkdkohtien osalta myos kemikaalivirastolle
viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [30 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulopdivésti] ja viitattava asiaankuuluviin riskinarviointeihin tai muihin

asiaankuuluviin tietoihin, jos niitd on saatavilla.
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3. Siirretdéin komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetéén tétd asetusta vahvistamalla sellaisten huolta aiheuttavien aineiden
esiintymistd koskevia tietovaatimuksia ja rajoituksia, jotka haittaavat ajoneuvoissa ja
niiden osissa ja komponenteissa olevien materiaalien uudelleenkéyttd ja kierréatysta

muista kuin kemikaaliturvallisuuteen liittyvisti syista.

4. Mitkdin ajoneuvotyypit, jotka on tyyppihyviksytty ... pdivdstd ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden ensimmaéinen péivéa sen jdlkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulopdivistd on
kulunut 72 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti, tai tillaisia ajoneuvoja
varten markkinoille saatetut uudet osat tai komponentit eivét saa sisdltdd lyijyd, elohopeaa,

kadmiumia tai kuusiarvoista kromia.

5. Poiketen siitd, mitd timén artiklan 4 kohdassa sdddetdén, ajoneuvotyypit tai tillaisia
ajoneuvoja varten markkinoille saatetut osat ja komponentit voivat sisdltdd lyijya,
elohopeaa, kadmiumia tai kuusiarvoista kromia tdmén asetuksen liitteessd [V
vahvistettujen edellytysten mukaisesti ja siind asetettujen enimmaéispitoisuuksien rajoissa.
Edelld olevaa tdmén artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa ja tétd kohtaa ei sovelleta ajoneuvoihin

sisédltyviin akkuihin ja paristoihin, joihin sovelletaan asetusta (EU) 2023/1542.

6. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan liitettd IV sen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen

a)  vahvistamalla enimmaispitoisuudet, joihin asti lyijyn, elohopean, kadmiumin tai
kuusiarvoisen kromin esiintyminen sallitaan ajoneuvojen tietyissi osissa,

komponenteissa ja homogeenisissa materiaaleissa;
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b)  vapauttamalla ajoneuvojen tietyt osat, komponentit ja homogeeniset materiaalit
4 kohdassa saddetysti lyijyn, elohopean, kadmiumin tai kuusiarvoisen kromin

esiintymistd koskevasta kiellosta, jos seuraavat edellytykset tayttyvét:
1)  kyseisten aineiden kéyttoa ei voida valttaa;

i1)  on osoitettu, ettd kiyton sosioekonomiset hyddyt ovat suuremmat kuin
kyseisten aineiden kdytostd ympéristolle tai ihmisten terveydelle aiheutuvat

riskit;
ii1)  soveltuvia vaihtoehtoisia aineita tai teknologioita ei ole;

c) poistamalla ajoneuvojen osia, komponentteja ja homogeenisia materiaaleja liitteesti
IV, jos lyijyn, elohopean, kadmiumin tai kuusiarvoisen kromin kdytté voidaan

valttas;

d) mdirittelemdlld ajoneuvojen osat, komponentit ja homogeeniset materiaalit, jotka on
poistettava ennen jatkokdsittelyd, ja edellyttimaélla, ettd ne merkitddn tai tehddan

muilla asianmukaisilla keinoilla tunnistettaviksi.

Siirretdén komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitettd IV erityisesti poistamalla luettelosta tiettyjd homogeenisia materiaaleja ja
komponentteja koskevia vapautuksia, jos erityisestd vapautuksesta sdddetdéin muussa

unionin lainsdadannossa.
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Komissio ottaa timin kohdan mukaista delegoitua sddddstd antaessaan huomioon lyijyn,
elohopean, kadmiumin tai kuusiarvoisen kromin kéytt64 ajoneuvotyypeissi koskevaan
rajoitukseen sovellettavan vapautuksen kdyttodnoton, muuttamisen tai poistamisen
sosioekonomiset vaikutukset, mukaan lukien vaihtoehtojen saatavuus ja vaikutukset

ympéristoon ja ihmisten terveyteen ajoneuvojen koko elinkaaren aikana.

7. Kemikaalivirasto laatii komission pyynndstd 12 kuukauden kuluessa muun muassa
sidosryhmien kuulemisen pohjalta kertomuksen liitteessd IV lueteltuihin olemassa oleviin
poikkeuksiin liittyvien vaihtoehtojen teknisesté ja taloudellisesta toteutettavuudesta ja
antaa téllaisen arvioinnin pohjalta asianmukaisesti perustellun ehdotuksen kyseisen

poikkeuksen muuttamisesta.

8. Saatuaan komission pyynnon kemikaalivirasto julkaisee verkkosivustollaan ilmoituksen
siitd, ettd liitteessd IV olevan poikkeuksen mahdollisesta muuttamisesta laaditaan
kertomus, ja kehottaa jasenvaltioita ja kaikkia asianomaisia osapuolia esittimaan
huomautuksensa 12 viikon kuluessa kyseisen ilmoituksen julkaisemisesta.
Kemikaalivirasto julkaisee verkkosivustollaan kaikki jasenvaltioilta ja asianomaisilta

osapuolilta saadut huomautukset.

9. Viimeistdan 12 kuukauden kuluttua siitd, kun 7 kohdassa tarkoitettu kertomus on toimitettu
komissiolle, asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla
perustettu kemikaaliviraston sosioekonomisesta analyysista vastaava komitea antaa
lausunnon kertomuksesta ja ehdotetuista muutoksista. Kemikaaliviraston on toimitettava

kyseinen lausunto komissiolle viipymatt.
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6 artikla

Kierrdtysmateriaalien vihimmdisosuus ajoneuvoissa

1. Kunkin uuden ajoneuvotyypin, joka on tyyppihyvaksytty ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden ensimmaéinen péivéa sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivistd on
kulunut 72 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti, sisdltimdn muovin on
siséllettdva vahintddn 15 painoprosenttia kulutuksen jélkeisestd muovijitteestd kierratettya

muovia.

Kunkin uuden ajoneuvotyypin, joka on tyyppihyviaksytty ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden ensimmaéiinen péivi sen jalkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopdivistd on

kulunut 120 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti, sisdltimén muovin on
siséllettdva vahintddn 25 painoprosenttia kulutuksen jélkeisestd muovijitteestd kierratettya

muovia.

2. Vihintddn 20 prosenttia 1 kohdassa asetetusta tavoitteesta on saavutettava kayttamalla
asianomaisessa ajoneuvotyypissd romuajoneuvoista tai ajoneuvoista kayttovaiheen aikana

poistetuista osista ja komponenteista kierrétettyjd muoveja.

3. Kunkin asianomaisen uuden ajoneuvotyypin siséltimin muovin painoon ja 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetun kierrdtysmuovin painoon ei lasketa mukaan renkaista eikd muista
kertamuoveista kuin pehmustamiseen kaytettdvisti polyuretaanivaahdoista periisin olevia

elastomeereja.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa sdéddettyjen velvoitteiden noudattamiseksi kierrdtysmateriaali on

otettava talteen kulutusjitteesti, joka on kierritetty joko

a)  unionissa sijaitsevassa laitoksessa; tai
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b) ... pdivistd .. kuuta ... [48 kuukauden kuluttua tdmin asetuksen voimaantulopdivisti]
kolmannessa maassa sijaitsevassa laitoksessa edellyttiden, ettd tillainen laitos tiyttad

liitteessd XIII vahvistetut vaatimukset.

Komissio arvioi kattavammin odotettuja vaikutuksia maailmankauppaan sekéd unionin
kierritysalaan ja autoteollisuuteen ja raportoi arvioinnistaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistddn ... pidivand ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen piiva sen

jalkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivisti on kulunut 24 kuukautta].

5. Komissio antaa viimeistdén ... pdivina ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jilkeen, kun timin asetuksen voimaanpdivéstd on kulunut 23 kuukautta] 52 artiklan
2 kohdan mukaisesti tdytantoonpanosdddoksen, jossa vahvistetaan tdmin artiklan 1—
4 kohdan soveltamiseksi menetelmi, jolla lasketaan ja todennetaan kulutusjétteestd ja
romuajoneuvoista perdisin olevien kierritettyjen muovien osuus ajoneuvotyypeissi

olevissa ja niihin sisillytetyissd muoveissa.

Muista kierrdtysmenetelmisté kuin mekaanisesta kierrdtyksesti saatuun kierrdtysmuoviin
sovelletaan massataselaskentamenetelmid muovin kierrdtykseen sovellettavien
massataselaskentamenetelmien mukaisesti direktiivissd 2008/98/EY olevan kierrétyksen

madritelman mukaisesti.
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Todentamismenetelmédn on siséllyttiva valmistajien velvollisuus varmistaa, ettd jokainen
kolmannessa maassa sijaitseva laitos, joka tuottaa kierrdtysmateriaalia, jota valmistajat
kayttavét, on liitteen XIII mukainen ja ettd riippumaton kolmas osapuoli tarkastaa jokaisen
téllaisen kolmannessa maassa sijaitsevan laitoksen vahintdédn joka viides vuosi liitteen XIV
mukaisesti. Kyseisilld tarkastuksilla on varmistettava, ettd timén artiklan 1-4 kohdassa

sdddetyt edellytykset tayttyvit.

Taman kohdan kolmannessa alakohdassa vahvistettua tarkastusvaatimusta seka liitteessa
XIII vahvistettuja vaatimuksia ja kriteerejd sovelletaan kolmansissa maissa kierratettyyn
materiaaliin ... pdivésti ...kuuta ... [48 kuukauden kuluttua timéan asetuksen

voimaantulopdivasti)].

6. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetdédn tdmén artiklan 1 ja 2 kohtaa vahvistamalla véliaikaisia poikkeuksia
kierrditysmuovin osuutta koskeviin tavoitteisiin tai aikatauluun, jos tiettyja kierrétettyja
muoveja ei ole riittdvasti saatavilla tai niiden hinnat ovat liian korkeita ja

vihimmaisprosenttiosuuksien noudattamisesta tulee sen vuoksi kohtuuttoman vaikeaa.

7. Komissio arvioi ... pdivdén ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen piivé sen jilkeen,
kun tdmin asetuksen voimaantulopdivéstd on kulunut 12 kuukautta] mennessa, onko
mahdollista asettaa kierrdtetyn terdksen vihimmaisosuutta koskeva vaatimus, ottaen

huomioon erityisesti seuraavat seikat:

a)  rautaromun, mukaan lukien terdksestd valmistettujen levytuotteiden ja pitkien
tuotteiden ja tapauksen mukaan ruostumattomasta terdksesti valmistettujen

tuoteperheiden, nykyinen ja ennustettu saatavuus;
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b)

d)

rautaromun nykyinen osuus eri teridksestd valmistetuissa puolituotteissa ja terdksestd
valmistettuihin tuoteperheisiin liittyvissd vilituotteissa, joita kdytetddn ajoneuvoissa,

sekd autoteollisuuden siirtyméén liittyvat odotettavissa olevat muutokset;

rautaromun mahdollinen kéyttoonotto valmistajien toimesta tulevaisuudessa
tyyppihyvéksyttivissd ajoneuvoissa ja mahdollinen vaikutus romun kdyttdasteen
kasvattamiseen ottaen huomioon kuhunkin terdstuoteperheeseen sovellettavat

erilaiset koostumukseen liittyvit rajoitukset;

autoteollisuuden suhteellinen kysynté verrattuna rautaromun kysyntdan muilla aloilla

ottaen huomioon kyky sietdd kuparipitoisuutta ja muita tahattomia epapuhtauksia;

taloudellinen kannattavuus, tekninen ja tieteellinen kehitys, mukaan lukien
muutokset terdksen kierrdtysastetta koskevien kierrdtysteknologioiden
saatavuudessa, sekd tarve puuttua markkinahdiri6ihin, jotka estdvét kulutuksesta

syntyvén terdsromun kiyttdd tuotannossa syntyvéén terdsromuun verrattuna;

ajoneuvojen sisiltimén kierritetyn terdksen vihimmaisosuuden vaikutus unionin
avoimeen strategiseen riippumattomuuteen, ilmasto- ja ympéristdtavoitteisiin seké
teollisuuteen liittyviin tavoitteisiin, erityisesti kun kyse on tdydentévien

edelldkdvijimarkkinoiden luomisesta vdhihiilisen terdksen tuotannolle;
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g) tarve estdd suhteettomat kielteiset vaikutukset ajoneuvojen kohtuuhintaisuuteen; seka

h)  vaikutus autoteollisuuden ja autoteollisuudessa kiytettdvin terdksen koko arvoketjun

kokonaiskustannuksiin ja kilpailukykyyn.

Komissio antaa viimeistdén ... pdivina ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jdlkeen, kun tdimédn asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 24 kuukautta]

51 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tiydennetiin tdtd asetusta vahvistamalla
vihimmaisosuus timén asetuksen ja asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti
tyyppihyviksyttdavissd ajoneuvotyypeissd olevalle ja niihin sisdllytettdville kulutuksen
jélkeisestd terdsjatteestd ja tapauksen mukaan rautaromusta perdisin olevalle kierrdtetylle
terdkselle. Kyseisessd delegoidussa sdddoksessd vahvistetaan myos pdivimadri, jona
kierratetyn materiaalin vihimmaisosuutta koskevaa velvoitetta aletaan soveltaa ja joka on
viimeistdan ... pdivana ...kuuta ... [84 kuukautta timén asetuksen voimaantulopdivasta].
Renkaissa vahvistusmateriaaleina kdytetyn terdksen ei katsota kuuluvan kyseisen

delegoidun sdadoksen soveltamisalaan.

Komissio antaa viimeistdén ... pdivdna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jilkeen, kun tdmin asetuksen voimaanpdivéstd on kulunut 24 kuukautta] 51 artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa vahvistetaan menetelma, jolla lasketaan ja
todennetaan kulutuksen jélkeisestd terdsjitteestd ja tapauksen mukaan rautaromusta
perdisin olevan kierrétetyn terdksen osuus ajoneuvotyypeissd olevasta ja niihin

sisédllytetystd terdksesta.
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8. Komissio arvioi ... pdivdén ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdivé sen jdlkeen,

kun tdmén asetuksen voimaantulopéivastd on kulunut 12 kuukautta] mennessd, onko

mahdollista asettaa vihimmaisosuutta koskeva vaatimus ajoneuvotyypeissi olevalle ja

nithin siséllytetylle kulutusjitteesti perdisin olevalle kierrétetylle alumiinille ja sen

seoksille, ottaen huomioon erityisesti seuraavat seikat:

a) tuotanto- ja kulutusjétteestd perdisin olevan kierrdtetyn alumiinin ja sen seosten
nykyinen ja ennustettu saatavuus;

b)  kulutusjitteestd perdisin olevan kierrdtetyn alumiinin ja sen seosten nykyiset osuudet
markkinoille saatetuissa ajoneuvoissa;

c) taloudellinen kannattavuus seké tekninen ja tieteellinen kehitys, mukaan lukien
kierratettdvien materiaalien tyyppiin ja kierrdtysasteeseen vaikuttavat muutokset
kierratysteknologioiden saatavuudessa;

d) ajoneuvojen sisdltdiméin kierrdtetyn alumiinin vihimmaisosuuden vaikutus unionin
avoimeen strategiseen riippumattomuuteen, ilmasto- ja ympéristdtavoitteisiin seké
teollisuuteen liittyviin tavoitteisiin, erityisesti kun kyse on tdydentivien
edelldkédvijdmarkkinoiden luomisesta vihahiiliselle alumiinille ja sen seoksille;

e) tarve estdi suhteettomat kielteiset vaikutukset alumiinia ja sen seoksia siséltdvien
ajoneuvojen kohtuuhintaisuuteen; seka

f)  vaikutus autoteollisuuden kokonaiskustannuksiin ja kilpailukykyyn.
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Komissio antaa viimeistdén ... pdivdna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jdlkeen, kun tdimén asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 24 kuukautta]

51 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tdydennetiin tétd asetusta vahvistamalla
vihimmaisosuus timén asetuksen ja asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti
tyyppihyvéksyttivissd ajoneuvotyypeissé olevalle ja niihin siséllytetylle kierrétetylle
alumiinille ja sen seoksille. Kyseisesséd delegoidussa sdéddoksessd vahvistetaan my0s
paivdmaard, jona kierrdtysmateriaalin vihimmaisosuutta koskevaa velvoitetta aletaan
soveltaa ja joka on viimeistdén ... pdivdnd ...kuuta ... [84 kuukautta timén asetuksen

voimaantulopdivasti)].

Komissio antaa viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jilkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopéivastd on kulunut 24 kuukautta]

51 artiklan mukaisesti delegoidun sddddksen, jossa vahvistetaan menetelmad, jolla lasketaan
ja todennetaan ajoneuvotyypeissd olevan ja niihin sisdllytetyn kulutusjétteesti ja tapauksen

mukaan tuotantojatteestd perdisin olevan kierrdtetyn alumiinin ja sen seosten osuus.

9. Komissio arvioi viimeistddn ... pidivédna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen paiva
sen jilkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulosta on kulunut 35 kuukautta] sen

toteutettavuutta, onko mahdollista asettaa vihimmaisosuutta koskeva vaatimus

a)  tuotanto- ja kulutusjitteesti kierrdtetylle ja ajoneuvotyypeissé olevalle ja nithin

siséllytetylle magnesiumille ja sen seoksille; sekd

b)  kulutusjitteestd ja tapauksen mukaan tuotantojétteestd kierrétetylle ja
kestomagneeteissa olevalle ja niihin siséllytetylle neodyymille, dysprosiumille,

praseodyymille, terbiumille, samariumille, nikkelille, koboltille tai boorille.
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Toteutettavuusarvioinnissa on otettava huomioon seuraavat seikat:

a)

b)

d)

g)

ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen, tuotanto- ja kulutusjitteesta

kierrdtettyjen materiaalien nykyinen ja ennustettu saatavuus;

kulutusjatteestd perdisin olevien kierrdtysmateriaalien nykyiset ensimmaéaisen
alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa materiaaleissa markkinoille saatetuissa

ajoneuvoissa;

taloudellinen kannattavuus seki tekninen ja tieteellinen kehitys, mukaan lukien
kierratettdvien materiaalien tyyppiin ja kierrdtysasteeseen vaikuttavat muutokset

kierrdtysteknologioiden saatavuudessa;

ajoneuvojen sisiltimén, ensimmaéisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
kierratysmateriaalien vihimmaisosuuden vaikutus unionin strategiseen

riippumattomuuteen ja unionin ilmasto- ja ympéristotavoitteisiin;

ajoneuvojen toimintaan kohdistuvat mahdolliset vaikutukset, jotka aiheutuvat
ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen kierrdtysmateriaalien

sisédllyttimisestd ajoneuvojen osiin ja komponentteihin;

tarve estdd suhteettomat kielteiset vaikutukset ensimmaéisen alakohdan a ja

b alakohdassa tarkoitettuja materiaaleja sisdltdvien ajoneuvojen kohtuuhintaisuuteen;

vaikutus autoteollisuuden kokonaiskustannuksiin ja kilpailukykyyn.

PE-CONS 13/26 127

COMPET.1 FI



Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun arvioinnin valmistuttua siirretddn komissiolle valta
antaa 51 artiklan mukaisesti delegoitu sdédos, jolla tiydennetddn tétd asetusta

vahvistamalla vihimmaisosuus

a)  kulutusjitteestd ja tapauksen mukaan tuotantojitteestd kierrdtetylle ja

ajoneuvotyypeissi olevalle ja niihin sisdllytetylle magnesiumille ja sen seoksille; ja

b)  kulutusjétteestd ja tapauksen mukaan tuotantojétteesté kierrétetylle ja
kestomagneeteissa olevalle ja niihin siséllytetylle neodyymille, dysprosiumille,

praseodyymille, terbiumille, samariumille, nikkelille, koboltille tai boorille.

Kolmannessa alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessa vahvistetaan myos
paivamairi, josta alkaen kierrdtysmateriaalin vihimmaisosuutta koskevaa velvoitetta

sovelletaan.

Komissio antaa viimeistdén ... pdivdna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva
sen jilkeen, kun tdmin asetuksen voimaanpdivéstd on kulunut 36 kuukautta] 51 artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa vahvistetaan menetelmi, jolla lasketaan ja
todennetaan kolmannessa alakohdassa tarkoitettujen ajoneuvotyypeissé olevien ja niihin

sisdllytettyjen kierrdtysmateriaalien osuus.
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7 artikla

Ajoneuvojen tiettyjen osien ja komponenttien poistamisen ja vaihtamisen mahdollistava suunnittelu

1. Kaikki ajoneuvot, jotka kuuluvat uuteen ajoneuvotyyppiin, joka on tyyppihyvéksytty ...
paivistd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen péiva sen jdlkeen, kun tdmén
asetuksen voimaantulopdivésti on kulunut 72 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858
ja asetuksen (EU) N:o 168/2013 mukaisesti, on suunniteltava tavalla, joka ei esti
valtuutettuja késittelylaitoksia poistamasta liitteessd VIII olevassa C osassa lueteltuja osia
ja komponentteja asianomaisesta ajoneuvosta sen jatevaiheen aikana, jotta ne voidaan
vaihtaa, kayttdd uudelleen, kierréttds, valmistaa uudelleen tai kunnostaa, mikili se on

teknisesti mahdollista.

2. Kaikki ajoneuvot, jotka kuuluvat uuteen ajoneuvotyyppiin, joka on tyyppihyviksytty ...
pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaiinen péivi sen jélkeen, kun timéin
asetuksen voimaantulosta on kulunut 72 kuukautta] alkaen asetuksen (EU) 2018/858
mukaisesti, on suunniteltava siten, etti valtuutetut késittelylaitokset tai korjaus- ja
huoltotoiminnan harjoittajat voivat helposti poistaa ja vaihtaa ajoneuvosta sdhkdajoneuvon
ajovoima-akut ja niiden akkuyksikot sekd sdahkoiset ajomoottorit niitd rikkomatta

ajoneuvon kaytto- ja jatevaiheen aikana.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan 2 kohtaa siséllyttdmalla sithen liitteessd VIII olevassa C osassa lueteltuja uusia

osia ja komponentteja, ottaen huomioon tekniikan ja tieteen kehitys.
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4. Komissio voi antaa taytintoonpanosidddoksid, joissa vahvistetaan edellytykset, jotka
koskevat 2 kohdassa tarkoitettujen osien ja komponenttien suunnittelua poistamista ja
vaihtamista varten, jos se on tarpeen kyseisessd kohdassa sdéddetyn velvoitteen
yhdenmukaisen tdytdntoonpanon varmistamiseksi. Nama taytdntoonpanosiddokset

hyvéksytédn 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Valmistajat eivit saa ohjelmistopdivityksilld estdd ajoneuvon osien ja komponenttien

poistamista ja vaihtamista, ellei unionin oikeudessa toisin sdddeta.
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II luku

Valmistajien velvoitteet

8 artikla

Yleiset velvoitteet

1. Valmistajien on osoitettava, ettd niiden valmistamat ja markkinoille saatetut uudet
ajoneuvotyypit on tyyppihyviksytty asetuksen (EU) 2018/858, asetuksen

(EU) N:o 168/2013 ja timén asetuksen vaatimusten mukaisesti.

2. Sellaisten ajoneuvotyyppien tyyppihyvaksyntda varten, joihin sovelletaan 4, 5, 6 tai
7 artiklan vaatimuksia, valmistajan on toimitettava asiakirjat, joista kdy ilmi kyseisten

vaatimusten noudattaminen, ja

a) sisdllytettiva ne tapauksen mukaan asetuksen (EU) 2018/858 24 artiklassa tai
asetuksen (EU) N:o 168/2013 27 artiklassa tarkoitettuihin valmistusasiakirjoihin; ja

b)  toimitettava ne tyyppihyvéksyntiviranomaiselle tapauksen mukaan asetuksen

(EU) 2018/858 23 artiklan tai asetuksen (EU) N:o 168/2013 26 artiklan mukaisesti.
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3. Sellaisten ajoneuvojen tyyppihyviksyntéd varten, joihin sovelletaan timin asetuksen
10 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia, valmistajan on laadittava timén asetuksen
10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja toimitettava ne asetuksen (EU) 2018/858
24 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tyyppihyviksyntdviranomaiselle yhdessi

kyseisen asetuksen 23 artiklassa tarkoitetun tyyppihyviksyntdhakemuksen kanssa.

4. Sellaisten ajoneuvojen tyyppihyviksyntii varten, joihin sovelletaan tdmén asetuksen
11 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia, valmistajan on toimitettava tapauksen mukaan
asetuksen (EU) 2018/858 24 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai asetuksen
(EU) N:o 168/2013 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitus, jossa vahvistetaan timén
asetuksen 11 artiklan 1 kohdassa vahvistetun vaatimuksen noudattaminen,

tyyppihyvéksyntdviranomaiselle yhdessé tyyppihyvéksyntdhakemuksen kanssa.

9 artikla

Kiertotalousstrategia

1. Kunkin valmistajan on laadittava valmistajan tasolla kiertotalousstrategia ... paivasta
...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmdiinen pdivi sen jdlkeen, kun tdmin asetuksen

voimaantulopdivéstd on kulunut 36 kuukautta] alkaen.

2. Kiertotalousstrategiassa on kuvattava toimet, joihin valmistaja ryhtyy noudattaakseen
velvollisuuksiaan sen varmistamiseksi, ettd II luvun mukaisia kiertotalousvaatimuksia

noudatetaan.
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3. Kiertotalousstrategian on siséllettavé liitteessd V olevassa A osassa vahvistetut osatekijét.

4. Kunkin valmistajan on toimitettava jasenvaltioiden tyyppihyvéksyntdviranomaisille ja

komissiolle jéljennds kiertotalousstrategiasta 30 pdivan kuluessa sen laatimisesta.

5. Kunkin valmistajan on seurattava kiertotalousstrategiaan sisdltyvid toimia ja tehtdva niiden
edellyttdmait jatkotoimet sekd péivitettdva strategiaa antamalla tiedot merkityksellisistd
kiertotalousstrategiaan tehdyistd uusista muutoksista joka viides vuosi liitteessd V olevan B

osan mukaisesti. Valmistajan on toimitettava paivitetty kiertotalousstrategia komissiolle.

6. Komissio asettaa kiertotalousstrategiat ja niiden mahdolliset pdivitykset julkisesti saataville

luottamuksellisia tietoja lukuun ottamatta.

7. Komissio laatii ja julkaisee viimeistddn ... pdivina ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
viimeinen pdivé sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopidivésti on kulunut
83 kuukautta] ja sen jdlkeen vdhintdin joka kuudes vuosi kertomuksen kiertotaloudesta
autoteollisuudessa. Kertomuksen on perustuttava erityisesti kiertotalousstrategioihin ja

niiden péivityksiin.
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10 artikla

Ilmoitus kierrdtysmateriaalien osuudesta ajoneuvoissa

1. Valmistajien on kunkin sellaisen uuden ajoneuvotyypin osalta, joka on tyyppihyvéksytty

asetuksen (EU) 2018/858 mukaisesti seuraavan kuukauden ensimmaéisesti péivastd alkaen

sen jdlkeen, kun ajoneuvotyypeissi kdytettyjen kierrdtysmateriaalien osuuden laskemiseen

ja todentamiseen kéytettdvien menetelmien hyviksymisesti timin asetuksen 6 artiklan

mukaisesti on kulunut 12 kuukautta, ilmoitettava kierrdtysmateriaalien osuus seuraavissa

aineissa:

a)  neodyymi, dysprosium, praseodyymi, terbium, samarium, nikkeli, koboltti ja boori
sdahkoisten ajomoottorien kestomagneeteissa;

b)  alumiini ja sen seokset;

c)  magnesium ja sen seokset;

d) teris ja sen seokset;

€)  muovit.

Ilmoituksen on koskettava kierrdtysmateriaalien osuutta ndissd ajoneuvotyypissé olevissa

materiaaleissa, ja siind on ilmoitettava materiaaliosuuksittain sekd yli 100 grammaa

painavien muovikomponenttien osalta, onko materiaali kierrétetty tuotantojétteestd vai

kulutusjatteesta.
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2. Tyyppihyviksyntidviranomaisten on todennettava, ettd valmistajat ovat toimittaneet

vaaditut asiakirjat ja ettd ne sisdltdvét 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, vaatimusta ilmoittaa kierrdtysmateriaalin osuus
tietyssd materiaalissa ei sovelleta, jos kyseiselle materiaalille asetettua tavoitetta on alettu

soveltaa 6 artiklan mukaisesti.

11 artikla
Tiedot ajoneuvoissa olevien osien,

komponenttien ja materiaalien poistamisesta ja vaihtamisesta

1. Valmistajien on uusien tyyppihyvéksyttyjen ajoneuvotyyppien osalta ... pdivasta ...kuuta ...
[seuraavan kuukauden ensimmaéinen péiva sen jélkeen, kun tdmin asetuksen
voimaantulopdivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen annettava jatehuoltotoimijoiden,
teknisten tietojen julkaisijoiden ja korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajien kdyttoon
rajoittamattomasti, vakiomuodossa ja syrjimattomasti liitteessd VI luetellut tiedot, jotka
mahdollistavat seuraavien kasittelyn, turvallisen poistamisen ja vaihtamisen, mikéli

kyseisid tietoja ei ole saatavilla muun unionin lainsddddnnén mukaisesti:
a)  ajoneuvoon sisdltyvit siéhkdajoneuvon ajovoima-akut ja niiden akkuyksikot;

b)  ajoneuvoihin sisdltyvit osat, komponentit ja materiaalit, jotka sisdltdvit liitteessd

VIII olevassa B osassa lueteltuja nesteitd;
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c) liitteessd VIII olevassa C osassa luetellut ajoneuvojen osat ja komponentit;

d) osatja komponentit, jotka sisdltdvét ajoneuvon tyyppihyvéksynnin hetkelld
asetuksen (EU) 2024/1252 28 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja kriittisia

raaka-aineita;

e) digitaalisesti koodatut ajoneuvon komponentit ja osat, jos tillainen koodaus estidi

niiden korjaamisen, huollon tai vaihtamisen toiseen ajoneuvoon.

Ensimmaisen alakohdan e alakohtaa ei sovelleta teknisten tietojen julkaisijoille

toimitettaviin tietoihin.

2. Valmistajien on asetettava tiedot ajoneuvon pelastus- ja hititilanneohjeista

pelastushenkiloston saataville.

3. Valmistajien on varmistettava yhteisty0 valtuutettujen kasittelylaitosten, teknisten tietojen
julkaisijoiden, jilkiasennustoimijoiden ja korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajien kanssa
perustamalla tarvittavat viestintdalustat 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen ja liitteessd VI

tdsmennettyjen tietojen antamiseksi ja pitdimiseksi ajan tasalla.

Valmistajien on annettava ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot maksutta.
Valmistajat voivat perid jatehuoltotoimijoilta, teknisten tietojen julkaisijoilta ja korjaus- ja
huoltotoiminnan harjoittajilta kohtuullisia ja oikeasuhteisia maksuja siind méérin kuin se
on tarpeen niiden todellisten hallinnollisten kustannusten kattamiseksi, joita aitheutuu

vaadittujen tietojen asettamisesta saataville viestintdalustojen kautta.
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4. Siirretdéin komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitettd VI tarkistamalla luetteloa ajoneuvojen osista, komponenteista ja
materiaaleista sekd niiden tietojen laajuutta, jotka valmistajien on toimitettava. Komissio
ottaa huomioon tekniikan ja sddntelyn kehityksen, nykyisen tietotekniikan ja

ajoneuvoteknologian ennakoitavissa olevan kehityksen.

12 artikla

Ajoneuvojen osien, komponenttien ja materiaalien merkinndt

1. Valmistajien ja niiden tavarantoimittajien on kaytettdvd ajoneuvojen osien, komponenttien
ja materiaalien merkitsemisessé ja luokittelussa liitteessd VII olevassa 1, 2 ja 3 kohdassa
lueteltuihin osien, komponenttien ja materiaalien koodausstandardeihin sisiltyvai

nimikkeistoa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen VII

muuttamiseksi sen mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen.
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13 artikla

Ajoneuvon digitaalinen kiertotalouspassi

1. Jokaisella markkinoille saatetulla ajoneuvolla on ... pdivésta ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden ensimmaéinen péivé sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulosta on
kulunut 72 kuukautta] alkaen oltava ajoneuvon digitaalinen kiertotalouspassi, joka on
yhdenmukaistettava muiden unionin oikeuden nojalla perustettujen ajoneuvoihin liittyvien
ympéristopassien kanssa, jonka on oltava yhteentoimiva niiden kanssa ja joka on
mahdollisuuksien mukaan siséllytettdva niihin, ja timé koskee erityisesti asetuksen (EU)
2023/1542 77 artiklassa ja asetuksen (EU) 2024/1257 3 artiklan 68 alakohdassa
tarkoitettuja passeja sekd muita asiaankuuluvia asetuksen (EU) 2024/1781 mukaisesti

perustettuja passeja.

2. Markkinoille saatettavan ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin on oltava saatavilla

maksutta, ja sen on sisdllettdva digitaalisessa muodossa seuraavat:
a) 11 artiklassa tarkoitetut tiedot;

b) tiedot ajoneuvon osista, jotka siséltdvit lyijyd, elohopeaa, kadmiumia tai

kuusiarvoista kromia 5 artiklan 5 kohdassa vahvistetun poikkeuksen mukaisesti;

c) ilmoitus kierrdtetyn muovin ja 10 artiklan 1 kohdassa lueteltujen materiaalien

osuudesta;

d)  kyseisen ajoneuvotyypin varaosien virallinen luettelo.
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3. Jos tdssd artiklassa vaaditut tiedot ovat jo saatavilla 1 kohdassa tarkoitetun muun passin
kuin ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin kautta, 2 kohdassa vaadittuja tietoja ei pida
toistaa ajoneuvon digitaalisessa kiertotalouspassissa, kunhan yhteentoimivuus

varmistetaan.

4. Ajoneuvon markkinoille saattavan valmistajan on varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitetut

tiedot ovat paikkansapitévid, tdydellisid ja ajantasaisia.

5. Kaikkien ajoneuvon digitaaliseen kiertotalouspassiin siséltyvien tietojen on oltava

komission 6 kohdan mukaisesti vahvistamien sddntdjen mukaisia, ja niiden on
a)  perustuttava avoimiin standardeihin;
b) oltava muodoltaan yhteentoimivia,

c) oltava siirrettidvissd avoimen yhteentoimivan tiedonvaihtoverkon kautta ilman

toimittajariippuvuutta;
d) oltava koneluettavia, jdsenneltyji ja haettavissa.

6. Komissio antaa viimeistdén ... pdivind ...kuuta ... [48 kuukauden kuluttua timén asetuksen

voimaantulopdivasti] tdytantoonpanosaddoksid, joissa vahvistetaan sddnnot seuraavista:

a)  ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin teknisen kdyttoratkaisun luonne ja

perusvaatimukset siten, ettd mitidin teknologista ratkaisua ei suljeta pois;
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b)  ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin tekniset suunnittelu- ja

toimintavaatimukset, mukaan lukien sddnnot, jotka koskevat

1) ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin yhdenmukaisuutta ja
yhteentoimivuutta muiden unionin lainsddddnnossé edellytettyjen passien

kanssa;

i1)  ajoneuvon digitaaliseen kiertotalouspassiin sisiltyvien tietojen tallentamista ja

kasittelya;

ii1) ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin saatavuutta sen jilkeen, kun
4 kohdassa sdddettyjen velvoitteiden tayttdmisesti vastaava valmistaja on

lakannut olemasta tai lopettanut toimintansa unionissa;

c) ajoneuvon digitaaliseen kiertotalouspassiin sisdltyvien tietojen kayttoonotto,
muuttaminen ja pdivittiminen muiden kolmansien osapuolten kuin valmistajan

toimesta;

d) ajoneuvon digitaalisen kiertotalouspassin kiyttod koskevat edellytykset, mukaan
lukien pédsyoikeus sekd asiaankuuluvat tietosuojaa ja teollis- ja tekijinoikeuksien

suojaa koskevat sddnnot;

e) sen tietovilineen tai muun tunnisteen sijainti, joka mahdollistaa padsyn ajoneuvon

digitaaliseen kiertotalouspassiin.
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Kun komissio vahvistaa ensimmadisessid alakohdassa tarkoitettuja sddntdjd, se ottaa

huomioon tarpeen varmistaa turvallisuuden ja yksityisyyden korkea taso.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tdytantoonpanosdaadokset hyvéiksytdén 52 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

IV luku

Romuajoneuvojen jiatehuolto

1 JAKSO

YLEISET SAANNOKSET

14 artikla

Toimivaltainen viranomainen romuajoneuvojen jdtehuollossa

1. Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka vastaa
taman luvun mukaisista velvoitteista ja erityisesti sen valvonnasta ja tarkistamisesta, etti
talouden toimijat, tuottajat ja tuottajayhteisot noudattavat 15-37 artiklassa ja liitteessa I

saddettyja velvollisuuksiaan.

2. Kukin jasenvaltio voi nimetéd 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten

keskuudesta yhden yhteyspisteen komission kanssa tapahtuvaa yhteydenpitoa varten.
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3. Jasenvaltioiden on vahvistettava toimivaltaisten viranomaisten organisaatiota ja toimintaa

koskevat yksityiskohdat, mukaan lukien hallinnolliset ja menettelysddnnét, jotka koskevat
a)  tuottajien rekisterdintid 19 artiklan mukaisesti;
b)  tuottajien ja tuottajayhteisdjen hyviaksymistd 18 artiklan mukaisesti;

c) laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden tdytdntdonpanon valvontaa

16 ja 20 artiklan mukaisesti;

d) ajoneuvoja ja romuajoneuvoja koskevien tietojen keruuta 19 artiklan 12 kohdan ja 50

artiklan 6 kohdan mukaisesti;
e) tietojen asettamista saataville 50 artiklan mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen
pdivd sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivésti on kulunut 9 kuukautta]
ilmoitettava komissiolle 1 kohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten
nimet ja osoitteet. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ilman aiheetonta viivytysti

kaikista toimivaltaisten viranomaisten nimien tai osoitteiden muutoksista.
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15 artikla

Valtuutetut kdsittelylaitokset

1. Kaikkien laitosten tai yritysten, jotka aikovat késitelld romuajoneuvoja, on hankittava
toimivaltaiselta viranomaiselta lupa direktiivin 2008/98/EY 23 artiklan mukaisesti ja
noudatettava luvassa vahvistettuja ehtoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin

2010/75/EU soveltamista.

2. Ennen timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan myontédmistd toimivaltaisen
viranomaisen on tarkistettava, onko laitoksella tai yritykselld tarvittavat valmiudet

26 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden tayttamiseksi.

3. Témin artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa luvissa on mainittava, etti kisittelylaitoksilla on

toimivalta antaa 25 artiklassa tarkoitettu romutustodistus.

Poiketen siitd, mitd tdimdn kohdan ensimmaiisessd alakohdassa sdddetién, jisenvaltiot
voivat sdatdd kansallisessa lainsdddanndssdén, ettd valtuutetuilla késittelylaitoksilla on

toimivalta antaa 25 artiklassa tarkoitettu romutustodistus.

4. Tuottajat tai 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt tuottajayhteisot voivat tehdé
sopimuksia valtuutettujen kasittelylaitosten kanssa tayttiddkseen tuottajavastuuta koskevat
velvoitteensa. Téllaisten sopimusten on oltava oikeudenmukaisia ja avoimia, eivétka ne saa

sisdltdd syrjivid sopimusehtoja.

Jasenvaltiot voivat toimittaa mallisopimuksen tdmén artiklan noudattamisen

helpottamiseksi.
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5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luvan myontdmisehdot ja -menettelyt ovat tdysin
yhteensovitettuja, jos kyseisiin lupamenettelyihin osallistuu useampi kuin yksi
toimivaltainen viranomainen tai useampi kuin yksi laitos tai yritys, joka aikoo késitella
romuajoneuvoja, jotta voidaan taata kaikkien tdssd menettelyssd toimivaltaisten

viranomaisten tehokas yhtendinen ldhestymistapa.

6. Siirretdén komissiolle valta antaa tdytintoonpanosdddds, jossa vahvistetaan tdmén artiklan
4 kohdassa tarkoitettuihin sopimuksiin sovellettavat yksityiskohtaiset vaatimukset
oikeudenmukaisten, avointen ja syrjiméttomien sopimusehtojen varmistamiseksi. Tama
taytantoonpanosaddos hyviksytddn 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 JAKSO

LAAJENNETTU TUOTTAJAVASTUU

16 artikla

Laajennettu tuottajavastuu

1. Tuottajilla on ... pdivistd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmadinen pdiva sen jilkeen,
kun tdmén asetuksen voimaantulopéivastd on kulunut 36 kuukautta] alkaen laajennettu
tuottajavastuu ajoneuvoista, jotka ne asettavat ensimmaisté kertaa saataville markkinoilla
jasenvaltion alueella, my®s silloin, kun ajoneuvo on aiemmin asetettu saataville
markkinoilla muussa jdsenvaltiossa kuin siin, jonka alueella se asetetaan saataville.
Laajennetun tuottajan vastuun jarjestelmén on oltava direktiivin 2008/98/EY 8 ja 8 a

artiklan mukainen ja tdytettdva tdmén luvun vaatimukset.
2. Laajennettuun tuottajavastuuseen on sisillyttdva tuottajien velvollisuus varmistaa, etti

a)  ajoneuvot, jotka ne ovat asettaneet ensimmaisti kertaa saataville markkinoilla

jasenvaltion alueella ja joista on tullut romuajoneuvoja,
1)  kerdtdaan 23 artiklan mukaisesti;

i1)  késitellddn 26 artiklan mukaisesti;
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b)  jatehuoltotoimijat, jotka kasittelevét a alakohdassa tarkoitettuja romuajoneuvoja,

tayttévit 33 artiklassa sdddetyt tavoitteet.

3. SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilla alueilla jisenvaltiot voivat mukauttaa
tdman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tuottajien velvoitteita romuajoneuvojen
jatehuollosta aiheutuvien kustannusten kattamiseksi ja kyseisten alueiden ominaispiirteet

huomioon ottaen.

4. Laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden yksil6llisen tayttimisen tapauksessa
tuottajien tai laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden kollektiivisen
tayttdmisen tapauksessa nimettyjen tuottajayhteisdjen on direktiivin 2008/98/EY 8 a
artiklan 3 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi julkaistava
verkkosivustoillaan, jollei liikesalaisuudesta muuta johdu, kerran vuodessa tiedot
romuajoneuvojen kerdyksestd sekd uudelleenkéyttod ja kierratystd, uudelleenkdyttod ja
hy6dyntdmisté ja muovin kierrétystd koskevien tavoitteiden saavuttamisesta omalta
osaltaan, kun kyseessé on laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden
yksilollinen tiyttdminen, tai sellaisten tuottajien osalta, jotka ovat nimenneet kyseisen
tuottajayhteison, kun kyseessd on laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden

kollektiivinen tdyttdminen.

PE-CONS 13/26 146
COMPET.1 FI



17 artikla

Tuottajayhteisot

1. Tuottajat voivat pééttaa tayttdd laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteensa joko
yksildllisesti tai nimedmalld 18 artiklan mukaisesti hyviaksytyn tuottajayhteison, jonka

tehtédvind on tdyttdd laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet niiden puolesta.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimenpiteitd, joilla tuottajat velvoitetaan nimedmaén
tuottajayhteiso tdyttdimadn niiden laajennettua vastuuta koskevat velvoitteet niiden

puolesta.

2. Tuottajayhteison on varmistettava hallussaan olevien tietojen luottamuksellisuus, kun on
kyse yritysten sisisisté tiedoista tai yksittdisiin tuottajiin tai niiden laajennettua

tuottajavastuuta varten valtuutettuihin edustajiin suoraan liittyvista tiedoista.

3. Edell4 16 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi tuottajayhteisdjen on asetettava
julkisesti saataville tiedot timén artiklan 5 kohdan mukaisesti sovellettavasta

valintamenettelysta.

4. Tuottajayhteisdjen on varmistettava sddnndllinen vuoropuhelu sidosryhmien vililla
direktiivin 2008/98/EY 8 a artiklan 6 kohdan mukaisesti. Romuajoneuvojen kerdysta ja
kisittelyd harjoittavien jitehuoltotoimijoiden on nimettivé tarkkailijajdsenid

tuottajayhteisdjen hallituksiin.
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5. Tuottajien tai tuottajayhteisdjen on sovellettava jatehuoltotoimijoihin syrjimétonta
valintamenettelyd, joka perustuu avoimiin valintaperusteisiin eiké aiheuta kohtuutonta

rasitetta pienille ja keskisuurille yrityksille.

18 artikla

Laajennettuun tuottajavastuuseen liittyvien velvoitteiden tdyttimistd koskeva hyviksyntd

1. Laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden yksildllisen tdyttdmisen tapauksessa
tuottajan ja laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden kollektiivisen tdyttimisen
tapauksessa nimetyn tuottajayhteison on haettava hyviksyntié toimivaltaiselta

viranomaiselta.

2. Hyviksyntéd voidaan myOntdd ainoastaan, jos osoitetaan, ettd direktiivin 2008/98/EY
8 a artiklan 3 kohdan a—d alakohdassa sdidettyjad vaatimuksia noudatetaan ja etté tuottajan
tai tuottajayhteison kdyttoon ottamat toimenpiteet riittavét tdyttiméén tissd luvussa
sdddetyt velvoitteet niiden ajoneuvojen miirin osalta, jotka yksi tuottaja tai useampi
tuottaja, joiden puolesta tuottajayhteiso toimii, asettaa ensimmaéistd kertaa saataville

markkinoilla jisenvaltion alueella.
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Laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden yksildllisen tiyttimisen tapauksessa
tuottajat ja laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden kollektiivisen tdyttdmisen
tapauksessa tuottajayhteisot voidaan rekisterdida vain, jos niilld on timén artiklan
mukainen toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyntd. Tdma ei rajoita mahdollisuutta
yhdistdd 19 artiklan mukainen rekisterdintimenettely ja timén artiklan mukainen

hyvéksyntamenettely yhdeksi menettelyksi.

3. Jasenvaltioiden on 14 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja hallinnollisia ja
menettelysddntojd vahvistaessaan annettava yksityiskohtaiset tiedot
hyvéksyntdmenettelystd, joka voi vaihdella sen mukaan, liittyyko se laajennettua
tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden yksildlliseen vai kollektiiviseen tiyttdmiseen, seka
yksityiskohtaiset sddnnot tuottajia ja tuottajayhteisdjd koskevien vaatimusten
noudattamisen todentamisesta, mukaan lukien tiedot, jotka tuottajien tai tuottajayhteisdjen

on toimitettava titd varten.

4. Tuottajan tai tuottajayhteison on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle ilman
aiheetonta viivytystd kaikista hyviaksyntdin sisdltyvien tietojen muutoksista, kaikista

hyviksynnén ehtoja koskevista muutoksista seké toiminnan pysyvésti lopettamisesta.
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5. Direktiivin 2008/98/EY 8 a artiklan 3 kohdan d alakohdassa sédddetty omavalvonta on
suoritettava sddnnollisesti vahintddn joka kolmas vuosi ja toimivaltaisen viranomaisen
pyynnostd sen todentamiseksi, ettd kyseisen alakohdan sddnnoksid noudatetaan, ja etti
tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitetut hyvaksynndn myontidmisen edellytykset tayttyvét
edelleen. Tuottajan tai tuottajayhteison on pyynnosti esitettéivi toimivaltaiselle
viranomaiselle omavalvontaraportti ja tarvittaessa korjaavia toimia koskeva
suunnitelmaluonnos. Toimivaltainen viranomainen voi esittdd huomautuksia
omavalvontaraportista ja korjaavia toimia koskevasta suunnitelmaluonnoksesta, ja sen on
toimitettava mahdolliset huomautukset tuottajalle tai tuottajayhteisolle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timén artiklan 6 kohdassa tarkoitettua toimivaltaa. Tuottajan tai
tuottajayhteison on laadittava ja pantava tdytintoon korjaavia toimia koskeva suunnitelma,

joka perustuu kyseisiin huomautuksiin.

6. Toimivaltainen viranomainen voi paittad peruuttaa hyvéksynnin, jos tuottaja tai
tuottajayhteiso ei enédé tdytd romuajoneuvojen kerdyksen ja késittelyn jarjestimista
koskevia vaatimuksia, laiminly6 raportoinnin toimivaltaiselle viranomaiselle, jattaa
ilmoittamatta toimivaltaiselle viranomaiselle hyviksynnén ehtoja koskevista muutoksista

tai on lopettanut toimintansa.
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19 artikla

Rekisterdinti

1. Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen
paivd sen jilkeen, kun timin asetuksen voimaantulopdivésti on kulunut 35 kuukautta]
perustettava tuottajarekisteri tai kiytettdva olemassa olevaa tuottajarekisterid, jonka avulla

valvotaan, noudattavatko tuottajat timén luvun vaatimuksia.

Rekisterissd on oltava linkit muiden kansallisten tuottajarekisterien verkkosivustoille, jotta
helpotetaan tuottajien tai laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutettujen edustajien
rekisterdintid kaikissa jasenvaltioissa, seké kansallisille verkkosivustoille, joilla on tietoja

rekisterdintimenettelysti, jos sellaisia on saatavilla.

Komissio perustaa viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen
pdivd sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivésti on kulunut 35 kuukautta]
verkkosivuston, joka sisdltad linkit kaikkiin kansallisiin tuottajarekistereihin rekisterdinnin

helpottamiseksi kaikissa jasenvaltioissa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle linkisti kansalliseen tuottajarekisteriinsa

30 pdivén kuluessa kyseisten rekistereiden perustamisesta.

2. Tuottajien on rekisterdidyttidva 1 kohdassa tarkoitettuun kansalliseen rekisteriin. Tétd
varten niiden on jatettdva rekisterdintihakemus kussakin jdsenvaltiossa, jossa ne asettavat

ajoneuvon ensimmadisté kertaa saataville markkinoilla.
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Tuottajien on toimitettava rekisterdintihakemus 8 kohdan a alakohdassa tarkoitetun

sdhkdisen tietojenkésittelyjarjestelman kautta.

Tuottajat saavat asettaa ajoneuvoja saataville jdsenvaltion markkinoilla ainoastaan, jos ne
tai valtuutuksen tapauksessa niiden laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetut

edustajat on rekisterdity kyseisessi jdsenvaltiossa.

3. Rekisterdintihakemuksessa on oltava liitteessd IX luetellut tiedot. Jasenvaltiot voivat
tarvittaessa pyytda lisétietoja tai -asiakirjoja, joita tuottajarekisterin tehokas kaytto

edellyttda.

4, Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, liitteessd IX olevan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetut tiedot on annettava joko 3 kohdan mukaisessa rekisterdintihakemuksessa tai

18 artiklan mukaisessa hyviksyntdhakemuksessa.

5. Jos tuottaja on nimennyt tuottajayhteison 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kyseisen
tuottajayhteison on taytettdva timén artiklan mukaiset velvoitteet soveltuvin osin, jollei
jasenvaltio, jossa ajoneuvo on asetettu saataville markkinoilla ensimmadisti kertaa, toisin

maaraa.
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6. Laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutettu edustaja voi tiyttdd tdmén artiklan

mukaiset velvoitteet tuottajan puolesta.

Jos yksi valtuutettu edustaja edustaa jasenvaltiossa useampaa tuottajaa, kyseisen
valtuutetun edustajan on ilmoitettava erikseen kunkin edustamansa tuottajan nimi ja

yhteystiedot.

7. Jasenvaltiot voivat paéttad, ettd timén artiklan mukainen rekisterdintimenettely ja
18 artiklan mukainen hyviaksyntdmenettely muodostavat yhden ainoan menettelyn
edellyttden, ettd hyvaksyntdhakemus tayttad timin artiklan 3—6 kohdassa sédédetyt

vaatimukset.
8. Toimivaltaisen viranomaisen on

a)  asetettava verkkosivustollaan saataville tiedot, jotka koskevat sdhkdisen

tietojenkasittelyjdrjestelméin kautta tapahtuvaa hakuprosessia;

b)  myonnettidva rekisterdinti ja annettava rekisterdintinumero 12 viikon kuluessa siité,

kun kaikki 2 ja 3 kohdan nojalla vaaditut sdddetyt tiedot on toimitettu.
9. Toimivaltainen viranomainen voi

a)  vahvistaa rekisterdintivaatimuksiin ja -prosessiin liittyvid sdint6jd lisddmétté

olennaisia vaatimuksia 2 ja 3 kohdan nojalla sdddettyihin vaatimuksiin;
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b)  perid tuottajilta kustannuksiin perustuvia ja oikeasuhteisia maksuja timén artiklan

2 kohdassa ja 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten késittelysta.

10. Toimivaltainen viranomainen voi hyldtd tuottajan rekisterdinnin tai peruuttaa tuottajan
rekisterdinnin, jos tdmén artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja ja nithin liittyvid
asiakirjatodisteita ei ole toimitettu tai ne eivit ole riittdvii tai jos tuottaja ei endé tiyta

liitteessd IX olevan 1 kohdan d alakohdassa sdddettyjd vaatimuksia.

Toimivaltaisen viranomaisen on peruutettava tuottajan rekisterdinti, jos tuottaja on

lakannut olemasta.

11. Tuottajan tai tapauksen mukaan laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetun edustajan
tai edustamiensa tuottajien puolesta nimetyn tuottajayhteisén on ilman aiheetonta
viivytystd ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista rekisterdinnin siséltdmien
tietojen muutoksista ja ajoneuvojen, joita rekisterdinti koskee, markkinoilla saataville

asettamisen pysyvisté lopettamisesta jasenvaltion alueella.

12. Tuottajan tai tapauksen mukaan laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetun edustajan
tai tuottajayhteison on raportoitava rekisteristi vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle

laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden tidyttamisesta.
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Jos tuottajarekisterin tiedot eivét ole julkisesti saatavilla, jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd verkkoalustojen tarjoajat, jotka antavat kuluttajille mahdollisuuden tehda

etdsopimuksia tuottajien kanssa, voivat tarkastella ndité tietoja maksutta.

20 artikla

Tuottajien taloudellinen vastuu

1. Tuottajan maksamien maksuosuuksien on katettava seuraavat kustannukset, jotka liittyvét
ajoneuvoihin, jotka tuottaja asettaa ensimmaistd kertaa saataville markkinoilla jasenvaltion

alueella:

a)  kustannukset, jotka aiheutuvat 23-25 artiklan vaatimusten tayttdmiseksi
tarpeellisesta romuajoneuvojen kerdyksesta ja sen jilkeen niiden kuljetuksesta
tehokkaalla tavalla, ja kustannukset, jotka aiheutuvat 26-30, 33 ja 35 artiklan
vaatimusten tiyttdmiseksi tarpeellisesta romuajoneuvojen kisittelystd, ottaen
huomioon jatehuoltotoimijoiden tulot, jotka liittyvit kdytettyjen varaosien ja -
komponenttien, puhdistettujen romuajoneuvojen tai tillaisista osista, komponenteista
ja materiaaleista perdisin olevien kierritettyjen uusioraaka-aineiden myyntiin;

kyseisten kustannusten on perustuttava keskimaardisten kustannusten laskentaan;

b) tiedon antamiseen yleisolle ja romuajoneuvojen kerdyksen parantamiseen tidhtddavien

tiedotuskampanjoiden kustannukset;

c) jdljempina 25 artiklassa tarkoitetun ilmoitusjarjestelmén perustamisesta aiheutuvat

kustannukset;
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d) tietojen kerddimisestd ja saataville asettamisesta ja toimivaltaisille viranomaisille

raportoinnista aiheutuvat hallinnolliset kustannukset.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisen alakohdan a alakohdassa ja timén artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, niiden direktiivin 2000/53/EY soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen osalta,
jotka on asetettu saataville markkinoilla ennen ... pdivéi ...kuuta ... [timén asetuksen
voimaantulopdivi] jasenvaltioissa, joissa tuottajien ei direktiivin 2000/53/EY 5 artiklan
4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti tarvinnut vastata kustannuksista kokonaan vaan
ainoastaan huomattavalta osin, kyseisten ajoneuvojen tuottajan maksettavaksi kuuluvien
maksuosuuksien on vastattava tasoa, joka muodostaa huomattavan osan kyseisessa

alakohdassa tarkoitetuista kustannuksista.

2. Ajoneuvon markkinoille ensimmaisté kertaa jisenvaltion alueella saattavien tuottajien
maksamien maksuosuuksien on katettava myds 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
kustannukset, jotka liittyvit ajoneuvoihin, joiden tuottajaa ei voida tunnistaa tai joiden
tuottajaa ei ole endi olemassa siind jisenvaltiossa, jossa ajoneuvosta tuli romuajoneuvo,

niiden markkinaosuuteen suhteutettuna.

3. Tuottajien, jotka asettavat markkinoilla saataville erikoiskdyttdon tarkoitettuja ajoneuvoja,
maksamilla maksuosuuksilla katetaan ainoastaan ne 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut

kustannukset, jotka koskevat tillaisten ajoneuvojen kerdystd ja puhdistamista.
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4. Jos laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet taytetdan yksildllisesti, tuottajien on
annettava vakuudet ajoneuvoille, jotka ne asettavat ensimmaéisti kertaa saataville
markkinoilla jasenvaltion alueella. Vakuuksilla on varmistettava sellaisten 1 kohdassa
tarkoitettujen toimien rahoitus, jotka liittyvét kyseisiin ajoneuvoihin, myos kun on kyse

tuottajan toimien pysyvastd lopettamisesta tai maksukyvyttomyydesté.

Jasenvaltioiden, joissa ajoneuvo on asetettu ensimmaistd kertaa saataville markkinoilla, on

madritettdva vakuuden maéra ottaen huomioon 21 artiklassa sédédetyt kriteerit.

Vakuus voi olla muodoltaan tuottajan osallistuminen asianmukaisiin romuajoneuvojen

jatehuollon rahoitusjirjestelmiin, rahoitusvakuus tai vastaava vakuutus.

5. Kun uusi ajoneuvo on tyyppihyviksytty monivaiheisessa tyyppihyvéksynnissa,
perusajoneuvon valmistajaa pidetdin valmistuneen ajoneuvon valmistajana ja se voi perid
suhteellisia osuuksia sellaisten muiden osien kuin perusajoneuvon valmistajilta, jotka on
tyyppihyvéksytty monivaiheisessa tyyppihyviksynnasséd. Kyseisilld suhteellisilla
osuuksilla on katettava ainoastaan kustannukset, jotka liittyvét 28 artiklan mukaiseen

puhdistukseen ja 29 artiklan mukaiseen osien ja komponenttien poistamiseen.
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Komission suosituksen 2003/361/EY?° liitteessd olevan 2 artiklan 3 kohdassa maéritellyt

mikroyritykset vapautetaan tillaisten osuuksien maksamisesta.

6. Toimivaltaisen viranomaisen on tiiviissa yhteistyossa tuottajien, tuottajayhteisdjen ja

jatehuoltotoimijoiden kanssa valvottava

a)  kerdys-, kierrétys- ja késittelytoimien keskimaérdisid kustannuksia ja

jatehuoltotoimijoiden tuloja;

b)  niiden maksuosuuksien tasoa, jotka tuottajien on maksettava nimetyille
tuottajayhteisoille, kun laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet tiytetdin
kollektiivisesti, jotta kustannukset jakautuvat oikeudenmukaisesti kaikkien

asianosaisten toimijoiden kesken.
21 artikla
Maksujen mukauttaminen

1. Jos laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet taytetdan kollektiivisesti,
tuottajayhteisdjen on varmistettava, ettd tuottajien niille maksamia maksuosuuksia

mukautetaan ottamalla huomioon ainakin seuraavat seikat:

a)  ajoneuvon paino, lukuun ottamatta sdhkdajoneuvon ajovoima-akkujen painoa;

39 Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivana toukokuuta 2003, mikroyritysten sekéd
pienten ja keskisuurten yritysten maéritelmaésté (tiedoksiannettu numerolla C(2003) 1422)
(EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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b)  sen ajoneuvotyypin kierritettivyys- ja uudelleenkdytettivyysaste, johon ajoneuvo
kuuluu, tyyppihyviksyntiviranomaiselle 4 artiklan mukaisesti toimitettujen tietojen

perusteella;

c) aika, joka tarvitaan ajoneuvon purkamiseen valtuutetussa kasittelylaitoksessa,
erityisesti niiden osien ja komponenttien osalta, jotka on poistettava ennen

murskausta 29 artiklan mukaisesti;
d) korkealaatuisen kierrdtysprosessin estdvien materiaalien ja aineiden osuus;

e) kierrdtysmateriaalien prosenttiosuus ajoneuvossa kdytetyissd, 6 ja 10 artiklassa

luetelluissa materiaaleissa;
f) 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen aineiden esiintyminen ja maara.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla yksityiskohtaiset sdédnndt siitd, miten tdmén

artiklan 1 kohdassa siddettyja kriteerejd on sovellettava.
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22 artikla
Kustannustenjakomekanismi ajoneuvoille,

joista tulee romuajoneuvoja toisessa jasenvaltiossa

1. Sen estamaittd, mitd 16 artiklassa ja 20 artiklan 2 kohdassa sdddetdén, jos luokan M; tai N
ajoneuvosta tulee romuajoneuvo muussa jasenvaltiossa kuin siind, jonka alueella se
saatettiin markkinoille ensimmadista kertaa, eikd tuottajaa ole mahdollista tunnistaa sen
jasenvaltion alueella, jossa ajoneuvosta tulee romuajoneuvo, kyseisen ajoneuvon
valmistajan on varmistettava, ettd jatehuoltotoimijoille 20 artiklan 1 kohdan a ja

d alakohdassa tarkoitetuista jatehuoltotoimista aiheutuvat kustannukset katetaan.
2. Téyttadkseen 1 kohdan mukaiset velvoitteensa valmistajan on

a) nimettdva kirjallisella toimeksiannolla rajatylittivda mekanismia varten valtuutettu
edustaja kussakin jdsenvaltiossa ja ilmoitettava nimedmisistd toimivaltaisille

viranomaisille; ja

b)  perustettava rajatylittivid yhteistydmekanismeja 20 artiklan 1 kohdan a ja
d alakohdassa tarkoitettuja jatehuoltotoimia toteuttavien jatehuoltotoimijoiden

kanssa.
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Tamén kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetun valmistajan valtuutetun
edustajan on suoritettava valmistajalta saamassaan toimeksiannossa méairitellyt tehtavét.

Valmistaja voi nimetd tuottajayhteison valtuutetuksi edustajakseen.

Jos valmistaja on sijoittautunut unionin ulkopuolelle, asetuksen (EU) 2018/858 13 artiklan
4 kohdan mukaisesti nimetty valmistajan edustaja unionissa voi tidyttdd valmistajan timén

kohdan ensimmaéisen alakohdan a ja b alakohdan mukaiset velvoitteet.

3. Valmistajien on osoitettava tuottajilleen, ettd 2 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia
noudatetaan.
4. Tuottajat saavat asettaa jasenvaltion markkinoilla saataville ainoastaan sellaisilta

valmistajilta perdisin olevia ajoneuvoja, jotka ovat osoittaneet tdyttdvansi 2 kohdassa

sdddetyt vaatimukset.

5. Jasenvaltion, jossa ajoneuvosta tuli romuajoneuvo, on valvottava, ettd valmistajat ja niiden
valtuutetut edustajat noudattavat timin artiklan 1 ja 2 kohtaa. Valvonnan on perustuttava
tietoihin, jotka valmistajat ja niiden valtuutetut edustajat raportoivat ja todentavat
toimivaltaisille viranomaisille tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan tiytdntoonpanosta, erityisesti
tamén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen romuajoneuvojen jitehuollosta aiheutuvien
kustannusten laskemisesta ja jakamisesta, ottaen asianmukaisesti huomioon

litkesalaisuudet ja muut kilpailukykyé koskevat ndkdkohdat.
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6. Jos se on tarpeen tdmén artiklan noudattamisen varmistamiseksi ja kun otetaan huomioon
jasenvaltioiden tdmén artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitettujen yhteistyd- ja valvontatoimien
mukaisesti toimittamat tiedot, siirretddn komissiolle valta antaa timén asetuksen 51
artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksia. Téllaisilla sdddoksilla pyritddn erityisesti
vélttdmidn sisdmarkkinoiden viéristyminen ja varmistamaan tasapuoliset
toimintaedellytykset unioniin ja sen ulkopuolelle sijoittautuneille talouden toimijoille.
Delegoiduissa sdddoksissd voidaan vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnét, jotka koskevat
valmistajien, erityisesti unionin ulkopuolelle sijoittautuneiden valmistajien, valmistajien
valtuutettujen edustajien, tuottajien, jasenvaltioiden ja jatehuoltotoimijoiden

velvollisuuksia seki tissé artiklassa tarkoitettujen mekanismien ominaisuuksia.

3 JAKSO

ROMUAJONEUVOJEN KERAYS

23 artikla

Romuajoneuvojen kerdys

1. Tuottajien on varmistettava, ettd kaikki ajoneuvot, jotka ne ovat asettaneet saataville
markkinoilla ensimmaisté kertaa jasenvaltion alueella, kerdtdén, kun kyseisistad

ajoneuvoista tulee romuajoneuvoja.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi tuottajien tai 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimettyjen tuottajayhteisdjen on perustettava kerdysjarjestelmia, joihin kuuluu

kerdyspisteitd, tai osallistuttava ndiden perustamiseen.
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Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
tuottajat tai 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt tuottajayhteist perustavat

kerdysjarjestelmié kaikkia romuajoneuvoja varten.

3. Tuottajien tai 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen tuottajayhteiséjen on

varmistettava, ettd timin artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla kerdysjérjestelmilla
a) katetaan jésenvaltion koko alue;

b) tarjotaan riittdvésti saataville valtuutettuja kisittelylaitoksia tai kerdyspisteitd, kun
otetaan huomioon véeston koko ja viestotiheys sekd romuajoneuvojen odotettavissa
oleva médri, siten ettd laitoksia ei ole ainoastaan alueilla, joilla kerdys ja sitd

seuraava kisittely ovat kannattavimpia;
c)  varmistetaan ajoneuvojen korjauksista perdisin olevien jiteosien kerdys;
d)  mahdollistetaan romuajoneuvojen kerdys niiden alkuperdsté riippumatta;

e)  mahdollistetaan kaikkien romuajoneuvojen toimittaminen kerdyspisteisiin tai

valtuutettuihin késittelylaitoksiin maksutta 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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4. Tuottajien tai 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen tuottajayhteisdjen on julkaistava
verkkosivustoillaan luettelo kerdyspisteistd ja valtuutetuista késittelylaitoksista ja
paivitettidva sitd sddnnollisesti seké toteutettava tiedotuskampanjoita, joilla lisdtédén
romuajoneuvojen kerdysjarjestelmien tunnettuutta ja tiedotetaan romuajoneuvojen
epdasianmukaisen kerdyksen ja kisittelyn ympéristovaikutuksista. Jasenvaltiot voivat
vaatia, ettd tiedotuskampanjoita koordinoidaan jasenvaltiossa yhteistydssé tuottajien tai 17
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen tuottajayhteisdjen ja toimivaltaisten viranomaisten

kanssa.

5. Jasenvaltiot voivat antaa muille kerdyspisteille kuin valtuutetuille kisittelylaitoksille luvan

kerétd romuajoneuvoja.

Kerdyspisteiden on saatava toimivaltaiselta viranomaiselta lupa direktiivin 2008/98/EY 23
artiklan mukaisesti ja tiytettdva kyseisessd luvassa asetetut edellytykset. Luvan
myOntamiseksi toimivaltaisen viranomaisen on tarkistettava, ettd tillaisella laitoksella tai

yritykselld on tarvittavat valmiudet seuraavien velvoitteiden tayttdmiseksi:

a)  kerdtd romuajoneuvoja ja varastoida ne viliaikaisesti liitteessd VIII olevan A osan

mukaisesti;

b)  valmistella kerdtyt romuajoneuvot siirrettdvéksi valtuutettuihin késittelylaitoksiin

estdmaélld nesteiden tahattomat vuodot ja luvaton péésy kerdyspisteeseen;
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c) taata, ettd kaikki kerdtyt romuajoneuvot siirretddn valtuutettuun kisittelylaitokseen

kahden kuukauden kuluessa romuajoneuvon vastaanottamisesta;

6. Kerdyspisteiden on annettava ajoneuvon omistajalle séhkdisessd muodossa oleva asiakirja,
jossa vahvistetaan romuajoneuvon vastaanottaminen, ja toimitettava se 25 artiklan
2 kohdan mukaisesti perustetun sdhkdisen ilmoitusmenettelyn kautta jasenvaltion

asianomaisille viranomaisille, mukaan lukien 14 artiklan mukaisesti nimetyt toimivaltaiset

viranomaiset.
24 artikla
Romuajoneuvojen toimitus
1. Kun ajoneuvosta tulee romuajoneuvo, sen omistajan ja omistajan puolesta toimivan

talouden toimijan on toimitettava se valtuutettuun késittelylaitokseen tai kerdyspisteeseen
ilman aiheetonta viivytystd. Tatd velvoitetta ei sovelleta asetuksen (EU) 2018/858 liitteessé
I olevan A osan 5.1 kohdassa tarkoitettuihin matkailuautoihin, joista on tullut

romuajoneuvoja, niin kauan kuin kyseisid ajoneuvoja kéytetdin asumistarkoituksiin.

Kaikki romuajoneuvot, joiden omistajaa ei pystytd tunnistamaan, on toimitettava

késiteltdviksi valtuutettuihin kasittelylaitoksiin.

2. Romuajoneuvon toimittamisen valtuutettuun késittelylaitokseen tai kerdyspisteeseen on
oltava maksutonta ajoneuvon viimeiselle omistajalle, paitsi jos romuajoneuvosta puuttuu
ajoneuvon olennaisia osia tai komponentteja tai jos romuajoneuvo siséltid sithen liséttya

jitettd.
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3. Tata artiklaa sovellettaessa olennaisia osia ovat etenkin:
a)  sdhkdiset ajomoottorit;
b)  sdhkodajoneuvon ajovoima-akut;
c)  moottorit;
d) useat suuret korin osat.

4. Jos romuajoneuvosta puuttuu sdhkdajoneuvon ajovoima-akku, romuajoneuvon
toimittaminen on maksutonta, mikéli ajoneuvon viimeinen omistaja toimittaa asiakirjat,
jotka osoittavat, ettd ammattimainen toimija on késitellyt sdhkdajoneuvon ajovoima-akun

asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti.

5. Kun on kyse ajoneuvoista, jotka vakuutusyhtiot ovat ilmoittaneet korjauskelvottomiksi,
tdllaisten romuajoneuvojen toimittamisen on oltava maksutonta, vaikka 2 kohdassa

sdddettyja olennaisia osia puuttuisi.

25 artikla

Romutustodistus

1. Valtuutettujen kisittelylaitosten on annettava romutustodistus ajoneuvon viimeiselle
omistajalle, kun romuajoneuvo toimitetaan valtuutettuun késittelylaitokseen.

Romutustodistus on annettava liitteessa X olevan mallin mukaisesti.
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2. Romutustodistus on annettava sdhkdisessd muodossa, ja se on toimitettava sahkoiselld
ilmoitusmenettelylld jdsenvaltion asianomaisille viranomaisille, mukaan lukien 14 artiklan
mukaisesti nimetyt toimivaltaiset viranomaiset. Valtuutetun késittelylaitoksen on
toimitettava jéljennos sdhkdisestd ilmoituksesta ajoneuvon viimeiselle omistajalle ja

ajoneuvon omistajan puolesta toimiville talouden toimijoille.

3. Jos romuajoneuvo, jolle on annettu romutustodistus jossakin jisenvaltiossa, on rekisterdity
toisessa jdsenvaltiossa, sen jdsenvaltion nimedmien asiaankuuluvien viranomaisten, jossa
romutustodistus on annettu, on ilmoitettava sen jisenvaltion nimeédmille asiaankuuluville
viranomaisille, jossa ajoneuvo on rekisterdity, etti kyseiselle ajoneuvolle on annettu

romutustodistus.

4. Asiaankuuluvat ajoneuvorekisteriviranomaiset voivat peruuttaa romuajoneuvon

rekisterdinnin vasta saatuaan kyseisen ajoneuvon romutustodistuksen.

5. Yhdessi jidsenvaltiossa myonnetyt romutustodistukset on tunnustettava kaikissa muissa
jasenvaltioissa.
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4 JAKSO

ROMUAJONEUVOJEN KASITTELY

26 artikla

Valtuutettujen kdsittelylaitosten velvoitteet

1. Valtuutettujen késittelylaitosten on varmistettava, ettd kaikki romuajoneuvot ja niiden osat,
komponentit ja materiaalit sekd ajoneuvojen korjauksista syntyvit jateosat otetaan vastaan
ja késitellddn niiden luvissa vahvistettujen ehtojen seki tdméan asetuksen mukaisesti.

Yksi valtuutettu kisittelylaitos voi kédsitelld romuajoneuvot erikseen tai puhdistusta lukuun

ottamatta yhteistydssd muiden valtuutettujen kisittelylaitosten kanssa.
2. Valtuutettujen kisittelylaitosten on

a)  varastoitava kaikki romuajoneuvot sekd niiden osat, komponentit ja materiaalit
liitteessd VIII olevassa A osassa vahvistettujen vihimmaisvaatimusten mukaisesti,

vaikka varastointi olisi véliaikaista;

b)  puhdistettava kaikki romuajoneuvot 28 artiklan ja liitteessa VIII olevassa B osassa

vahvistettujen vahimmaisvaatimusten mukaisesti;

c)  poistettava romuajoneuvosta liitteessd VIII olevassa C osassa luetellut osat ja

komponentit 29 ja 30 artiklan mukaisesti;

PE-CONS 13/26 168
COMPET.1 FI



d)  kasiteltdava kaikki romuajoneuvot ja niiden osat, komponentit ja materiaalit timén
asetuksen 27-31, 33, 34 ja 35 artiklan ja liitteen VIII, jitehierarkian ja direktiivin

2008/98/EY 4 artiklassa sdddettyjen yleisten vaatimusten mukaisesti;

e) kaytettdva tapauksen mukaan direktiivin 2010/75/EU 3 artiklan 10 alakohdassa

maédriteltyd parasta kdytettdvissa olevaa tekniikkaa;
f)  Kkésiteltdva vastaanotettu romuajoneuvo 12 kuukauden kuluessa toimituspdivasta.

Direktiivin 2008/98/EY 35 artiklassa sdddettyjen vaatimusten lisdksi valtuutettujen
késittelylaitosten on séilytettdva tiedot kaikista timin kohdan ensimmaéisen alakohdan a—e
alakohdassa tarkoitetuista romuajoneuvoille suoritetuista késittelytoimista sdhkdisesti
kolmen vuoden ajan, ja niiden on voitava esittdd ndma tiedot asianomaisten kansallisten

viranomaisten pyynndosta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksié, joilla
muutetaan liitettd VIII mukauttamalla romuajoneuvojen kisittelya koskevia
vihimmaiisvaatimuksia kisittelyteknologioiden tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen,

esimerkiksi:

a)  lisddmalld, poistamalla tai tarkistamalla liitteessd VIII olevassa C osassa lueteltuja

osia ja komponentteja;

b) tarkistamalla liitteessd VIII olevan G osan 2 kohdassa lueteltujen tuotosjakeiden

tavoitearvoja;
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c) laajentamalla liitteessd VIII olevan G osan 2 kohdan b ja c alakohdassa lueteltujen

alumiiniseostyyppien luetteloa;

d) lisddmalla laatuvaatimuksia, joilla parannetaan kierritettdvissi olevien muovien
erottamista ja niiden kierrdtystekniikoiden tavoitearvoja, joita sovelletaan liitteessa

VIII olevan G osan 2 kohtaan.

4. Jasenvaltioiden on kannustettava valtuutettuja kasittelylaitoksia ottamaan kéyttoon
sertifioituja ymparistojarjestelmid ja suorittamaan auditointeja asetuksen

(EY) N:o 1221/2009 mukaisesti.

27 artikla

Murskausta koskevat yleiset vaatimukset

1. Valtuutettujen kisittelylaitosten ja muiden murskaustoimia suorittavien
jatehuoltotoimijoiden on ... pdivistd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmadinen péiva
sen jdlkeen, kun tdimén asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen
pyydettiva, etti niille murskausta varten toimitetut romuajoneuvot tai niille murskausta tai
leikkaamista varten toimitetut luokkien N2, N3, M2, M3 ja O romuajoneuvojen alustasta tai

korista perdisin olevat suuret rakenneosat ja komponentit:

a)  puhdistetaan 28 artiklan mukaisesti ja niiden osat ja komponentit poistetaan

29 artiklan mukaisesti; ja
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b) toimitetaan niin, ettd niiden mukana on jéljennds kyseiselle romuajoneuvolle

annetusta romutustodistuksesta.

2. Valtuutettujen késittelylaitosten ja murskaustoimia suorittavien jatehuoltotoimijoiden,
jotka vastaanottavat romuajoneuvoja, jotka eivit taytd 1 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia,

on

a) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle vaatimustenvastaisuudesta, mukaan
lukien sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén nimi ja yhteystiedot, joka on
toimittanut romuajoneuvon valtuutetulle késittelylaitokselle tai muulle

jéatehuoltotoimijalle murskausta varten;

b)  pidatyttdva kdyttamasti kyseisid romuajoneuvoja murskaustoimissaan, ellei
toimivaltainen viranomainen anna lupaa tillaisiin toimiin tai kunnes on toteutettu
tarvittavat toimenpiteet romuajoneuvon késittelemiseksi 28 ja 29 artiklan mukaisesti

ja romutustodistuksen antamiseksi 25 artiklan mukaisesti.

3. Valtuutetut késittelylaitokset ja romuajoneuvojen murskausta harjoittavat
jatehuoltotoimijat saavat sekoittaa romuajoneuvoja, niiden osia, komponentteja ja
materiaaleja muuhun jétteeseen, kuten pakkausjétteeseen tai sahko- ja
elektroniikkalaiteromuun vain, jos liitteessd VIII olevan G osan 1 ja 2 kohdan kriteerit ja

raja-arvot tayttyvat.
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28 artikla

Romuajoneuvojen puhdistaminen

1. Valtuutetun kasittelylaitoksen on puhdistettava sinne toimitettu romuajoneuvo 30 pédivéan
kuluessa ennen kyseisen ajoneuvon jatkokasittelya liitteessda VIII olevassa B osassa

vahvistettujen vihimmaéaisvaatimusten mukaisesti.

2. Liitteessd VIII olevassa B osassa luetellut nesteet on kerdttdva ja varastoitava erikseen
liitteessd VIII olevassa A osassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti. Jite6ljyt on
keréttdva ja varastoitava erillddn muista nesteistd, ja ne on késiteltava direktiivin

2008/98/EY 21 artiklan mukaisesti.

3. Tamaén asetuksen 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja aineita sisiltdvét osat, komponentit ja
materiaalit on poistettava romuajoneuvoista ja kisiteltidva direktiivin 2008/98/EY

17 artiklan mukaisesti.

4. Akut on poistettava erikseen romuajoneuvoista ja varastoitava tdhidn osoitetulle alueelle

jatkokasittelya varten asetuksen (EU) 2023/1542 70 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

5. Puhdistetut osat, komponentit ja materiaalit on késiteltdva ja merkittdva direktiivin

2008/98/EY 18 ja 19 artiklan mukaisesti.
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6. Valtuutetun kisittelylaitoksen on dokumentoitava romuajoneuvojen puhdistaminen
kirjaamalla liitteessd VIII olevan B osan 4 kohdassa luetellut tiedot ja toimittamalla

kyseiset tiedot kultakin kalenterivuodelta jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

29 artikla
Osien ja komponenttien pakollinen poistaminen uudelleenkdyttod, uudelleenvalmistusta,

kunnostusta ja kierrdtystd varten ennen murskausta

1. Valtuutettujen késittelylaitosten on ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
ensimmadinen pdiva sen jilkeen, kun timéan asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut
36 kuukautta] alkaen varmistettava, etté liitteessd VIII olevassa C osassa luetellut osat ja
komponentit poistetaan romuajoneuvosta ennen murskausta tai paalausta sen jilkeen, kun

28 artiklassa tarkoitetut puhdistustoimet on saatettu paitokseen.

Valtuutettujen késittelylaitosten on poistettava liitteessd VIII olevassa C osassa luetellut
osat ja komponentit, joilla on uudelleenkéytto-, uudelleenvalmistus- tai

kunnostuspotentiaalia, niitd rikkomatta.

Témin artiklan toista alakohtaa ei sovelleta, jos valtuutettu kisittelylaitos osoittaa, ettd
liitteessd VIII olevassa C osassa lueteltujen osien ja komponenttien manuaalisesta,
puoliautomaattisesta tai automaattisesta purkamisesta niitd rikkomatta aiheutuu
kohtuuttomia taloudellisia kustannuksia, joita ei voida kattaa kyseisten osien ja
komponenttien uudelleenkéytostd, uudelleenvalmistuksesta tai kunnostamisesta

odotettavissa olevilla tuloilla.
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2. Valtuutetun kisittelylaitoksen ei tarvitse poistaa liitteessd VIII olevassa C osassa lueteltuja
osia ja komponentteja, lukuun ottamatta niité, jotka on poistettava niitd rikkomatta timén
artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos se osoittaa, ettd murskauksen jalkeiseen kisittelyyn
kaytettdva teknologia erottaa materiaalit liitteessd VIII olevan C osan toisessa sarakkeessa
merkityisté osista ja komponenteista yhtd tehokkaasti kuin manuaaliset, puoliautomaattiset
tai automaattiset purkamisprosessit ja ettd liitteessd VIII olevan G osan 1 ja 2 kohdan

kriteerit ja raja-arvot tayttyvit.

Valtuutetun késittelylaitoksen on ensimmaéisen alakohdan soveltamiseksi toimitettava

liitteessd VIII olevan G osan 3 kohdassa luetellut tiedot.

3. Direktiivin 2008/98/EY 35 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden lisdksi valtuutettujen
késittelylaitosten on kirjattava tiedot romuajoneuvoista, jotka késitellddn ilman, ettd osia,
komponentteja ja materiaaleja poistetaan etukiteen tdimén artiklan 2 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien késittelylaitosten nimi ja osoite sekd kyseisten romuajoneuvojen

valmistenumero (VIN).

Valtuutettujen kisittelylaitosten on toimitettava ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitetussa

kirjanpidossa olevat tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle 50 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
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30 artikla

Poistettuja osia ja komponentteja koskevat vaatimukset

1. Kaikki osat ja komponentit, jotka on poistettu romuajoneuvosta 29 artiklan 1 kohdan

mukaisesti, on arvioitava sen maarittdmiseksi, soveltuvatko ne
a)  uudelleenkiyttoon liitteessd VIII olevan D osan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

b)  uudelleenvalmistukseen tai kunnostukseen liitteessid VIII olevan D osan 1 kohdan

b alakohdan mukaisesti;
c) kierritykseen; tai

d)  muuhun késittelyyn, ottaen huomioon liitteessd VIII olevassa F osassa esitetyt

erityiset kasittelyvaatimukset.

Arvioinnissa on otettava huomioon erityisesti ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettujen

prosessien tekninen toteutettavuus ja ajoneuvojen turvallisuusvaatimukset.

2. Uudelleenkéyttoon, uudelleenvalmistukseen tai kunnostukseen soveltuvat poistetut osat ja

komponentit on
a)  merkittdva liitteessd VIII olevan D osan 2 kohdan mukaisesti; ja

b)  suojattava asianmukaisesti vaurioitumiselta kuljetuksen, lastaamisen ja kuorman

purkamisen aikana.
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3. Liitteessd VIII olevassa E osassa lueteltuja osia ja komponentteja ei saa kayttdd uudelleen,
ellei 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa vahvisteta, ettd kyseisten osien ja komponenttien
kayttd on asetuksissa (EU) 2018/858 ja (EU) N:o 168/2013 vahvistettujen sovellettavien
ajoneuvoa koskevien vaatimusten mukaista. Kyseiset osat ja komponentit voidaan siirtda
toiselle talouden toimijalle uudelleenkdyttdd varten ainoastaan, jos pateva korjaus- ja

huoltotoiminnan harjoittaja asentaa ne.

4. Osia ja komponentteja, jotka ovat perdisin romuajoneuvoista tai korjaus- ja huoltotoimista
ja joiden arvioidaan soveltuvan uudelleenkédyttoon, uudelleenvalmistukseen tai
kunnostamiseen, ei pidetd jatteend. Valtuutettujen kasittelylaitosten on pyynnosta

asetettava asianomaisten kansallisten viranomaisten saataville:

a) 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin vahvistavat asiakirjat, jotka osoittavat, ettd osat ja
komponentit soveltuvat uudelleenkéyttoon, uudelleenvalmistukseen tai

kunnostamiseen; ja

b)  jiljennds laskusta tai sopimuksesta, joka liittyy osien tai komponenttien siirtdmiseen.

5. Tata artiklaa ei sovelleta akkuihin ja paristoihin, joihin sovelletaan asetusta
(EU) 2023/1542.
6. Valtuutettujen késittelylaitosten on varmistettava, ettd poistetut osat ja komponentit, jotka

eivit sovellu uudelleenkdyttoon, uudelleenvalmistukseen tai kunnostamiseen, lahetetdaan

késiteltaviksi 1 kohdan ensimmadisen alakohdan c ja d alakohdan mukaisesti.
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31 artikla

Kaytettyjen, uudelleenvalmistettujen tai kunnostettujen osien ja komponenttien kauppa

1. Talouden toimijan, joka myy kaytettyjd, uudelleenvalmistettuja tai kunnostettuja varaosia
ja -komponentteja, on ... pdivasta ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen péiva sen
jélkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen
varmistettava, ettd osat ja komponentit sisdltdvit valtuutettujen kisittelylaitosten

30 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti sijoittamat merkinnat.

2. Jos kéytettyjd, uudelleenvalmistettuja tai kunnostettuja osia ja komponentteja myydain
kuluttajille, talouden toimijoiden on varmistettava, ettd kyseisten osien ja komponenttien
vaaditut toiminnot ja suorituskyky sdilyvit tavanomaisessa kaytossi ja ettd ne tayttavit

muut direktiivin (EU) 2019/771 mukaisesti myytdviin tavaroihin sovellettavat vaatimukset.

3. Edelld 1 ja 2 kohtaan siséltyvid, talouden toimijoita koskevia vaatimuksia sovelletaan

kaytettavistd kaupankédyntitekniikasta riippumatta, myos verkkomyyntiin.

32 artikla

Osien ja komponenttien uudelleenkdytto, uudelleenvalmistus ja kunnostaminen

I. Jasenvaltioiden on ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaiinen pdivi sen
jilkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulopaivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen
otettava kayttoon tarvittavat kannustimet, joilla edistetdén osien ja komponenttien
uudelleenkayttod, uudelleenvalmistusta, jalkiasennusta ja kunnostamista riippumatta siita,

onko ne poistettu ajoneuvon kayttovaiheessa vai kdyttdidn loppuvaiheessa.
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Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja kannustimia voivat olla seuraavat:

a)  vaatimus, jonka mukaan huolto- ja korjaustoiminnan harjoittajien on tarjottava
asiakkaille ajoneuvon korjaamista kéytetyilld, uudelleenvalmistetuilla tai
kunnostetuilla varaosilla ja -komponenteilla sen liséksi, ettid ne tarjoavat ajoneuvon
korjaamista uusilla osilla ja komponenteilla, edellyttéen, ettd téllainen vaatimus on
muotoiltu siten, ettd se ei aiheuta kohtuuttomia kustannuksia tai hallinnollisia

rasitteita mikroyrityksille ja pienille yrityksille;

b) taloudelliset kannustimet, joiden tarkoituksena on edistii kdytettyjen,

uudelleenvalmistettujen tai kunnostettujen varaosien ja -komponenttien markkinoita.

2. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kannustimet
direktiivin 2008/98/EY 29 artiklan nojalla vaadittuihin jitteen syntymisen ehkdisemisti

koskeviin ohjelmiin.

3. Komissio helpottaa 1 kohdassa tarkoitettuja kannustimia koskevien tietojen ja parhaiden

kéytiantojen vaihtoa jdsenvaltioiden valilla.

Komissio seuraa jdsenvaltioiden tarjoamien kannustimien vaikuttavuutta.
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33 artikla

Uudelleenkdyttid, kierrdtystd ja hyodyntdimistd koskevat tavoitteet

1. Jasenvaltioiden on ... pdivistd ...kuuta ... [seuraavan kalenterivuoden ensimmaéinen péiva
sen jdlkeen, kun tdimén asetuksen voimaantulopéivéasti on kulunut 36 kuukautta] alkaen
otettava kéyttoon tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuottajat tai 17 artiklan
1 kohdan mukaisesti nimetyt tuottajayhteisot varmistavat, ettd jatehuoltotoimijat

saavuttavat seuraavat tavoitteet:

a) romuajoneuvoista kdytetddn uudelleen ja hyddynnetdén yhteenséd viahintdén
95 prosenttia keskiméariisesti painosta, akkuja lukuun ottamatta, ajoneuvoa ja

vuotta kohti;

b) romuajoneuvoista kdytetddn uudelleen ja kierratetddn yhteensd vihintdén
85 prosenttia keskimédriisestd painosta, akkuja lukuun ottamatta, ajoneuvoa ja

vuotta kohti.

2. Jasenvaltioiden on ... pdivéstd ...kuuta ... [seuraavan kalenterivuoden ensimmaéinen péiva
sen jéilkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 60 kuukautta] alkaen
otettava kdyttoon tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuottajat tai 17 artiklan
1 kohdan mukaisesti nimetyt tuottajayhteisot varmistavat, ettd jatehuoltotoimijat
saavuttavat muovien kierritystd koskevan vuotuisen tavoitteen, jonka mukaan
romuajoneuvoissa olevien muovien keskimaéréisestd kokonaispainosta kierrdtetdin

véhintdan 30 prosenttia.
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Kierrdtetyn muovin painoon ja ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettuun muovien
kokonaispainoon ei lasketa mukaan elastomeerejd, muita kertamuoveja kuin
pehmustamiseen kéytettidvit polyuretaanivaahdot eikd muoveja, jotka sisdltdvit jotakin
asetuksen (EU) 2019/1021 7 artiklassa tarkoitettua ainetta tai ovat sen saastuttamia, jos

mainitun asetuksen liitteessd IV vahvistetut pitoisuusrajat ylittyvét.

34 artikla

Muun kuin pysyvdn jdtteen kaatopaikalle sijoittamisen kielto

Kaatopaikoille ei ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimméiinen péivi sen jdlkeen, kun
tamin asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen saa vastaanottaa
romuajoneuvoista kisittelyn jilkeen jéljelle jadnyttd raskasta ja kevyttd murskausjaetta, joka sisaltda
muuta kuin pysyvaa jétettd, jos se ylittda liitteessd VIII olevan G osan 2 kohdan d ja e alakohdassa

vahvistetut raja-arvot.

35 artikla

Romuajoneuvojen siirrot

1. Romuajoneuvoja voidaan kasitelld asianomaisen jésenvaltion tai unionin ulkopuolella
edellyttien, ettd romuajoneuvojen tai niiden kisittelyssd tuotetun jitteen siirrot ovat

asetuksen (EU) 2024/1157 mukaisia.
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2. Romuajoneuvojen siirrot unionista kolmanteen maahan tdmén artiklan 1 kohdan
mukaisesti otetaan huomioon 33 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden tiyttimisessa ja
tavoitteiden saavuttamisessa ainoastaan, jos romuajoneuvojen vieja toimittaa
vastaanottomaan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymét asiakirjatodisteet, jotka
osoittavat, ettd kdsittely on tapahtunut olosuhteissa, joiden katsotaan vastaavan téssi
asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia ja muussa unionin lainsdddédnndssd vahvistettuja

ympaériston ja thmisten terveyden suojelua koskevia vaatimuksia.

V luku
Omistusoikeuden siirto
seka kiytettyjen ajoneuvojen ja romuajoneuvojen erottaminen

toisistaan

36 artikla

Kdytettyjen ajoneuvojen omistusoikeuden siirto unionissa

1. Voidakseen siirtdd kdytetyn ajoneuvon omistusoikeuden unionissa talouden toimijan on
esitettdva kenelle tahansa luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkil6lle, joka haluaa
hankkia kyseisen ajoneuvon omistusoikeuden, asiakirjat, jotka osoittavat, ettd ajoneuvo ei
ole romuajoneuvo, kiytettavistd kaupankdyntitekniikasta riippumatta, mukaan lukien
talouden toimijoille suunnatut huutokaupat, etimyyntisopimukset ja verkkoalustat.
Asiakirjoissa on osoitettava, ettd ajoneuvo on litkennekelpoinen, tai niiden on koostuttava

liitteen I mukaisesta arvioinnista, joka osoittaa, ettd ajoneuvo ei ole romuajoneuvo.
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2. Voidakseen siirtdd kdytetyn ajoneuvon omistusoikeuden unionissa luonnollisten
henkildiden, jotka eivit ole talouden toimijoita, on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut

asiakirjat ainoastaan, jos
a)  vakuutusyhtio ilmoittaa, ettd ajoneuvo on taloudellisesti korjauskelvoton;

b)  myynti tapahtuu kokonaisuudessaan verkkoalustan kautta ilman ajoneuvon fyysista

luovutusta myyjén ja ostajan tai ndiden puolesta toimivan henkilon vélilla.

37 artikla

Ajoneuvon tila

1. Arvioidessaan onnettomuudessa osallisena olleen ajoneuvon vaurioita vakuutusyhtion tai
muun sen puolesta arvioinnin suorittavan ajoneuvoalan asiantuntijan on myos arvioitava,

onko ajoneuvo liitteen I mukainen romuajoneuvo.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia ajoneuvon omistajaa esittiméan asiakirjat siité,
ettd kyseessd oleva ajoneuvo ei ole romuajoneuvo, jos on epiilyksié siité, ettd kdytetty
ajoneuvo on romuajoneuvo. Kyseisiin asiakirjoihin on sisillyttava liitteen I mukainen

arviointi tai voimassa oleva katsastustodistus.
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3. Siirretdéin komissiolle valta antaa timén asetuksen 51 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan titd asetusta poistamalla liitteessé I lueteltuja perusteita sen
madrittdmiseksi, onko kédytetty ajoneuvo romuajoneuvo, edellyttien, etta jéljitettdvyyden,
korjattavuuden ja turvallisuuden alan tekninen kehitys oikeuttaa rajoittamaan tapauksia,

joissa ajoneuvoa pidetddn romuajoneuvona.

VI luku

Kiytettyjen ajoneuvojen vienti kolmansiin maihin

38 artikla

Toimivaltainen viranomainen kdytettyjen autojen viennissd kolmansiin maihin

1. Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka vastaa

tdman luvun mukaisista velvoitteista.

2. Jasenvaltioiden on viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen
pdivd sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivésti on kulunut 12 kuukautta]
ilmoitettava komissiolle 1 kohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten
nimet ja osoitteet. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ilman aiheetonta viivytysta

kaikista toimivaltaisten viranomaisten nimien tai osoitteiden muutoksista.
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39 artikla

Kdytettyjen ajoneuvojen vientid koskevat tarkastukset ja vaatimukset

1. Vientiin tarkoitettuihin kdytettyihin ajoneuvoihin on ... paividsté ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden ensimmaéinen péivéa sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivistd on
kulunut 60 kuukautta] alkaen sovellettava tissd luvussa sdéddettyjé tarkastuksia ja

vaatimuksia.

2. Tama luku ei rajoita timén asetuksen muiden sddnndsten eikd muiden tavaroiden vientiin
luovutusta koskevien unionin sdédddsten, erityisesti asetuksen (EU) N:0 952/2013 ja sen 46,

47,267 ja 269 artiklan, soveltamista.
3. Kaytettyjd ajoneuvoja saa viedd ainoastaan, jos
a)  ne eivit ole romuajoneuvoja; ja

b)  ne ovat liitkennekelpoisia vienti-ilmoituksen antamispiivéni, paitsi jos ne on
tunnustettu ajoneuvoiksi, joilla on erityinen kulttuurinen merkitys, 2 artiklan 2

kohdan f alakohdan ja liitteen II mukaisesti.

4. Jokaisesta vientiin tarkoitetusta kdytetystd ajoneuvosta on toimitettava tai asetettava

tulliviranomaisten saataville seuraavat tiedot:

a)  kéytetyn ajoneuvon valmistenumero (VIN) ja sen jdsenvaltion tunnistetiedot, jossa

ajoneuvo on viimeksi rekisteroity;
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b)  vakuutus, jossa vahvistetaan, ettd kédytetty ajoneuvo tiyttdd timén artiklan

3 kohdassa esitetyt vaatimukset, taikka toimitetaan liitteessi II tarkoitettu todistus.

5. Sen varmistamiseksi, ettd kdytetty ajoneuvo voidaan luovuttaa vientiin timén luvun

mukaisesti:

a) tulliviranomaisten on vaihdettava tietoja ja tehtdva yhteistyotd toimivaltaisten
viranomaisten kanssa 45 artiklan mukaisesti ja otettava tarvittaessa huomioon
tillainen tietojenvaihto ja yhteistyo, jotta kdytetty ajoneuvo voidaan luovuttaa

vientiin, kunnes 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu yhteenliitdnti on toiminnassa;

b)  kun 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu yhteenliitdnti on toiminnassa, sovelletaan
40 artiklaa, 41 artiklan 2 ja 3 kohtaa ja 43 artiklan 3 kohtaa ja 42, 43 ja 44 artiklan
mukaiset ilmoitukset tehddén ja muu tietojenvaihto tapahtuu kyseisten sdhkoisten

jérjestelmien avulla.
6. Vientiin tarkoitettu kéytetty ajoneuvo ei saa olla:

a)  ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvin merkinnin kohteena asetuksen (EU) N:o 952/2013

182 artiklan mukaisesti;

b)  oma-aloitteisen médradmisen kohteena asetuksen (EU) N:0 952/2013 185 artiklan

mukaisesti.
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40 artikla

Ajoneuvon tilaa koskevien tietojen automaattinen todentaminen

1. Ennen kéytetyn ajoneuvon luovuttamista vientiin tulliviranomaisten on todennettava
sdahkdisesti ja automaattisesti 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen sahkdisten jarjestelmien
kautta, onko ajoneuvo ajoneuvon valmistenumeron (VIN) ja viimeisimméan
rekisterdintijdsenvaltion tietojen perusteella liikkennekelpoinen. Tédtd velvoitetta ei sovelleta
ajoneuvoihin, jotka on tunnustettu ajoneuvoiksi, joilla on erityinen kulttuurinen merkitys,

2 artiklan 2 kohdan f alakohdan ja liitteen II mukaisesti.

2. Jos tulliviranomaisille toimitetut tai sen saataville asetetut tiedot eivét vastaa kansallisissa
ajoneuvorekistereissi ja liikennekelpoisuutta koskevissa kansallisissa sdhkdisissa
jarjestelmissi olevia tietoja 1 kohdan mukaisesti, tulliviranomaiset eivét saa luovuttaa
kyseistd ajoneuvoa vientiin, ja niiden on ilmoitettava asiasta asianomaiselle luonnolliselle

henkilolle tai oikeushenkilolle kyseisten jirjestelmien kautta.

41 artikla

Riskinhallinta ja tullitarkastukset

1. Tulliviranomaisten on 39 artiklan sddnndsten tiytdntdonpanemiseksi suoritettava vientiin
tarkoitettujen kaytettyjen ajoneuvojen tarkastuksia asetuksessa (EU) N:o 952/2013
vahvistettujen riskinhallintaa ja tullitarkastuksia koskevien sdédnndsten mukaisesti.
Tallaisten tarkastusten on péddasiallisesti perustuttava riskianalyysiin asetuksen

(EU) N:0 952/2013 mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 40 artiklan soveltamista.
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2. Tamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun riskinhallinnan lisdksi, kun 46 artiklassa tarkoitettu
yhteenliitdntd on toiminnassa, 46 artiklassa 1 kohdassa tarkoitettujen sahkdisten
jéarjestelmien on siséllettdva tiedot, jotka tulliviranomaisten on tarkastettava automaattisesti
ja sdhkoisesti 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteenliitinnén avulla, sen
médrittamiseksi, tdyttddko vientiin tarkoitettu kdytetty ajoneuvo ymparistonsuojeluun tai

litkenneturvallisuuteen liittyvit erityisedellytykset timén artiklan 3 kohdan mukaisesti.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 51 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla 2 kohdassa tarkoitetut
vaatimustenmukaisuusedellytykset, jotka koskevat erityisid ymparistonsuojeluun ja
litkkenneturvallisuuteen liittyvid edellytyksii, joita tuontimaana oleva kolmas maa soveltaa
kéytettyjen ajoneuvojen tuontiin, kun kyseinen kolmas maa on ilmoittanut tillaisista
edellytyksistd komissiolle. Kyseiset edellytykset on voitava todentaa 46 artiklan

1 kohdassa tarkoitetuissa sahkoisissa jarjestelmissd saatavilla olevien tietojen perusteella.

4. Komissio julkaisee sille ilmoitetut kolmansien maiden 3 kohdan mukaisesti asettamat
erityiset ympdristonsuojeluun tai liikenneturvallisuuteen liittyvét edellytykset asiaa

koskevassa verkkoportaalissa ja péivittdd niitd sdédnnollisesti.
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42 artikla

Vientiin luovutuksen keskeytys

1. Jos on perusteltua syytd uskoa, ettd vientiin tarkoitettu kéytetty ajoneuvo ei valttimatta
taytd tdman luvun vaatimuksia, tulliviranomaisten on keskeytettavé kyseisen kdytetyn
ajoneuvon luovutus vientiin, vélittdmaésti ilmoitettava keskeyttdmisestd 38 artiklan
mukaisesti nimetyille toimivaltaisille viranomaisille ja toimitettava toimivaltaisille
viranomaisille kaikki tarvittavat tiedot sen maarittdmiseksi, tayttadko kéytetty ajoneuvo

tdméan asetuksen vaatimukset ja voidaanko se luovuttaa vientiin.

2. Sen maarittdmiseksi, tayttadko kaytetty ajoneuvo, johon sovelletaan 1 kohdassa
tarkoitettua keskeyttdmisti, tdimin asetuksen vaatimukset, toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytdd keneltd tahansa kyseisen kéytetyn ajoneuvon vientiin osallistuvalta
henkil6lta lisdtietoja, mukaan lukien ajoneuvon myyntid tai omistusoikeuden siirtoa
koskevat tiedot, kuten jdljennos laskusta tai sopimuksesta, ja asiakirjatodisteita siitd, ettd

kyseinen kdytetty ajoneuvo on tarkoitettu kéytettaviksi uudelleen.
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43 artikla

Luovutus vientiin

1. Jos kdytetyn ajoneuvon luovutus vientiin on keskeytetty 42 artiklan mukaisesti, kyseinen
kdytetty ajoneuvo on luovutettava vientiin, jos kaikki muut luovutukseen liittyvit

vaatimukset ja muodollisuudet on tdytetty ja jokin seuraavista edellytyksista tayttyy:

a) 38 artiklan mukaisesti nimetyt toimivaltaiset viranomaiset eivét ole neljan tyopédivin
kuluessa keskeytyksen alkamisesta pyyténeet tulliviranomaisia pitiméén keskeytysti

voimassa; tai

b) 38 artiklan mukaisesti nimetyt toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet

tulliviranomaisille hyvéksyvénsa luovutuksen vientiin timén luvun mukaisesti.

2. Luovutusta vientiin ei pideté todisteena unionin oikeuden ja erityisesti timén asetuksen tai

asetuksen (EU) N:o 952/2013 noudattamisesta.

3. Tulliviranomaisten on automaattisesti ilmoitettava 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
yhteenliitinnén kautta ajoneuvon poistumisesta unionista sen jasenvaltion
ajoneuvorekisteriviranomaiselle, jossa kyseinen ajoneuvo on viimeksi rekisterdity.
Ajoneuvorekisteriviranomaisen on kirjattava kansalliseen ajoneuvorekisteriinsd, ettd

ajoneuvo on viety kolmanteen maahan.
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44 artikla

Vientiin luovutuksen epddminen

1. Jos toimivaltainen viranomainen toteaa, etti kdytetty ajoneuvo, jonka osalta on ilmoitettu
keskeytyksestd 42 artiklan mukaisesti, ei ole tdimén luvun vaatimusten mukainen,
toimivaltaisen viranomaisen on vilittomaésti vaadittava tulliviranomaisia olemaan

luovuttamatta sitd vientiin ja ilmoitettava tistd niille.

2. Kun toimivaltainen viranomainen on antanut 1 kohdan nojalla ilmoituksen,

tulliviranomaiset eivét saa luovuttaa kéytettyad ajoneuvoa vientiin.

45 artikla

Viranomaisten vilinen yhteistyo ja tietojenvaihto

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on avustettava toisiaan timén luvun
tdytdntoonpanossa vaihtamalla tietoja kahdenvilisellé tasolla, erityisesti ajoneuvon tilan
todentamiseksi, mukaan lukien ajoneuvon rekisterdinnin tilan tarkistaminen jésenvaltiossa,

jossa se oli aiemmin rekisterdity.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa tehtdvi yhteistyotd myos
kolmansien maiden hallintoviranomaisten kanssa. Tallaiseen yhteistyohon voi siséltyd
asiaankuuluvien tietojen jakaminen, yhteisten tarkastusten tekeminen ja muut keskindisen
avunannon muodot, jotka katsotaan tarpeellisiksi kdytettyjen ajoneuvojen vientid

koskevien sovellettavien lakien ja muiden sdddosten noudattamisen varmistamiseksi.
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3. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja toimivaltaisten viranomaisten on tehtdva yhteistyota
asetuksen (EU) N:o 952/2013 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja vaihdettava tietoja, joita
ne tarvitsevat timén asetuksen mukaisten tehtdviensa suorittamiseksi, myos sdhkoisesti.
Tulliviranomaiset voivat toimittaa sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon
toimija tai elinkeinonharjoittaja on sijoittautunut, asetuksen (EU) N:0 952/2013 12 artiklan
1 kohdan ja 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti luottamuksellisia tietoja, jotka
tulliviranomaiset ovat saaneet tehtdviddn suorittaessaan tai jotka on toimitettu

tulliviranomaisille luottamuksellisina.

4. Jos toimivaltaiset viranomaiset ovat saaneet tietoja 1-3 kohdan mukaisesti, kyseiset
toimivaltaiset viranomaiset voivat toimittaa kyseiset tiedot muiden jédsenvaltioiden

toimivaltaisille viranomaisille.
5. Riskeihin liittyvid tietoja vaihdetaan seuraavasti:

a) tulliviranomaisten vélill4 asetuksen (EU) N:0 952/2013 46 artiklan 5 kohdan

mukaisesti;

b) tulliviranomaisten ja komission vililld asetuksen (EU) N:o 952/2013 47 artiklan

2 kohdan mukaisesti;

c) tulliviranomaisten ja toimivaltaisten viranomaisten, myos muiden jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten, vililld asetuksen (EU) N:o 952/2013 47 artiklan

2 kohdan mukaisesti.
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46 artikla

Sdhkoiset jdarjestelmdit

1. Komission kehittdimai sdhkoisti MOVE-HUB-jérjestelmia on kidytettivé ajoneuvojen
valmistenumeroiden seké ajoneuvojen rekisterdintid ja liikkennekelpoisuutta koskevien
tietojen vaihtoon kansallisten ajoneuvorekisterien ja jasenvaltioiden sdahkdisten
litkennekelpoisuusjérjestelmien vililld sekd yhteenliitinndn muodostamiseen EU:n
tullialan yhdennetyn palveluympaériston kanssa, jos se on tarpeen téssé luvussa sdddettyjen

tarkastusten ja vaatimusten kannalta.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa sdhkoisessi MOVE-HUB-jérjestelmissé on oltava

vihintdin seuraavat toiminnot:

a) reaaliaikainen tietojen vaihtaminen jdrjestelmién liitettyjen kansallisten
ajoneuvorekisterien ja jasenvaltioiden kansallisten sdhkdisten

litkennekelpoisuusjérjestelmien kanssa;

b)  mahdollisuus tarkastaa automaattisesti ja sdhkoisesti direktiivin 2014/45/EU
liitteessd 11 tarkoitetussa katsastustodistuksessa annetut tiedot, ajoneuvon
ensimmadisen rekisterdinnin péiva sekd direktiivissd 1999/37/EY tarkoitettu
ajoneuvon viimeisin rekisterdintijisenvaltio sen méadrittdmiseksi, tdyttddko vientiin
tarkoitettu kdytetty ajoneuvo 39 artiklassa, 40 artiklan 1 kohdassa ja 41 artiklassa

sdddetyt vaatimukset;
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c) yhteenliitinndn muodostaminen EU:n tullialan yhdennettyyn palveluymparistoon
asetuksen (EU) 2022/2399 mukaisesti tietojen vaihtamiseksi ja 40 artiklan
1 kohdassa ja 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tietojenvaihtoprosessin tukeminen

sekd 42, 43 ja 44 artiklassa tarkoitettujen ilmoitusten tukeminen;

d) sédhkdisen tietojenvaihdon mahdollistaminen 45 artiklan 2 kohdan mukaista
kolmansien maiden kanssa tehtdvéa yhteistyoté varten sellaisten kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotka ovat ilmoittaneet komissiolle 41 artiklan
2 kohdan mukaisesti soveltamansa kéytettyjen ajoneuvojen tuontia koskevat

erityisedellytykset.

3. Jasenvaltioiden on liitettdva kansalliset ajoneuvorekisterinsé ja kansalliset sahkoiset
litkkennekelpoisuusjérjestelmansi 1 kohdassa tarkoitettuun sdhkdiseen
MOVE-HUB-jérjestelméén. Yhteenliitinnén on oltava toiminnassa kahden vuoden

kuluessa 5 kohdassa tarkoitetun taytintoonpanosdddoksen hyviksymisesta.

4. Komissio yhdistdd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun MOVE-HUB-jérjestelmén
asetuksen (EU) 2022/2399 4 artiklalla perustettuun Euroopan unionin tullialan yhdennetyn
palveluympdriston todistustenvaihtojirjestelméén, jotta 40 artiklassa ja 41 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut automaattiset tarkastukset ja 42, 43 ja 44 artiklassa tarkoitetut
ilmoitukset voidaan tehdi. Kyseisen yhteenliitinnén on oltava toiminnassa kahden vuoden

kuluessa 5 kohdassa tarkoitetun taytdntoonpanosdddoksen hyviksymisesta.
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5. Komissio hyvéksyy viimeistién ... pdivdna ...kuuta ... [ensimmiisen kuukauden viimeinen
pdivé sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopidivésti on kulunut 24 kuukautta]
taytantoonpanosiddokset, joissa vahvistetaan tarvittavat jérjestelyt 2 kohdassa
tarkoitettuyjen MOVE-HUBIn toimintojen toteuttamista varten, mukaan lukien tekniset
toimenpiteet, jotka ovat tarpeen kansallisten sdahkoisten jarjestelmien liittdmiseksi MOVE-
HUBIiin, MOVE-HUBiin liittdmistd koskevat ehdot, tiedot, jotka kansallisten jarjestelmien
on toimitettava, ja muoto, jossa kyseiset tiedot siirretddn yhteenliitettyjen kansallisten
jarjestelmien kautta. Nama taytdntéonpanosdddokset hyvéksytddn 52 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VII luku

Taytiantoonpanon valvonta

47 artikla

Tarkastukset

1. Jasenvaltioiden on tdimin asetuksen noudattamisen varmistamiseksi laadittava
tarkastusstrategioita, joiden tarkoituksena on havaita laiton toiminta romuajoneuvojen ja
niiden osien ja komponenttien kerddmisen, késittelyn ja viennin alalla. Kyseisissi

strategioissa on oltava 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut toimet.
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2. Jasenvaltioiden on tdméin asetuksen noudattamisen varmistamiseksi tarkastettava
a)  valtuutetut kasittelylaitokset;
b)  kerdyspisteet;

c)  muut laitokset ja talouden toimijat, jotka saattavat osallistua romuajoneuvojen
kerddmiseen, késittelyyn ja vientiin tai kéytettyjen varaosien ja -komponenttien

myyntiin.

3. Edella 2 kohdassa lueteltujen toimijoiden kokonaismairi, joka on tarkastettava kunakin
kalenterivuonna, on laskettava siten, ettd se edustaa vihintdén 10:ti prosenttia 2 kohdan

a ja b alakohdassa luetelluista toimijoista.

4. Jasenvaltioiden on myds tehtdva kéytettyjen ajoneuvojen vientid koskevia sadnnollisia ja

riskiperusteisia tarkastuksia 39 artiklan noudattamisen todentamiseksi.

5. Kaéytettyjen ajoneuvojen ja romuajoneuvojen erottamiseksi toisistaan jisenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat tarkastaa, ettd romuajoneuvoiksi epdiltyjen kdytettyjen
ajoneuvojen siirrot tAyttavét 36 artiklassa ja liitteessd I sdddetyt vaatimukset, ja valvoa

tallaisia siirtoja vastaavasti.

6. Jos jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat, etti kdytettyjen ajoneuvojen
suunniteltuun siirtoon sisdltyy yksi tai useampi romuajoneuvo, romuajoneuvoiksi
epdiltyjen ajoneuvojen asianmukaisten analyysien, tarkastusten ja varastoinnin

kustannukset voidaan perid kyseisten ajoneuvojen siirron jirjestaviltd henkiloilta.
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48 artikla

Tdytintoonpanon valvontaa koskeva yhteistyo kansallisella tasolla ja jdasenvaltioiden vililld

1. Jasenvaltioiden on perustettava kaikkien timén asetuksen tdytdntéonpanoon osallistuvien
asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten osalta tehokkaat mekanismit, joiden avulla
kyseiset viranomaiset voivat tehdd yhteisty6té ja koordinoida toimintaansa kansallisella
tasolla sellaisten tidytantdonpanopolitiikkojen ja -toimien kehittdmisessé ja toteuttamisessa,
jotka liittyvit ajoneuvojen rekisterdinnin valvontaan, rekisteristi poistamiseen,
rekisterdinnin véliaikaiseen tai lopulliseen peruuttamiseen, romutustodistusten antamiseen,
kiytettyjen ajoneuvojen vientiin sekd romuajoneuvojen laittoman késittelyn ja viennin

estdmiseen.

2. Jasenvaltioiden on tehtdvé keskenddn kahden- ja monenvilista yhteistyotd, jotta
romuajoneuvojen laittoman kisittelyn ja viennin ehkéisemisti ja havaitsemista voidaan
helpottaa ja 10ytia ratkaisuja kadonneita ajoneuvoja koskevaan ongelmaan. Niiden on
vaihdettava ajoneuvojen rekisterdintid, rekisteristd poistamista sekd rekisterdinnin
véliaikaista tai lopullista peruuttamista koskevia tarvittavia tietoja 46 artiklassa tarkoitetun
sdahkoisen tiedonvaihtojirjestelmén kautta. Niiden on myds vaihdettava tarvittavia tietoja
valtuutetuista kisittelylaitoksista ja korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajista, jotka eivét
ole valtuutettuja kisittelylaitoksia, sekd muista laitoksista ja talouden toimijoista, jotka
voivat suorittaa romuajoneuvojen kisittelyyn liittyvid toimia. Niiden on vaihdettava
sddnnollisesti tietoja, kokemuksia ja tietdimystd romuajoneuvoihin liittyvésté laittomasta
toiminnasta, tdytintdonpanotoimenpiteisté ja yhteisistd toimista olemassa olevien
rakenteiden puitteissa, kuten taytantoonpanoverkostoissa, virastoissa ja timén asetuksen 52

artiklan nojalla perustetussa komiteassa.
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Ajoneuvorekisteritietojen vaihtoon on siséllyttiava padsy tietoihin, jotka koskevat
suoritettuja tarkastuksia ja niiden luonnetta ja tuloksia, ja ndiden tietojen vaihto muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa tdimén asetuksen tdytantoonpanon

valvonnan helpottamiseksi.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vakinaisen henkilostonsa jésenet, jotka

vastaavat tdmin artiklan 2 kohdassa ja 45 artiklassa tarkoitetusta yhteistyOsta.

49 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen pdivé sen
jélkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulosta on kulunut 36 kuukautta] sdddettidva timén asetuksen
15 artiklan 1 kohdan, 16 artiklan, 18 artiklan 1 kohdan, 22 artiklan 1 ja 2 kohdan, 23 ja 24 artiklan,
25 artiklan 1 ja 2 kohdan, 2631 artiklan seké 33, 34, 36, 37 ja 39 artiklan rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytantdonpanon
varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden
on ilmoitettava ndmi sdédnnokset ja toimenpiteet komissiolle viipymatti, ja jisenvaltioiden on

ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmét muutokset viipymétta.
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50 artikla

Raportointi komissiolle

1. Jasenvaltioiden on ... pdivista ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmainen pdivd sen
jalkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 36 kuukautta] alkaen
asetettava julkisesti saataville kootusti kultakin kalenterivuodelta ja komission 5 kohdan
mukaisesti vahvistamassa muodossa seuraavat tiedot, joiden on perustuttava tuottajilta,

tuottajayhteisoiltd ja jatehuoltotoimijoilta saatuihin tietoihin:
a)  jdsenvaltiossa rekisterdityjen ajoneuvojen lukumaaré;

b)  jisenvaltion alueella ensimmaéista kertaa markkinoilla saataville asetettujen

ajoneuvojen lukumééri;
c) jdsenvaltiossa kerittyjen ja puhdistettujen romuajoneuvojen lukuméiri ja paino;
d) jdsenvaltion alueella kierrdtettyjen romuajoneuvojen lukuméiiré ja paino;

e) toiseen jdsenvaltioon tai kolmanteen maahan jatkokasittelyd varten vietyjen tai

siirrettyjen romuajoneuvojen lukumééra ja paino;
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f)  kolmannesta maasta jatkokésittelyéd varten tuotujen tai siirrettyjen romuajoneuvojen

lukumééri ja paino;

g)  vietidvéksi luovutettujen kdytettyjen ajoneuvojen lukumédrd sekd tuotujen kéytettyjen

ajoneuvojen lukumaari;
h)  annettujen romutustodistusten lukumééri,

1)  romuajoneuvoista seuraaviin tarkoituksiin poistettujen osien, komponenttien ja

materiaalien kokonaispaino ja tarvittacssa maéra;

1) uudelleenkdytto;

ii))  uudelleenvalmistus tai kunnostus;

iil)  kierrétys;

iv)  hyddyntdminen, mukaan lukien energian talteenotto;
v)  loppukasittely;

7)) muulla kuin d alakohdassa tarkoitetulla tavalla késiteltyjen romuajoneuvojen mééra

ja paino;

k)  maantiyttoon kdytettyjen romuajoneuvojen mééra ja paino;
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1) 33 artiklassa séddettyjen tavoitteiden tasot, jotka kaikki jasenvaltiossa toimivat

jatehuoltotoimijat ovat saavuttaneet;

m) 29 artiklan 2 kohdassa sdddetyn poikkeuksen kéytto ja se, miten raportoiva

jasenvaltio on seurannut siti;
n) tiedot tuottajayhteisdistd, mukaan lukien niiden edustamien oikeushenkildiden nimet;
o) tiedot 21 artiklan tdytinto6npanosta;

p) sellaisten romuajoneuvoista poistettujen osien ja komponenttien maarit, jotka
siséltidvit olennaisia médrid kriittisid raaka-aineita, ja tédllaisista osista ja

komponenteista talteenotettujen kriittisten raaka-aineiden maérat.

Jasenvaltioiden on asetettava ensimmadiisessé alakohdassa tarkoitetut tiedot julkisesti
saataville 18 kuukauden kuluessa sen raportointijakson paéttymisesti, jolta ne on keritty.
Tietojen on oltava koneellisesti luettavissa ja lajiteltavissa, niithin on voitava tehdi hakuja,
janiiden on oltava kolmansien osapuolten kidyttoon sovellettavien avointen standardien
mukaisia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ensimmaisessé alakohdassa

tarkoitetut tiedot asetetaan saataville.

Ensimmaéinen raportointijakso on ensimméinen kalenterivuosi 5 kohdassa tarkoitetun

taytantoonpanosdddoksen hyviksymisen jdlkeen.
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2. Jasenvaltioiden 1 kohdan mukaisesti saataville asettamiin tictoihin on liitettava
laaduntarkastusraportti. Nama tiedot on esitettdvd komission 5 kohdan mukaisesti

vahvistamassa muodossa.
3. Jasenvaltioiden on joka viides vuosi laadittava kertomus, jossa esitetdén yhteenveto

a)  kayttoon otetuista kannustimista, joilla edistetdéin osien ja komponenttien
uudelleenkdyttdd, uudelleenvalmistusta ja kunnostamista 32 artiklan mukaisesti, ja

niiden arvioiduista vaikutuksista;

b) 49 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen timén asetuksen rikkomisiin sovellettavien
rangaistusten ja muiden seuraamusten soveltamisesta niiden kansallisessa
lainsdddannosséd, mukaan lukien luettelo ilmoitettujen rikkomisten ja toteutettujen

toimenpiteiden tyypeisti;
c) 47 artiklan mukaisesti tehtyjen tarkastusten tuloksista;

d) “romuajoneuvon” ja kiytetyn ajoneuvon” miiritelmien soveltamistavasta, mukaan

lukien tdssd yhteydessd ilmenneet kéytdnnon vaikeudet.

Jasenvaltioiden on toimitettava kyseinen kertomus komissiolle kuuden kuukauden kuluessa
sen viisivuotiskauden paittymisestd, jota kertomus koskee. Ensimmaiinen kertomus on
toimitettava komissiolle viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
ensimmainen pdiva sen jilkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulosta on kulunut

kuusi vuotta].
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Komissio tarkastaa jisenvaltioiden toimittamat kertomukset seka laatii ja julkaisee
kertomuksia saaduista tiedoista, jotta voidaan tukea asetuksen tiytdntdonpanon arviointia
jasenvaltioissa ja helpottaa tiedonvaihtoa jasenvaltioissa sovellettavista parhaista

kaytinnoista.

4. Komissio kerdé ja tarkastelee timén artiklan mukaisesti saataville asetettuja tietoja timéan

asetuksen tdytdntoOonpanon seurantaa varten.
5. Komissio antaa tdytantoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan

a)  menetelmit ja sd4nnot tietojen laskemiseksi, todentamiseksi ja toimittamiseksi

1 kohdan mukaisesti, mukaan lukien seuraavat:

1)  menetelmi, jolla mééritetddn 1 kohdan 1, j, k ja p alakohdassa tarkoitettuja
tarkoituksia varten poistettujen osien, komponenttien ja materiaalien méara ja

paino;

i1)  menetelm4, jolla mééritetdédn kierritetyn jitteen paino, mukaan lukien
laskenta- ja mittauspisteiden méadrittiminen, ja tarvittaessa mahdollisuudet

keskimaaraisten havikkiasteiden soveltamiseen;

ii1) menetelmd, jolla lasketaan ja todennetaan 33 artiklassa tarkoitettujen
uudelleenkidytto-, kierrétys- ja hyodyntdmistavoitteiden saavuttaminen, mukaan
lukien tapaukset, joissa romuajoneuvoja murskataan yhdessd muun 27

artiklassa ja liitteessd VIII olevan G osan 3 kohdassa tarkoitetun jétteen kanssa;
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b)  edelld 1 kohdassa tarkoitetun komissiolle raportoinnin muoto seké

laaduntarkastusraportin muoto.

Néama taytantoonpanosdddokset hyviksytddn viimeistdn ... pdivana ...kuuta ... [seuraavan
kuukauden viimeinen péivé sen jdlkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulopdivistd on

kulunut 30 kuukautta] 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

6. Tuottajien, tuottajayhteisdjen, jatehuoltotoimijoiden ja muiden asiaankuuluvien talouden
toimijoiden on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille tarkkoja ja luotettavia tietoja,

joiden avulla jdsenvaltiot voivat tdyttdd tdméan artiklan mukaiset raportointivelvoitteensa.
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VIII luku

Saadosvallan siirtiminen ja komiteamenettely

51 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdivdstd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopiiva)]

viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 ja 6 kohdassa, 6 artiklan 69 kohdassa, 7 artiklan

3 kohdassa, 11 artiklan 4 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 2 kohdassa,

22 artiklan 6 kohdassa, 26 artiklan 3 kohdassa, 37 artiklan 3 kohdassa ja 41 artiklan

3 kohdassa tarkoitettu valta hyvéksyé delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen tdmén viiden
vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista

jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 3 ja 6 kohdassa,
6 artiklan 6-9 kohdassa, 7 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 4 kohdassa, 12 artiklan
2 kohdassa, 21 artiklan 2 kohdassa, 22 artiklan 6 kohdassa, 26 artiklan 3 kohdassa,
37 artiklan 3 kohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivani, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd
paidtoksessd mainittuna péivind. Peruuttamispdétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edell4 olevan 5 artiklan 3 ja 6 kohdan, 6 artiklan 69 kohdan, 7 artiklan 3 kohdan,
11 artiklan 4 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 21 artiklan 2 kohdan, 22 artiklan 6 kohdan,
26 artiklan 3 kohdan, 37 artiklan 3 kohdan ja 41 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitéd, kun asianomainen sdédos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekid Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivét vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méardaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.
52 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2008/98/EY 39 artiklalla perustettu komitea. Tdmi komitea

on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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IX luku
Muutokset

53 artikla
Asetuksen (EU) 2023/1542 muuttaminen

Muutetaan asetuksen (EU) 2023/1542 liite I timédn asetuksen liitteen XII mukaisesti.

54 artikla
Asetuksen (EU) 2019/1020 muuttaminen

Poistetaan asetuksen (EU) 2019/1020 liitteessa II olevat 10 ja 11 kohdat.

55 artikla
Asetusten (EU) 2018/858 ja (EU) 168/2013 muuttaminen

Muutetaan asetuksen (EU) 2018/858 liite II ja asetuksen (EU) N:o 168/2013 liite II timén asetuksen

liitteen XI mukaisesti.
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X luku

Loppusaiannokset

56 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio tarkastelee titd asetusta uudelleen ja laatii kertomuksen tdméan asetuksen
soveltamisesta ja sen vaikutuksista ympéristoon, ihmisten terveyteen ja sisdmarkkinoiden
toimintaan ja antaa sen Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdan ... pdivéna
...kuuta ... [seuraavan vuoden viimeinen péiva sen jilkeen, kun tdmén asetuksen
voimaantulopdivéastd on kulunut 95 kuukautta]. Kertomukseen liitetddn tarvittacssa

lainsdddantéehdotus tdimén asetuksen asiaankuuluvien sddnndsten muuttamiseksi.

2. Komissio ottaa huomioon tekniikan kehityksen ja jdsenvaltioissa saadut kiytdnnon
kokemukset seka asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mahdollisen tarkistamisen ja sisdllyttaa

kertomukseensa arvion seuraavista:

a) tarve laajentaa timén asetuksen soveltamisala ja erityisesti II ja III luvun seka
IV luvun I jakson sddnnokset koskemaan asetuksen (EU) N:o 168/2013 4 artiklan
2 kohdassa méiiriteltyjd L-luokan ajoneuvoja seka asetuksen (EU) 2018/858
4 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja luokkien M», M3, N2, N3 ja O ajoneuvoja;

PE-CONS 13/26 207
COMPET.1 FI



b)

d)

g)

h)

tarve laajentaa monivaiheisessa tyyppihyviaksynnéssa tyyppihyviksyttyjd ajoneuvoja
ja matkailuautoja koskevien sddnnosten soveltamisalaa ja sisillyttaa

matkailuperdvaunut timin asetuksen soveltamisalaan;

tarve laajentaa timan asetuksen ja erityisesti VI luvun sddnnosten soveltamisala L-
luokan ajoneuvoihin, sellaisina kuin ne on mééritelty asetuksen (EU) N:o 168/2013 4

artiklan 2 kohdassa;

toimenpiteet, jotka koskevat tietojen antamista ajoneuvoissa olevista huolta
aiheuttavista aineista, ja tarve antaa muita sddnnoksid huolta aiheuttavista aineista,
jotka voivat vaikuttaa ajoneuvojen korkealaatuiseen kierrdtykseen niiden kéyttoian

paattyessa;

IV luvussa sdddetyt romuajoneuvojen jitehuoltoa koskevat toimenpiteet, mukaan

lukien 33 artiklassa sdddetyt tavoitetasot ja niiden tarkistamisen tarve;

tarve laajentaa timén asetuksen soveltamisala 33 artiklassa mééritettyjen
kierrityksen tavoitetasojen osalta koskemaan ajoneuvoluokkia, joihin ei sovelleta 33

artiklaa timén asetuksen nojalla;

rikkomukset ja 49 artiklassa sdddettyjen seuraamusten tehokkuus, oikeasuhteisuus ja

varoittavuus;

tarve muuttaa 5 artiklaa;
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1)  se, missd madrin kadonneita ajoneuvoja koskeva ongelma on ratkaistu, mukaan
lukien arviot kadonneiden ajoneuvojen lukumairésti ja kdytettyjen ajoneuvojen
vientid koskevien toimenpiteiden vaikutus seké tarve ottaa kdyttoon

lisdtoimenpiteitd, joilla puututaan ajoneuvojen jiljitettavyyteen;

j)  kierrdtysmuovin vihimmaisosuutta koskevat vaatimukset, mukaan lukien timén
asetuksen 6 artiklan 1-4 kohdassa sdddetyt kierrdtyslaitoksia unionissa ja sen
ulkopuolella koskevat tavoitteet ja velvoitteet, ja uudelleentarkastelun tarve talta
pohjalta, mukaan lukien terdsti ja alumiinia koskevan kehityksen arviointi
johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden varmistamiseksi timén asetuksen 6
artiklan 7 ja 8 kohtaan ja muun asiaa koskevan unionin lainsdaddnndn, kuten

asetuksen (EU) 2025/40 tai asetuksen (EU) 2024/1781 mukaisesti;

k)  edelld 22 artiklassa vahvistettu kustannustenjakomekanismi ajoneuvoille, joista tulee

romuajoneuvoja toisessa jasenvaltiossa, ja tarve tarkistaa sitd;

1)  sellaisia prosesseja koskevat sdédnndkset, jotka voivat vaikuttaa ajoneuvojen

laadukkaaseen kierrdtykseen niiden kayttdidn lopussa;

m) kansallisten katsastuskriteerien erojen vaikutus kaytettyjen ajoneuvojen vientiin;
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n)  kansallisten ajoneuvorekisterdintijirjestelmien tehokkuus, yhteentoimivuus ja
luotettavuus ja niiden rajatylittdvé tietojenvaihto ajoneuvojen tarkan tunnistamisen,
tilan ja jéljitettdvyyden varmistamisessa koko niiden elinkaaren ajan kiinnittden

erityistd huomiota seuraaviin seikkoihin:

1)  véliaikaisen rekisteristd poistamisen vaikutus ajoneuvotietojen tarkkuuteen,
saatavuuteen ja jiljitettdvyyteen, mukaan lukien sen rooli kadonneiden

ajoneuvojen tunnistamisessa;

i1)  ajoneuvojen rekisteristd poistamista koskevien vahimmaisvaatimusten tarve
kaikkialla unionissa, kuten enimmaéiskeston ja tiukkojen uusimisehtojen
vahvistaminen, jotta voidaan parantaa ajoneuvojen jéljitettivyytti ja estda

niiden laiton késittely.

3. Komissio tarkastelee ... pdivdin ...kuuta ... [seuraavan vuoden viimeinen pdivi sen jdlkeen,
kun tdmén asetuksen voimaantulopéivastd on kulunut 72 kuukautta] mennessé uudelleen
biopohjaisen muovin ja uusien ajoneuvojen renkaiden uudelleenkésittelysta perdisin
olevien elastomeerien teknologisen kehityksen, ymparistod koskevan ja taloudellisen
suorituskyvyn ja saatavuuden tilannetta ottaen huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 29
artiklassa sdddetyt kestdvyyskriteerit ja renkaille asetuksen (EU) 2024/1781 nojalla

vahvistettavat kestavyyskriteerit.
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4. Komissio voi esittdd tarvittaessa ja 3 kohdassa tarkoitetun uudelleentarkastelun perusteella

lainsdddéantdehdotuksen, jotta voidaan

a)

b)

d)

g)

vahvistaa ajoneuvoissa kidytetyn muovin biopohjaisten raaka-aineiden

kestidvyysvaatimukset;

asettaa tavoitteet ajoneuvoissa kdytetyn muovin biopohjaisten raaka-aineiden kiyton

lisdamiseksi;

asettaa tavoitteet ajoneuvojen renkaiden uudelleenkasittelystd saatavien

elastomeerien kdyton ottamiseksi huomioon;

arvioida, missd méérin b alakohdassa tarkoitetut tavoitteet voidaan yhdistia tai lisata

6 artiklan 1 kohdassa asetettuihin tavoitteisiin;

arvioida, missd méérin c alakohdassa tarkoitetut tavoitteet voidaan yhdistdd 6 artiklan

1 kohdassa asetettuihin tavoitteisiin;

muuttaa tarvittaessa asetuksen (EU) 2025/40 3 artiklan 1 kohdan 53 alakohdassa
vahvistettua biopohjaisen muovin mééritelmai, timan asetuksen 3 artiklan 1 kohdan
9 alakohdassa vahvistettua muovin médritelmai ja tdmén asetuksen 6 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen kierrdtysmuovia koskevien tavoitteiden soveltamisalaa;

muuttaa tarvittaessa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua laskenta- ja
todentamismenetelméd sekd vaatimuksia, joita sovelletaan unioniin ja kolmansiin
maihin sijoittautuneisiin renkaista periisin olevia elastomeereja kédsitteleviin

laitoksiin.
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5. Jos se on tarpeen romuajoneuvojen tehokkaan ja yhdenmukaisen jéljitettdvyyden
varmistamiseksi, komissio voi 2 kohdan n alakohdassa tarkoitetun uudelleentarkastelun
perusteella esittdd lainsdddantdehdotuksen ajoneuvojen rekisteristd poistamista koskevista

sdannoistd kaikkialla unionissa.

6. Komissio tekee ... pdivdin ...kuuta ... [60 kuukauden kuluttua timin asetuksen
voimaantulopdivistd] mennessi arvioinnin tarkastellakseen 10 artiklan mukaisesti
annettujen ilmoitusten perusteella, ovatko valmistajat saavuttamassa 6 artiklan 1 kohdassa

vahvistetut kierrditysmuovia koskevat tavoitteet. Arvioinnissa tarkastellaan erityisesti
a)  sopivien muovin kierrdtysteknologioiden saatavuutta;

b)  kierrdtysmuovin riittdvaa saatavuutta;

c) kierrditysmuovin laatua suhteessa vaadittuun turvallisuustasoon; ja

d) kierritysmuovia koskevien tavoitteiden saavuttamiseen liittyvié teknisid ja

taloudellisia vaikeuksia.

Komissio voi kyseisen arvioinnin perusteella tarvittaessa antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle lainsdddéntoehdotuksen 6 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden
muuttamiseksi, jotta voidaan sdétdad poikkeuksista siind vahvistettujen

vihimmaisprosenttiosuuksien soveltamisalaan, ajoitukseen tai tasoon.
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57 artikla

Kumoaminen ja siirtymdsddnnokset

1. Kumotaan direktiivi 2000/53/EY ... pdivéstd ...kuuta ... [kuukauden ensimmaiinen paivi

sen jilkeen, kun timén asetuksen voimaantulopéivéstd on kulunut 24 kuukautta].
Seuraavia direktiivin 2000/53/EY sdinnoksid sovelletaan kuitenkin edelleen:

a) 4 artiklan 2 kohtaa ja liitettd II ... pidivéan ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen
paivd sen jilkeen, kun tdimin asetuksen voimaantulopéivéstd on kulunut
71 kuukautta] asti; direktiivin 2000/53/EY liitteesséd Il olevien 5a,5b1i,5biija
16 kohtien soveltaminen pééttyy kuitenkin ... paivédni ...kuuta ... [timén asetuksen

voimaantulopdivi].

b) 5 artiklan 4 kohdan toista alakohtaa, 6 artiklan 3 kohdan toista alakohtaa, 7 artiklan
1 kohtaa ja 8 artiklan 3 ja 4 kohtaa ... pdivéén ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
viimeinen pdiva sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulopéivista on kulunut

35 kuukautta] asti;

c) 6 artiklan 3 kohdan ensimmaisté alakohtaa ja liitettd I ... pdivdén ...kuuta ...
[seuraavan kuukauden viimeinen pdivé sen jdlkeen, kun tdmén asetuksen

voimaantulosta on kulunut 35 kuukautta] asti;

d) 7 artiklan 2 kohdan b alakohtaa ... pdivéén ...kuuta ... [seuraavan vuoden viimeinen
paivi sen jilkeen, kun timin asetuksen voimaantulosta on kulunut 35 kuukautta]

asti;

PE-CONS 13/26 213
COMPET.1 FI



e) 9artiklan 1 a kohdan ensimmaistd ja kolmatta alakohtaa, 9 artiklan 1 b kohtaa ja
9 artiklan 1 d kohtaa ... pdivdén ...kuuta ... [seuraavan kuukauden viimeinen pdiva

sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulopéivéasti on kulunut 35 kuukautta] asti;

f) 9 artiklan 1 a kohdan toista alakohtaa ... pdivéén ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
viimeinen pidiva sen jdlkeen, kun tdimén asetuksen voimaantulosta on kulunut

59 kuukautta] asti.

2. Kumotaan direktiivi 2005/64/EY ... pdivésta ...kuuta ... [kuukauden viimeinen piivé sen

jalkeen, kun tdmén asetuksen voimaantulopaivisti on kulunut 71 kuukautta] alkaen.

Sen 6 artiklan 3 kohta kuitenkin kumotaan ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden
viimeinen pdiva sen jdlkeen, kun timén asetuksen voimaantulosta on kulunut

35 kuukautta] alkaen.

3. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdén viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd XV

olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

4. Poiketen siitd, mitd timéan asetuksen 8 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, kun kyseisessi
artiklassa viitataan timén asetuksen 4 artiklaan, téllaista viittausta on pidettdvé ... pdivdin
..kuuta ... [72 kuukautta timin asetuksen voimaantulopdivésti] asti viittauksena direktiivin

2005/64/EY 5 artiklaan.

Poiketen siitd, mitd tdimén asetuksen 8§ artiklan 2 kohdassa sdddetdédn, kun kyseisessi
artiklassa viitataan timén asetuksen 5 artiklaan, téllaista viittausta on pidettivi ... paivdin
..kuuta ... [72 kuukautta timin asetuksen voimaantulopdivésti] asti viittauksena direktiivin

2005/64/EY 6 artiklan 2 kohtaan.
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58 artikla
Sovellettavuus Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa

Pohjois-Irlannin osalta

1. Edella olevaa 14 artiklaa sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta ainoastaan 30 artiklan, 31 artiklan ja 35 artiklan

1 kohdan osalta.

2. Edella olevaa 15-29 artiklaa, 32—34 artiklaa ja 35 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin
osalta.

3. Edella olevaa 47 artiklan 2 kohdan a alakohtaa ja 47 artiklan 3 kohtaa ei sovelleta

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin

osalta.

4. Edell4 olevaa 48 artiklan 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta siltd osin, kuin on kyse

romuajoneuvojen laittoman kisittelyn torjumisesta.

5. Edelld olevaa 48 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta siltd osin, kuin on kyse

valtuutettuja kasittelylaitoksia koskevien asiaankuuluvien tietojen vaihtamisesta.

6. Edelld olevaa 49 artiklaa e1 sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessi
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta 15 artiklan 1 kohdan, 16 artiklan, 19 artiklan 1
kohdan, 22 artiklan 1 ja 2 kohdan, 23 artiklan, 24 artiklan, 25 artiklan 1 ja 2 kohdan, 27-29
artiklan, 33 artiklan ja 34 artiklan osalta.

7. Edella olevaa 50 artiklan 1 kohdan c, d ja h alakohtaa, 1 alakohdan iii, iv ja v alakohtaa, j,
k, I, m, n ja o alakohtaa ja 50 artiklan 3 kohdan a alakohtaa ei sovelleta Yhdistyneeseen

kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta.
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59 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéna sen jilkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan ... pdivéstd ...kuuta ... [kuukauden ensimmaéinen pdivé sen jilkeen, kun

tdmin asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 24 kuukautta].

Asetuksen 4 artiklan 3 kohtaa, 5 artiklan 2 kohtaa, 5 artiklan 3—9 kohtaa, 6 artiklan 4-9 ja
11 kohtaa, 7 artiklan 3 ja 4 kohtaa, 9 artiklan 7 kohtaa, 11 artiklan 4 kohtaa, 12 artiklan

2 kohtaa, 13 artiklan 6 kohtaa, 14 artiklan 4 kohtaa, 15 artiklan 6 kohtaa, 21 artiklan

2 kohtaa, 22 artiklan 6 kohtaa, 26 artiklan 3 kohtaa, 37 artiklan 3 kohtaa, 41 artiklan

3 kohtaa, 46 artiklan 5 kohtaa ja 50 artiklan 5 kohtaa sovelletaan kuitenkin ... paivésti
...kuuta ... [1 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopdivisté], 53 artiklaa
sovelletaan ... pdivéstd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopiivd] ja 55 artiklaa
sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... [kuukauden ensimmaiinen péiva sen jilkeen, kun timén

asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 72 kuukautta].

Tédma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivand ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

KRITEERIT SEN MAARITTAMISEKSI,
ONKO AJONEUVO ROMUAJONEUVO

Tassa liitteessd vahvistetaan kriteerit sen maarittimiseksi, onko ajoneuvo romuajoneuvo, ja siti

sovelletaan seuraavasti:

A osassa vahvistetaan arviointikriteerit ajoneuvon korjauskelvottomuudelle. Jos yksi tai useampi

ndistd kriteereistd tdyttyy, ajoneuvoa on pidettivd romuajoneuvona.

Jos mikéddn A osan kriteereisti ei tiyty, ajoneuvo on arvioitava B osassa vahvistettujen kriteereiden
mukaisesti. Jos yksi tai useampi B osan kriteereisti tayttyy, on médritettdva teknisessd arvioinnissa,

mitd korjauksia tarvitaan katsastustodistuksen saamiseksi direktiivin 2014/45/EU mukaisesti

jasenvaltiossa, jossa ajoneuvo oli rekisterdity ennen korjausta. Ajoneuvon omistaja pdéttidd kyseisen

teknisen arvioinnin perusteella, haluaako hin poistaa ajoneuvon kiytosta.

Jos ajoneuvon omistaja ei viiden vuoden kuluessa kyseisesté teknisestd arvioinnista saa direktiivin
2014/45/EU mukaista katsastustodistusta, ajoneuvoa on pidettdvd romuajoneuvona. Néiden viiden

vuoden ajan kyseinen tekninen arviointi on asiakirja siitd, ettd ajoneuvo ei ole romuajoneuvo.
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Riippumattoman ajoneuvoalan asiantuntijan on suoritettava tissa liitteessd tarkoitettu arviointi.

Jasenvaltiot voivat laatia tyhjentdvén luettelon kyseisié arviointeja suorittavista riippumattomista

ajoneuvoalan asiantuntijoista.

Ajoneuvon rekisterdinnistd vastaavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen tai jokin sen

nimetyistd hyviksyntielimistd voi ajoneuvon omistajan pyynndstd myontdé tdméin liitteen

mukaisesti romuajoneuvoksi katsotulle ajoneuvolle poikkeuksen romuajoneuvoksi katsomisesta, jos

kyseinen ajoneuvo korjataan.

A OSA

ROMUAJONEUVOJEN ARVIOINTIKRITEERIT

Ajoneuvo on romuajoneuvo, kun se tdyttdd yhden tai useamman seuraavista kriteereista:

a)

b)

c)

d)

se on leikattu paloiksi tai purettu osien uudelleenkiyttdd varten;
se on palanut niin, ettd moottoritila tai matkustamo on kokonaan tuhoutunut;
se on ollut vedessa niin, ettd kojelauta on ollut vedenpinnan alapuolella;

yhti tai useampaa seuraavista ajoneuvon komponenteista ei voida teknisesti korjata eika

vaihtaa:

1)  ajoneuvon ja maan véliset komponentit (kuten renkaat ja pyorit), jousitus, ohjaus,

jarrut ja niiden hallintalaitteet;
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g)

il)  istuinten kiinnitykset ja liitokset;
iil) turvatyynyt, esikiristimet, turvavyot ja niiden toimintaan liittyvat oheiskomponentit;
iv)  ajoneuvon runko ja alusta tai kori,

sen rakenne- ja turvakomponenteissa on peruuttamattomia teknisid vikoja, joiden vuoksi ne

eivit ole vaihdettavissa;
se on luovutettu kasiteltdviksi kerdyspisteeseen tai valtuutettuun kisittelylaitokseen;

vakuutusyhtié on todennut ajoneuvoalan asiantuntijan tekemén teknisen arvioinnin

perusteella, ettd se on teknisesti korjauskelvoton.

B OSA

LUETTELO ROMUAJONEUVOJA KOSKEVISTA SUUNTAA-ANTAVISTA KRITEEREISTA

Jos yksikddn A osan kriteereisti ei tdyty, ajoneuvo on arvioitava seuraavien kriteereiden mukaisesti:

a)

b)

se on hylitty tai sen tunnistamiseen tarvittavat keinot, erityisesti ajoneuvon

valmistenumero, puuttuvat;

sitd ei ole suojattu asianmukaisesti vaurioitumiselta varastoinnin, kuljetuksen, lastaamisen

ja purkamisen aikana;
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d)

2

h)

kustannukset, jotka aiheutuvat ajoneuvon korjaamisesta sellaiseen tekniseen kuntoon, joka
riittdisi katsastustodistuksen saamiseen, lisdttynd ajoneuvon nykyiseen arvoon ylittdvét sen

arvioidun markkina-arvon korjauksen jilkeen;

se on ollut vedessi niin, ettd kojelauta on pysynyt vedenpinnan yldpuolella, ja sen moottori

tai sdhkdjarjestelma on vaurioitunut;

siitd on vuotanut polttoainetta tai padssyt polttoainehdyryjd, miké aiheuttaa tulipalo- ja

rdjahdysvaaran;

sen nestekaasujérjestelmésti on vuotanut kaasua, mika aiheuttaa tulipalo- ja

rdjahdysvaaran;

siitd on vuotanut kdyttonesteitd (polttoaine, jarruneste, jadtymisenestoaine, akkuhappo,

elektrolyyttiliuos, jddhdytysneste), mikd aiheuttaa vesien pilaantumisen riskin;
se on purettu; tai

yksi tai useampi sen sisdénmenokohdista on hitsattu kiinni tai suljettu eristysvaahdolla.
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LIITE 11

TUNNUSTAMISEN KRITEERIT AJONEUVOILLE,
JOILLA ON ERITYINEN KULTTUURINEN MERKITYS

Ajoneuvon rekisterdinnistd vastaavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen tai jokin
sen nimetyisti hyviksyntielimistd voi tunnustaa, ettd ajoneuvolla on erityinen kulttuurinen

merkitys, jos se tayttdd kaikki seuraavat kriteerit:

a)  ajoneuvon omistaja tai sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa ajoneuvo
on rekisterdity, ovat dokumentoineet ajoneuvon ainutlaatuisen historiallisen tai
kulttuurisen arvon tai aseman tai se on yksittdinen mukautettu tai tilaustyona
valmistettu ajoneuvo, joka on erikseen hyviksytty asetuksen (EU) 2018/858 tai

kansallisen lainsdddannon mukaisesti;
b) ajoneuvon omistaja on tiedossa ja voidaan tunnistaa;

c)  ajoneuvon osat voidaan tunnistaa sarjanumeron taikka valmistajan tai toimivaltaisen

viranomaisen antaman muun tunnisteen perusteella;

d)  ajoneuvo voidaan tunnistaa ajoneuvon valmistenumeron, sarjanumeron taikka

valmistajan tai toimivaltaisen viranomaisen antaman muun tunnisteen perusteella.

Rekisterdinnistd vastaavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ajoneuvon
omistajan pyynndstd annettava todistus siitd, ettd ajoneuvolla on erityinen kulttuurinen

merkitys, jos timén kohdan ensimmaiisessé alakohdassa sdddetyt perusteet tayttyvit.
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Rekisterdinnistd vastaavan jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ajoneuvon

omistajan pyynndstd peruutettava tdimén kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu todistus.

Ajoneuvon, jolla on erityinen kulttuurinen merkitys, omistajan on varmistettava, etta

a)  ajoneuvoa varastoidaan, kuljetetaan tai kdytetddn ympdaristoystavilliselld tavalla

unionin tai kansallisen lainsddddannon mukaisesti;

b) edelld 1 alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu todistus toimitetaan pyynnosta

viranomaisille tai asetetaan niiden saataville.

Ajoneuvon vaatimustenmukaisuus 1 ja 2 alakohdassa esitettyjen kriteerien kanssa on

tarkastettava vahintdin viiden vuoden vélein tai omistajan vaihtuessa.
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LIITE IIT

UUDELLEENKAYTETTAVYYS-, KIERRATETTAVYYS-
JAHYODYNNETTAVYYSASTEIDEN LASKEMINEN

Tassa liitteessd ’vertailuajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvotyypin versiota, jonka
tyyppihyvéksyntidviranomainen on valmistajaa kuultuaan ja A osassa esitettyjen kriteerien
mukaisesti katsonut olevan ongelmallisin uudelleenkdytettivyyden, kierritettdvyyden ja

hyddynnettdvyyden osalta.
A OSA

1. Ajoneuvossa olevat materiaalit, niiden osuudet ja sijainnit seké kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joita tarvitaan kierritettavyys- ja hyddynnettidvyysasteen oikeaan laskemiseen, on

eriteltava.

2. Massat on ilmaistava kilogrammoina yhden desimaalin tarkkuudella. Asteet on laskettava
prosenttiosuuksina yhden desimaalin tarkkuudella ja timin jélkeen pyOristettava

seuraavasti:
a) jos desimaalipilkkua seuraava luku on 0—4, kokonaisméérd pyoristetdén alaspdin;

b)  jos desimaalipilkkua seuraava luku on 5-9, kokonaisméaira pyoristetddn ylospéin.
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3. Vertailuajoneuvojen valintaa varten on otettava huomioon seuraavat kriteerit:
a)  korityyppi;
b) saatavilla olevat varustetasot;

c) saatavilla olevat lisdvarusteet, jotka voidaan asentaa ajoneuvoon valmistajan

vastuulla.

4. Jos tyyppihyviksyntiviranomainen ja valmistaja eivét yhteisymmaérryksessa pysty
nimedmain sitd ajoneuvotyypin versiota, jonka katsotaan olevan ongelmallisin
uudelleenkdytettdvyyden, kierrdtettivyyden ja hyddynnettdvyyden osalta, on valittava

yksi vertailuajoneuvo

a)  kustakin korityypisti, sellaisena kuin ne on méaaritelty luokan M; ajoneuvojen osalta

asetuksen (EU) 2018/858 liitteessd I olevan C osan 2 kohdassa;

b)  kustakin luokan N; ajoneuvojen korityypisti, joita ovat pakettiauto, alusta-

ohjaamorakenteinen ajoneuvo, avolavainen pakettiauto jne.

5. Osien materiaalien ja massojen tarkastamista varten valmistajan on asetettava saataville

ajoneuvoja seki osia, joita tyyppihyviksyntdviranomainen pitédd titd varten tarpeellisena.
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B OSA

1. Jotta komponentteja tai osia voidaan pitdd uudelleenkdytettavind, niiden on oltava

irrotettavissa helposti ja niitd rikkomatta.

2. Uudelleenkédytettidvien osien, komponenttien ja materiaalien kokonaismassaa pidetidin

100-prosenttisesti uudelleenkéytettavina, kierrdtettivani ja hyodynnettdvissd olevana.

3. Liitteessd VIII olevan B osan 1, 2 ja 3 kohdassa lueteltuja osia, komponentteja ja
materiaaleja pidetddn O-prosenttisesti uudelleenkdytettidvind ja 100-prosenttisesti
kierratettdvind ja hyodynnettidvissd olevina. Liitteessd VIII olevassa E osassa lueteltuja osia
ja komponentteja pidetddn O-prosenttisesti uudelleenkéytettdvind ja 100-prosenttisesti
kierrétettdvind ja hyodynnettévissé olevina. Menetelmén on varmistettava, ettd jos
liitettd VIII muutetaan siten, ettd kyseisen liitteen E osassa lueteltujen osien ja
komponenttien luetteloa laajennetaan, uusien osien ja komponenttien katsotaan olevan 0-
prosenttisesti uudelleenkéytettdavid ja 100-prosenttisesti kierritettdvid ja hyodynnettavissa

olevia.

4. Uudelleenkéytettivyys-, kierrdtettdvyys- ja hyddynnettiavyysasteet on laskettava
yhdenmukaisesti kiertotalousstrategian kanssa, ja niissd on otettava huomioon

loppukaisittelyteknologioiden kehitys.
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LIITE 1V

LYIJYN, ELOHOPEAN, KADMIUMIN JA KUUSIARVOISEN KROMIN ESIINTYMISTA
MATERIAALEISSA, OSISSA JA KOMPONENTEISSA KOSKEVAT EHDOT JA
ENIMMAISPITOISUUDET

Homogeenisessa materiaalissa olevan lyijyn, kuusiarvoisen kromin ja elohopean sallittu

enimmaispitoisuus on 0,1 painoprosenttia ja kadmiumin 0,01 painoprosenttia.

Sellaisiin varaosiin, jotka on saatettu markkinoille 1 pdivén heindkuuta 2003 jdlkeen ja joita

kdytetddn ennen 1 pdivad heindkuuta 2003 markkinoille saatettuihin ajoneuvoihin, lukuun ottamatta

pyOrien tasapainoja, sihkomoottoreiden hiiliharjoja ja jarruhihnoja, ei sovelleta 5 artiklan 4 kohtaa.

Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit

Poikkeuksen soveltamisala
ja soveltamisen
paittymisaika

Merkitédén tai
tehddin
tunnistettaviksi
5 artiklan
6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti

Lyijy seosaineena

1. a) Tyostettaviksi tarkoitettu terds ja erind
kuumasinkityt teriskomponentit, joiden
painosta korkeintaan 0,35 prosenttia on lyijya

1. b) Yhtdjaksoisesti kuumasinkitty terdslevy,
jonka painosta korkeintaan 0,35 prosenttia on

lyijya

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2016,
ja niiden varaosat
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Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit

Poikkeuksen soveltamisala
ja soveltamisen
paattymisaika

Merkitdén tai
tehddén
tunnistettaviksi
5 artiklan
6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti

2. a) Tyostettavéksi tarkoitettu alumiini, jonka
painosta korkeintaan 2 prosenttia on lyijya

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivdd heindkuuta 2005

2. b) Alumiini, jonka painosta korkeintaan
1,5 prosenttia on lyijyé

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivdd heindkuuta 2008

2. ¢) 1) Tyostettaviksi tarkoitetut
alumiiniseokset, joiden painosta korkeintaan
0,4 prosenttia on lyijya

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2028,
ja niiden varaosat

2. ¢) ii) Alumiiniseokset, jotka eivét sisélly

2. ¢) 1) kohtaan ja joiden painosta korkeintaan

0,4 prosenttia on lyijya®

Ennen 1 pdivdd tammikuuta
2027 tyyppihyvéksytyt
ajoneuvot ja niiden varaosat

2. ¢) ii) Alumiinivaluseokset, joiden painosta
korkeintaan 0,3 prosenttia on lyijyd, kun lyijy
on perdisin lyijyd sisdltdvan alumiiniromun
kierrdtyksesta

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty 31 pdivin
joulukuuta 2026 jdlkeen, ja
niiden varaosat (1),

3. Kupariseokset, joiden painosta korkeintaan
4 prosenttia on lyijyd

M

4. a) Laakerikuoret ja helat

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivad heindkuuta 2008

4. b) Laakerikuoret ja helat moottoreissa,
vaihteistoissa ja ilmastointilaitteiden
kompressoreissa

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivdd heindkuuta 2011
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Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit

Poikkeuksen soveltamisala
ja soveltamisen
paattymisaika

Merkitdén tai
tehddén
tunnistettaviksi
5 artiklan
6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti

Lyijy ja lyijy-yhdisteet komponenteissa

5. (kumottu)

sahko- ja elektroniikkakomponentteja
elektroniikkakorteille, sekéd lyijy aineissa, joita
kéytetddn muiden komponenttien kuin
alumiinielektrolyyttikondensaattoreiden
liitantdjen, komponenttien liitdntdnastojen ja
elektroniikkakorttien pintakésittelyyn

tyyppihyviéksytty ennen
1 pdivad tammikuuta 2016,
ja niiden varaosat

6. Térindnvaimentimet Ajoneuvot, jotka on X
tyyppihyvéksytty ennen
1 pdivdd tammikuuta 2016,
janiiden varaosat
7. a) Jarruletkuissa, polttoaineletkuissa, Varaosat ajoneuvoihin,
ilmanvaihtoletkuissa seké ajoneuvon alustan | jotka on saatettu
elastomeeri- ja metalliosissa ja markkinoille ennen
moottorikiinnikkeissd kéytettdvien 1 pdivéd heindkuuta 2005
elastomeerien vulkanointi- ja stabilointiaineet
7. b) Sellaisissa jarruletkuissa, Varaosat ajoneuvoihin,
polttoaineletkuissa, ilmanvaihtoletkuissa sekid | jotka on saatettu
ajoneuvon alustan elastomeeri- ja markkinoille ennen
metalliosissa ja moottorikiinnikkeissa 1 pdivéd heindkuuta 2006
kéytettidvien elastomeerien vulkanointi- ja
stabilointiaineet, joiden painosta korkeintaan
0,5 prosenttia on lyijya
7. ¢) Kéyttovoimajérjestelmésovelluksissa Varaosat ajoneuvoihin,
kaytettdvien elastomeerien sidosaineet, joiden | jotka on saatettu
painosta korkeintaan 0,5 prosenttia on lyijya markkinoille ennen
1 pdivaa heindkuuta 2009
Lyijy seuraavissa alakohdissa mdiriteltyjen
sdhko- ja elektroniikkasovellusten juotoksissa
tai pinnoitteissa
8. a) Lyijy juotoksissa, joilla kiinnitetifin Ajoneuvot, jotka on X®
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Merkitian tai

tehddin
Poikkeuksen soveltamisala | tunnistettaviksi
Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit ja soveltamisen 5 artiklan
paattymisaika 6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti
8. b) Lyijy sihkdsovellusten juotoksissa Ajoneuvot, jotka on X®
elektroniikkakorttien juotoksia ja lasilla olevia | tyyppihyvéksytty ennen
juotoksia lukuun ottamatta 1 pdivdd tammikuuta 2011,
ja niiden varaosat
8. ¢) Lyijy Ajoneuvot, jotka on X®
alumiinielektrolyyttikondensaattoreiden tyyppihyvéksytty ennen
liitantdjen pintakasittelyaineissa 1 pdivdd tammikuuta 2013,
ja niiden varaosat
8. d) Lasilla olevissa juotoksissa kiytetty lyijy | Ajoneuvot, jotka on X®
ilmamassa-antureissa tyyppihyvéksytty ennen
1 pdivdd tammikuuta 2015,
ja niiden varaosat
8. e) Lyijy korkeiden sulamisldmpétilojen M X®
juotoksissa (lyijyperustaiset seokset, jotka
sisdltavit lyijyd vahintdén 85 painoprosenttia)
8. 1) i) Lyijy compliant pin -tyyppisissi Ajoneuvot, jotka on X®
nastaliitinjarjestelmissé tyyppihyvéksytty ennen
1 pdivdd tammikuuta 2017,
ja niiden varaosat
8. f) ii) Lyijy compliant pin -tyyppisissi Ajoneuvot, jotka on X®

nastaliitinjdrjestelmissd, muualla kuin
ajoneuvojen johdinsarjojen liittimien
kytkentdalueella

tyyppihyviéksytty ennen
1 pdivad tammikuuta 2024,
ja niiden varaosat
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Merkitian tai

tehddin
Poikkeuksen soveltamisala | tunnistettaviksi
Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit ja soveltamisen 5 artiklan
paattymisaika 6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti
8. g) 1) Lyijy juotoksissa, joilla Ajoneuvot, jotka on X®
mahdollistetaan toimiva sédhkoliitos tyyppihyvéksytty ennen
puolijohdepalan ja alustan vélilld integroitujen | 1 paivada lokakuuta 2022, ja
piirien kédéntosiru- eli flip chip -tekniikassa niiden varaosat
8. g) ii) Lyijy juotoksissa, joilla (1) Ajoneuvot, jotka on X®
mahdollistetaan toimiva sédhkoliitos tyyppihyvéksytty ennen
puolijohdepalan ja alustan vélilld integroitujen | 1 paivdad tammikuuta 2030,
piirien kééntosiru- eli flip chip -tekniikassa, ja niiden varaosat
kun sdhkoliitdntd koostuu jostakin seuraavista:
1) puolijohdeteknologian solmupiste, joka on
vahintddan 90 nm,
2) yksi puolijohdepala, jonka koko on
vihintisin 300 mm? missi tahansa
puolijohdeteknologian solmupisteessi,
3) pinotut puolijohdepalaryhmit, joissa
yksi puolijohdepala on vihintiin 300 mm? tai
piivilittdjd vihintiin 300 mm?.
8. h) Lyijy juotoksissa, joilla kiinnitetdan Ajoneuvot, jotka on X®
lammonjakajalevyja lamponieluun tyyppihyvéksytty ennen
tehopuolijohdeasennelmissa, joiden sirukoko | 1 pdivdd tammikuuta 2016,
on projektioalaltaan vihintddn 1 cm? ja joiden | ja niiden varaosat
nimellinen virrantiheys on véhintdin
1 ampeeri mikrosirualan neliomillimetrid
kohden (A/mmy)
8. 1) Lyijy lasilla olevien sihkdsovellusten Ajoneuvot, jotka on X®

juotoksissa, lukuun ottamatta juotoksia
laminoidussa lasissa

tyyppihyviéksytty ennen
1 pdivaa tammikuuta 2016,
ja niiden varaosat
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Merkitian tai

kuumennusvirta seindmapaksuudeltaan
enintddn 2,1 mm olevien laminoitujen lasien
yksittdisten levyjen juotosliitosta kohti on
0,5 A tai suurempi. Taméa poikkeus ei koske
vélikerrospolymeeriin upotettuihin liittimiin
kaytettdvid juotoksia.

tyyppihyvéksytty ennen
1 paivaa tammikuuta 2024,
ja niiden varaosat

tehdddn
Poikkeuksen soveltamisala | tunnistettaviksi
Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit ja soveltamisen 5 artiklan
paattymisaika 6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti
8. j) Lyijy laminoidussa lasissa olevissa Ajoneuvot, jotka on X®
juotoksissa tyyppihyvéksytty ennen
1 pdivdd tammikuuta 2020
ja niiden varaosat
8. k) Limmityslaitteiden juotokset, joissa Ajoneuvot, jotka on X®

9. Venttiilien istukat

Ennen 1 pdivdd heindkuuta
2003 kehitettyjen
moottorityyppien varaosat

10. a) S&dhko- ja elektroniikkakomponentit,
jotka sisdltavit lyijya lasissa tai keramiikassa,
lasisessa tai keraamisessa matriisiyhdisteessa,
lasi-keraamisessa materiaalissa tai lasi-
keraamisessa matriisiyhdisteessd. Tama
poikkeus ei koske lyijyn kdyttod

1) hehkulamppujen lasissa ja
sytytystulppien lasitteessa

i1)  10b), 10 ¢)ja 10 d) kohdassa
lueteltujen osien keraamisissa
eristemateriaaleissa.

X® (muissa
osissa kuin
moottorin
pietso-osissa)
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Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit

Poikkeuksen soveltamisala
ja soveltamisen
paattymisaika

Merkitdén tai
tehddén
tunnistettaviksi
5 artiklan
6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti

10. b) Lyijy PZT-pohjaisissa keraamisissa
eristemateriaaleissa kondensaattoreissa, jotka
ovat osa integroituja piirejé tai erillisid
puolijohteita

10. ¢) Lyijy keraamisissa eristemateriaaleissa
kondensaattoreissa, joiden nimellisjdnnite on
alle 125 V AC tai 250 V DC

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2016,
ja niiden varaosat

10. d) Lyijy keraamisissa eristemateriaaleissa
kondensaattoreissa, joilla kompensoidaan
lampdtilaan liittyvid anturien poikkeamia
ultraddnikaikuluotaimissa

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2017,
ja niiden varaosat

11. Pyrotekniset sytyttimet

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen 1
pdivéa heindkuuta 2006, ja
niiden varaosat

12. Lyijya sisaltavat termoelektriset
materiaalit ajoneuvojen sdhkdsovelluksissa,
joilla vidhennetiddn CO»-pédstdjd ottamalla
talteen pakokaasujen lampo

Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivaa tammikuuta 2019,
ja niiden varaosat
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Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit

Poikkeuksen soveltamisala
ja soveltamisen
paattymisaika

Merkitdén tai
tehddén
tunnistettaviksi
5 artiklan
6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti

Kuusiarvoinen kromi

13. a) Syopymistd ehkédisevét pinnoitteet

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivdd heindkuuta 2007

13. b) Ajoneuvon alustan mutteripulttiliitosten
syOpymistéd ehkdisevit pinnoitteet

Varaosat ajoneuvoihin,
jotka on saatettu
markkinoille ennen

1 pdivad heindkuuta 2008

14. Kuusiarvoinen kromi
korroosionestoaineena seuraavien
absorptiojddhdytyskoneiden
hiiliterasjaahdytysjarjestelmissé, enintdén
0,75 painoprosenttia jddhdytysliuoksessa:

a)  koneet, jotka on suunniteltu toimimaan
kokonaan tai osittain
sdahkolammittimelld ja joiden ottama
keskiméddrdinen sdhkon syottdteho on
alle 75 W tasaisissa kdyttoolosuhteissa,

Kohdan a osalta:
Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2020,
ja niiden varaosat

b)  koneet, jotka on suunniteltu toimimaan
kokonaan tai osittain
sahkoldammittimelld ja joiden ottama
keskiméddrdinen sdhkon syottdteho on
75 W tai enemman tasaisissa
kéyttoolosuhteissa,

c)  koneet, jotka on suunniteltu toimimaan
kokonaan muilla kuin
sdahkolammittimella.

Kohdan b osalta:
Ajoneuvot, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen

1 pdivdd tammikuuta 2026,
ja niiden varaosat
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Merkitédén tai
tehddin
Poikkeuksen soveltamisala | tunnistettaviksi
Homogeeniset materiaalit, osat ja komponentit ja soveltamisen 5 artiklan
paattymisaika 6 kohdan
d alakohdan
mukaisesti
Elohopea
15. a) Ajovalosovellusten purkauslamput Ajoneuvot, jotka on X
tyyppihyvéksytty ennen
1 pdivdd heindkuuta 2012,
ja niiden varaosat
15. b) Kojetaulujen ndyttdovalaisimissa Ajoneuvot, jotka on X
kaytettavat loistelamput tyyppihyviksytty ennen
1 pdivdd heindkuuta 2012,
ja niiden varaosat
Taulukkoa koskevat huomautukset:
1. Tatd poikkeusta tarkastellaan uudelleen vuonna 2030 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Sovelletaan alumiiniseoksiin, joihin lyijyé ei ole lisétty tarkoituksellisesti vaan sité esiintyy

kierratetyn alumiinin kdyton vuoksi.

3. Purkaminen, jos keskimdirdinen kynnysarvo 60 grammaa ajoneuvoa kohti ylitetdan

yhdessé 10 a) kohdan kanssa. Tdmén huomautuksen osalta ei oteta huomioon elektronisia

laitteita, joita valmistaja ei ole asentanut tuotantolinjalla.
4. Purkaminen, jos keskiméddrdinen kynnysarvo 60 grammaa ajoneuvoa kohti ylitetdén

yhdessé 8 a) — 8 k) kohdan kanssa. Tamédn huomautuksen osalta ei oteta huomioon

elektronisia laitteita, joita valmistaja ei ole asentanut tuotantolinjalla.
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LIITEV
KIERTOTALOUSSTRATEGIA
A OSA
KIERTOTALOUSSTRATEGIAN OSATEKIJAT

Muu kuin tekninen kuvaus suunnitelluista toimista, joilla varmistetaan, ettd ajoneuvot

tayttédvit 4—7 artiklassa tarkoitetut lakisééteiset vaatimukset koko niiden tuotannon ajan.
Muu kuin tekninen kuvaus menettelyistd, jotka valmistaja on toteuttanut

a)  4-7 artiklan vaatimusten tdyttdmisen kannalta merkityksellisten tietojen kerddmiseksi

koko toimitusketjussa;
b) tavarantoimittajilta saatujen tietojen tarkastamiseksi ja todentamiseksi;

c) asianmukaisiin toimiin ryhtymiseksi, jos tavarantoimittajilta saadut tiedot osoittavat,

ettd on olemassa vaara siité, ettd 4, 5 tai 6 artiklan vaatimuksia ei noudateta.

Tiedot , jotka koskevat kdytossé olevia loppukasittelyteknologioita,
loppukdsittelyteknologioiden odotettavissa olevaa teknologista kehitystéd ja téllaisiin
teknologioihin tehtdvid kapasiteetti-investointeja ja joita valmistaja on kdyttanyt
ajoneuvotyyppiensd uudelleenkiytettivyys-, kierritettivyys- ja hyddynnettdvyysasteen

laskemiseen 4 artiklan mukaisesti.
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Tiedot 6 ja 10 artiklassa tarkoitetusta kierrdtysmateriaalien osuudesta ajoneuvoissa.

Luettelo toimista, jotka valmistaja sitoutuu toteuttamaan varmistaakseen, etti
romuajoneuvojen kisittely suoritetaan timan asetuksen mukaisesti, keskittyen erityisesti

seuraaviin:

a)  toimenpiteet, joiden tarkoituksena on helpottaa liitteessd VIII olevassa C osassa

mainittujen osien poistamista;

b)  toimenpiteet, joilla vastataan sellaisten materiaalien ja tekniikoiden kédyton
aiheuttamiin haasteisiin, jotka vaikeuttavat purkamista tai tekevit kierrdtyksesta

erittdin haastavaa ;
c) toimenpiteet, joilla edistetddn osien ja komponenttien uudelleenkéyttoa;

d) tutkimus- ja kehitystoimet, investoinnit kierrdtysteknologioiden tai -infrastruktuurin
kehittdmiseen sekéd yhteisty0 jatehuoltotoimijoiden kanssa a—c kohdassa

tarkoitettujen toimien toteuttamiseksi.
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B OSA
KIERTOTALOUSSTRATEGIAN SEURANTA JA PAIVITTAMINEN
Valmistajien on toimitettava péivitetty kiertotalousstrategia vihintéén joka viides vuosi.

Péivitetyn kiertotalousstrategian on siséllettdva asiaankuuluvat muutokset ja erityisesti

seuraavat:

a)  kuvaus siitd, miten A osan 5 kohdassa tarkoitetut toimet on toteutettu, sekd arvio
niiden vaikuttavuudesta, ja jos yhté tai useampaa strategiassa mainittua toimea ei ole

toteutettu, selvitys timén syisti;

b) tiedot suunnittelussa ja tuotannossa tapahtuneista merkittavistd muutoksista, jotka

valmistaja on tehnyt parantaakseen ajoneuvojen kiertotalouden mukaisuutta.
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LIITE VI

POISTAMISTA JA VAIHTAMISTA KOSKEVAT TIEDONANTOVAATIMUKSET

1. Ajoneuvoon sisdltyvit sihkdajoneuvon ajovoima-akut ja kevyen litkkumisvilineen akut:
a)  alkuperdisosan numero;
b)  sijainti;
C)  paino;
d) akkukemian tyyppi,
e)  akun turvallista purkamista koskevat ohjeet;
f)  poistamista ja vaihtamista koskevat tekniset ohjeet, mukaan lukien kaikkien
vaiheiden jdrjestys seka liitdnta-, kiinnitys- ja tiivistystekniikat;
g) tyokalut tai teknologiat, joita tarvitaan sdhkdajoneuvon ajovoima-akkujen ja kevyen
litkkkumisvélineen akkujen huollossa, poistamisessa ja vaihtamisessa.
2. Ajoneuvoon sisdltyvit sahkdiset ajomoottorit:
a)  alkuperdisosan numero;
b)  sijainti;
c)  paino;
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d) asetuksen (EU) 2024/1252 28 artiklan 1 kohdan b alakohdassa luetellut sdhkoisissa

ajomoottoreissa olevat kestomagneetit;

€)  poistamista ja vaihtamista koskevat tekniset ohjeet, mukaan lukien kaikkien

vaiheiden jarjestys seka liitdnta-, kiinnitys- ja tiivistystekniikat;

f)  tyoOkalut tai teknologiat, joita tarvitaan sdhkoisten ajomoottorien huollossa,

poistamisessa ja vaihtamisessa.
3. Liitteessd VIII olevassa B osassa luetellut komponentit, osat ja materiaalit:
a)  alkuperdisosan numero;
b)  sijainti;
c)  paino;

d) ajoneuvossa on 5 artiklan 4 kohdassa lueteltuja aineita, jotka on merkittdva liitteessa

IV tarkoitetulla tavalla;
e) poistamista koskevat tekniset ohjeet, mukaan lukien kaikkien vaiheiden jirjestys;
f)  parhaiden kisittelytekniikoiden saatavuus.
4. Liitteessd VIII olevassa C osassa luetellut komponentit, osat ja materiaalit:
a)  alkuperdisosan numero;

b)  sijainti;
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d)

a)

b)

c)

d)

poistamista ja vaihtamista koskevat tekniset ohjeet, mukaan lukien kaikkien

vaiheiden jirjestys.

uudelleenvalmistusta ja kunnostamista varten tarvittavat tiedot, eritelmaét, vilineet ja

prosessit, mukaan lukien ohjelmistopdivitykset.

Ajoneuvon digitaalisesti koodatut komponentit ja osat:

lukumaééré;
sijainti;

komponenttien huoltamista, poistamista ja vaihtamista koskevat tekniset ohjeet,
mukaan lukien koodaus ja ohjelmistot, joita tarvitaan varaosien ja -komponenttien
aktivoimiseen, jotta ne toimivat toisessa ajoneuvossa, seké rekisteristd poistamista ja
ajoneuvon valmistenumerosta irrottamista koskevat tiedot, mukaan lukien

tarvittaessa ohjeet vianmééritysvilineen kdytosti niiden tulevaa kéyttod varten;

kuvaus toiminnallisuudesta, vaihdettavuudesta ja yhteensopivuudesta muiden

merkkien ja mallien tiettyjen osien ja komponenttien kanssa;

valmistajan yhteyspiste teknistd apua varten.
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6. Jos 5 kohdan c alakohdan soveltamiseksi edellytetddn tdmén asetuksen 11 artiklassa
tarkoitettujen digitaalisesti koodattujen komponenttien, varusteiden ja osien rekisteristd
poistamista ja irrottamista ajoneuvon valmistenumerosta, valmistajan on otettava kayttoon
prosessit, joiden avulla jatehuoltotoimijat sekd korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajat
voivat suorittaa tillaisen rekisteristd poistamisen ja irrottamisen. Valmistaja voi vaatia
tdsséd prosessissa romutustodistusta sekd asianomaisen toimijan tunnistautumista. Tété
varten jatehuoltotoimijoiden ja korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajien on hankittava
asetuksen (EU) 2018/858 liitteessd X olevassa 2.1 kohdassa tarkoitettua korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavat tiedot sisdltdvad valmistajan verkkosivustoa varten edellytettavat
tunnistautumistiedot ja kaytettdva niitd. Jos tallaisten rekisteristi poistamista ja
valmistenumerosta irrottamista koskevien prosessien edellytykseni on, ettd
jéatehuoltotoimijoilla ja korjaus- ja huoltotoiminnan harjoittajilla on pddsy ajoneuvon
sisdisen valvontajirjestelmin (OBD) tietoihin, valmistaja voi padsytietojen myontamisen

edellytyksend

a)  edellyttda poistamisen aikana jatkuvaa verkkoyhteyttd vianmédritysvélineen ja
vianmiiritysvilineen valmistajan palvelimen vélilld sekd vianmééritysvilineen

valmistajan palvelimen ja valmistajan palvelimen vililld; ja

b) edellyttdd, ettd OBD-tietoihin padsemiseksi kdytetyn vilineen valmistaja todistaa
valmistajalle vianmadritysvilineen tunnisteen ja kéyttdjan pseudonymisoidun
henkildllisyyden ja kerdi ja tallentaa ajoneuvon valmistenumeron, osan yksilollisen
tunnisteen, jos sellainen on saatavilla ja sitd tuetaan ajoneuvon valmistajan
prosessilla, kyseisen toiminnan UTC-pdivimadrin ja aikaleiman seka
vianmadritysvilineen yksilollisen tunnisteen; edellyttid, ettd vianméaritysvélineen
valmistaja antaa valmistajalle pyynndstd mahdollisuuden tutustua téssd alakohdassa
tarkoitettuihin tietoihin, jos se on tarpeen varastettuja tai vairinkdytettyjd osia

koskevaan perusteltuun epdilyyn reagoimiseksi.
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LIITE VII

MERKINTAVAATIMUKSET

1. Ajoneuvojen muoviosat, -komponentit ja -materiaalit, joiden paino on yli 100 grammaa:

a)  kansainvilinen standardi ISO 1043-1 Muovit. Tunnukset ja lyhenteet. Osa 1:

Peruspolymeerit ja niiden ominaisuudet;

b)  kansainvilinen standardi ISO 1043-2 Muovit. Tunnukset ja lyhenteet. Osa 2:

Tayteaineet ja lujitteet;

c¢) kansainvilinen standardi ISO 11469 Muovit. Muovituotteiden tunnistaminen ja

merkinti.

2. Ajoneuvon elastomeeriosat, -komponentit ja -materiaalit, joiden paino on yli
200 grammaa, lukuun ottamatta renkaita: kansainvélinen standardi ISO 1629 Kumit ja

lateksit. Nimikkeisto.

3. ISO-standardeissa kaytetyt merkit [ ja ] voidaan korvata kaarisulkeilla.
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LIITE VIII
KASITTELYVAATIMUKSET
A OSA

VARASTOINTIPAIKKOJA JA KASITTELYPAIKKOJA KOSKEVAT
VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Varastointipaikat, joissa romuajoneuvoja ja niiden komponentteja, osia ja materiaaleja
varastoidaan ennen romuajoneuvojen késittelyd, mukaan lukien kerdyspisteissd olevat

varastointipaikat, on

a)  varustettava ldpdisemittomilld pinnoilla ja laitteilla nestevuotojen kerdysta varten

sekd nesteiden ja rasvojen erottimilla;

b)  varustettava terveys- ja ympdristosddnndsten mukaisilla varusteilla veden, mukaan

lukien sadevesi, kisittelyd varten;

c) varustettava asianmukaisella varastolla romuajoneuvoille ja niissi on pinottava
ainoastaan puhdistettuja romuajoneuvoja, paitsi jos kdytetddn pinoamistelineita,

sopivalle korkeudelle;

d)  varustettava siten, ettd romuajoneuvoista vuotavat nesteet voidaan vélittomasti

poistaa ja kaikki vuotaneet nesteet voidaan kerétd imukykyistd materiaalia kéyttden.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettujen paikkojen toiminnanharjoittajien on toteutettava

kyseisen alakohdan d alakohdassa tarkoitetut toimet viipymétta.
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2. Varastointi on jdrjestettéva siten, ettei vahingoiteta

a)  tdssd liitteessd olevan B osan 1 ja 3 kohdassa lueteltuja nesteité siséltivia
komponentteja ja osia;

b)  téssd liitteesséd olevassa C osassa lueteltuja komponentteja, osia ja materiaaleja.

3. Paikoissa, joissa romuajoneuvoja ja niiden komponentteja, osia ja materiaaleja kisitelladn,
on oltava

a) ldpdisemittomilld pinnoilla varustetut tarkoituksenmukaiset alueet, joissa on
kéytettdvissi laitteet nestevuotojen kerdystd varten sekd nesteiden ja rasvojen
erottimet;

b) tarkoituksenmukaiset varastot romuajoneuvosta poistetuille osille, komponenteille ja
materiaaleille, mukaan lukien ldpdisemattomilld pinnoilla varustettu varasto 6ljyn
saastuttamille osille, komponenteille ja materiaaleille;

c) tarkoituksenmukaiset sdilytysastiat akkujen (akkuhapon neutralointi suoritetaan
késittelypaikalla tai muualla), suodattimien ja PCB:td/PCT:té siséltdvien
kondensaattorien varastointia varten;

d) tarkoituksenmukaiset erilliset varastointiséilit romuajoneuvojen nesteiden

erillisvarastointia varten: tillaisia nesteitd ovat polttoaineet, 6ljyt (moottorioljy,
vaihteistodljy, ohjaustehostindljy, voimansiirtolaitteiden 6ljy, hydraulidljy),
Oljynsuodattimet, jadhdytysnesteet, jddtymisenestoaineet, jarrunesteet, kylmaaineet,

dieselpakokaasuneste ja kaikki muut romuajoneuvon sisdltimat nesteet tai kaasut;
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e) terveys- ja ympdristOvaatimusten mukaiset varusteet veden, myds sadeveden,

késittelyd varten;

f)  kéytettyjen renkaiden tarkoituksenmukainen varasto, jossa otetaan huomioon

palovaaran ja liiallisesta pinoamisesta aiheutuvan vaaran ehkéiseminen.

4. Valtuutettujen kisittelylaitosten, joilla on lupa késitelld sdhkdajoneuvoja, on tiytettdva
asetuksen (EU) 2023/1542 liitteen XII vaatimukset. Valtuutettujen kisittelylaitosten, jotka
ottavat vastaan sdhkdajoneuvoja, joiden ajovoima-akun epiillddn vaurioituneen, on
arvioitava nimé akut mahdollisimman pian ja viimeistdén 24 tunnin kuluessa
toimituksesta. Téllaiset ajoneuvot ja akut on varastoitava erikseen 1 kohdassa tarkoitetulla
eristetylld alueella. Eristetylld alueella on oltava asianmukainen vélineisto, jolla ehkdistdan
sdahkdajoneuvon ajovoima-akkujen tulipaloja, havaitaan ne ja estetdin niiden levidminen

muille alueille, muihin sdhkdajoneuvoihin ja muihin akkuihin.

PE-CONS 13/26
LIITE VIII COMPET.1 FI

[98)



B OSA
PUHDISTAMISTA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Seuraavat nesteet ja kaasut on poistettava romuajoneuvosta, jos niitd ei tarvita

asianomaisten osien uudelleenkéyttoon:
a)  polttoaine,

b)  moottoridljy,

c) voimansiirtolaitteiden 6ljy,
d) vaihteistodljy,

e)  ohjaustehostindljy;

f)  hydraulidljy,

g)  jadhdytysnesteet,

h)  jddtymisenestoaine,

1)  jarrunesteet,

7)) kylmaaineet;

k)  dieselpakokaasunesteet; ja

1)  kaikki muut romuajoneuvon siséltdmit nesteet tai kaasut.
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Nesteiden poistamisen jélkeen on kéytettdva laskutulppia, jotta voidaan estdd jadnnosten
vuotaminen. Kerdysastioihin on merkittdvi, minkd tyyppistd nestettd ne siséltivét, ja ne on
tahattomien ldikkymisten ja vuotojen tai luvattoman padsyn estimiseksi varastoitava

erillddn toisistaan turvalliseen paikkaan, joka on tdméin liitteen A osan mukainen.
2. Seuraavat komponentit, osat ja materiaalit on neutraloitava tai poistettava:

a)  eCall-jarjestelmai;

b) turvatyynyjen pyrotekniset osat;

c) turvavdiden pyrotekniset osat;

d)  muut pyrotekniset osat.
3. Romuajoneuvoista on poistettava seuraavat komponentit, osat ja materiaalit:

a) turvatyynyt, nestekaasusiiliot, paineistetun maakaasun (CNQG) siilidt, vetysdiliot ja

muut mahdollisesti rdjdhtavét osat ja komponentit on neutraloitava;
b)  Oljynsuodattimet;

c) kylméaineet on késiteltavi asetuksen (EU) 2024/573 mukaisesti;
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d)

elohopeaa sisdltaviksi luokitellut komponentit on késittelyn aikana erotettava
tunnistettavissa olevaksi virraksi, joka on immobilisoitava turvallisesti ja

loppukdsiteltidva direktiivin 2008/98/EY 17 artiklan mukaisesti;

tdmédn asetuksen 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja aineita sisiltavit materiaalit,
jotka on merkittidva liitteen IV mukaisesti, on erotettava késittelyn aikana
tunnistettavissa olevaksi virraksi, joka on immobilisoitava turvallisesti ja

loppukdsiteltidva direktiivin 2008/98/EY 17 artiklan mukaisesti.

Kaikki puhdistamisen aikana kerityt osat, komponentit ja materiaalit on varastoitava niille

varattuihin astioihin. Kerdysastioihin on merkittidva niiden sisiltimét komponentit, osat ja

materiaalit, ja ne on tahattomien ldikkymisten ja vuotojen tai luvattoman padsyn

estdmiseksi varastoitava turvalliseen paikkaan, joka on A osan mukainen.

4. Romuajoneuvojen puhdistamisesta on kirjattava seuraavat tiedot:

a)  késiteltyjen romuajoneuvojen kokonaislukumair;

b)  romuajoneuvojen keskimdiriinen paino ennen puhdistusta ja poistoja ja niiden
jélkeen;

c)  kunkin puhdistetun nesteen, osan, komponentin tai materiaalin tyypin
kokonaismaéri;

d) tarvittaessa jitteenkuljettajan nimi ja yhteystiedot;

e) puhdistamisprosessin aikana kerdttyjen nesteiden ja kaasujen, osien, komponenttien

tai materiaalien lopullisen késittelypaikan nimi ja yhteystiedot.
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C OSA

OSIEN JA KOMPONENTTIEN PAKOLLINEN POISTAMINEN
ROMUAJONEUVOISTA

Sovelletaan poikkeusta 29 artiklan 2 kohdan
nojalla, jos liitteessé VIII olevan G osan
edellytykset tayttyvit

X: poikkeusta sovelletaan

1. séhkdajoneuvon ajovoima-akut, mukaan
lukien niiden akunhallintajérjestelmait,
ajoneuvoon asennetut laturit sekd kotelo tai
suojus, jos sellaisia on

2. kevyen liikkumisvélineen akut, sellaisina
kuin ne on mééritelty asetuksen

(EU) 2023/1542 3 artiklan 11 kohdassa,
mukaan lukien niiden akunhallintajérjestelmat,
ajoneuvoon asennetut laturit, kotelot tai
suojukset, jos sellaisia on

3. ajoneuvoakut, sellaisina kuin ne on
madritelty asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan
12 kohdassa

4. kannettavat akut tai paristot, sellaisina kuin
ne on madritelty asetuksen (EU) 2023/1542
3 artiklan 9 kohdassa

5. sdhkoiset ajomoottorit, mukaan lukien niiden
kotelot ja niihin liittyvit ohjausyksikot, johdot
ja muut osat, komponentit ja materiaalit

6. moottorilohkot

7. katalysaattorit

8. vaihdelaatikot
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Sovelletaan poikkeusta 29 artiklan 2 kohdan
nojalla, jos liitteessd VIII olevan G osan
edellytykset tayttyvit

X: poikkeusta sovelletaan

9. Viéhintdan 70 prosenttia tuulilasien seké
lasista tehtyjen taka- ja sivuikkunoiden
kokonaislasiméaérastd, mukaan lukien katolle
asennetut lasit

10. vanteet

11. renkaat

12. tietoviithdejérjestelméan osat, joihin on suora
paasy

13. ajo- ja takavalot, mukaan lukien niiden
toimilaitteet

14. padjohdinsarjat

15. puskurit

16. polttoainesailiot

17. lammonvaihtimet

e I Il e

18. hiilikuitulujitetusta muovista valmistetut
osat

19. sdhko- ja elektroniikkakomponentit:

a)  sdhkdajoneuvojen invertterit ja
DC/DC-muuttimet, joiden paino on yli
2 kg

i

b)  helposti saatavilla olevat ja suuret
painetut piirilevyt

c) aurinkosdhkdpaneelit, joiden pinta-ala on
yli 0,2 nelidmetria

d)  automaattivaihteiston ohjausmoduulit ja
venttiilikotelot
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D OSA

OSIEN JA KOMPONENTTIEN UUDELLEENKAYTTO, UUDELLEENVALMISTUS JA

KUNNOSTAMINEN
1. Poistettujen osien ja komponenttien tekninen arviointi:
a)  Uudelleenkéyton osalta:
1)  osatai komponentti on toimiva;
i1)  se soveltuu helposti kdytettdviksi ensisijaiseen tarkoitukseen, jota varten se on
suunniteltu.
b)  Uudelleenvalmistuksen tai kunnostuksen osalta:

1)  osa tai komponentti sisdltdd kaikki asiaankuuluvat osat;

i1)  se soveltuu uudelleenvalmistettavaksi tai kunnostettavaksi, kun otetaan
huomioon mahdolliset vauriot, toiminnan tai suorituskyvyn heikentyminen,

kdyttdian lyheneminen ja tarvittavat korjaukset;

1)  sellaista ndkyviad voimakasta syOpymisté ei esiinny, joka haittaisi osan tai

komponentin toimintaa.
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2. Osien ja komponenttien merkinndissd annettavat vihimmaéistiedot:
a)  komponentin tai osan nimi;

b)  komponentin tai osan poistaneen valtuutetun kasittelylaitoksen nimi, postiosoite,

keskitetty yhteyspiste ja sahkdpostiosoite sekd tarvittaessa internetosoite.
E OSA

KOMPONENTIT JA OSAT, JOITA EI SAA KAYTTAA UUDELLEEN

1. Kaikki turvatyynyt, mukaan luettuina tyynyt, pyrotekniset toimilaitteet, elektroniset

ohjausyksikoét ja anturit.

2. Pakokaasujen késittelyjirjestelmét (esim. katalysaattorit, hiukkassuodattimet), paitsi jos

kyseiset osat ovat direktiivin 2014/45/EU 4 artiklassa sdadetyn katsastuksen mukaisia.

3. Automaattiset tai muut turvavydkokoonpanot, mukaan luettuina vyonauhat, lukot,

kelauslaitteet, pyrotekniset toimilaitteet.

4. Istuimet, jos turvavoiden kiinnityspisteet ja/tai turvatyynyt on sijoitettu nithin.
5. Ohjauslukot, jotka vaikuttavat ohjauspyorin akseliin.
6. Ajonestolaitteet sekd anturit ja elektroniset ohjausyksikot.
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F OSA

POISTETTUJA OSIA, KOMPONENTTEJA JA MATERIAALEJA
KOSKEVAT ERITYISET KASITTELY VAATIMUKSET

1. Ajoneuvoakut on kisiteltdva asetuksen (EU) 2023/1542 70 artiklan mukaisesti.

2. Sdhkodajoneuvon ajovoima-akut on kisiteltdva asetuksen (EU) 2023/1542 70 artiklan
mukaisesti.

3. Kevyen liikkkumisvélineen akut on késiteltidva asetuksen (EU) 2023/1542 70 artiklan
mukaisesti.

4. Kannettavat akut ja paristot on kisiteltdvi asetuksen (EU) 2023/1542 70 artiklan
mukaisesti.

5. Neodyymia, dysprosiumia tai praseodyymia (neodyymi-rauta-boori, NdFeB) siséltivit

kestomagneettimateriaalit, sellaisina kuin ne on mééritelty asetuksen (EU) 2024/1252

28 artiklassa, seké kupari, jotka ovat perdisin sahkoisistd ajomoottoreista ja eivit sovellu
uudelleenkdyttoon, uudelleenvalmistukseen tai kunnostukseen, on poistettava, jos
poistoprosessi on mahdollista toteuttaa valtuutetuissa késittelylaitoksissa ilman
kohtuuttomia kustannuksia. Jos NdFeB-kestomagneettimateriaalien kierrdttdmisessa ei ole
tapahtunut teknista kehitysté, sdhkoiset ajomoottorit tai niiden kestomagneettimateriaaleja
siséltidvat osat on varastoitava ja merkittidva asetuksen (EU) 2024/1252 28 artiklan

1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Tulevaa kierrétysti varten ei sovelleta véliaikaista

varastointia koskevia direktiivin 1999/31/EY vaatimuksia.
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6. Kasittelijoiden on kasiteltdvé poistetut elektroniset komponentit ja osat, joita ei kdytetd
uudelleen, valmisteta uudelleen tai kunnosteta, sekd muut kuin rautajakeet, mukaan lukien

murskatut painetut piirilevyt, direktiivin 2012/19/EU 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

7. Romuajoneuvosta poistettu lasi on kierrédtettava vahintdan pakkauslasiksi, lasikuiduksi tai

vastaavaksi laaduksi.

8. Poistetut kylméaineet on kierrétettavé, regeneroitava tai hivitettava asetuksen

(EU) 2024/573 8 artiklan mukaisesti.

9. Muovit ja jddnndsjakeet on késiteltdva asetuksen (EU) 2019/1021 7 artiklan ja liitteen IV
mukaisesti.
10. Kumirenkaat on késiteltdva direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa vahvistettujen

jatehierarkian ja yleisten vaatimusten mukaisesti, jotta voidaan asettaa etusijalle jdtteen
syntymistd ehkiisevét vaihtoehdot, joilla saadaan kaiken kaikkiaan aikaan parhaat
ympdristotulokset, mukaan lukien renkaiden pinnoitus, ja asettaa kierrdtys, mukaan lukien

muut menetelmét kuin mekaaninen kierrétys, energian talteenoton edelle.

11. Liitteessd VIII olevan C osan 17 alakohdassa méaritellyistd limmdonvaihtimista perdisin
olevat alumiinimateriaalit on varastoitava ja kierratettava erilladn liitteessd VIII olevan
G osan 2 kohdan b alakohdassa mairitellyistd valualumiinista ja muokatuista

alumiinijakeista.
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G OSA

KRITEERIT YHDISTETYLLE MURSKAUKSELLE

JA MURSKAUKSEN JALKEISEEN KASITTELYYN KAYTETTAVIEN TEKNOLOGIOIDEN

SOVELTAMISELLE

1. Tadmaén asetuksen 27 artiklan 3 kohdan noudattamiseksi romuajoneuvot voidaan murskata

yhdessd muun jitteen kanssa ainoastaan, jos

a)  sadhko- ja elektroniikkalaiteromu on késitelty valikoivasti direktiivin 2012/19/EU
liitteen VII mukaisesti;
b)  kaikki akut ja paristot on poistettu asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti;
c)  muovipakkaukset on eroteltu pakkausjétteesti ja metallipakkauksista asetuksen (EU)
2025/40 mukaisesti;
d)  yhdistetty murskausprosessi ei heikenni jétevirtojen laatua erilliseen kasittelyyn
verrattuna; ja
e)  kunkin sekalaisen jatevirran yksilollisen vaikutuksen tuotosjakeisiin voidaan todeta
tayttdvén asetuksen (EU) 2023/1542, asetuksen (EU) 2025/40, direktiivin
2008/98/EY ja direktiivin 2012/19/EU raportointivaatimukset.
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2. Tuotosjakeiden laatuvaatimukset:

a)

b)

paiteridsjakeen kokonaiskuparipitoisuus saa olla enintéén 0,25 painoprosenttia; ...
paivistd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen péiva sen jdlkeen, kun tdmén
asetuksen voimaantulopdivistd on kulunut 60 kuukautta] alkaen paaterdsjakeen

kokonaiskuparipitoisuus saa olla enintdén 0,15 painoprosenttia;

viimeistddn ... pdivésti ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmaéinen pdivé sen
jalkeen, kun timén asetuksen voimaantulopdivasti on kulunut 36 kuukautta] alumiini

on eroteltava vdhintdin kahteen jakeeseen:
1)  valualumiini (jakeet, joiden piipitoisuus on yli 1,5 prosenttia);
i1)  muokattu alumiini (jakeet, joiden piipitoisuus on enintdén 1,5 prosenttia);

viimeistdan ... pdivdstd ...kuuta ... [seuraavan kuukauden ensimmadinen pdiva sen
jélkeen, kun tdmin asetuksen voimaantulopéivistd on kulunut 72 kuukautta] alumiini

on eroteltava vihintddn neljdin jakeeseen:

i)  alumiinijae, jonka piipitoisuus on yli 1,5 prosenttia, kuparipitoisuus enintdin

0,5 prosenttia ja rautapitoisuus enintédn 0,2 prosenttia;

i1)  alumiinijae, jonka piipitoisuus on yli 1,5 prosenttia ja joka ei tiytd i alakohdan

kuparia ja rautaa koskevia koostumusvaatimuksia;
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d)

iii) alumiinijae, jonka piipitoisuus on enintddn 1,5 prosenttia, magnesiumpitoisuus
enintdén 1,5 prosenttia, kuparipitoisuus enintddn 0,3 prosenttia ja

sinkkipitoisuus enintddn 0,3 prosenttia;

iv) alumiinijae, jonka piipitoisuus on enintddn 1,5 prosenttia ja joka ei tiytd

iii kohdan magnesiumia, kuparia ja sinkkid koskevia koostumusvaatimuksia;

tuuliseulonnan ja raudan erottelun jélkeen syntynyt murskauksen raskas jae
jatkokdsitelldan rautametallien, muiden kuin rautametallien, muovien ja muiden
orgaanisten materiaalien erottamiseksi kierratysté tai hyodyntdmistd varten; ndiden
prosessien jaddmassi saa olla alle 1 painoprosentti metallia ja neuvoston péaédtoksen
2003/33/EY! mukaisesti alle 5 painoprosenttia orgaanista hiiltd; orgaanisen hiilen
kokonaismiirin (TOC) alle viiden painoprosentin rajaa ei sovelleta, jos
asianmukaisesti valittu ja késitelty murskauksen raskas jae on biologisesti vakaa

voimassa olevan lainsdddannon mukaisesti;

1 Neuvoston paétds 2003/33/EY, tehty 19 péivini joulukuuta 2002, direktiivin 1999/31/EY
16 artiklan ja liitteen II mukaisista perusteista ja menettelyistd jatteen hyvaksymiseksi
kaatopaikoille (EYVL L 11, 16.1.2003, s. 27,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/33(1)/0j).
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murskauksen kevyt jae jatkokésitelladn rautametallien, muiden kuin rautametallien,
muovien ja muiden orgaanisten materiaalien erottamiseksi kierrétysta tai
hyddyntdmistd varten; ndiden prosessien jadmassa saa olla alle 1 painoprosentti
metallia ja padtoksen 2003/33/EY mukaisesti alle 5 painoprosenttia orgaanista hiilté;
orgaanisen hiilen kokonaismédrén (TOC) alle viiden painoprosentin rajaa ei
sovelleta, jos asianmukaisesti valittu ja kasitelty murskauksen kevyt jae on

biologisesti vakaa voimassa olevan lainsddddnnon mukaisesti.

3. Osien, komponenttien ja materiaalien poistovelvoitteesta poikkeamista koskevat asiakirjat:

a)

jos sellainen on olemassa, jiljennds kirjallisesta sopimuksesta, joka on tehty
valtuutetun késittelylaitoksen ja murskaustoimintoja suorittavan ja murskauksen
jélkeiseen kisittelyyn kéytettdvid teknologioita hyddyntdvan murskauslaitoksen
vililld, mukaan lukien kierrdtyskelpoisten uusiomateriaalien laatua koskevat

eritelmit ja romuajoneuvojen késittelyjakeiden kasittelyssa noudatettavat tekniset

eritelmat;

b)  riippumattoman elimen toimittama massataseraportti edustavan
késittelykonfiguraation késittelyjakeiden (tuotos) laatua ja maarda koskevan néytteen
analyysista.
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LIITE IX

TUOTTAJAREKISTERIIN REKISTEROINTIA VARTEN TARVITTAVAT TIEDOT

1. Tiedot, jotka tuottajan tai sen laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetun edustajan on

toimitettava:

a)

b)

d)

nimi, jolla tuottaja toimii jasenvaltiossa, sen kyseisessd jasenvaltiossa mahdollisesti
kéyttdmat tuotenimet, sekd tuottajan osoite, mukaan lukien postinumero ja
paikkakunta, katuosoite, maa, mahdollinen puhelinnumero, verkkosivusto ja

sahkoOpostiosoite sekd keskitetty yhteyspiste;

tuottajan kansallinen tunnistuskoodi, mukaan lukien sen kaupparekisterinumero tai
vastaava virallinen rekisterinumero, sekd eurooppalainen tai kansallinen

verotunnistenumero;

ajoneuvoluokat, jotka tuottaja aikoo asettaa ensimmadistd kertaa saataville

markkinoilla jdsenvaltion alueella;

tiedot siitd, miten tuottaja tayttdd 16 artiklassa sdddetyt velvollisuutensa, mukaan

lukien kirjalliset tiedot seuraavista:

1)  toimenpiteet, jotka tuottaja on ottanut kiyttoon tayttddkseen 16 ja 20 artiklassa

sdddetyt tuottajavastuuta koskevat velvoitteet;
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il)  toimenpiteet, jotka on otettu kdyttoon 23 artiklassa sdddetyn kerdysvelvoitteen
tayttdmiseksi tuottajan jdsenvaltion markkinoilla saataville asettamien

ajoneuvojen madrin osalta; ja

ii1)  jarjestelma4, jolla varmistetaan toimivaltaisille viranomaisille ilmoitettujen

tietojen luotettavuus;

e) tuottajan tai tapauksen mukaan laajennettua tuottajavastuuta varten valtuutetun
tuottajan edustajan tai tuottajayhteison antama vakuutus, jossa todetaan, ettd annetut

tiedot pitdvét paikkansa.

2. Edell4 1 kohdassa lueteltujen tietojen lisdksi annettavat tiedot, kun tuottajayhteisé on

nimetty tdyttimain laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet:

a) tuottajayhteison nimi ja yhteystiedot, mukaan lukien postinumero ja paikkakunta,
katuosoite, maa, puhelinnumero, internet- ja sihkdpostiosoite seké kansallinen

tunnistuskoodi;

b)  tuottajayhteison kaupparekisterinumero tai vastaava virallinen rekisterinumero seki

eurooppalainen tai kansallinen verotunnistenumero; ja

c) edustetun tuottajan toimeksianto.
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3. Tiedot, jotka tuottajayhteison on toimitettava 1 kohdassa lueteltujen tietojen liséksi, jos se

on nimetty 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti:

a)  edustamiensa tuottajien nimet ja yhteystiedot, mukaan lukien postinumerot ja
paikkakunnat, katuosoitteet, maat, puhelinnumerot, verkkosivustot ja

sdahkopostiosoitteet;
b)  mahdollinen toimeksianto kunkin edustamansa tuottajan osalta;

c) siind tapauksessa, ettd tuottajayhteiso edustaa useampaa kuin yhtd tuottajaa, erikseen
kunkin sen edustaman tuottajan osalta tiedot siitd, miten tuottaja tiyttda 16 artiklassa

sdddetyt velvollisuudet.

4. Jos laajennettua tuottajavastuuta varten nimetty edustaja, joka tiyttda tuottajan puolesta 16
artiklan mukaiset velvoitteet, edustaa useampaa kuin yhté tuottajaa, kyseisen edustajan on
1 kohdassa lueteltujen tietojen lisdksi ilmoitettava kunkin edustetun tuottajan nimi ja

yhteystiedot erikseen.
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LIITE X

ROMUTUSTODISTUS
1. Todistuksen antava laitos tai yritys
1.1 Nimi
1.2 Osoite
1.3 Puhelinnumero
1.4 Sahkoposti (jos kéytettidvissd)
1.5 Rekisterdinti- tai
tunnistenumero*
2. Toimivaltainen viranomainen, joka on myontinyt luvan
1 kohdassa tarkoitetulle laitokselle tai yritykselle
2.1 Jasenvaltio
2.2 Nimi
23 Osoite
3. Romutustodistus
3.1 Todistuksen antamispdiva
3.2 Numero
4. Tiedot ajoneuvosta, jolle romutustodistus annetaan
4.1 Kansallisuustunnus
4.2 (A) Rekisterdintinumero**
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Todistuksen antava laitos tai yritys

4.3 (J) Luokka**

4.4 (D.1) Malli**

4.5 (D.3) Kauppanimitys**

4.6 (E) Ajoneuvon
valmistenumero**

4.7 Rekisterdintitodistuksen
numero

5. Ajoneuvon omistajaa koskevat
tiedot

5.1 (C.2.1) Sukunimi tai
toiminimi**

52 (C.2.2) Muut nimet**

53 (C.2.3) Osoite**

5.4 Puhelinnumero [jos
kiytettdvissd ja omistajan
suostumuksella]

5.5 Sahkdposti [jos kiytettdvissi
ja omistajan suostumuksella]

6 Huomautuksia
* Téstd vaatimuksesta

voidaan luopua, jos
kansallisessa

rekisterginti- tai
tunnistusjirjestelméssa
el ole tallaista numeroa.

**  Direktiivissa
1999/37/EY tarkoitetut

yhdenmukaistetut

yhteison koodit.
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LIITE XI

ASETUKSEN (EU) 2018/858
JA ASETUKSEN (EU) N:o 168/2013 MUUTTAMINEN

1. Muutetaan asetuksen (EU) 2018/858 liite 11 seuraavasti:
a)  korvataan I osassa oleva G13 kohta seuraavasti:
G13 | Kiertotalous | Asetus (EU) .../... XXX X[ XXX X[|X|X
[julkaisutoimisto lisdd timén
asetuksen numeron|
b)  muutetaan lisdys 1 seuraavasti:
1)  korvataan taulukossa 1 oleva G13 kohta seuraavasti:
G13 | Kiertotalous | Asetus (EU) .../... Ei sovelleta. Sovelletaan
[julkaisutoimisto lisdd timén kuitenkin liitteessd VIII olevaa
asetuksen numeron]| tiettyjen komponenttien

uudelleenkayttokieltoa
koskevaa E osaa.

2
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i1)  korvataan taulukossa 2 oleva G13 kohta seuraavasti:

G13 | Kiertotalous | Asetus (EU) .../... Ei sovelleta. Sovelletaan
[julkaisutoimisto lisdd timan kuitenkin liitteessd VIII olevaa
asetuksen numeron] tiettyjen komponenttien

uudelleenkiyttokieltoa
koskevaa E osaa.
c)  muutetaan lisdyksessd 2 oleva 4 kohta seuraavasti:
1)  korvataan taulukossa "I osa: M-luokkaan kuuluvat ajoneuvot” 59 kohta
seuraavasti:
59 Asetus (EU) .../... [julkaisutoimisto lisdd timén Kyseisen asetuksen vaatimuksia
asetuksen numeron] (Kiertotalous) ei sovelleta.
i1)  korvataan taulukossa ”II osa: Ni-luokkaan kuuluvat ajoneuvot” 59 kohta
seuraavasti:

59 Asetus (EU) .../... [julkaisutoimisto lisdd tdman Kyseisen asetuksen vaatimuksia

asetuksen numeron] (Kiertotalous)

el sovelleta.

2
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d)  muutetaan III osa seuraavasti:

1)  korvataan lisdyksessd 1 oleva 59 kohta seuraavasti:

59 Kiertotalous | Asetus (EU) .../... Ei sovelleta. | Ei sovelleta.
[julkaisutoimisto lisdd
tdméan asetuksen numeron]
i1)  korvataan lisdyksessd 2 oleva 59 kohta seuraavasti:
59 | Kiertotalous | Asetus (EU) .../... Ei Ei
[julkaisutoimisto lisdd timan | sovelleta. sovelleta.
asetuksen numeron]
iii)  korvataan lisdyksessd 3 oleva 59 kohta seuraavasti:
59 Kiertotalous | Asetus (EU) .../... [julkaisutoimisto lisdéd tdmén Ei sovelleta.
asetuksen numeron]
1v)  korvataan lisdyksessd 4 oleva 59 kohta seuraavasti:
59 | Kiertotalous | Asetus (EU) .../... Ei Ei
[julkaisutoimisto lisdd timén | sovelleta. sovelleta.
asetuksen numeron|
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2. Muutetaan asetuksen (EU) N:o 168/2013 liite II seuraavasti:
korvataan taulukossa olevassa C1 osassa oleva 15 a kohta seuraavasti:
Lie. L1 211314 L5| L6 | L7 | L7 | L7 | L7
Al e- . . . e- | e- | e | e- | e | e-
B? B | A |Al|A2|Bl1|B2
15a | 18 | Kierto | [julkaisutoi- X X X | x X X X X X X X
talous | misto lisdd
- taman
vaati asetuksen
mukse | (EU) 2026/
t o]
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LIITE XII
ASETUKSEN (EU) 2023/1542 MUUTTAMINEN

Korvataan liitteessa I oleva taulukko seuraavalla taulukolla:

Sarake 1 Sarake 2
Aineen tai aineryhmén nimitys Rajoitukset
1.  Elohopea CAS-nro 7439-97-6 Akut ja paristot, riippumatta siitd, ovatko ne
EY nro 231-106-7 ja sen yhdisteet laitteissa tai onko ne siséllytetty niihin,

kevyisiin litkkumisvélineisiin tai muihin
ajoneuvoihin, eivét saa sisiltdd yli 0,0005:ta
painoprosenttia elohopeaa (elohopeametallina

ilmaistuna).
2. Kadmium CAS-nro 7440-43-9 1.  Kannettavat akut ja paristot, riippumatta
EY nro 231-152-8 ja sen yhdisteet siitd, ovatko ne laitteissa tai onko ne

siséllytetty niihin, kevyisiin
liikkkumisvélineisiin tai muihin
ajoneuvoihin, eivit saa siséltia yli
0,002:ta painoprosenttia kadmiumia
(kadmiummetallina ilmaistuna).

2. Asetuksessa (EU) 2018/858
madriteltyihin luokkien M; ja Ny
ajoneuvoihin, erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan lukien, sisdllytetyt
sdahkodajoneuvon ajovoima-akut ja
ajoneuvoakut eivit saa sisdltda
homogeenisessa materiaalissa yli 0,01:ti
painoprosenttia kadmiumia
(kadmiummetallina ilmaistuna).

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta
sahkodajoneuvon ajovoima-akkuihin, joita
kaytetddn varaosina asetuksessa (EU)
2018/858 maddritellyissd luokkien M ja
N1 sdhkdajoneuvoissa, erikoiskdyttoon
tarkoitetut ajoneuvot mukaan lukien,
jotka on saatettu markkinoille ennen 31
paivad joulukuuta 2008.
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Sarake 1

Aineen tai aineryhmén nimitys

Sarake 2
Rajoitukset

3. Lyijy CAS-nro 7439-92-1
EY nro 231-100-4 ja sen yhdisteet

Kannettavat akut ja paristot, riippumatta
siitd, ovatko ne laitteissa tai onko ne
sisdllytetty niihin, eivit 18 paivésta
elokuuta 2024 alkaen saa sisaltdd yli
0,01:t4 painoprosenttia lyijya
(lyijjymetallina ilmaistuna).

Edella 1 kohdassa esitettyé rajoitusta ei
sovelleta sinkki-ilmanappikennoihin
18 pdivadn elokuuta 2028 saakka.

Asetuksessa (EU) 2018/858
madriteltyihin luokkien M; ja Ny
ajoneuvoihin, erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan luettuina, siséllytetyt
irtoakut eivit saa sisdltdd homogeenisessa
materiaalissa yli 0,1:t4 painoprosenttia
lyijya (lyijymetallina ilmaistuna).

Edell4 olevaa 3 kohtaa ei sovelleta
kannettaviin akkuihin, jotka on
siséllytetty asetuksessa (EU) 2018/858
maédriteltyihin luokkien M ja N
ajoneuvoihin, erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan lukien, jotka on
tyyppihyviksytty ennen 1 péivia
tammikuuta 2024, tai joita kdytetddn
niissé varaosina.

Asetuksessa (EU) 2018/858
maédriteltyihin luokkien M ja Ni
ajoneuvoihin, erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan lukien, sisdllytetyt
sdhkbdajoneuvon ajovoima-akut eivét saa
siséltdd homogeenisessa materiaalissa yli
0,1:td painoprosenttia lyijya
(lyijjymetallina ilmaistuna).
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Sarake 1

Aineen tai aineryhmén nimitys

Sarake 2
Rajoitukset

Edella olevaa 5 kohtaa ei sovelleta
seuraaviin:

a) sihkdajoneuvon ajovoima-akut, joita
kilytetidin korkeajinnitejirjestelmissi’ ja
jotka on sisillytetty asetuksessa

(EU) 2018/858 madériteltyihin luokkien
M; ja Ni ajoneuvoihin, jotka on
tyyppihyvéksytty ennen 1 pdivaa
tammikuuta 2019, tai joita kdytetddn
niissd varaosina

b) sdhkdajoneuvon ajovoima-akut, jotka
eivit kuulu tdmén kohdan a alakohdan
soveltamisalaan ja jotka on sisdllytetty
ajoneuvoihin tai joita kdytetddn niissi
varaosina, mukaan lukien asetuksessa
(EU) 2018/858 madritellyt luokkien M
ja N erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot, jotka on tyyppihyviksytty
ennen 1 pdivad tammikuuta 2024.

Asetuksessa (EU) 2018/858
madriteltyihin luokkien M; ja Ny
ajoneuvoihin, erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan luettuina, sisillytetyt
ajoneuvoakut eivit saa sisdltda
homogeenisessa materiaalissa yli 0,1:td
painoprosenttia lyijya (lyijjymetallina
ilmaistuna).
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Sarake 1
Aineen tai aineryhmén nimitys

Sarake 2
Rajoitukset

8. Edella olevaa 7 kohtaa ei sovelleta
seuraaviin:

a)  ajoneuvoakut, joita kiytetddn
12 V:n sovelluksissa asetuksessa
(EU) 2018/858 madritellyissa
luokkien M; ja Ni ajoneuvoissa,
erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan lukien’

b)  ajoneuvoakut, joita kdytetddn
24 V:n sovellusten akuissa
asetuksessa (EU) 2018/858
madritellyissd luokkien M ja N
erikoiskdyttoon tarkoitetuissa
ajoneuvoissa?

c)  ajoneuvoakut, joita kiytetddn
muissa kuin timéin kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitetuissa
sovelluksissa asetuksessa
(EU) 2018/858 maéaritellyissa
luokkien M; ja N ajoneuvoissa,
erikoiskdyttoon tarkoitetut
ajoneuvot mukaan lukien, jotka on
tyyppihyviksytty ennen 1 pdivia
tammikuuta 2024.

4,

Kuusiarvoinen kromi
CAS-nro 18540-29-9 EY nro 606-053-1
ja sen yhdisteet

Asetuksessa (EU) 2018/858 madriteltyihin
luokkien M; ja N1 ajoneuvoihin,
erikoiskdyttdon tarkoitetut ajoneuvot mukaan
lukien, sisdllytetyt akut eivit saa sisaltaa
homogeenisessa materiaalissa yli 0,1:td
painoprosenttia kuusiarvoista kromia
ilmaistuna kuusiarvoisena kromimetallina.

! Jirjestelmit, joiden jinnite on > 75 V DC Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/35/EU3 1 artiklassa sidddetylli tavalla.

Tétéd poikkeusta tarkastellaan uudelleen vuonna 2030.

Tatd poikkeusta tarkastellaan uudelleen vuonna 2030.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 pédivand helmikuuta
2014, tietylld jannitealueella toimivien sdhkdlaitteiden asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014,
s. 357, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2014/35/0j).
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LIITE XIIT

KRITEERIT, JOTKA KOLMANSISSA MAISSA TOIMIVIEN,
KIERRATYSMATERIAALIN TUOTANTOA HARJOITTAVIEN
LAITOSTEN ON TAYTETTAVA

Aosa KRITEERIT SEN OSOITTAMISEKSI, ETTA KIERRATETTY MATERIAALI ON
TUOTETTU LAITOKSESSA, JOKA TAYTTAA UNIONIN OIKEUDESSA ASETETUT
IHMISTEN TERVEYDEN, ILMASTON JA YMPARISTON SUOJELUA KOSKEVAT
VAATIMUKSET TAI VASTAAVAT VAATIMUKSET (6 ARTIKLAN 4 KOHDAN
MUKAISESTI)

1. Kierrdtetyn materiaalin tuotantoon osallistuvan kolmannessa maassa sijaitsevan laitoksen

on taytettdva seuraavat edellytykset tosiasiallisessa toiminnassaan:

a)  se tdyttdd jétteen kierrdtystd koskevat vaatimukset ja harjoittaa toimintaansa

sovellettavan kansallisen ymparistonsuojelulainsddadannon mukaisesti;

b)  se on suunniteltu ja rakennettu ja sitd kdytetdan turvallisella ja ympariston kannalta
hyviéksyttivilla tavalla, ja silld on erityisesti kyseisen jatteen kierrdtykseen
tarvittavat prosessit, asianmukainen jatehuoltoteknologia, organisaatio ja

infrastruktuuri;

c) se hankkii muovijitteensd jasenvaltiosta tai maasta, joka tdyttdd unionin oikeuden
mukaiset vaatimukset tai vaatimukset, jotka vastaavat ympéristonsuojelua ja
tyontekijoiden turvallisuutta koskevia jdsenvaltioiden vaatimuksia, ja toimii

tdllaisessa maassa 3 kohdassa médriteltyjen kriteerien mukaisesti,
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d)

g)

h)

se ottaa kdyttoon ja kéyttdd johtamis- ja seurantajdrjestelmid, menetelmié ja
tekniikoita, joiden tarkoituksena on ehkéistd, vihentii, minimoida ja, niin pitkalti

kuin kdytdnnossd mahdollista, poistaa

1) asianomaisiin tyontekijoihin ja laitoksen ldheisyydesséd asuvaan videstoon

kohdistuvia terveys- ja turvallisuusriskeji, ja

il)  sen toiminnasta ymparistolle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia (erityisesti
toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd pilaantumisen seuraamiseksi ja

torjumiseksi);

se varmistaa kaiken laitoksessa vastaanotetun ja kédsitellyn jitteen jiljitettdvyyden ja
varmistaa, ettd kaikki sen toiminnasta syntyva jadnnosjite dokumentoidaan ja
siirretdén ainoastaan jétehuoltolaitoksiin, joilla on lupa késitella tillaista
jaannosjatettd;

se on toteuttanut toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on sddstdé energiaa ja rajoittaa

sen toimintaan liittyvid kasvihuonekaasupéastoja;

se laatii ja pystyy toimittamaan tiedot jitehuoltotoimistaan viimeksi kuluneilta
viideltd vuodelta; jos laitos on ollut toiminnassa alle viiden vuoden ajan, se laatii ja

pystyy toimittamaan tiedot jatehuoltotoimistaan toiminta-ajaltaan;

laitoksen toiminnanharjoittajaa tai sen johtoa ei ole tuomittu jétehuoltoon liittyvasta

laittomasta toiminnasta viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana.
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2. Vertailukohtana ja tarvittaessa on otettava huomioon seuraavat tai vastaavat sdannot:

a) tiettyjen jatteiden kisittelyd ja késitellyn jitteen madrdn laskentaa koskevat
erityisvaatimukset, jotka ovat pakollisia unionin lainsddaddnnon nojalla, sekd
tuotettujen kierrdtettyjen materiaalien méaérien kirjanpitoa koskevat

erityisvaatimukset;

b) tiettyjéd direktiivin 2010/75/EU mukaisia toimintoja koskevat parasta kéytettidvissé

olevaa tekniikkaa koskevat paatelmat.

3. Muovijitettd on késiteltdva unionin oikeudessa vahvistettujen vaatimusten tai kyseisié
vaatimuksia vastaavien vaatimusten mukaisesti, ja sen on oltava perdisin jisenvaltiosta tai
maasta, jolla on kattava jatehuoltokehys, joka kattaa sen koko alueen ja osoittaa sen kyvyn
ja halukkuuden taata ympériston kannalta hyviksyttivi jatehuolto, ottaen huomioon

erityisesti seuraavat kriteerit:

a) toteutetut ja suunnitellut toimenpiteet ympariston kannalta hyviksyttiavin jatehuollon
varmistamiseksi sen alueella, kuten laajennettua tuottajan vastuuta koskevan
jéarjestelman tai vastaavan saastuttaja maksaa -periaatetta tdytdntdonpanevan

jérjestelmén kédyttoonotto;

b) toteutetut ja suunnitellut toimenpiteet ajoneuvoista kierrdtettdvin kulutusmuovin

osuuden lisddmiseksi sekd indikaattorit ndiden toimenpiteiden seurantaa varten;
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c) toteutetut ja suunnitellut toimenpiteet, joilla lisdtdén kansallisille markkinoille
saatettuihin ajoneuvoihin sisdltyvin kulutusjatteesti perdisin olevan kierrdtetyn

muovin osuutta, sekd indikaattorit ndiden toimenpiteiden seurantaa varten.

Bosa KRITEERIT SEN OSOITTAMISEKSI, ETTA KIERRATETTY MATERIAALI ON
TUOTETTU 6 ARTIKLAN 1, 2 ja3 KOHDAN VAATIMUSTEN MUKAISESTI

Kierrdtetyn materiaalin tuotantoon osallistuvan kolmannessa maassa sijaitsevan laitoksen on

taytettdva seuraavat edellytykset tosiasiallisessa toiminnassaan:

1. Laitoksen on pystyttiva esittimadn niyttod siitd, ettd se tuottaa materiaaleja, jotka on
kierrdtetty kulutusjétteesti. Jos laitos tuottaa my0s materiaaleja, jotka on saatu
tuotantojitteesti tai raaka-aineista, sen on pystyttdva osoittamaan, ettd se erottaa
erityyppiset materiaalit selkedsti toisistaan. Laitoksen on varmistettava, ettd se toimittaa
ainoastaan kulutusjétteesti kierrétettyjd materiaaleja, jotta kyseinen materiaali voidaan

ottaa huomioon osana 6 artiklassa asetettuja tavoitteita.

2. Romuajoneuvoista tai korjatuista ajoneuvoista perdisin olevasta kulutusjitteesta
kierrdtettyjd materiaaleja tuottavan laitoksen on pystyttdva osoittamaan, ettd tillainen jite
on keritty erikseen eiki sitd ole sekoitettu muista ldhteisté perdisin oleviin materiaaleihin
tavalla, joka estiisi kyseisen jétteen jéljitettdvyyden ennen sen saapumista laitokseen ja

koko kierriatysprosessin ajan.
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LIITE XIV
TARKASTUKSIA, SERTIFIOIJTA JA TARKASTAJIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

A osa TARKASTUKSIA TEKEVIA KOLMANSIA OSAPUOLIA KOSKEVAT
YKSITYISKOHTAISET VAATIMUKSET

1. Kolmannen osapuolen, joka suorittaa kolmannessa maassa sijaitsevan laitoksen
tarkastuksia 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti, on oltava riippumaton tavarantoimittajasta,
valmistajasta tai kierrdtetyn materiaalin tuotantoon osallistuvasta henkilostd seka

valvottavasta laitoksesta. Tétd varten kyseisen osapuolen on voitava dokumentoida, ettéd
a)  se ei ole osa néitd yhteisojé tai niiden mairdysvallassa;

b)  se on ottanut kiyttoon ja soveltaa muun muassa seuraavia menettelyji, joilla taataan

sen puolueettomuus:
1) sen puolueettomuuteen kohdistuvien riskien jatkuva arviointi;

i1)  taloudellisesta, kaupallisesta ja muusta paineesta johtuvien puolueettomuuteen

kohdistuvien riskien tunnistaminen, poistaminen ja vdhentdminen;

ii1)  sen puolueettomuuteen kohdistuvien, sen henkilostolla olevista suhteista

johtuvien riskien arviointi;
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c)  seon jdsennelty ja sitd hallinnoidaan siten, ettd varmistetaan sen riippumattomuus ja

puolueettomuus, muun muassa seuraavasti:

1) se on selvésti yksiloitavissd oikeushenkilOstd, jos kyseinen oikeushenkild

harjoittaa myds muuhun kuin tarkastuksiin liittyvad toimintaa;
ii)  silld on suoritettua tarkastustoimintaa koskevat raportointisdénnot;

ii1)  sen henkildstolld on selvésti yksilditdvissd olevat tarkastusten suorittamista

koskevat vastuualueet.

2. Kolmannella osapuolella, joka suorittaa tarkastuksia 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
katsotaan olevan asianmukainen patevyys tarkastusten ja jitteenkasittelyn alalla, jos silld
on riittdvasti joko omaa tai alihankkijoiden patevad henkilostod, joka saa sdannollisesti
koulutusta, ja jos sen téllaisiin tarkastuksiin osallistuvalla henkildstolld on dokumentoitua

tyokokemusta kaikilta seuraavilta aloilta:

a)  jatteitd kisittelevien laitosten tarkastaminen;

b)  jitteenkisittelytoimet;

c)  ympdristdasioiden ja tyoterveyden ja -turvallisuuden hallintajérjestelmat;

d)  kierrdtysmateriaalin tuottaminen.
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3. Tédmin osan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen kriteerien tayttymisen osoittamiseksi
tarkastuksen tai sertifioinnin suorittavan kolmannen osapuolen on viitattava
sertifioinnissaan tarkastusten suorittamisen kannalta merkityksellisiin unionin tai
vastaaviin kansainvéalisesti tunnustettuihin standardeihin, kuten ISO 19011:2018 tai

ISO/IEC 17020:2012.
Bosa TARKASTUKSEN KOHDE

1. Edella 6 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa tarkastuksessa on todennettava, etta
kierrdtysmateriaalin tuotantoon osallistuva kolmannessa maassa sijaitseva laitos tayttaa

tosiasiallisessa toiminnassaan liitteessd XIII luetellut edellytykset.

2. Tarkastukset suorittaneiden henkildiden nimet ja yhteystiedot ilmoitetaan selkeésti

tarkastuskertomuksissa.
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LIITE XV

VASTAAVUUSTAULUKOT

1. Direktiivi 2000/53/EY

Direktiivi 2000/53/EY

Tama asetus

1 artikla

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 5 alakohta

2 artiklan 6 alakohta

2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 8 alakohta

2 artiklan 9 alakohta

2 artiklan 10 alakohta

2 artiklan 11 alakohta

2 artiklan 11 alakohdan a alakohta
2 artiklan 11 alakohdan b alakohta
2 artiklan 11 alakohdan ¢ alakohta
2 artiklan 11 alakohdan d alakohta
2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 13 alakohta

3 artiklan 1 kohta

1 artikla

3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta
3 artiklan 23 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 18 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 35 alakohta

2 artiklan 1 kohdan a alakohta
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Direktiivi 2000/53/EY

Tama asetus

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan c alakohta

4 artiklan 2 kohdan a alakohta

4 artiklan 2 kohdan b alakohdan i alakohta
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohta
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan iii alakohta
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan iv alakohta
4 artiklan 2 kohdan c alakohta

5 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen
luetelmakohta

5 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta
5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohdan ensimméinen alakohta
5 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

5 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen alakohta
5 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

5 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

5 artiklan 4 kohdan neljés alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmaéinen alakohta

5 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

5 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta

6 artikla

5 artiklan 4 ja 5 kohta

5 artiklan 6 kohdan a alakohta
5 artiklan 6 kohdan b alakohta
5 artiklan 6 kohdan c alakohta
5 artiklan 6 kohdan d alakohta

23 artiklan 3 kohdan b alakohta

24 artiklan 1 kohta

25 artikla

25 artiklan 1 kohta

24 artiklan 2 kohta

16 artikla ja 20 artiklan 1 kohdan a alakohta
24 artiklan 2 kohta

25 artiklan 1 kohta ja liite X
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Direktiivi 2000/53/EY

Tama asetus

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta
6 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta
6 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

6 artiklan 6 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohdan a alakohta

7 artiklan 2 kohdan b alakohta

7 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

7 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

8 artiklan 4 kohta

9 artiklan 1 a kohdan ensimmadinen alakohta

9 artiklan 1 a kohdan toinen alakohta
9 artiklan 1 a kohdan kolmas alakohta
9 artiklan 1 b kohta

26 artiklan 1 ja 2 kohta
15 artiklan 1 kohta

29 artiklan 1 kohta ja liitteessd VIII oleva C osa

28 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta
26 artiklan 4 kohta
26 artiklan 3 kohta
30 artiklan 1 kohta
33 artiklan 1 kohdan a ja b alakohta

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 ja 3 kohta

50 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta
50 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

50 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

50 artiklan 2 kohta
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Direktiivi 2000/53/EY

Tama asetus

9 artiklan 1 ¢ kohta
9 artiklan 1 d kohta
9 artiklan 2 kohta
9 a artiklan 1 kohta
9 a artiklan 2 kohta
9 a artiklan 3 kohta
9 a artiklan 4 kohta
9 a artiklan 5 kohta
9 a artiklan 6 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 a artikla

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
12 artiklan 1 kohta

50 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta
50 artiklan 5 kohta

9 artikla ja liitteessd V oleva A osa
51 artiklan 1 kohta

51 artiklan 2 kohta

51 artiklan 3 kohta

51 artiklan 4 kohta

51 artiklan 5 kohta

51 artiklan 6 kohta

56 artikla

52 artiklan 1 kohta
52 artiklan 2 kohta
59 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta 59 artiklan 2 kohta

12 artiklan 3 kohta —

13 artikla -

Liite I Liite VIII

Liite II Liite IV
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2. Direktiivi 2005/64/EY

Direktiivi 2005/64/EY

Tama asetus

1 artiklan ensimmadinen alakohta
1 artiklan toinen alakohta
2 artikla

3 artiklan a alakohta
3 artiklan b alakohta
3 artiklan c alakohta
4 artiklan 1 alakohta
4 artiklan 2 alakohta
4 artiklan 3 alakohta
4 artiklan 4 alakohta
4 artiklan 5 alakohta
4 artiklan 6 alakohta
4 artiklan 7 alakohta
4 artiklan 8 alakohta
4 artiklan 9 alakohta
4 artiklan 10 alakohta
4 artiklan 11ala kohta
4 artiklan 12 alakohta
4 artiklan 13 alakohta
4 artiklan 14 alakohta
4 artiklan 15 alakohta
4 artiklan 16 alakohta
4 artiklan 17 alakohta

1 artikla

2 artiklan 1 kohdan a alakohta

2 artiklan 2 kohdan a alakohta
3 artiklan 1 alakohta

3 artiklan 3 alakohta

3 artiklan 2 alakohta

Liite 111

3 artiklan 40 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 39 alakohta
3 artiklan 5 alakohta
3 artiklan 6 alakohta
3 artiklan 7 alakohta
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Direktiivi 2005/64/EY Tama4 asetus

4 artiklan 18 alakohta -
4 artiklan 19 alakohta -

4 artiklan 20 alakohta -
5 artiklan 1 kohta —
5 artiklan 2 kohta 8 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta 8 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta -

6 artiklan 1 kohta —

6 artiklan 2 kohdan toinen alakohta 5 artiklan 4 kohta ja 5 artiklan 5 kohta
6 artiklan 3 kohta 9 artikla

6 artiklan 4 kohta -

6 artiklan 5 kohta —

6 artiklan 6 kohta -

6 artiklan 7 kohta —

6 artiklan 8 kohta -

7 artiklan a alakohta Liitteessd VIII oleva E osa
7 artiklan b alakohta Liitteessd VIII oleva E osa
8 artikla —

9 artikla —

10 artiklan 1 kohta —

10 artiklan 2 kohta -

10 artiklan 3 kohta —

10 artiklan 3 kohta -

10 artiklan 4 kohta —
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Direktiivi 2005/64/EY

Tama asetus

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
12 artikla

13 artikla

Liite I

Liite 1T

Liite IIT

Liite VII

Liite V

Liite VI

4 artiklan 1 kohta

Liitteessa VIII oleva E osa
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